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ÖN SÖZ 


VII. yüzyıldan itibaren günümüze kadar dünyanm çeşitli yerlerinde 
varlığını oldukça köklü bir şekilde sürdüren dilimizin çok uzun geçmişi 
içerisinde birçok zengin kültür ürünleri bulundurduğunu görüyoruz . Bu 
eserlerin yalnızca dil değil, kültür tarihi bakımından da önemi büyüktür. 

Türk dili, XIII. yüzyıla kadar gelişimini tek yönde sürdürmüş , XIII. 
dan sonra da Türkistan , Harezm ve Horasan bölgelerindeki gelişmelerin 
sonucu olarak da farklı yazı dilleri oluşmuştur . Eski Anadolu Türkçesi 
dönemi de böyle bir gelişmenin sonucudur. 

Dilimizin Eski Anadolu Türkçesi devrinde verilen eserler de bu dönem 
özeliklerini yansıtması bakımından karanlıkta kalmış noktaların aydınlatılması 
için araştırılması gereken niteliktedir . 

Kitab-ı Güzide adlı eserin çalışmamıza konu olan nüshası da bir Eski 
Anadolu Türkçesi ürünüdür . XTV. yüzyıl sonlan ile XV. yüzyıl başlan 
arasındaki döneme ait olan bu eserin Türkiye ve Avrupa kütüphanelerinde 
bir çok nüshası bulunmaktadır . Metnimizin okunamayan kısımlarının 
okunmasında Manisa Kütüphanesinde 6886 numarada kayıtlı olan ve 
eserin bir başka nüshası olduğu düşünülen Akaid-i İslam adlı yazma eserden 
yararlanılmıştır . 

Çalışmamızın inceleme kısmında , metnimizin göze çarpan özelliklerine 
elden geldiğince geniş olarak yer verilmiş ve sonundaki dizinin hazırlanmasında 
Eski Anadolu Türkçesi ile ilgili eserler ve kaynakçada da belirtilen 
sözlüklerden yararlanılmakla birlikte kelimelerin yalnızca metnimizde geçen 
anlamlarının verilmesine özen gösterilmiştir . İnceleme ve Dizin kısımlarında 
metnimizde yer alan kelimelerin yerleri belirtilirken önce sayfa numarası ve 
daha sonra da satır numaralan verilmiştir. Aynı sayfada birden fazla kelimenin 
geçüği satırlar için bir kere sayfa numarası verilerek o sayfada , kelimenin 
geçtiği satırlar sırayla verilmiş, sayfa numarası tekrar edilmemiştir. 

Türk diline olan ilgimizle severek ve isteyerek , zevkle hazırladığımız 
bu çalışmamızı yönlendirmede yardımlannı gördüğümüz , eserlerinden büyük 
ölçüde yararlandığımız , saygın hocam Prof. Dr. Mustafa Canpolat ’ a 
teşekkürlerimi borç bilirim. 


Ankara, Eylül 1992 


Melek Erdem 




GÎRÎŞ 


ESKİ ANADOLU TÜRKÇESININ OLUŞUMU VE GELİŞMESİ 


" Türk ” adının ilk olarak yer aldığı ve dilindeki edebî özelliklerden, 
oldukça işlenmiş olduğu anlaşılan, Türk dilinin bilinen en eski metinlerinin ait 
olduğu VII. yüzyıldan itibaren, Uygur Türkçesini, bir görüşe göre 1 de Karahanlı 
Türkçesini de içine alan dönem, Eski Türkçe dönemi olarak adlandırılmıştır. 

Daha sonra İslâmlığın kabulüne rastlayan ve başlangıçta büyük ölçüde Eski 
Türkçe özellikleri bünyelerinde bulunduran eserlerin ait olduğu bir dönem yer alır. 
Bu dönem, önceleri toplu halde bir yazı dili geleneğini sürdüren Türk boylarının 
birbirlerinden koparak kendi lehçelerini birer yazı dili halinde oluşturmaya başla¬ 
dıkları, Oğuz ve Kıpçak lehçelerinin ayrı ayrı geliştikleri ve eser verdikleri, 
birtakım önemli fonetik ve morfolojik değişmelerin de olduğu Orta Türkçe 
dönemidir ve yaklaşık XI. ve XV. yüzyıllar arasını kapsar. 

Türk dilinin sınıflandırılmasında güney-batı grubunda yer alan Türkiye Türk- 
çesi, tarihî yazı dili Osmardı Türkçesidir. Osmanh Türkçesinin Selçuklu Türkçesini 
de içine alan ve XV. yüzyılın ortasına kadar devam eden ilk dönemi, Eski OsmanlI¬ 
ca 2 ya da Eski Anadolu Türkçesi olarak adlandırılmıştır. 

XI. yüzyılın başlarından itibaren Oğuzların Anadolu'ya göçleri sırasında 
gelenler, kendi edebî gelenekleriyle gelmişler, bu durum, Selçuklular devrinde 
devlet idaresinde Arapça ve Farsça yazılırken konuşma dilinin Türkçe olmasına 
yol açmıştır. Musatafa Canpolat, bu dönem eserlerinin genellikle XIII. yüzyıl 
ve sonrasına ait oluşunun ve XI.- XII. yüzyıllara ait eserlerin bulunmayışının 
nedenini yalnızca İslamiyetin etkisine bağlamamn doğru olamayacağını bunda 
Moğol baskısının da etkili olduğunu belirtmektedir . 3 Ayrıca Behçetul- 
Hada'İk fi Mev'izeti’l - Hala r ık adh eserinde XI. yüzyılın başlarından itibaren 
Anadolu 'ya gelen Oğuz Türklerinin bir yazı diline sahip olmadıkları 
yolundaki görüşün doğru olamayacağmı belirterek şöyle demektedir : 

... XI. ve XII. yüzyıllarda İran 'da ve Anadolu 'da yaşayan Oğuz 
Türkleri, kendi lehçelerine dayanan bir yazı dili kuramamış olsalar bile, daha 


1 Reşit Rahmeti Arat, XIII. yüzyıla kadar Eski Türkçe sonrasını da Yeni Türkçe olarak adlandırmış¬ 
tır. 

2 A. Dilaçar , Türk Diline Genel Bir Bakış , Ankara , 1964 . Bu eserinde A. Dilaçar, Osmanh Devletinin 1299’ 
da kurulmuş olduğunu belirterek, bu terimin dilin XIII. yüzyıldaki dönemi için yanlış bir ad olduğunu bu 
nedemle buna Eski Andolu Dili ya da Eski Anadolu Türkçesi denmesinin daha doğru olacağım belitmiştir. 

3 M . Canpolat, ” Behçetü'l - Hada’ik ’ in dili üzerine " TDAY Belleten 1967, ( 2.baskı), Ank., 1989 . 




önce XI. yüzyılda Kutadgu Bilig , Divanü Luğati't-Türk gibi edebiyat ve 
bilim eserleri meydana getiren ve Uygurcamn mirasçısı olan Orta Asya 
Türkçesi ile münasebette idiler . XII. yüzyılda yaşamış olan Hoca Ahmed 
Yesevî ’nin XIII. ve XIV. yüzyıllarda yaşamış olan Anadolu şairleri üzerinde 
büyük etkisi olduğu bilinen bir gerçektir. 

XI.yüzyılda başlayıp Moğol akınının baskısıyla yoğunlaşan Oğuz göçleri, 
Anadolu’nun kısa sürede tamamen Türkleşmesini sağlamış ve bunun sonucunda 
Anadolu 'da oluşan edebî lehçenin esasım Oğuz Türkçesi teşkil etmiştir. 4 

Şinasi Tekin de Batı Türkistan’da çeşitli Türk boylan içinde İslâmiyeti en 
önce kabul eden Oğuz Türklerinin İslâmiyeti , merkezleri Kaşgar 'da olan ve 
Uygurlarla olan münasebetleri nedeniyle Orta Asya'da ilk müslüman Türk yazı 
dilini kuran Karahanlılardan daha önce kabul ettikleri halde, Türkistan 'da kendi 
yazı dillerini kurabilmeleri için gerekli şartlan bulamayarak Andolu'ya göçleri 
sonucunda, yazı dillerini oluşturduklarım belirtmektedir. 5 

Kaşgarh'mn Dîvânında XI. yüzyıl Oğuz Türkçesi üzerine yaptığı 
açıklamalara göre de , Oğuz Türkçesinin XIII. yüzyıl sonuna kadar Anadolu 'da 
Selçuklu devrinde yazı dili olarak gelişmeye başladığı anlaşılmaktadır. 

Türk yazı dili, XIII. yüzyıla kadar gelişimini tek yönde sürdürmüş 6 , XIII. 
yüzyıldan sonra da Türk boylarının çeşitli bölgelere yayılması ile Türkistan, 
Harezm, Horasan bölgelerinde bu boylar arasındaki kaynaşma ve gelişmelerin 
sonucu olarak da Türk dilinde farklı yazı dilleri oluşmuştur. Gelişen bu farklı yazı 
dillerinin belli başlıları, Osmanlı Türkçesi, Azerî Türkçesi, Türkmen Türkçesi, 
Çağatay ve Özbek Türkçeleridir. Bu yeni yazı dili lehçelerinin teşekkülünden sonra 
yavaş yavaş bu lehçelerde meydana getirilen edebiyat da gelişmeye başlamıştır. 
Osmanlı, Azerî ve Türkmen Türkçeleri, Batı Türkçesini oluşturmuş ve bu lehçeler 
arasındaki ayrılık XTV. yüzyıldan sonra daha da belirginleşmiştir. 

XTXIII. yüzyıllar arasında Selçuklu dönemi Türkçesi fonetik , morfolojik 
ve söz varlığı açısından Karahanlı Türkçesine bağlı bir dönem niteliği taşımaktadır. 
Anadolu Selçuklu Türkçesi olarak da adlandırılan bu dönem (pek az eserinin ele 
geçmesi nedeniyle ) ve paralelinde Doğu Türkçesi , Türk dik ve edebiyatının 
gelişimi açısından henüz tamamiyle aydınlatılmış değildir . Behçetü ’l-Hadaik 7 
ve Ali'nin Kışsa-İ Yusuf ’u bu dönem eserleridir. 


4 A.Caferoğlu,Türk Dili Tarihi, 3. baskı, İst.,1984. 

5 Ş.Tekin,"îlk müslüman Türkler Oğuzlardı" ,Tarih ve Toplum ,Ank.,1989 ,sayı: 72.S.9-11.) 

6 Abdülkadir İnan , ’’ XIII.-XV. yüzyıllarda Mısır'da Oğuz-Türkmen ve Kıpçak lehçeleri ve « halis 
Türkçe»” , TDAY Belleten 1953 ,( 2. baskı), Ank., 1988. 

7 Mustafa Canpolat, Behçetü’l - Hada’ik fi Mev’izeti’l - Hala'ik -Giriş- Yazı Özellikleri-Ses Özellikleri-Söz 
Yapıhşı-Söz Bölümleri-Dizin (Doktora Çalışması), DTCF Kütüphanesi Yazmalar Bölümü no : 9 1965, 700s. 
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XIII. yüzyılın sonlarında dilde Doğu Türkçesi özelliklerinin yavaş yavaş 
kaybolduğu Mevlânâ ve Sultan Veled’in Türkçe şiirleri ile Alime d T'âkih 8 , 
Şeyyad Hamza 9 , Hoca Dehkanî 10 ve Yunus Emre' nin eserleri, Yusuf u 
Zeliha * 11 , Hoca Mesud' un SüheylüNev-bahar'ı 12 , Gülşehri hin Mantıku’t- 
tayr'ı bu döneme aildir. 

XIII. yüzyıl sonlarından XV. yüzyıl ortalarına kadar uzanan dönemde ise 
Selçukluların dağılması ve Osmanlılann kuruluşuyla beylikler dönemine rastlayan 
Türkçede verilen eserlerde ise Doğu Türkçesi özellikleri, giderek kaybolmakta , 
Selçuklu dönemi Türkçesinin izlerine rastlanmakta ve yerli ağız özelliklerinin 
yoğunlaşmasıyla Oğuz Türkçesine dayanan bir yazı dili gelişme yoluna girmektedir. 
Bu dönem Türkçesiyle çeviriler dahil bir çok eser ortaya konmuştur. Kitâb-ı Güzide 
de bunlardan biridir. 

Eski Anadolu Türkçesinin Belli Başlı Dil Özellikleri: 

Genellikle harekeli metinlerin yer aldığı Eski Anadolu Türkçesiyle yazılan 
eserlerde ünlülerin de genellikle harekelerle gösterildiği, nadiren harekenin kon¬ 
madığı durumların da olduğu görülmektedir. 

Metnimizde de yer aldığı anlaşılan kapalı / e / sesi, Eski Anadolu 
Türkçesinin tipik seslemdendir. 

Eski Türkçe dönemindeki / g / ünsüzünden önceki ünlülerin ve 
bünyelerinde / b / , / p / , / m / dudak ünsüzlerini bulunduran ünlülerin 
yuvarlaklaşması söz konusudur . Bu belirtilen konulara , bir Eski Anadolu 
Türkçesi eseri olan metnimizin dil özellikleri kısmında metnizdeki örnekleriyle 
geniş yer verilmiştir . Ayrıca incelik kalınlık uyumunun olmasına karşın , 
düzlük yuvarlaklık uyumunun henüz bütünüyle yerleşmediği görülmektedir. 

İleride de metnimizde de görüleceği üzere belirli geçmiş zaman ve 
dilek şart eklerinin dışındaki şahıs ekleri, emir ve istek kiplerinin çekimi de 
günümüz Türkçesinden farklılık göstermektedir. 


8 Köprülüzade, M. Fuad , Anatolische Dichter in der Seldschukenzeit / II. Ahmed Faqıh (KCsA, II, 1926 ) 
M. Mansuroğlu , Çarhname * neşri , 1956 . 

9 M t Mansuroğlu , ” Şcyyad Hamzaya ait üç manzume " , TDED, 1/ 3-4 , 1946 .; M Anadolu metinleri XIIL 
asır L Şeyyad Hamza , Dergah 1 / 4 , TM.VII - VIII ( 1940-41) s. 95-101 . 

10 Köprülüzade M. Fuad , ” Seiçukıier devrinde Anadolu şairleri : HocaDehhanî ”, Havaî Mec, 1/1 (1926) 
s. 4-5 

11 Dehri Dilçin , Yusuf u Zeliha , neşir, çevriyazı ve lügatçe, TDK * yay, 1946 , 

12 Cem Dilçin , Mes'ud Bin Ahmed Süheyl ü Nev-bahar inceleme- Metin - Sözlük , Ank., 1991 . 
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I. BÖLÜM : 
KİTÂB -1 GÜZİDE 


KÎTAB -1 GÜZİDE 


KİTAB-I GÜZİDE ’NİN YAZARI, ASU VE NÜSHALARI 

Kitab-ı Güzide, Ebu Nasr bin Tahir bin Muhammed es-Sarahsî adlı bir din 
bilgini tarafından kaleme alınmış ve Mehmed bin Bâli tarafmdan da XTV.yüzyılda 
Anadolu Türkçesine aktarılmıştır. Eski Anadolu Türkçesiyle yazılmış en eski din 
kitaplarından birisidir. 

Mehmed Bin Bâli ’nin hakkında XIV. yy.da Anadolu 'da yaşamış bir Türk 
bilgini olmasının dışmda bir bilgi bulunmamaktadır. 

Elimizdeki kaynaklarda Serahsî hakkında hiç bir bilgiye rastlanmamıştır. 
Fakat isminden, 1090 'da ölmüş olan Ebu Bekr Muhammed bin Ebî Sehl Alımed 
es- Serahsî ile aym şehirden olduğu anlaşılmaktadır. 

Elimizdeki eser, Türk Dil Kurumu kütüphanesinde A / 301 sıra numarası ile 
kayıtlı bulunan bir yazmadır. 186 sayfadır, içinde iki kitap bulunmaktadır. 134. 
sayfaya kadar Kitab-ı Güzide yer almaktadır. 135. sayfadan itibaren 103 sayfalık 
Dâsitân-ı Yusuf Aleyhi 's-selâm ve Hazâ Ahsenii ’ 1 - Kaşaşi’ 1 - Mübarek 
başlığıyla diğer kitap yer alır. 

19,5 x 14 cm. boyutlarında olan yazma, 3 cm. kalınhğmdadır. Kİtâb-ı Güzide' 
nin her sayfasında 13 satır vardır. Hareketli nesih ile yazılmış mensur bir eserdir. İlk 
sayfada Arapça bir duadan sonra Hazâ Kitab-ı Güzide başlığıyla içindekiler kısmı 
gelmekte ve 3. sayfadan itibaren 134. sayfaya kadar metin yer almaktadır. 

Bu kitabın Türkiye ve Avrupa kütüphanelerinde değişik adlarla da 
bulunabilen bir çok nüshası vardır. 

Bilinen nüshalarının en eskisi H. 838 tarihli olup Paris Millî 
Kütüphanesinde BN, Supplement Turc No: 531 ’de kayıtlıdır. 

Eserin çeşitli nüshalarda Güzide, Güzide Kitabı, Kitâb-ı Güzide, Akâid-i 
İslâm gibi çeitli adlarla anıldığım görüyoruz. 

Eserin bir diğer nüshası da İst. Arkeoloji Müzeler Kütüphanesi H. 889 
tarihli yazma 1498 no ’da kayıtlıdır. 

Kitab-ı Güzide’nin Milli Kütüphanedeki nüshası şu kayıtla yer almaktadır.: 


Muhammed b. Bali ( - ) ; Kitâb-ı Güzide 
I-129 yk. 200x152- 155xl00mm. 16st. 

Hareketli nesih, 1148 H. Üzümlü taç frligramlı kt. Meşin sırtlı ebru kaplı cilt. 

Yz. A. 204 no 'da kayıtlı 

297.841 

Berlin yazmalar katalogunu hazırlanmış olan W. Pertsch, eserin Berlin, 
Upsala, Gotha, Münih, Viyana nüshalarındaki bölümlerini karşılaştırarak ve 
Viyana nüshasmm ötekilerden farklı olarak yalnızca beş ana bölüme ayrılmış 
olmasını göz önüne alarak, bu nüshanın esrin aslı ile ilgili bir kopye olması 
ihtimalinden söz etmektedir. 13 

Kitâb-ı Güzide'nin bir başka nüshası da İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Kütüphanesindeki H. 889 tarihli yazmadır. Bu yazma 1498 tarihlidir. 

Londra British Museum Ad. 7850'de kayıth olan, C. Mundy'nin özel 
kütüphanesinde M.115 no 'da kayıth olan, Tübingen de Ms. Orient 4.150 no 'da 
kayıth Berlin nüshaları da vardır. 

Reşit Rahmeti Arat *m V. Türk Tarih Kongresinde " Anadolu Yazı Dilinin 
Tarihi İnkişafına Dair " 14 adh bildirisinde söz ettiği Manisa Kütüphanesinde 
6886 numarada kayıth, 863(1458) tarihli Akâ’id-i Islâm adh eserde bu eserin 
en eski nüshası olması açısından güvenilirdir. 

Eserin bir başka nüshası da tarihsiz ve sondan eksik olarak Şinasi Tekin' 
in kendi kütüphanesinde bulunmaktadır. 

kitâb-i güzide ’nîn dîlî üzerîndekî görüşler 

Mehmet bin Balı ’nin Eski Anadolu Türkçesine çevirdiği Kitâb-ı Güzide 
üzerinde daha önce yapılmış bir çalışmaya rastlamamaktayız. Bu eserin 
çalışmamıza konu olan 973 istinsah tarihli nüshası, XTV. yüzyıl Eski Anadolu 
Türkçesiyle yazılmış, bu dönem dil özelliklerini tipik olarak veren bir eserdir. 
Fakat eserin başmda belirtilen olga bolga ibaretinden fasih ve ruşen 
Türkçeye döndürme konusu, bu eserin aslının olga bolga ibaretiyle yazıldığım 
ifade etmektedir. 

* Mustafa Canpolat " BehçetüTHada'ik fi MevizetüTHala'ik 15 adh 
eserinin giriş kısmında BehçetüTHada’ik * in dili konusundaki görüşleri açıklarken 

13 Wilhelm Pertsch, Die Handschriften Verzeichnisse der königlichen Bibliothek zu Berlin,sechster Band: 
Vcrzcichnis der Türkishen Handschriften, Berlin 1889,s.l28,No:103. 

14 R. R. Arat, ” Anadolu yazı dilinin tarihî inkişafına dair ,f , V. Tarih Kongresi ( Kongreye sunulan tebliğ¬ 
ler ) , Ankara 1960 , s. 225-232 . 

15 Mustafa Canpolat, Behçetü'l - Hadaik fi Mev‘izetü’1 - Halayık , (Doktora çalışması), Ankara, 1965, 
AÜ. Dil ve Tarih, Coğrafya Fakültesi Kütüphanesi Yazmalar Bölümü , No : 9 . 


6 



Kitâb-ı Güzide 'den bahsetmiş ve bunun muhtemelen Reşit Rahmeti Arat 'm 
sözünü ettiği Akâ’id-i İslâm 'm bir başka nüshası olduğunu İfade ederek 
Kitab-ı Güzide 'nin ön sözündeki bu ibareden söz etmiştir. 

Reşit Rahmeti Arat, V. Türk Tarih Kongresine sunduğu tebliğinde 16 Kitâb- 
ı Güzide'nin bir başka nüshası görünümünde olan Akâ'id-i İslâm'dan şu şekilde 
söz etmektedir : 

" Bu metinlerin inkişaf bakımından, XI. ve XIII. asırlarda bu şivede görülen 
dil hususiyetleri arasında bulunması icap eder. Bu hususiyetler XIII. asırdan geriye 
doğru gittikçe azalacak ve XI. asırdan bu yana geldikçe de artacaktır. Bu eski 
Anadolu metinlerinin bizim bugün hususiyetlerine alışmış olduğumuz dilden farklı 
olacağı tabiîdir. Hattâ o derece farklı ki, bugünkü nesil bunu kendi şivesi 
mahsulünden saymadığı gibi ,bundan bir kaç asır önceki nesiller de bunları 
beğenmeyerek, bu metinlerin bir kısmım oluruna bırakmışlar ve bir kısmım da kendi 
devirlerinin hususiyetlerine uydurarak, yeniden kaleme almışlardır. Bu hususta 
Manisa Kütüphanesinde 6886 numarada kayıth , 863 (1458) yılında İstinsah 
edilmiş olan Akâ'id-i İslâm adlı eserin mukaddimesindeki şu kayıt, meseleyi 
aydınlatması bakımından, dikkate değer : 

"... Bu zayif ve günahlu kul kim Muhammed bin Baydur 17 gördüm kim 
mütekddimler ulusı imâm-ı zâhid Ebu Nasr bin Zahir bin Muhammed es-Serahsî 
rahmetullahi aleyhi, bir kitap,cemeylemiş kim her bir sözi bin can değer; amma 
gördüm kim terkib muhallel ve muhabbat olga-bolga ibâretince yazmışlar. 
Diledim kim bu lâtif ve şerif nüshanın lütfi ve şerefi dahi artuk ola ; ol sakım 
ibâretten sarih ve fasih ve ruşen Türkçeye döndürdüm. " 

Türk dilinin ve bilhassa Anadolu yazı dilinin tarihî inkişâfında bir geçiş 
merhalesi teşkil eden bu eski metinler, dil hususiyetleri bakımından, bu karışık 
devreye ait bulunmaktadır. Dilin bir taraftan teşekkül ve inkişafım, diğer taraftan 
bunun eski umumî yazı dili ile olan ilgisini daha yakından tâyin ve tespit etmek 
için, bu karışık devir yahut Muhammed b. Baydur’un ifadesi ile, "olga bolga" 
devri metinlerinin dikkatle taranması ve araştırılması lâzımdır. " 

Eski Türkçedeki kimi çok heceli sözlerin son seslerinde ve bazı ek ve hece 
başlarındaki / g / , / g / ünsüzleri , Türk dilinin güney-batı koluna mensup 
lehçelerde giderek kaybolmuştur. Eski Anadolu Türkçesi bu konuda paralellik 
göstermektedir. Buna karşılık Behçetü ’l-Hadâik gibi eserlerde, olga ve bolga 
kelimelerinde görüldüğü gibi, bünyesinde -ga/-ge eklerini bulunduran ve 
sonu / g / ile biten kelimelere rastlanmaktadır. Bu olga-bolga terimi konusunda 
çeşitli görüşler ileri sürül-müştür. 


16 R.R. Arat, " Anadolu yazı dilinin tarihî inkişafına dâir ”, V. Türk Tarih Kongresi, Ankara, 12-17 Nisan 
1956,1960, s.225-232. 

17 R. R. Arat, M. bin Balî * yi bin Baydur şeklinde okumuştur. 
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Zeynep Korkmaz da Marzubannâme Tercümesi'nin giriş kısmında Anado¬ 
lu’nun Orta Asya ile olan dil bağlantısını açıklarken Akâ'id-i İslâm 'm Kitâb-ı 
Güzîde ’nin değişik bir adla yapılmış bir kopyasından ibaret olduğunu, Kitâb-ı 
Güzîde' nin orjinal nüshasının eski Oğuzcayı yansıtan olga-bolga dili ile 
yazılmış olabileceğini belirterek şöyle demiştir : 

" XV. yüzyılda Muhammed Bâlî 'nin dilce yenileştirilmiş bu eseri 
dolayısıyla aydınlatılması gereken bir diğer nokta da, söz konusu deyimin bazı 
yazmalarda olga-bolga , bazılarında ise olgay-bolgay şeklinde yer almış 
olmasıdır. Bu durumda Ebu Nasr bin Tahir ( Zâhir ) bin Muhammed es-Serahsî 
tarafından kaleme alınmış olan eserin asimin olga-bolga dilinde mi yoksa 
olgay-bolgay dilinde mi yazılmış olduğunu tayin güçleşiyor. ” diyerek bu 
husustaki kesin yargının ancak eserin asimin bulunup incelenmesinden 
sonra verileceğini de vurgulamış ve " ... îşte Muhammed bin Bâlî’nin 
kitabında yer alan ve eserin dil bakımından yenileştirilmesine gerekçe olarak 
gösterilen yukarıdaki " ol sakim ibaretden fasih ve ruşen Türkiye döndürem. 
ifadesi. Eski Anadolu Türkçesinin artık yadırganır olmuş bu eski dönemine ve onun 
Kıpçak özellikleri de taşıyan eski Türk yazı dili ile olan bağlantısına işaret eden 
değerli bir kayıttır. " sonucuna varmıştır. 

Kitâb-ı Güzîde 'den ilk olarak Mehmed Fuat Köprülü söz etmiştir. 18 : ” 
..." İmam Zâhid Ebu Nasr bin Tahir bin Mehmedü's-Serahsî ” ismindeki bir Türk 
âliminin - ” Mehmed bin Bâli " adlı daha sonra yaşayan bir mütercimin 
sözüne göre olga-bolga ibaresiyle yani eski Doğu Türkçesiyle yazmış 
olduğu bir eser de, belki yine bu yüzyıla aid eski bir mahsuldür. " Mehmed bin 
Bâli ” onu " Güzîde " adıyla zamamn - M . XIV. yüzyıl sonu veya XV. yüzyıl 
başlan- lisanına çevirmiştir ki, yazma nüshaları pek boldur ; fakat asıl eser, 
diğer bir çok eski Türk eserleri gibi, bu gün ortada yoktur ... M 

Türk Dil Kurumu tarafından yayımlanan " XIII. Yüzyıldan Beri Türkiye 
Türkçesiyle Yazılmış Kitaplardan Toplanan Tanıklariyle Tarama Sözlüğü 
(Ank.,1988) 'nün ön sözünde " Bu Kitaptaki Tanıkların Kaynaklan " adlı 
bölümde Kitâb-ı Güzîde’nin XV. yüzyıl eseri olduğu belirtilerek şöyle denmiştir : 

Bu kitabın ash XI.yüzyıl içerisinde Doğu’da yetişen büyük Türk 
bilginlerinden İmam Serahsi ( Ebu Nasr bin Tahir bin Mehmed ) tarafından Türk 
ulusunun din bilgisini geliştirmek , genişletmek amacıyla Türkmen-Kıpçak ağzıyla 
( ibaretince) yazılmıştır. XV. yüzyılda yaşadığı sanılan Mehmet 

bin Bâli adlı bir bilgin bu eseri ( ...fasih ve ruşen Türkiye dönderem ) diyerek 
yaşadığı çağın Anadolu ağzma çevirmiştir. Her bakımdan büyük önem taşıyan bu 
çevirinin bazı kitaplıklarda nüshaları vardır. Millet Kitaplığının Ah Emiri - şer’iye 
bölümünde 379 numara ile kayıtlı bulunan 177 sahifeli nüshası taranmıştır. 
Tarayan Kilisli Rıfat Bilge ’dir . " 


18 Fuad Köprülü, Türk Edebiyatı Tarihi (2.Basım) , Ötüken Kültür Serisi : 28, İst., 1980, s.223. 
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Türk Dil Kurumu kütüphanesinde 301 numarada kayıtlı bulunan ve 
metnimizin dahil olduğu eserin baş sayfasında şöyle denmiştir : 

" Bi J smi’ llâhi'r-rahmâni’r-ra^ıîm, 

Şükr ü sipâs ol Tanrıya ( kim ) andan ayruk Tanrı yokdur ve sena tahiyyat 
ol pâdişâhlar pâdişâhına kim bize îmân ruzî kıldı, marifet birle ve bizi sakladı 
küfürden ve zalalet yohndan ‘inayet birle ve şalavat ol peygambere kim server-i 
“alemdür, ‘âlem fahndur Muhammed Mustafâ üzerine olsun kim Hakkun rahmetin 
ulaşdunsalar bize şefâ‘at birle ve anun ve âli ve ashabı üzerine olsun 
kuvvetlendürdi, İslâm dînin şeca'ât birle ve bundan şonra bu za*îf kul kim 
Muhammed bin Bâlidür, gördüm mukaddimler ulusı İmâm Zâhid Ebu Naşr bin 
Tâhir bin Muhammed es-Serahsı rahmehî İlâhi 'aleyhi bir kitap tasnif eylemiş kim 
bir sözi cana değer, amma terkıb-i tahallül olğa bolğa ‘ibaretince yazmışlar. 
Diledüm kim bu latif ve şerif fasih ve rüşen Türkîye döndürem kim fayideler 
fevt olmaya ve anun mütâli‘asında gönüller meîalet olmaya. Ümîddür kim 
mütâlâa edenler ‘ışkı ve zevki hasıl olıcak kitabı taşmf ve ta‘bir eyleyeni du'adan 
umtmayalar kim anun mütâli‘asma hidâyet ve kerâmet bulalar, İn şâ*allâhu ta*âlâ 
amma Zâhİd Ebu Naşr bin Tâhir ibni Muhammed bin es-Serahsf rahmelu'llâhi 
eyitdi : Kaçan gördümise kim halkun bir nicesin c ilm ve ta‘at öğrenmeye heves 
eylediler, kaşd eylediler, Tanrmun ‘ilm denizinden kim anuS nihayeti yokdur, 
şerbet terkîb eyleyem kim anun canına şifâ ola..." 

Manisa Kütüphanesinde 6886 numarada kayıtlı olan, 863 (M. 1458) yılında 
istinsah edilmiş olan Akâ'id-i İslâm adlı eserde de aym kayda rastlanmak- 
tadır : 

" Bi’smi'llâhiT-rahmâni'r-rahlm. 

Şükür ve sipâs ol Tanrıya kim andan ayruk Tanrı yok ve sena ve 
tahiyyat ol pâzişâhlar pâaşâhma kim bize îman ruzî kıldı, maVifet birle ve bizi 
saldadı, küfr ze zalâlet yohndan ‘inayet birle ve şalavat ol peygamberler serveri ve 
‘alemler fahri Muhammed Mustafâ üzerine olsun kim Hakun rahmetine ulaşdunsar 
bizi şefâ at birle ve anun ali ve ashabı üzerine olsun kim kuvvetlendürür Islâm 
dînin şeca c at birle ve bundan şonra bu za‘ıf ve günâhlu jaıl kim Muhammed bin 
Bâlidür, gördüm kim mütekaddimler ulusı İmâm-ı^âhid Ebu Naşr bin Zahir bin 
Muhammed eVSerahsTyyü rahmeti İlâhi ‘aleyhi bir kitâb cenk eylemiş kim her bir 
sözi bin can değir amma gördüm kim terkîb muhallel ve muhabbat olğa bolğa 
‘ibaretince yazmışlar. Diledüm kim bu latif ve şerif nüshanun lutfı ve şerefi 
dahi artuk ola , ol sakım ‘ibâretden şarih ve fasih ve ruşen Türkçeye dön- 
derdüm kim fâyideler fevt olmaya ve hem anun mutâla'asından gönüller melâlet 
olmaya , mütâla c a edenlerim dahi gönüne ‘ışk ve şev^. ve zevk hâsıl olıcak 
ümTddür kim bu kitabı cem c edeni ve c ibareti tağyir edeni ve yazanı duadan 
unutmayalar kim anuS mütalaasından hidayet ve kerâmet bulalar, inşâVllâhu 
tapala . îmam-ı Zâhid Ebu Naşr bin Zâhir bin Muhammed e‘s-Serahsiyyü 
rahme tu'İlâhi ‘aleyhi eyitdi: Kaçan gördümise kim halkun bir nicesi f ilm ve tâ‘at 
öğrenmek arzu ve heves ana kasd eyledüm kim Tanrmun ‘ilm denizinden kim 
anun nihayeti yok, andan bir şerbet terkîb getürdüm halkun hasta canlarına 
şifâ ola ... 
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İstanbul Arkeoloji Müzeleri Kütüphanesindeki H. 889 tarihli yazmada, 
esrin olgay-bolgay Talar dilinden fasih ve ruşen Türkiye çevrilmiş olduğu 
bildirilmiştir. 

C.Mundy’nin özel kütüphanesindeki nüshada da olgay-bolgay ibaresince 
yazılmış olduğu belirtilmiştir. 

Londra British Museum Ad 7850 numarada kayıtlı bir eserin 158a-202 
arasında yer alan KÜâb-ı Güzîdenâme ’nin giriş bölümünde yalnızca " elfâz-ı 
muhal ibaretince yazmışlar " şeklinde bir kayıt bulunmaktadır. 

Tübingen Ms.Orient 4.150 no'da kayıtlı Berlin nüshasmda yp.ça. : " olgay 
bolgay ibaretince yazmışlar " sözü geçmektedir. 

Şinasi Tekin'in, ise Gönül Alpay Tekin ’le birlikte yayımladıkları Journal 
of Turkısh Studies - Türklük Bilgisi Araştırmaları adlı derginin 14. sayısmda 
yayımlanan Ergasch Fazylov' un ” Eine choresmtürkische Handschrift über gute 
und böse Taten " adlı yazısında Harezm Türkçesiyle yazılmış, dil özellikleri 
açısından XIII. ve XIV. yüzyıllara ait olduğu ve oylumlu bir eserden koptuğu 
anlaşılan ve eserin 37-43. bölümler arasım kapsayan 11 sayfalık bir parçadan 19 söz 
edilmiştir. Fazylov yazısında bu parçanın yer yer NehçüTFeradis 'in bazı 
kısımlarım andırdığım belirtmiş ve metnin kısaca uslup özelliklerine değinmiştir. 

Aynı derginin 15. sayısmda (1991) yer alan " Mehemmed bin Bâlî’nin 
Eski Anadolu Türkçesine aktardığı ”Güzide ” adh eserin Harezm Türkçesindeki 
ash ve olga-bolga meselesi hakkında "adh yazısında bu parçaların aslında Kitâb-ı 
Güzide 'ye kaynaklık eden bir Orta Asya metni olduğunu belirtmiştir. 
Yazısında Fazylov 'un yayımladığı parçalardaki bölüm başlıklarıyla, kendi kü¬ 
tüphanesinde bulunan Kitab-ı Güzide nüshasının konu başlıklarını ve bunun yam 
sıra benzer kısımları da karşılaştırmalı olarak veren Şinasi Tekin özellikle XII. 
yüzyıl sonu ile XIII. yüzyıl başlarında Türkistan 'dan Anadolu’ya gelen din 
adamları, şeyhler ve sufilerin Anadolu halkı için Oğuz lehçesiyle yazdıkları 
eserlerine kendi lehçeleri olan Orta Asya Türkçesi özelliklerini de yansıttıklarım 
ve şahsî tesirlerin varlığını, Anadolu yazı dilinin kuruluş döneminde olmasına 
bağlamıştır. Fazylov 'un neşrine dayanarak Serahsî ’nin dilinin XII. ve XIII. yüzyıl 
Harezm Türkçesi olduğunu , Mehmed bin Bâli’nin bu ses ve şekil bügisi farkım 
en çarpıcı bir biçimde ancak ol-a bol-ga 20 şeklinde anlattığı sonucuna 
varmıştır. 


19 Ergasch Fazylov, ”Eine choresmtürkische Handschrift über gute und böse Taten ” Journal of Turkish 
(TUBA) 14 ; Fahir îz Armağanı I. (Pubiished at Department of Near Eastem Languages and Civilizations , 
Harvard University), 1990 , s, 207-221 . 

20 Tt 01ga bolga” deyimi, Şinasi Tekin'in kütüphanesindeki nüshada tf ola bolga" şeklinde geçmektedir. 
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KİTÂB-I GÜZİDE ’NIN KONUSU VE USLUP ÖZELLİKLERİ 


Serahsî, bu kitabı ilim ve tâ'at öğrenmeye hevesli olan müslüman Türk 
halkımn bu konudaki ihtiyacım karşılamak, din bilgisini geliştirmek amacıyla 
yazmıştır. Kitabım Kur'an ayetlerine ve peygamber hadislerine dayanarak 
yazdığım kendisi de belirtmiştir. Mehmed bin Bâli de, Serahsî ’nin olga-bolga 
ibaretince yazdığını belirttiği bu eseri, sarih,fasih ve ruşen Türkçeye çevir¬ 
miştir. 


Kitapta tâ'at kılmanın faydalan, nasıl ibâdet etmek gerektiği, Tannyı zikr 
etmenin yollan, yapılacak ibadetlerin vasıflan, ilim istemenin ve öğrenmenin 
faziletlerinin yam sıra cennetin ve cehennemin tasviri verilmiş, helal kacancın 
fazileti ve haram kazancm zaran açıklanmış, gaza etmek, haya, ukubet, kanâat 
etmek, sabr etmek, şükr etmek, ihlas, kişinin kendini bilmesi, kendi nefsini tutması 
Tanımım kazalarına razı gelmek gibi konulara değinilmiş ve bu konular, ayrı ayrı 
bölümler halinde , Kur’an âyetleriyle ve peygamber hadisleriyle, Hz.îbrahım, 
Hz.Musa, Hz.îsa ve Hz.Muhammed ile ilgili kıssaların yam sıra hikâye tarzı bir 
takım olaylarla da örneklendirilerek yer yer öğüt tarzında sunulmuştur. 

Arapça ve Farsça kelimelerin yazınımda genellikle asıllanna sadık 
kalınmakla birlikte hemzenin kullanıldığı kelimeler , kurallı olarak hemzesiz 
yerine göre koruyucu ünlü alarak söylenildikleri gibi yazılmışlardır . Bazı 
kelimelerde iki ayrı yazım görülmektedir. 

Metnimizde Eski Anadolu Türkçesinde az rastlanan kelimelerin de 
bulunduğu görülmektedir ( uragul - 102b9 ). Yine bu gün ortak dilde olmayan 
fakat Anadolu Ağızlarında rastladığımız göncük kelimesi (91b9) , 'giyim 
eşyalarındaki cep ’ şeklinde metnimizdeki anlamıyla Türkiye 'de Halk Ağzından 
Derleme Sözlüğü ' nde ( VI. cilt, Ankara 1972 , s. 2152 ) geçmektedir 

Ayrıca metnimizde belirli geçmiş zaman birinci tekil şahıs eki olarak 
genelde diğer Eski Anadolu Türkçesi metinlerinde olduğu gibi ekin yuvar¬ 
lak ünlülü -dum / -düm şekli kullanılmakla birlikte -dım / -dim şekli de 
geçmektedir . ( dedim - 101b2 ) Ekin bu şekilde kullanımının bir görüşe 
göre Kıpçakçanın , bir görüşe göre de Harezm Türkçesinin etkisi olduğu 
düşünülmektedir. 

Eserde " kim ", " ve " gibi bağlaçların , devrik cümlelerin çok kullanıldığı 
göze çarpmaktadır. Bu tür bağlaçların sık kullanımlarının yam sıra Türkçenin 
önemli bir özelliği olan sıfat fiil ve zarf fiillerin yaygm olarak kullanımları da 
söz konusudur. 

Eserin başında ” Haza Kitâb-ı Güzide “ başlığı altında bir fihrist verilmiştir. 
Bâb ’ların sayfa numaralarıyla birlikte yer aldığı fihrist şöyledir : 


ıı 




lb 


Haza Kitâb-ı Güzide 


Bâb-ı evvel tevhîd beyânındadur 
5 


Bâb-ı sanı ma rifetu İlâh beyânındadur 
12 


Bâb-ı sâlis muhibbetu İlâh beyâmndadur 
14 


Bâbü'r-râbi* mütâbi'utiVsünneti ve 3 l-cemâ*ati 
16 

BabüThâmis salât beyânındadur 
24 

Bâbü's-sâdis Allah ta r âlâyı zikr etmek 
29 

Bâbü 3 s-sayi c < 'ilm taleb etmek beyanında 
31 

BâbüVsâmin hikmet beyâmndadur 
34 

BabüVtasi 1 gaza etmek beyâmndadur 
37 

Bâb omncı sehâvet beyânındadur 
39 

Bâb on birinci haya beyânında 
41 

Bab on ikinci zîhâ etmek beyânında 
43 

Bab on üçinci levâta beyâmnda 
47 


Bâb on dördinci Sıkübet-i muhtekir beyâmnda 


12 


t 


2a 

Bâb on beşinci riba yeyenler beyânmdadur 
51 

Bâb on altıncı sucı içenler beyânmdadur 
53 

Bab yedinci rızk va f desini eyitmek beyanında 
56 

Bâb on sekizinci kına'at beyânmdadur 
61 

Bâb on tokuzmcı kifayetli mmeVnzk 
64 

Bâb yigirminci ‘ibâdet beyânmdadur 
67 

Bâb yigirmi birinci ölümin anmak beyanında 
69 

Bâb yigirmi ikinci sabr eylemek beyânında 
73 

Bâb yigirmi üçinci şükr eylemek beyanında 
76 

Bâb yigirmi beşinci teybe beyânında 
79 

Bâb yigirmi altıncı oruç, tutmak beyânında 
81 

Bâb yigirmi yedinci dün namazı kılmak beyânında 
84 

Bâb yigirmi sekizinci dilsüz turmak beyânında 
86 

Bâb yigirmi tokuzmcı halkdan ayrılmak beyânında 
87 


13 


2b 


Bab otuzmcı korku beyânındadur 
88 

Bâb otuz birinci ümTd tutmak beyânında 
90 

Bâb otuz İkinci dünyâya uymamak beyânında 

92 

Bâb otuz üçinci kendü nefsin bilmek beyânında 

93 

Bâb otuz dördünci kendü özüni bilmek beyânında 


Bab otuz beşinci şeytânı düşmen bilmekdür 

95 

Bâb otuz altıncı kazalara razı olmakdur 

96 

Bâb otuz yedinci hakku'l yakın beyânındadur 

97 

Bâb otuz sekizinci nasihat beyânındadur 
100 

Bâb otuz tokuzmcı tevazu kılmak beyânında 
101 

Bâb kırkıncı hilm beyânındadur 
102 ' 

Bâb kırk birinci kendü f aybm görmekdür. 

103 ’ 

Bâb kırk, ikinci müzmin nişanı beyânındadur 

Bab kırk üçinci vaşiyyet beyânındadur 

Bâb kırk, dördinci münâcât beyânında 

Ağaç söyledügi Fazl-ı Ebu Bekr r.*a. 
112 113 


Fazl-ı *Ömer r. s a. 
113 
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3a 


Şıfat-ı cennet Şıfat-ı Resul ‘aleyhiVselâm Sıfat-ı cehennem 

beyânında beyanında beyânında 

104 108 107 

Deve söyledügi beyânında Kurd söyledügi At söyledügi Keler söyledügi 
110 *111 111 112 

Fazl-ı^Osman rfa. Fazl-ı 'Ali r/a. Fazl-ı ümmet-i Muhammed Hikâyet parisâ 
115 ** 114 114 * 115 


Bab kırk beşinci öğüt beyahındadur Hikâyet-i Cüdeyr bin c Ata bin Cüzeyh 

120 

Bâb kırk altıncı takva beyâmndadur Hikâyet-i yılan Hikâyet-i iki karındaş 
104 ' ’ * 126 127 
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II. BÖLÜM : 
İMLÂ ÖZELLİKLERİ 


ÎMLÂ ÖZELLİKLERİ 


Kilâb-ı Güzîde’nin yazısı harekeli nesihtir. Ünlülerin genellikle harekeyle 
gösterildiği Arap yazı sistemiyle yazılmıştır. 

ÜNLÜLERİN İMLÂSI 

Ünlüler ön seste, iç seste ve son sesteki yazılışlarıyla ayrı ayrı incelenmiştir. 

/ a / Ünlüsü: 

Öd seste genellikle üstünle harekelenmiş elifle (7) gösterilmiştir: 

"-sfSjî ardumca (126b7), 0 L*Jİ altmış (84b8), aşdı(129b2), 

ansuzın (127al0), I anca (104al0), /xlc I ağaç(112b6), \ ayruk 

(80a3),... ' C 

Medli elifle () gösterilen / a / ünlüsünün bulunduğu kelimeler de 
vardır: ^ 

jjT aldı(118b6), c^ \ ahp(117a5), D [xJ \ almadun (lHall).^ ) 

anı (79al 1, 83bl), £ Taç (81b7,82b7), j jöTaydm (84b5), açıla (84b9), 

adm (88a2),... 

Ayrıca ön sesteki / a / ’nm uzatan elifle yazıldığı kelimeler de vardır: 

| O | ^ ^ I 

P ağırla (86al0), AAûJacıkdı (91b3), I ağu (86bl 1), \ 

O » J fj 

arturam (76al0), p l adum (81a6), j 2 ) * an< ^ ur (94a 10),... 

îlk hecede / a / ünlüsü, açık hecelerde ya da tek heceli kelimelerde üstün 
harekeli elifle gösterilmiştir: 

" -- . 7 ,*» 

UL’Ubayhğa (76al3), j> Ü tavuk (79al2), yazuklan(80al3). ) y 

, ' r 1 

j LU tar 'dar’ (83al3), d U-' kan (83al3),... 
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îlk hecedeki / a / ünlüsünün harekeyle gösterildiği kelimelerden bir kısmı 
da şöyledir: ^ , . . 

yalıncak (77a7), & bana (77b3)/ <r Jİ^ saklaya (81b3)/^ks^ 

sakınmakdur (89a7),... 

Orta hecede ise ya yalnızca hareke ile ya da harekeli veya harekesiz elifle 
gösterilmiştir: 

O İjJ l ağaçlarından (1 \3zl)^>jJ -1 ağardı (82al3), tatlurakdur (105al 1), 

^ ***'» 1 ^ ^ * • 9 

j U yıpardandur (106a2)^JL>l_ykaranluk (106a8), br 9 ‘ akmaya (106a8), j l o> s 1 

uçmakda (113a8), ^>_Ajou> L' 1 atasmdan (113b6), ... 

Son hecede iz! ünlüsü genellikle harekeyle yazılmıştır: 

ü -L*" 1 aşdan (83a2), ^ A! I andan (112bl 1), ^UU? tallar (113a4), 3-^ 

tutar (83b4),y^lwtbaşladılar (120bll), dalmak (121 b6), " ) alam 

(121bl2), ... r 

Son hecede / a / ünlüsünün elifle ( J) yazıldığı kelimeler de vardır: 

yılan (126b 13),... 

5öo ses/e/ a / ünlüsünün güzel he (<?) ile yazıldığı kelimeler şöyledir: 

* - ^ * •- « 

ç) ola (106b7), olmaya (107b 10). Jc\ ağaca (112b8), M 

kıla (114bl 1), 1 l£> I aşağa (118b4), -£İ anca (104al0), TLJy L baksa 

(107bl0),... ^ 

Son sesteki / a / ünlüsü bazı kelimelerde de hareke ile gösteril¬ 
miştir: •" p S»' ’ * ' 

bunlara (82b9), uçmakda (113a8), Ol! L yanında (120b9),... 

Bazı kelimelerde son seste elif de kullanılmıştır: 

J ola(108al0), lj> Lls kanadına (113b 11), bj katma (118a2), L*~uj| 

^ ^ * 

aşağa (126c 13), \>ILw saldaya (126b5),... 
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Yukarıdaki örneklerde de görüldüğü gibi -mak mastar eki ve -ar geniş 
zaman ekindeki İzi ünlüsü hep harekeyle gösterilmiştir. Yönelme durum eki 
ise metinde üç değişik şekilde yazılmıştır: 

Güzel he (o ) ve üstün harekesiyle : £-1 c ' ağaca (112b8), Uşağa 

(118b4),... 

Yalnız üstün harekesiyle : «-lü bunlara (82b9), 'X yere (112alQ),... 

Üstünlü elifle : fe>T ana (108bl 1), kanadma (113bl 1), katma 

(118a2), 

Metnimizde kalma durumunun İzi ünlüsü genellikle harekeyle yazıl¬ 
mıştır '• B ^ p ^ o 

^ı°£İh J uçmakda (113a8), jGJu yarımda (120b9), ... 

Buna karşılık güzel he ve üstünle yazıldığı tek tük kelime de vardır: 
arasında (78a5),... 

/ e / Ünlüsü : 


Ön seste üstünle harekelenmiş elifle ( T ) gösterilmiştir: 

9 Jf J p / 

j?) eyü (87a6), "j 1 er (92b7), tlL Uylük (93b3), eksük (89b4), .. 
İlk, orta ve son hecelerde genellikle üstünle harekelenmiştir : 


geymez (77a7), 


diz senün (76b9), tenüni (76b9), 

^ o _ 

sen (86all), S ' f :jdS kendüzüni (86all), -A>-o >jj 1 istersen 

(86al2),... ^ 

Orta hecede çok az da olsa / e / ’nin üstünlü elifle (f) yazıldığı kelimelere 
de rastlanmaktadır: 

y lÜ nitekim (90b3) (Bu kelime , çoğu yerde elif siz yazılmıştır.), 

t' 

L d dneler (78b3), ... 


Son seste ise bazen güzel he (o ) ile, bazen elifle ( l) ve kimi zaman da 
sadece üstün harekesiyle belirlenmiştir. 

Güzel he ( ö ) ile : ne (78b2), d > dive (89b5), nite (89b9), <Ü p 

dünle (85b8),... 

Elifle: söylese (86a9),... 
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Üstün harekesiyle : -ALûJ içinde (85a9), ^3 vere (91al), ^3 yere 

(112al0), ... ' - 


"ile" bağlacının / e / ünlüsü ince sıradan ünlülü kelimelerle birlikte güzel he 
ile yazılmıştır: ^çerisiyle (91 al), p birle (92al 1),... 

^ ** ^ * 

Kalma durumunun / e / ünlüsü de üstünle harekelenmiştir : JÛA.J, içinde 
(116a8), ^UJ^güninde (90bl),... "V 

Yönelme durumunun „ / e /.. ünlüsü de kimi yerde üstünlü elifle, kimi yerde 
de güzel he ile yazılmıştır: \s£c\ 'ümmetine (11 lal2), kendüzine (91b2), 

/1 / ve / i / Ünlüleri: 

Önseste esreyle harekelenmiş elifle gösterilmiştir: içinde (76a2), 

< * . , 

işidür 'iş, çalışma' (88al2), ^ 3 ^ 3 ) ‘<*^3 ısmarladı (103M0),... 

Bunun dışında bir de o LS- 1 J.etmeyen (76al), j J, erişe (88a7), 
dedi (84a 13) gibi yazıhşlar vardır. Bu kelimeler her ne kadar esreli elifle 
yazılmışlarsa da, günümüze doğru gelişmeleri göz önüne alınarak ve her hangi bir 
anlam bulanıklığına yol açmamak için kapalı e ile transkribe edilmişlerdir. 

Ayrıca <*^-L ^ eylese (76al2), gibi yazılışlara da sıkça rastlanmaktadır. 
Bunlarda yine kapalı e (e) ile transkribe edilmişlerdir. 

İlk hecede genellikle yalnız esre ile harekelenmiş olarak yazılmıştır: 

kimseye (76a3), ^ yıldırım (114a3), ... 

Bazı kelimelerde de uzatan y işareti ile (~3 ) yazıldığını görü yoruz: 
nice (79a3), çj 3 dedi (84al3), ... 

. *» " 

Orta hecede esre ile yazılmıştır: 

• V • 3 X 

'jL j5 güninde (82b 1 0 )^l\ 1 üçinci (87a 12) ^ kınayıcı (87a 12), 

bağışlaya (88a6), ... 

Son hecede de esre ile yazılmıştır: ^J&X> Tanrım (84a9), 

geleceksin (84al0),^£ı-y^ kararmış (84b5), Jjâ-u j sakın (86al0), '3 Üj nitekim 

(103b4),... " 
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Son seste genellikle ( ^ ) harfi ile yazılmıştır : 

9 


c ? 


Tanrı (79a3),<yy^ gibi (82al),^£ uçmağı (104b2),^_^-^l 

üçinci (82al3), <:1 j I am(79al0), 

7 

fi/ ile biten bazı kelimelerin son seslerinde noktasız uzatan y (<^5 ) 
harfi kullanılmıştır: kişi (87a 13), ... ' 


(82 a5), 


Bazı kelimelerin son seslerinde ise esreli y ) görülmektedir: 1 iki 


" ile " edatının / i / ünlüsü genellikle bitişik yazılmaktadır: kişiyile 

(88a4, 7), Lj dünyayıla (93a7),... * 


/o/, /u/ ve fö/Jüf Ünlüleri: 


Ön seste her dört ünlü de genellikle elif ve vav 'la ( ^ I ) 
yazılmışlardır: 

^ S> , ? ^ ? • ? ,3^a 9 i 

^ 31^1 uça uça (105bl2), J oğlma ( 86 a 8 )^ys^l üçinci (77a5), ) 


9 ’i 


üşendürür (79bl),ç)-y>^l öndin (103bl2), ol(105a9),... 

Bazen de sadece ötreli elifle yazılmıştır : y l öğrenmeyince (76a2), .J | 

olmaya (76a5), ; ^ uzadur (79al0),... 


ç- t* 


îlk hecede bazen sadece ötrevle bazen de hem ötre hem de vav 'la 

•t 

yazılmıştır: 

Hem ötre hem vav 'la yazılanlar: 

\ 0 ^ 6 * y e 9 

söylersen (86ai3)yjSyokdur (76b8), 'Tj jJp tutma (79a6). 
y jp yüreğin (83b 13),... 

Sadece ötreyle yazılanlar: 

/ o $ ^ s 2 j 

o bunlara(82b9), kurtulmakdur (77a5), y 3 İ -1 bölügi 

(78all), ... ' ^ ' 
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<.,r 

Orta hecede genellikle sadece ötreyle gösterilmiştir: tenüni (76b9), 

^ j kendüzüni (86al 1), ... 

Hem vav hem de ötrenin kullanıldığı örnekler de vardır: 

Jşol 1 uykusın korhusından (85a4),... 

Son hecede , Türkçe kelimelerde / o / ve / Ö / ünlülerine rastlan¬ 
maz, / u / ve / ü / ünlüleri de genellikle ötreli olarak yazılmıştır. Son hecelere 
genellikle ekler tekabül ettiğinden bunlardaki ünlülerde vav kuUanılmamıştır: 


a S 


O ? o ^ 


senün (76b9), î eylük (93b3), kılduk (78al3), ... 


Son seste her zaman vav ve ötreyle birlikte gösterilmiştir. Kelime¬ 
lerin kalın ve ince sıradan oluşuna göre u ya da ü olarak okunmaktadırlar: 

^ I eyü (87a6), kamu (79a6), kendü (94al2), 

Son Seste Kök Ünlüsünün Yazımı: 


Kelime ek aldığı zaman, son seste kök ünlüsünün yazılıp yazılmaması 
konusunda metnimizde bir düzensizlik göze çarpmaktadır. Bir kısım kelimede kök 
ünlüsünün harekeyle belirlendiği görülür: 

halkası(104al l),^j>j^-_>\hocalandı (116al), vb... 

'i ) 

Buna karşılık, bazı kelimelerde kelime kökündeki ünlü yazılmıştır: 

^ kapuya (104a9),^ r U jıJ U_9 kmasalar (108a7),£)>>°U^ tamudan 

(78b2),... 


ÜNSÜZLERİN İMLÂSI 


/b/ve/p/ Ünsüzlerinin Yazılışı: 

Bu ünsüzler ön, iç ve son seslerde hep harfiyle yazılmışlardır. 
Metnimizde Türkçe kelimelerde ön seste p ( t ^>) yazılışına rastlanmamakladır. 
Çünkü bu gün Türkiye Türkçesinde / p / üe başlayan kelimeler, Eski Anadolu 
Türkçesinde / b / ile başlamaktadır : 

o > * • 

J 6 bişürgil (103bl2), bişmiş (105bl2), vb. 
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Bu durum bir imlâ özelliği değildir, Türkçenin bu dönemdeki ses yapısıyla 
ilgili bir durumdur. Bir b>p değişimi söz konusu değildir. 


/ p / ünsüzü, ön seslerde yalnız Farsça kelimelerde yer almıştır : 


(115a5),... 


pul (92a9), pinhan (87b 12), peygamber 


Türkçe kelimelerde iç seste ünlüler arasında , hece sonlarında ve hece 
başlarında normal olarak / p / ünsüsü yazılmaktadır: 

U? tapu (103bl 1), kapuda (1 lObl 1), L> S depe (129b2), ... 

/ p / ünsüzü yazılması beklenen hece ve kelime sonlarında / b / ünsü¬ 
zünün yazıldığı istisnalar da vardır: 

o 7 ^ ^ ^ t ' * 

Cr*^ sp köpr isin(98a6), o çalabdan (97a8), /jLr'S> 1 tebretmek 

(99b9), C A 


-p zarf fiil eki için p yerine sürekli olarak b yazılışı, tipik bir 
yazılış olarak diğer Eski Anadolu Türkçesi metinlerinde olduğu gibi metnimizde de 
yer alır: 

• 5 „ 
t~JL> j j], yöriyip (81b7), dJ t ahp (117a5), kılıp (85bl0),... 

V-" ' ^ 

/c/ ve İçi Ünsüzlerinin Yazılışı: 
ç ( £ ) harfi İle karşılanmıştır: 

Çirkin (88a9), ^ geçer (9303),^^ çakmaklar , ... 

Metnimizde ç * nin yazılması gereken, bazı kelimelerde c kullanıldığı da 
dikkati çekmektedir : Lİ üç (87b2. 115b5)Iy£Tağaçlar (105a8), ~s^s> hiç 

(106a8), ... ^ 


İdi ve/l / Ünsüzlerinin Yazılışı: 

Eski Türkçede kahn ve ince İti lerin bir kısmı Eski Anadolu Türkçesinin 
XIV. yüzyıl metinlerinde tonlulaşara İdi 'ye dönüştüğünden d , ile 
yazılmışlardır : 

j y» > demür (88a9), dJ dek(109a3), cr > degin(106a3),^«p- > 
degürem (81 a5), deniz (130al), 


c 
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Kalın sıradan kelimelerin ön seslerinde bulunan ve daha 161 'ye dönmemiş 
olan /1 / ’ler kurallı olarak tı ( ) ile yazılmaktadır: 

S * * - 

tolu (99b3), £ \jp tağ (126c8,l 1),... 


• Bazı kelimelerin ön seslerinde kimi yerde t ’li kimi yerde de d ’li yazılışa 
rastlanmaktadır: 

" . p 


dutmazıdı (109a4),<^Jp tut (118a3)^U,^togacak (115bl), 




doğmışam (125bl0), JU* ^rO deprenür (11 la9), * \ -yu tebrenür (97b3)^iJU 

- r > . * 1 

dudağın (97313)^^^Uıdağı (105b4),... 

"l 

Türkçe kelimelerin iç ve son seslerindeki kalın sıradan / t / ’lerin yazılışında 
d^,t ( dL>) harfi kullanılmıştır: 

- * >ı( 

,<s o- kurtulması (95b5), \s> katı (95al 3), 

Belirli geçmiş zaman kipinin bütün kişilerde çekimi kalıplaşmış olarak d (>) 
ile yapılmıştır : 

kıldum (76b9), _Ju yedün (83b8), UJjL>dedük 
(124a9),... ‘ - 


/ h / ve / k / Ünsüzlerinin Yazılışı: 

Metnimizde bazı kelimelerde genellikle k ’lı şekillerin kullanılması dışmda 
histisnalar da vardır. Genellikle k ile yazılan ^korku (89a 1,8), 
korkusun (119bl2),tUk*-_^y> korkusından (108al 1), kelimelerinin yanı 
'sıra yalnızca bir yerde korhusından (85a4), şeklinde yazılmıştır. 

Bu gün k ’h olan çoğu kelimenin metnimizde h ile yazılması dikkat çekicidir: 

- * - . * ^ ^ 
Ut,A,f ahşam(115a7,9,129bl),ahtanldı(117bl), 

I 4 } t 

arhasına (124al,7), tİL^\ arhun (105al),.~ 


laf ÜnsüzününYazıhşı : 

/ n / metinde genel olarak U) harfi ile gösterilmiştir. Bazı kelimelerde, 
bu harfin £JJ olarak yazıldığı da görülmektedir. 


C/V 


.y >, 

ansuzm(127al0), bunalnnşıdı (132b6),^£jX 
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benzi (107b5), ^^A. çmraya (104all), ö _ 9 Jb bilün (104all), ^ 

Tanrı (126çl2), gönli (103a3),... 

y 

Belirli geçmiş zaman ikinci tekil şahıs eki n ile yazılmıştır: 

^ Ju3 j diriltdün (128) J >y 3 verdün (107a7),... 

İyelik ikinci tekil ve çoğul şahıs ekleri n ile yazılmışta' : 

Py y P 

Jr >^> gevdenüz (104al), nefsünüze (101a2), 


Tamlayan durum eki de n ile yazılır : 
. y~ o — 


döşeklerim (106b 10 ), dükünün (76b8), ... 

Emir üçüncü çoğul şahıs eki de n üe yazılmıştır : 

S ‘/\k£ - *<•* 9 

f y£> gelün kim (115bl2), verün (126çl), dönün 

( 120 b 8 ),... 


/ s / Ünsüzünün Yazılışı: 

Metnimizde yabancı kelimelerde ve <^> vazıhşlan düzenlidir. Bunun 
dışında bazı Türkçe kelimelerin ön, iç ve son seslerinde kalın sıradan olsalar dahi 0 ^ 
kullanılmaktadır: 

-Jykju^ sıgmdursan (126b5), l» saklaya (126b5), • i .İEuü sanduğın 

(132bll), ..T " 

Buna karşılık kalın sıradan birçok Türkçe kelimede sad y-O kuüanüdığı da 
görülür: 




9 c . V j> 

aj Yû şansa (127a4), sapıtdum (126b3), sonra (133bl3), 

şanndı (130b8), j ?şayru (131b3), şatlık (130a3V ^ f /7 

şuyı (104b 13),... 


AYRI YAZILAN EKLER 
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< 0 ^ 


Metnimizde yapım ve çekim ekleri genellikle geldikleri kelimeye bitişik 
yazılmışlardır. Fakat kimi yerde -lar/-ler çoğul eki, -dan/-den çıkma durum eki, 
-sın/-sin ikinci şahıs eki, vb. ayrı yazılabilmektedir: 

c>? kılmayasm (77bll), tamudan (78b2), JUjj } i "erişdiler 

(118al)T ‘ayıblama(79a4),... ' ‘i 

' ' '> 

Aynca kelime kökü ünlüyle biten kelimeler, ek aldıkları zaman, kök 
sonundaki ünlü, sadece harekeyle gösterilmek yerine, kök bozulmadan, ünlü 
muhafaza edilerek ekin ayrı yazılması tercih edilmiştir: 

J tatlurakdur (105al 1 ),aûuj i arasında (78a5)*)jJjuj \j I atasmdan 

(113b6),... 

BİTİŞİK YAZILIŞLAR 

Metnimizde " gibi " (100b3,107b5,132al3,...) edatı üe ” dahi ’’ 
(94a9,101al3,123a2, ... ) ve ” kim " { gördi kim (100b8-9), gerek kim (100b5), 
bilün kim (104a8), ...} bağlaçları her zaman kelimeden ayrı, bağımsız olarak 
yazılmıştır. 

Bunun dışmda " ile " edatı genellikle kendinden önce gelen kelimeye bitişik 
olarak yazılmıştır: 

^ ' s- ’ t 

^ “alimlerde (85b7), anunıla (127bl2, lOlblO), 

adılan (125b 13), kişiyle (88a4,7), kimünlen (109al2), 

" içün " edatı da genellikle kendinden önce gelen kelimeye bitişik 
yazılmıştır: , ^ * * t 

Tannçün (115bll), tama f ıyçün (78bl),... 

" kim ” bağlacı ayrı yazddığı halde, ” nitekim " kelimesinde genellikle 
bitişiktir. (95a7,8, 96al3, 97a5). 


YABANCI KELİMELERİN YAZIMI 

Metnimizde Arapça ve Farsça kelimelerin çoğunda asıllanndaki yazıhşa u- 
yulmuştur: 

kazi (116al 1,12, 116bl), İs» kazTce (116al3),... 

* ^1 

Bunun dışmda hemze ( ^ ) ile yazılması gereken kelimelerde hemze 
kullanılmamış, kelimede Türkçenin ses yapışma uygun bir karşdık bulunmuştur: 

fayide (76a3,129a6), °a}> dâyim (83a6, 97al3),^Lolc Ayiş^09b7),... 

*\ 
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Bu durum Türkçede kullanılmayan bir sesin (> ), değişerek y 'leşmesi ve 
bu olaymda yazıya yansıması durumudur. 


Çok az sayı da da olsa bazı Arapça kelimelerde ikili yazılışlar da 
görülmekledir: 

,, 9 •< "T _ _ 4 ° / • a " 

İr* vakut (119b6), y o ya'kutdandur 

(105a4),... 



Aym durum bazı Türkçe kelimeler için de geçerlidir: 

a ? o ^ ^ 3 * S 

„ ıpardandur (105a5), jJj>j Lo yıpardandur (106a2), 

yalunuz (131 al), J5 Cb yalanuz (131a6,7),... y 

S * t 


ŞEDDENİN {t) KULLANIMI 


Özel adlar da dahil olmak üzere daha çok Arapça ve Farsça kelimelerde 
kullanılan şedde ( ^ ), Kuran'dan alman ayetlerde de bol miktarda kullanılmıştır. 
Metin içinde geçen Arapça ve Farsça kelimelerin yanı sıra Türkçe kelimelerde 
de kullanıldığı görülmektedir: 


o J, issisinden(81bll), aşşı (134a5-6),^ 

assısı (87b6, 104a3). Avnca bazı eklerde de kullanılmıştır: Çjj 
(İ23bl), 9 J&Z> sakallu (126ç3), kulluk (98b2), ... •> 



ellerinde 


TENVİN (^) KULLANIMI 

Genellikle Arapça kelimelerde kelimeyi zarflaştırnıada kullanılan tenvin ) 
işareti daha çok -an/-en ve çok az da -ın/-in olarak metnimizde geçmektedir. Daha 
çok , Kur'an’dan alman ayetlerde ve metin içinde Arapça kelimelerde 
kullanılmasının yanı sıra -dan/-den çıkma durumunun getirildiği kelimelerde de 
sıkça kullanılmıştır: 

[Jj l andan (94b 12), _yV-£> Ud) günâhlardan (81 b3), 

^ p S. 

dünyâdan (88al 1), I sebebden (91b6), gönünden (100b6),... 

Az da olsa esreü tenvin de metnimizde geçmektedir: kadarrn (87a5). 

Metnimizde ayetlerin dışmda -un/-ün tenvininin kullanımma 

rastlanmamaktadır. 
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III. BÖLÜM: 
SES ÖZELLİKLERİ 


SES ÖZELLİKLERİ 


ÜNLÜLER (Vocal) 

Ünlüleri ilgilendiren ses olayları açısından Kitâb-ı Güzide, Eski Türkçe ile 
Türkiye Türkçesi arasındaki geçiş döneminde bulunmaktadır, Eski Anadolu 
Türkçesini Türkiye Türkçesine yaklaştıran ünlü olayları yeni yeni başlamıştır. Bu 
durum düzlük yuvarlaklık uyumunun bozulmasından da anlaşılmaktadır. 


ÜNLÜ DEĞİŞMELERİ 


i>e ve e>i Değişmeleri : 

Eski Türkçede ön seste ve ilk hecenin içinde bulunan / i / sesi, daha 
sonra yavaş yavaş kapah e (e) sesine dönüşmüştür. 

Reşit Rahmeti Arat, " Türkçe metinlerde e/ i meselesine dair " (Rocznİk 
Orientalististyczny, XVII, 1953, s.306-313) adh makalesinde / e / ve / i / seslerini 
tek olarak bünyesinde bulunduran bir sesin sonradan / e / ve / i / şeklinde 
inkişafının doğruluğunu kamtlayacak bir delilin bulunmadığım, böyle bir durumun 
varlığı kabul edilse bile, bu durumun çok uzun bir süre ve bütün Türk lehçelerinde 
sürdüğünü kabul etmenin mümkün olmayacağım belrtmiştir. 

Saadet Çağataya göre, Eski Anadolu Türkçesi metinlerinde / i / olan ses, 
kapalı / e / olarak okunmalıdır. 21 

Mecdut Mansuroğlu da eserlerinde kapah e şeklini kullanmıştır. 22 

Günümüz Türkiye Türkçesinde / e / olarak söylenen ve Doğu 
Türkçesinde / i / olan bu sesin, metnimizde çoğu yerde esre harekesiyle 
belitildiği göze çarpmaktadır: 


21 Bk. Saadet Çağatay, Türk Lehçeleri Örnekleri VIII. yüzyıldan XVIII. yüzyıla kadar Yazı Dili,Ank.,1977. 
Tahsin Banguoglu da aynı fikirdedir. ( Süheyl ü Nevbahar, s.39). 

22 Mecdut Mansuroğlu, Sultan Veledin Türkçe Manzumeleri, İst., 1958. 
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eylese(76al2), ^ derler (82a8),^/ ( yer( 104b 12), 

Buna karşılık metnimizde e şeklinde geçen fakat bu gün i ünlüsüyle telaffuz 
edilen ve yazılan, sınırlı sayıda bir kaç kelime vardır: 

edgü > eyü 'iyi* (97a6) " ...Tanrıdan bize eyü 'amel dilegü kim biz am 
işleyelüm...” 

ked- > gey- 'giy-' (118b 1) ”... ol atlas tonları geysün, dedi..." 


% 


belünüz (104a2), 


ı > u ve i > ü Değişmesi: 

Eski Türkçede /1 / ve / i / ünlüsü bulunduran kelimelerin ve eklerin son 
seslerindeki / g / , / g / ünsüzleri, güney-batı grubundaki Türk lehçelerinde 
kaybolmuş ve bunlardan önceki fil ve / i / sesleri yuvarlaklaşarak / u / ve / ii / 
seslerine dönüşmüştür. Bu durum, diğer Eski Anadolu Türkçesi metinlerine olduğu 
gibi metnimize de yansımıştır : 

kapığ > ^apu (120b3) ” ... evüm kapusmda turdılar..." 

-hğ/-lig > -lu/-lü adlu (85bl0) "... Mekke'de bir er vardı, Suhayb adlu... ” 
kanlu (128bll) "... kanlu bıçağı Urviye'nün yasduğıaltına kodı... " 

Eski Türkçedeki" yabız " kelimesi de daha sonra " yavuz ” şeklini almıştır. 
Bu kelimede / v / ’nin yuvarlaklaştırıcı özelliği söz konusudur. 

"... bir 'avrat geldi, eri yavuzhğmdan feryâd kıldı.” (116a2) 

" dilkü " ( dilküyi 76b7 ), ” kendü " ( kendüye 127a4 ), ügerü > ilerü 

(79a6) kelimeleri ise Eski Türkçedeki şekillerini korumuşlardır. 


u - o ve ü - ö Konusu : 

Arap yazı sisteminde / o/ ,/ u/ ,/ ö/ ve/ü/ ünlüleri için ayrı işaretler 
bulunmamaktadır. Bu yüzden bu dönemde uyan-, uyar-, yürü-, uğra- gibi 
kelimelerinin /o/,/ö/yada/u/,/ü/ üemi okunacağım belirlemek güçtür. 

Mecdut Mansuroğlu 23 bu türden kelimelerin aslen geniş yuvarlak ünlü 
taşıdığım, fakat Rumeli Türkçesinin İstanbul Türkçesine etkisi dolayısıyla, bunların 
/ u / ya da / ü / ’ye dönüştüğünü, / o / ’lu ya da / ö / ’lü şekillerin halen Anadolu 
ağızlarında ve diğer Türk lehçelerinde bulunduğunu belirtmektedir. 

Bu kelimelerin metnimizde de / o / ve / ö / ’lü şekilleri tercih edilmiştir: 

oyamcak (92bll), oyarmağa (116bl0), oğradı (96a3), oğradalar (89b5), 
yöriyip (81b7), yörüdi (130b6), ... 

23 Bk. Mecdut Mansuroğlu, ”Şeyyad Hamza’nın Doğu Türkçesine yaklaşan manzumesi”, TDAY- Belleten 
1956, s.136. 
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Metnimizde, sıfat ve zarf olarak kullanılan ” eyle ", ” beyle ” kelimelerinin 
ilk hecelerindeki / e / ünlüsünün henüz / o / 'ya dönüşmediği görülür: 
eyle (98a3) ” ... kankısın kim Çalabum dilerse eyle olsun, dedi... 
beyle (86b6) ”... bir zâhid anumla yigirmi yıl beyle oldı ... 


ı > a Değişmesi: 

Eski Türkçe döneminde ı ünlüsüyle başlayan kelimelerden bazıları daha 
sonraki dönemlerde a ünlüsüyle başlamıştır: 

ığaç > ağaç (113al) "Bir gün ‘ilm eyidürken ol kunmış ağaç inledi,..." 

ığla- > ağla-, ağladı (79a3) ” Resul ‘aleyhi’s-selam beyle deyicek Me'az zar 
u zar ağladı,...” 

ÜNLÜ UYUMU (Vocal harmony) 

Kalınlık-incelik baknmndan ünlü uyumu, Türkçenin her döneminde olduğu 
gibi Eski Anadolu Türkçesi Döneminde de vardır. Düzlük-yuvarlaklık bakımından 
ünlü uyumu ise bu dönemde henüz yerleşmemeiştir. 

Kalınlık-incelik Bakımından Ünlü Uyumu: 

Kitab-ı Güzide XIV. yüzyıl Anadolu Türkçesinin özelliklerini oldukça iyi 
yansıtan eserlerden biridir. Bu dönem eserlerinin ortak özelliği olan kalınlık-incelik 
bakımından ünlü uyumu Kitab-ı Güzide'de de belirgin olarak göze çarpar. 

... ödeyübildüm mi kim ..." (76bl2) 

Türkçe kelimelere gelen eklerde de kalınlık-incelik uyumu tam olarak görü¬ 
lür . Bünyesinde kaim ünlü bulunduran bir kelimeye gelen ekler de kalın sıradan 
ünlü taşır, kelime kökünde ince ünlü bulunduran bir kelimeye gelen ekler de ince 
sıradan ünlü taşır. 

Bu gün ünlü uyumuna aykırı eklerimizden olan ve her zaman / i / ünlüsünü 
bulunduran -ki ilgi eki, metnimizde genel olarak kelime kökündeki ünlüye uyarak 
kalınlaşmıştır, / k / ünsüzü de yalnızca bir yerde olmak üzere, iki ünlü arasında 
tonlulaşarak / g / olmuştur: 

yükaruğı (102a6), yükankı (113b9), oyanukdağı (109bl2). Bu ekin bir 
yerde uyuma girmediği görülür : yanağındaki (109b 10). 

" imek" fiilinin hikaye ve şart şekilleri de uyuma girmektedir: 

varidi (103a6, 127a6), varursa (99b7), susarsam (99bl2), yazılmışdı kim 
(103al3), 

-rak / -rek karşılaştıma eki de uyuma girmiştir : yumuşağırakdur (105a3), 
şirinirek (105a3), 

Bu ek bazı yabancı kelimelerde uyuma girmemiştir: 

mefuniregimiş (101 b7). 
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" ile " edatı, metnimizde genellikle kendisinden önce gelen kelimeye bitişik 
yazılmış ve uyuma girmiştir . Ünlüyle biten kelimeye gelince İyi koruyucu 
ünsüzü almıştır. Metnimizde bu son çekim edatmın yabancı kelimelere de 
geldiğini görüyoruz : 

fazlumla (76a6), ihlâsıla (78al), anunıla (96a2), Sşkıla (98a7), Hakıla 

(100b8 ),... 

Bunun yam sıra -lık isimden soyut isim yapma ekinin, getirildiği Arapça ve 
Farsça kelimelerde kalınlık-incelik uyumuna uymadığı durumlar da vardır: 

hasudlık (96a9), halimlıgın (102b4), halimlik (102b3), zahidlık (89b7),... 

-dur / -dür bildirme eki de kalınlık-incelik uyumuna giren eklerimizdendir : 
zümrütdendür (105a9), yokdur (105al2),... 

-ken eki, günümüz Türkiye Türkçesinde olduğu gibi metnimizde de uyuma 
girmemiştir : 

variken (96b8,10), uyuriken (109b5), uyanugıken (109b5),... 

Düzlük - Yuvarlaklık Bakımından Ünlü Uyumu: 

Eski Anadolu Türkçesinde genel olarak düzlük-yuvarlaklık uyumunun henüz 
Eski Türkçedeki gibi olduğu görülmekle birlikte, çok az örnekle yeni yeni 
oluşmaya başladığı dikkati çeker. Metnimizde de düz ünlü taşıması gereken bazı 
kelimelerin yuvarlak ünlü taşıdığı görülmektedir. Bu durum Eski Anadolu 
Türkçesinin önemli ses özelliklerinden birisidir. ( yuvarlaklaşma = 
labialisalion) 

Metninizde bazı kelimeler, Eski Türkçeden Eski Anadolu Türkçesine, 
düzlük-yuvarlaklık bakımından aşağı yukarı oldukları gibi geçmişlerdir: edgü > eyü 
(119bl2), dilküyi (76b7), incü (106b8), esrük (95bl), allun (130al3), ağu (86bll), 
azuksuz (81b6), berü (108al), kirü > gerü (119b2), karşu (121a2), kentü > kendü 
(94a6), degül (131a7), ... Bu örneklerde görülen yuvarlaklaşma bir nedene 
bağlanamayan yuvarlaklaşmadır. 

Bunun haricinde kelime köklerinde görülen yuvarlaklaşmanın nedenlerinden 
bili, Eski Türkçe döneminde / g /, / ğ / ünsüzleriyle biten kelimelerde, / g /, / ğ / ' 
lerin Batı Türkçesinde düşmesidir. Böylece bu ünsüzlerden önce bulunan bağlantı 
ünlüsü durumundaki düz ünlü yuvarlaklaşmıştır: 

bilig > bilü " bilüsi" (106b3), kapığ > kapu " kapulu" (104a8), sanğ > saru 
(108a9). Fakat metnimizde Eski Türkçede sonu / g /, / g / ile bitip daha sonra 
bu / g /, / g / ' 1er düştüğü halde kendisinden önceki ünlünün yuvarlaklaşmadığı 
kelimeler de bulunmaktadır: 

açık > acı "acısın" (120b 12), çerig > çeri(91a8), katığ > katı (123b6), ne teg 
> nite (97b 11), uluğ > ulu (100a7). 
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Metnimizde kelime içinde /b/,/p/,/m/ dudak ünsüzlerinin yanlarında 
bulunan ünlüyü etkileyerek yuvarlaklaştırdıkları görülür: 

temir > demür (88a9) , yabız > yavuz (114bl). 

Metnimizde geçen " okı- " kelimesi, kökünde yuvarlak ünlüden sonra 
düz-dar ünlü bulunduran kelimelere bir örnektir . Fakat bu kelime bazı yerler de de 
" oku-" şeklinde harekelenmiştir: 

okıdum kim (108b3), okısam (108b5), okıdı (112bl3, 118al2), olu (129b8, 
117bl0), okısa (lOOal), okır (117bl2), okımak (85b8), okıdılar (133b9), okurdı 
(109al), okuyan (82b6), okur (86a8), okun (93all), okunmaya (131 bl 1). 

” yörü- ” kelimesi de metnimizde yalnızca bir yerde "yöri-” {yöriyip(81b7)} 
şeklinde geçmektedir. 

Bundan başka, bir takım kelimelerde kalıplaşmış olarak bulunan -uk / -ük 
fiilden isim yapma, +ğaru / +gerü yön gösterme, +agu / +egü sıfatlardan topluluk 
adı yapma ve -ğu / -gü fiilden isim yapma eklerinin kendi bünyelerinde 
bulundurdukları ünlü dolayısıyla yuvarlaklık kazandırdıkları kelimeler de 
metnimizde yer almıştır: 

artuk. (96bl0), ayrufc. (127b7), eksük (89b4), yazuk (129b4) , içerü (109b7), 
yOkaru (128all), ilerü (126a8), anaru (122bll), kançaru (126bl2), biregüyi 
(86al3), sevgüsin (84bl), sevgülü (80bl 1), kaygudan (107al), ... 

Bu örneklerde olduğu gibi metnimizde geçip de bünyelerinde yuvarlak ünlü 
bulunduran diğer ekler de şöyledir: 

+cuk / +cük, +cuğaz / +cügez isimden isim yapma eki : 

oğlancuklar (97al2), oğlancuğı (128bl0), göncügine (91b9), odcuğaz 
(118bl2),... 

+lu / +lü isimden sıfat yapma eki: 

Eski Türkçede ancak kelime kökündeki ünlünün yuvarlak olması durumunda 
yuvarlaklaşan +lıg / +lig ekinin son sesindeki -g / -g ünsüzlerinin Batı Türkçesinde 
düşmesiyle kendisinden öceki ünlü yuvarlaklaşarak +lu / +lü şeklini almıştır. 
Metnimizde bu ek Türkçe kelimelere geldiği gibi yabancı kelimelere de gelmiştir: 

mihnetlü (79b2), niTnetlü (79b2), sa^adetlü (84bl0), adlu (85bl0), yatlu 
(102b9), bahtludur (103b7), kapulu (104a8), tatlu (106a9), kerâmetlüdür (llb5), 
kanlu (128b 11),... 

+suz / +süz, +sız / +siz isimden sıfat yapma eki: 

Eski Türkçedeki şekli +sız / +siz olan bu ek, metnimizde hem düz ünlülü 
hem de )oıvarlak ünlülü şekilleriyle geçmektedir . Ekin kimi yerde ünlü uyumuna 
uyduğu kimi yerde ünlü uyumuna uymadığı görülür: 

azuksuz (81b6), dilsiz (86b5), isiz (116b8),gevhersiz (119bl0), destürsız 
(121bll, 124b3), tevbesİz (123a4), yazuksuz (129a6), gözsiz (132al 1), bahanesiz 
(112b5), f ayıbsız (87al3), hisabsız (107bl),... 
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-ur- / -ür- ettirgenlik eki: 

Bu ek diğer Eski Anadolu Türkçesi metinlerinde olduğu gibi metnimizde de 
kurallı olarak dar-yuvarlak ünlüyle yer almaktadır : 

arturam (76al0), geçürmezler (79al), degürdi (95 b8), bişürgil (103bl2),... 
-dur- / -dür- ettirgenlik eki: 

Kurallı olarak yuvarlak ünlülüdür: 

yedürmek (80b7), azdurursm (95all), üşendürür (97al2), bildürmekdür 
(100al3), kızdurdılar (107bl2), yanduralum (118a6), bindürdi (128all), yapdurdı 
(131b2),... 


-duk / -dük sıfat-fiil eki: 

Metnimizde bu ek kurallı olarak yuvarlak ünlüyle yer almıştır: 
işildügi (93a9), verdügüme (97a9), öldügi (101b5), geldügi (107b5), bindügi 
(llla4), söyledügi (lllblO), geldükde (112b7), olduğı (113bl), ısmarladuğından 
(131al2),... 


-u / -ü zarf-fiil eki : 

Ünlüyle biten kelimelere geldiğinde araya İyi koruyucu ünsüzü almak¬ 
tadır : 

deyü (77b8), örü tururken (105b3), balkıyu dura (106b2), asılu durur 
(106bl2), yığılu tururdı (110b2), söykenü dururdun (113a5), kızaru bişmiş 
(119a3),... 


-ıp / -ip, -up / -üp zarf-fiil eki : 

Bu ekin metnimizde genel olarak düzlük-yuvarlaklık uyumuna uyduğu 
görülmektedir: 

kılıp (80a9,ll), anıp (84a4), gelip (89al3), edip (95a7), eyleyip (101a2), 
korkup (78b2, 117al3), oturup (85b8), eyleyüp (91a7), söykenüp (112b8), düşüp 
(118b2), tartıp (108bl0), girip (112a8), alıp (117a5), içip (123b7), çıkıp 
(126b2),... 

+un / +ün, +nun / +nün tamlayan durum eki: 

anun (76al2), dükünün (76b8), kimün (88bl0), Tannnun (90all), halkun 
(110a7), ‘âlemün (112a6), magaranun (115b7), sultanun (117b8), konşüarumun 
(118b 13), bulanın (122a9), senün (125bl3),... 

+um / +üm, +umuz / +ümüz birinci tekil ve çoğul şahıs iyelik ekleri: 

Eski Türkçede bu ekin ünlüsü geldiği kelimenin ünlüsüne göre 
yuvarlaklaşabilmekteydi fakat Eski Anadolu Türkçesinde bu eki genellikle yuvarlak 
ünlüyle görmekteyiz: 

Çalabum (77a8), ümmetüm (77a9), kullarumı (80a4), şefâ f atüm (81 a2), 
kamum (83a9), hoşnudlığum (85a4), canum (86a2), terâzum (89b4), hâlümüz 
(90a8), günahumuza (90a9), rüzumı (91b6) { Bu kelime aym satır içinde ruzımı 
şeklinde de harekelenmiştir. }, inegüm (101b3), ... 

+un / +ün, +unuz / +ünüz ikinci tekil ve çoğul şahıs iyelik ekleri: 
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Bu ekler de diğer Eski Anadolu Türkçesi metinlerinde olduğu gibi 
metnimizde de her zaman yuvarlak ünlülü şekilleriyle yer almışlardır: 

gevdenüz (104al), belünüz (104a2), ; inayetün (104a4), dfdârun (107all), 
fazlun (114a8), ümmetim (114b8), canun (118al 1), erüniçündür (119b8), adun 
(121 al2), haberim (126a9), ... 

Tek tük bir iki kelimede -niz şekline de rastlanmıştır: 
tevbeniz (115a9),... 

-dum / -düm belirli geçmiş zaman ve hikaye kipi birinci tekil şahıs eki: 
bulmadum (76a2), ögrendüm (96a5), küdum (76b9), verürdüm (91b8), 
vermedüm (91b9), giderdüm (99b5), severidüm (101al2), geldüm (107b8), 
bakandum (116a9), aldum (126ç8), kurtardum (126çl3), ölmişdüm (129a4),... 

-dun /-dün , -dunuz / -dünüz belirli geçmiş zaman ve hikaye kipi ikinci 
tekil ve çoğul şahıs eki : 

küdunuz (78al2), kıldım (83b9), yedün (83b8), verürdün (91 b6), yığdun 
(91b7), kılurdun (91b8), büeyidün (101a8), verdün (107a7), almadun (117al 1),... 

-duk / -dük belirli geçmiş zaman ve hikaye kipi birinci çoğul şahıs eki: 

”... halk bizi ögsün diyü kılduk..." (78al3), 

"... bir dahi kızdurduk yüzine basduk...” (124a5), 

"...tadım tad, dedük..." (124a9),... 


-ur /-üt geniş zaman eki: 

degürür (76al3), küursm (76b 11), gösterürler (78b7), eydür (81al2), aluram 
(83b5), verürdi (91b5), çıkarursm (95all), sanuram (96a9), yaturken (105b4), 
benzedür (127bl),... 

-uz / -üz, -vuz/ -vüz geniş zaman, dilek, şart kipleri birinci çoğul şahıs eki: 

-vuz / vüz eki, Eski Türkçede biz şahıs zamiri ile karşılanan bir ekten 
gelişmiştir. Daha sonra b > v değişimi ile v ön-dudak ünsüzünün yanındaki ünlüyü 
yuvarlaklaştırmasıyla oluşmuştur : işlerüz (90a7), kılmayavuz (lllbl), vere vüz 
(118b8), dirilevliz (118a8), ... 

-alum / -elüm dilek birinci çoğul şahıs eki: 

küalum kim (79a3), işleyelüm (97a7), söyleyelüm (115bll), tutalum 
(115bl2), alalum (117bl 1), gidelüm (117al2), yeyelüm (118bl0), bilelüm (120a9), 
asalum (126cl3), verelüm (13Qbl),.. 


-un / -ün, -unuz / -ünüz emir ikinci tekil ve çoğul şahıs ekleri: 

bilün kim (90all), iltün kim (125a3), erişdürün (126a3), sakınun (95a6),... 

-sun / -sün, -sunlar / -sünler emir üçüncü tekil ve çoğul şahıs ekleri: 
gelsün (78b3), akıtsun (80bl), yığhnsun (80bl), kılsun (91al0), eylesün 
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(95b7), çıkarsunlar (1 lal3), göstermesün kim (118a7), olmasun (127al3), 
depmesün (129al 1),... 


-dur / -dür ihbar üçüncü tekil şahıs bildirme eki: 

tur- yardımcı fiilinin geniş zaman çekiminden gelişen bu ek, zamanla 
ekleşerek -dur şeklini almıştır: 

farizadur (76a8), kılmakdur (76b2), demekdür (76b5), vardur (79a8), 
nesnedür (92bl0), makâmıdur (92bl3), şifadur (132a9),... 

Metnimizde yuvarlak ünlü taşıyan kelime köklerine eklendiğinde bile hep 
düz kalmış , bünyelerinde düz ünlü bulunduran ekler ise şöyledir: 

+n belirtme durum eki: 

" ... senün ienüni . ve dillini tevhid ve şehadet birle irâste kıldum ...” 

(76b9-10), biregüyi (86al3), "... Haşan'un öldügin dediler ..." (86bl3), kapuyı 
(101a6), deveyi (llOblO), bızağuyı (117a6), şükrin (76bl2), yazuğrn (81a6), 
sevgüsin (84bl), döşeğin (85a2), yetdügin (93a5), buyruğm (93all), tenin (94all), 
dudağm (97al3), köprüsin (98a6), tevbesin (115a8), korkusm (124b4), yüzin 
(127b6), kardaşm (132al0), kendüzin (98bl), ... 

+ı / +i, +sı / +si üçüncü tekil şahıs iyelik ekleri: 

verdügi (81a8), kapusı (81all), can orucıdur (83a4), sevgüsin (84bl), 
korhusından (85a4), korkusı (88bl0), köpügi (105a5), toprağı (105a6), kimün 
oğhsm (121al3),... 

~dı / -di belirli geçmiş zaman ve hikaye kipi üçüncü tekil şahıs eki : 

Metnimizde sürekli olarak düz-dar ünlüyle bulunmaktadır: 

gördi kim (76b7), kurtuldı (85b4), buyurdı (88bll), durğuzdı (92al0), 
tokundı (97a2), küsdi (117a5), turdı (119al), ağndı (120all), boğazlandı (128bll), 
gelmişidi (llOblO),... 

-mış / -miş belirsiz geçmiş zaman eki: 

yazılmışdı kim (98a6), yazılmışdur kim (102b7), gelmişidi (110b 10), uyumış 
(116b9), vermişiken (117al0), olmışam (118a9), asmışlar (122b6), tutmışlar 
(123b2), doğmışam (125bl0), ... 

-i , -e yeterlilik eki : Eski Türkçede u- yeterlilik fiili, esas fiildeki zarf fiil 
ekiyle kaynaşarak -ı / -i şeklini almıştır. Metnimizde -e ’li şekli de bulunmaktadır ve 
sadece bir iki yerde geçmektedir: 

benzedimezem (120b6), tükedemeyem (120b 13). 

-gıl / -gil emir eki: 

Eski Türkçeden olduğu gibi Eski Anadolu Türkçesine geçen bu ek, 
metnimizde de görüldüğü üzere düzlük yuvarlaklık uyumuna uymayan bir ektir : 

eylegil (76a6), dilegil (85bl), olmağıl (96al), şorğıl (97b8), kılgı! (98b6), 
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eylemegil (100b 13). bişürgil (103b 12), komağıl (104a6), tutgıl (110b8), savğıl 
(116b3), urğıl (118bl2), görgü (122a6),... ’ 

+cı / +ci isimden isim yapma eki: 

Metnimizde düz ünlüyle yer almaktadır: demürci (88a8) 

+lık / +lik isimden soyut İsim yapma eki : 

Eski Türkçede bu ek , düzlük yuvarlaklık bakmamdan uyuma girdiği halde 
metnimizde çoğunlukla düz ünlü taşımakla birlikte, son hecesinde yuvarlak ünlü 
bulunduran bazı iki kelimelere gelirken yuvarlaklaşmıştır. Eğer metnimizin 
orjinalinin Harezm Türkçesiyle yazılmış olduğu kabul edilirse bu duruma Harezm 
bölgesindeki bir gelişmenin de etkisi olduğu düşünülebilir. Ek iki ünlü arasında 
kalınca / k / sesi, / g / şeklini almaktadır. Ekin bazı yabancı kelimelere gelirken 
incelik-kalınlık uyumuna da uymadığı göze çarpmakladır : 

baylığa (76al3), perhizkârlıkdur (76b3), cümerdlık (77b2), kullugında 
(83a6), şadüık (89b9), yakınlığı (89b 12), hoşnüdlığın (93al2), zahidlık (93b5), 
dostluk (94bll), halimlik (102b3), yavuzluk (102b7,8), yavuzhğmdan (116a2), 
begligi (131b3), ... 

+mcı / +inci isimden isim yapma e kİ: 

Sıra sayı sıfatı türeten bu ek, Eski Türkçede -nç ekinden gelişmiştir.Bu ekin 
bağlantı ünlüsü genellikle düzdür fakat metnimizde yalnızca ”on" sayısına eklenirken 
ekin ilk ünlüsünün iki yerde yuvarlak olduğu görülmektedir: 

üçinci (81a6, 95al3, 96al,127a3), dördinci (77a3,5,106bl), onuncı (80b8, 
89b5),... 


-ıcı / -ici fiilden isim yapma eki: 

Eski Türkçede -ğuçı / -güçi ekinden gelişmiştir. Eski Anadolu Türkçesinde 
düzlük-yuvarlaklık uyumuna aykırı eklerden-dir, yuvarlak ünlülü kelime 
köklerinden sonra da düz ünlülü şekliyle yer alır: 

ögici (87al2), kınayıcı (87al2), edicilerdür (123a8), vancılardur (123a8), ... 

-il / -il fiilden fiil yapma eki: 

Genellikle düz bağlantı ünlüsüyle kullanılan bu ek, metnimizde tek tük bir iki 
kelimede yuvarlak ünlüyle yer almakta ve hem dönüşlü hem edilgen kelimeler 
türetmektedir: 

Dönüşlü : saçılur (84bl0), onılur (86bl), onuldı (128al2), bükilse (104a3), 
derildiler (llla!2), dikildi (115b7), bozuldı (llöalO), yarıldı (119ai2), üziliir 
(122b7),... 

Edilgen : yazılmışdur kim (102b7), yaradılmışun (11 la4),... 

-m / -in dönüşlülük eki: 

Kurallı olarak düz ünlü taşımaktadır: 

yığlınmayınca (104a4), sarındı (13ob8), ... 


-ış / -iş işteşlik eki: 
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gülişmek (87b3), sığışmaya (104al0). 

+mış / +miş sıfat fiil eki: 

oruç tutmış sevabın (82b2), yaradılmışun (11 la4), kurumış hurma ağacı 
(112b7),... 

-ıcak / -icek zarf fiil eki: 

Diğer Eski Anadolu Türkçesi metinlerinde olduğu gibi metnimizde kurallı 
olarak ekin ön sesinde dar-düz ünlü bulunmaktadır: 

çıkıcak (82a9), yeyicek (83bl0), göçicek (93a6), olıcak (98b5), acığıcak 
(99bl2), apancak (lOOal), göricek (102a9), deyicek (112b4), ohcak (113al2), 
turıcak (113al2), gelicek (125bl 1), edicek (126çl 1),... 

-mca / -ince zarf fiil eki: 

Eski Türkçedeki -ğınça / -ginçe ekinin ön sesindeki / ğ / , / g / 
ünsüzünün düşmesiyle oluşan bu ek kurallı olarak bütün kelimelere dar düz ünlüyle 
gelmektedir: 

öğrenmeyince (76a2), kılınca (82bll), açınca (93a8), görmeyince (107bl0), 
kararınca (107bl3), olmayınca (118a8), tadmaymca (124b9), kazınca (126ç6),... 

-sm / -sin, -sız / -siz İkinci tekil ve çoğul şahıs ekleri: 

Metnimizde kurallı olarak dar-düz ünlüyle kullanılmaktadır: 

işlersiz (81a9), azdurursm (95all), çıkarursın (95all), tutarsın (96b7), 
veresin (97b7), dileşesiz (100b5), olursm (101 al), taparsm (112al2), olasm 
(113a6), ağlai'sız (120bl), göresin (122a7),... 


-dm / -din zarf eki: 

Eski Türkçede sıfat ve zarf yapan bu ek, metnimizde yalnızca bir yerde 
geçmektedir: 

uludm 'yüksekten, yüksek sesle ’ ”... yine gelüriken ol deve uludın çağırdı..." 
(110bl2). 

-kı / -ki ilgi eki: 

Bu ek de metnimizde sürekli düz ünlüyle kullanılmaktadır Kökü ünlüyle biten 
kelimelerde, ekin ilk sesi olan / k / tonlulaşabilmektedir: 

yûkankı (113b9), yokaruğı (102a6), oyanukdağı (109bl2), ... 

mı / mi soru eki: 

Eski Türkçede yuvaıiak ünlülüdür. Eski Anadolu Türkçesinde ise sürekli 
olarak dar düz ünlüyle kullanılır: 

ümmete midür (82a6), çukurlanndan mı (89b3), yünül mi (89b4), yok mıdur 
(98al3), diler misen kim (124b8), işitdün mi (132bl2),... 

ünlü türemesi 
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Metnimizde Arapçadan dilimize geçen ve sonunda, Türkçe kelimelerde bu¬ 
lunmayan bir ünsüz çifti bulunduran çoğu kelimelerde iki ünsüz araşma -ı / -i, -u / -ü 
ünlülerinden birinin geldiği görülmektedir : 

f ayıbsız (87al3), zikir (87bl2), nefis (94b2), c akılsızdur (95al), şükür 
(115a5), fikirlerin (84bl) , ‘ömür (90a3), ‘özür (100b5), vakit (94b2), şehir 
(134al), ... 

ÜNLÜ DÜSMESI 

Metnimizde daha çok kelime içindeki ünlünün düşmesi olayı görülmektedir. 
Bir ünsüzle biten kelimeler, ünlüyle başlayan bir ek aldıklarında ikinci hecedeki 
vurgusuz ünlü düşmektedir: 

ağız > ağzı (82al), ağzında (86b2), agzum (126bl0),... 

beniz > benzi (107b5), benzün (107b6),... 

boyun > boynunda (102a4), ... 

bağır > bağruna (126c2),... 

karın > kanundan (123al),... 

oğul > oğlrna kim (86a8),... 

gönül > gönli (118bl3), gönlüni (76bl0), ... 

gögüs > gögsin (131bl0),... 

ayır- > ayru (86a2), ayruk (126al0), ... 

buyur- > buyruk (90a7), buyruğun (78b3),... 

Üç ya da daha fazla heceli kelimelerde vurgusuz orta hece ünlüsünün 
düşmesi söz konusudur: 

dirilik > dirlik (89bl),... 
eyülük > eylük (100b2, 117b2),... 
üzere > üzre (109a3,112bl 1, 121b4),... 
ötürü > ötrü (114a4) 

'Götürmek, ulaştırmak’ anlamındaki "ilet-” kelimesinin Eski Anadolu Türkçe- 
sinde "ilet-” ve "ilt-" olmak üzere iki şekli vardır. Metnimizde her iki şekli de 
geçmektedir: 

üetün (122al0), üter (123b4). 


KAYNAŞMA ( Contraction ) 

Ünlüyle biten bir kelimeden sonra ünlüyle başlayan bir kelime geldiğinde ün¬ 
lü düşerek iki kelimenin birleşmesi olayıdır. Eski Anadolu Türkçesinde bu olay 
sonucu kalıplaşmış kelimeler görülür. Bu tür kelimeler metnimizde de geçmektedir, 
ne eyle- > n'eyle- "n’eylesün" (80a9), 
ne et- >n’et- "n’edelüm" (91a7), 
ne ol- > n’ol- ”n'oldun" (119b3), 

ne ise ne > nesne (107a5), "nesneleri" (107a8), 
ne içün > niçün (129a2, 76b 1),... 
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şu imdi > şimdi (118bl), 

şu ol > şol (126c8, 119b9116b2), 

şol ok > şoluk (86b9), 

şu Vle > şöyle (98a6, 93b7, 99b8), 

kendü özİ > kendüzi (87a6), kendüzüni (87al2), kendüzine (91b2), 
bu ile > beyle (79a2.79b6.86b6, 128b3, 132b4), 

beyle (kapak e ile) (112b4, 114bl3, 121bll) 
böyle (126bl0), böyleyidi kim (109al2) 


ÜNSÜZLER (Consonant) 


Kitâb-ı Güzide de, Eski Türkçedeki bazı seslerin aynı fonksiyonlarıyla de¬ 
vam ettiğini görüyoruz. / n / sesi bunlardan birisidir. Buna karşılık bazı ünsüzler, 
Türkiye Türkçesine temel teşkil eden bir takım değişikliklere uğramıştır. 

/ b / Ünsüzü: 

Metnimizde tek tük de olsa ön sesi henüz tonsuzlaşmamış, / p / ' ye 
dönüşmemiş / b/ ’li kelimeler de yer alır : bişürgil (103bl2), 

Metnimizde / p / ile başlayan hemen hemen bütün kelimeler Farsçadır: 

pes (123b7), peygamber (115a5,7,10), pişe (83al2), peşiman (86b9), 
padişah (131b2), parsa (128b4),... 

-p zarf fiil eki de bir imlâ özelliği olarak b ile yazılmıştır: 

söykenüp (112b8), eyleyüp (91 a7), gelip (89al3), ... 

Metnimizde aym anlamı taşıyan kelimenin hem / b / ’li hem de / p / ’li 
şekillerine rastlanmıştır: 

tebretmek (99b9), depretdi (110a9). 

lal Ünsüzü : 

Diğer Eski Anadolu Türkçesi metinlerinde olduğu gibi metnimizde de / n / ’li 
kelimeler 25 devam etmektedir : 

anğa > ana 'ona' (125a8), an’garu > anaru (123a5), ansuzan (127al0), denlü 
(104b4), deniz (114a7), yanağındaki (109bl0), yeninden (126ç7), yünül mi (89b4), 
Tanrı (92b 1),... 

Bu ünsüzün tamlayan durum eki fonksiyonu da vardır: 

Tannnun (9Qal3), ta’atun (81b5), bunlarun (86a2), ... 

Ayrıca emir, belirli geçmiş zaman ve hikaye kiplerinin ikinci tekil ve çoğul 
şahıs ekleri de n ’lidir : 

erişdürün (126a3), bilün kim (90all), kıldun (83b9), kılurdun (91 b8),... 

İkinci tekil ve çoğul şahıs iyelik ekinde de n vardır : ümmelün (114b8), 
canun (118al 1), belünüz (104a2), ... 


25 Saadet Çağatay,” Türkçede n - g sesine dair” , TDAY Belleten 1954 (2. baskı), Ank., 1988 . 
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/ g / ve / g / Ünsüzleri: 

Tek heceli kelimelerin son seslerinde bulunan / ğ / ve / g / ünsüzleri, 
metnimizde korunmuşlardır: 

begün (100a7), sag (124al,6), tağlan (108a6), yeg (96al), toğdugı 
(106b9),... 

Birden çok heceli kelimelerin sonundaki / ğ / ve / g / ünsüzleri ise bütün 
batı lehçelerinde düşmüş ve bu arada genellikle kendilerinden önce gelen ünlüyü 
yuvarlaklaştırmıştır, yuvarlaklaştırmadığı örnekler de metnimizde vardır: 

çerig > çeri (91a8), çerisin (94b2), çerisiyle (91al), katığ > katı (94b2), 
kamag > kamu (79a6, 94b2), kapığ > kapu (101a7), uluğ > ulu (94bl2), tapuğ > 
tapu (103bll), acığ > acı acısm (12Öbl2), diriğ > diri (119a8), ne teg > nite 
(97b 11),... 

Eski Türkçedeki -hğ / -lig isimden isim yapma ekinin sonunda bulunan 
/ g /, / g / sesleri düşerken kendilerinden önce gelen ünlüyü yuvarlaklaştırmıştır: 

kanlu (128bl 1), adlu (85bl0), tatlu (106a9),... 

Eski Türkçede / g / ünsüzünün belitme durum eki fonksiyonu da vardır . 
Eski Anadolu Türkçesinde kendisinden önce gelen bağlayıcı ünlü, bu görevi üstlen¬ 
miştir : 

adı (105b6), seni (103al0), sözi (116a6), ... 

Hece başmda bulunan / g / ünsüzü genellikle metnimizde düşmüştür: 

kergek > gerek (103b3,4), kulğak. > kulak kulaklar (105bl0), ... 

Eski Türkçede -ğan / -gen sıfat fiil eki ve -gınça / -ginçe ve zarf fiil 
eklerinin ön sesindeki / g / ünsüzünün düşmesiyle ekler -an / -en ( varan - 88a2), 
-mca / -ince şekillerini almışlardır. 

Aynı durum +ğa / +ge (> +a / +e : uçmağa - 104al0, güne - 115b2 ) yönel¬ 
me, +ğaru / +gerü ( > +aru / +erü : vükaru - 128all, içerü - 109b7) yön gösterme 
durumu eklerinde de görülmektedir. 

ÜNSÜZ DEğlSMELERI 

b > v Değişmesi : 

Eski Türkçedeki bazı kelime ve eklerdeki / b / ünlüsü , metnimiz¬ 
de /v/ 'ye dönmüştür. 

var (98b4), varmadın (105al3), verdi (126ç4), verbidi (126çl0), ola 
(108al0), olmaya (107bl0), ... 
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Eski Türkçede iç seste bulunan / b / ’ler , metnimizde / v / 'ye dönüşmeye 
başlamışlardır: 

karavaş (130a3), yavuzluk (102b8), yavlak (128b6), tavanna (84al 1), ... 

Eski Türkçeden itibaren sub > suw > su şeklinde bir gelişme gösteren "su" 
kelimesi de metnimizde bu şekliyle geçmektedir. (120al3). 

Aym değişim Eski Türkçedeki geniş zaman, dilek şart ve yeterlilik kiplerinin 
birinci çoğul şahıs eklerinde de görülür (-biz > -vuz / -vüz ): kılmayavuz (11 lbl), 
verevüz (118b8), ... 


k > h Değişmesi: 

Türkçe kelimelerdeki kelime başlarında bulunan kalın / k / ’lar korun¬ 
muştur : 

kılun (78b6), kaçan (85bl2), koyun (116b4), kurtuldı (85b4).... 

Bazı Türkçe kelimelerdeki hece başı ve hece sonundaki bazı / k / ’lar, / 
h / 'ya dönüşmüşlerdir ( ahtanldı - 117bl, ahşam - 115a7, arhasına - 124al) 

Metnimiz-de aym kelimenin hem k 'h hem de h ’li yazımlarına 
rastlanmaktadır: 

korku (89al) / korhusmdan (85a4), 

yoksa(121bll) / yohsa(130bl), 

uykusm (85a2) / uyhuda (109bl2), 

k > g Değişmesi: 

Eski Türkçedeki çoğu kelimede ön ses / k / ünsüzünü metnimizde / g / 'ye 
dönüştüğü görülmektedir: 

girdi (119al), gitdi (120b2), getürdi (119a6), gerü (119b2),... 

Kitâb-ı Güzide 'de ince sıradan / k / ve / g / ’lerin kefle (<£} ) yazılmasmdan 
dolayı k > g değişimi için kesin bir kural belirlemek güçtür. Belirtilen örnekler 
de Eski Anadolu Türkçesinde / g / ’li olarak kabul edilenlerin belli başlılarıdır. 

Eski Anadolu Türkçesinden Türkiye Türkçesine kadar uzanan örneklerine 
göre kendü (101 a4), kişi (103b9), kimse (105a7) gibi kelimeler k > g değişmesinin 
dışında kalmıştır. 

g > v Değişmesi: 

Kitâb-ı Güzide 'de, hepsi yuvarlak olmak ünlüler yanında olmak üzere g > v 
değişimine uğramış çok az örnek vardır: 

soğuk > savuk "savugırak" (105a2), 
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t > d Değişmesi: 

Eski Türkçede /1 / ile başlayan kelimelerin Eski Anadolu Türkçesinde / d / 
'ye dönmesi konusunda bir çelişki görülür. Metnimizde de bu tür kelimelerin 
kimisinde /1 / ’ler korunmuşken kimisinde / d / 'ye dönüşmüş, kimisinde de birisi a- 
ğırlıklı olmak üzere her iki şekil de yer almıştır. 

Metnimizde Eski Türkçede kelime başındaki / t / ’lerin Eski Anadolu 
Türkçesinde / d / ’ye dönüştüğü örnekler şöyledir: 

degül (127a2), dahi (118blÛ), degürdi (95b8), deniz (130al), derilmiş 
(llObl), dizine (106al), dokuş (94b 1), dört (104bl), dünle (llObll),... 

Eski Türkçede kelime başı /1 / ’lerin Eski Anadolu Türkçesinde de muha¬ 
faza edildiği örnekler şöyledir . ( Bu örneklerde kalın sıradan kelimelerin bir kısmı 
tı(J^) ile çok azı da t (<£>) ile yazılmıştır) : 

tallar (113a4), tokuzuna (89b4), tolu (99b3), toldurdılar (117bl3), Tanrı 
(115a8), taş (97a2), tamarda (83al3), ... 

Metnimizde hem / t / ’li hem de / d / ’li şekillerinin bir arada kullanıldığı 
kelimeler de şöyledir: 

dogmuşam (125bl0) / toğacak (115bl), 

deprenür (119a6) / tebrenür (97b3) (t ’li şekli yalnızca bir yerde geç¬ 

mektedir. ) 

dudagm (97al3) / tudağmı (127bl) 

dutmadı (102b9) / tutdı (102b9) 

îç sesteki / t / ’ler ise hiç bir tonlulaşmaya uğramadan varlıklarım 
sürdürmüşlerdir: 

isteye (96bl0), itleri (79a7), oturur (100b9), götürdi (92al), ... 

Son sesi /1 / olan Arapça kelimeler, ünlüyle başlayan bir ek aldığında da /1 / 
’nin tonsuzlaşmadığı görülür: ’avrata (131bll). 

Bunun yanı sıra kök sonu /1 / ’li olan kelimeler, ünlüyle başlayan bir ek 
aldıklarında bazı yerlerde tonlulaşarak / d / şeklini almaktadırlar: 

ilet- > iledeler (78all), iledür (84al), ilediver (92a5), iledeyüm (98al). 

iletenlere (121 al 1), ileten (121b7), iletün (122al0), iletürken (132al0). 
git- > giderdi (130a2, 133al 0). 
et- > edersin (79b2), edenleri (79bl0), edenün (103a4). 
eyit- > eydürsin (126c4), eydürdi (112b9). 

d > y Değişmesi: 

Eski Türkçede (d / ünsüzü diğer Eski Anadolu Tiirkçesi metinlerinde olduğu 
gibi Kitâb-ı Güzide ’de de kurallı olarak / y / ’ye dönmüştür: 
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edgü > eyü (123a3), 

adır- > ayır- ayırmağıl (90a9), ayru (86a2), 
ked- > gey- geysün (118bl). 

ÜNSÜZ BENZEŞMESİ 

Türkçe kelimelerde ünlülerin etkisiyle, iki ünlü arasında kalan / p /, / ç /, /1 /, 
/ k /, / k /, / f /, / s /, ünsüzleri, genellikle lonlulaşarak / b /, /c /, / d /, / g /, / g /, / v /, 
/z/ olurlar. Bu Türkçenin ünsüz kuralıdır. 

İç seste bulunan İli ’ler, iki ünlü arasında tonlulaşarak / d / olmuştur. 26 
Aym şekilde / k /, / k / ünsüzleri de ünlüyle başlayan bir ek alıp da iki ünlü 
arasında kaldıklarında tonlulaşarak / g /, / g / şeklini almışlardır: 

oyanukdağı (109bl2), eksügin (127a7), ayruğına (lllbl), ırmağı (104b8), 
artugı (131alÖ),... 

Metnimizde ek başlarında bulunan İti sesi, kendisinden önceki hece sonu 
ünsüzleri tonsuz da olsalar sürekli olarak / d / şekli ile bulunurlar: 

-dı / -di geçmiş zaman eki : 

yaratdı (105a8), eyitdi (86al09), atdı (90b7), iletdi (125b5), gitdi 
(126bll),... 

-duk / -dük sıfat fiil eki: 

işitdügi (93a9), etdükleri (80bl0), ... 

-dur / -dür ettirgenlik eki: 
yapdurdı (131b2),... 

-da / -de kalma durum eki: 
uçmakda (105a8),... 

-dan / -den çıkma durum eki: 
ğaybetden (87b8),... 

-dur / -dür bildirme eki: 

dörtdür (88all) , yokdur (101b3) , dilemekdür (100b2) , tatlurakdur 
(105all), ... 

ÜNSÜZ TÜREMESİ 
ön Seste İyi Türemesi: 

Eski metinlerin bir kısmında İyi ’siz olarak görülen " igid, ıpar, ıldınm, 
ilan " gibi kelimelerin metnimizde İyi ’li şekillerine rastlanmaktadır: 
yiğit (130al, 116b 13, 118bl), yıldırım (93b2), yılan (126ç8). 

Eski Türkçedeki " ıpar " kelimesinin her iki şekli de metnimizde 
geçmektedir: 

ıpardandur (105a5), yıpardandur (106a2). 

26 Örnekler için " t > d Değişmesi ” konusuna bakınız . 
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Bunun gibi "ırak" kelimesinin / y / ’li şekline de metnimizde rasllanmakladır : 
ırak (80b6), yırâk (95bl3). 


îç Seste İyi Türemesi: 

Ünlüyle biten kelimeler ünlüyle başlayan ekler aldıklarında beliren ünlü 
karşılaşmasını önlemek için, Türkiye Türkçesinde olduğu gibi metnimizde de araya 
bir / y / koruyucu ünsüzü girmiştir: 

öğrenmeyince (76a2), tadmaymca (124b9), yeyicek (83bl0), toyınca 
(83bl0),... 


” içün " edatının getirildiği ünlüyle biten kelimelerde de ünsüz türemesi 
vardır: 

Tannyiçün (77b9), riyâyiçün (78al2), ... 

Aynı durum" ile ” edatında da görülür: 
kişiyile (88a4), dünyayıla,... 

îmek fiilinin idi, ise gibi çekimli şekillerinde de İyi türemesi vardır: 
kıldıysa (82bll), olmayayidün (84bl2), kılıcıyimiş (77bl3),... 

Asıllaıındaki hemzenin dilimizde olmayışı sebebiyle "da > im”, "fa*ide", 
" ha’in " kelimeleri de İyi türemesine uğrayarak dayim (97al3), fayide 
(129a6), hayin (133a6) şekillerini almışlardır. 


İsi İkizlenmesi: 

Metnimizde geçen assı (134a5), issisinden (81bl 1), ussun (120bl) gibi keli¬ 
melerde ünsüz ikizlenmesi görülmektedir. 

Bunun dışında metnimizde rastlanan ve ' -mış ise ' anlamını taşıyan, 
çoğunlukla Eski Anadolu Türkçesi metinlerinde gerileyici benzeşme ile -mıssa/ 
-misse şeklinde bir İsi ikizlenmesine uğramış olan ekin tek / s / 'li şekline 
rastlıyoruz 27 : 

kuşmısa (85bl3), yogmısa (81al), 

ÜNSÜZ DÜSMESI ( Disappearance ) 

Metnimizde birden çok heceli kelimelerin ve eklerin sonunda ve ayrıca hece 
başmda bulunan / g / ve / g / ’lerin düştüğü daha önceki konularda ele alınmıştı. 


27 Talât Tekin, 'Türk dil ve lehçelerinde ünsüz ikizleşmesi” , Hacettepe Sosyal ve Beşerî Bilimler Dergisi, 
c* 3 / 1, s. 1 - 8* 
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Bunun dışmda metnimizde görülen ünsüz düşmesi olaylarım şöyle özetlemek 
mümkündür: 

a) / v / düşmesi: sub > suw > su (120al3), anun suyı (105a2). 

b) /1 / düşmesi: Eski Türkçede, iç seste ve hece sonlarında bulunan 
/1 / 'lerin düştüğü görülür: 

keltür- > getür- getürdi (119a6), getürdiler (126cl2), oltur- > otur- 
otururken (105b3), otururdı (133bl0). 


ÜNSÜZ TEKLEŞMESİ: 

Metnimizde bazı Arapça kelimelerde ünsüz tekleşmesi görülmektedir: 
dükkanda (117b7), dükânuüda (117bl2), dükâmnda (117bl0), hak (91bl), 
hakıla (100b8). 

HECE DÜŞMESİ ( Haplology ) 

Metnimizde en belirgin örneği, bildirme eki olarak kullanılan ve tur- fiilinden 
gelişen durur ’dur. Metnimizde -dur / -dür olarak ekleşmiş şekliyle yer almaktadır : 
kılmakdur (76b2), demekdür (76b5), nesnedür (92bl0), şifâdur (132a9), ... 
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IV. BÖLÜM : 
YAPI BÎLGÎSÎ 


YAPI ÖZELLİKLERİ 


TÜRETME EKLERİ 


Metnimizde kelime köklerine getirilerek yeni kelimeler türeten ekler, 
fonksiyonlarına göre dört grupta toplanmaktadırlar. 

İSİMDEN İSİM TÜRETEN EKLER ( Denominative noun ) 

+lık/+lik : 

Türkçe, Arapça ve Farsça isimlerden soyut isim, yer adı ya da durum ifade 
eden isimler türetir. Metnimizde ekin düzlük yuvarlaklık uyumuna göre 
yuvarlaklaşıp +luk / + lük şekline dönüştüğü örnekler azdır: 

perhizkârlıkdur ( 76b3 ), ağlığı ( 77a4 ), ağırlığıdur ( 77a5 ), cümerdlık 
(77b2), dünyalıkiçün ( 78al 1 ), oğlanlıkda ( 79b4 ), kocahkda ( 79b4 ), şayrulık 
( 81al ), dostluk ( 81all ), tekebbürlik ( 81bl ), hasudlık ( 81bl ), ‘avratlık 
(131b8), hurmaİık (1 lObl), ğazilık (94bl) 

+lu / +lü: 

İsimlerden ” her hangi bir nesne veya özelliğe sahip olan " anlamında sıfat¬ 
lar türetir : 

ni'metlü ( 79b2 ), mihnetlü ( 79b2 ), dürlü ( 81al3 ), şabırlulardan ( 76a5 ), 
bahtlu ( 84bl0 ), gizlii ( 128b6 ), görklü ( 106a4 ), hürmetlü ( 86a9 ), nasiblü 
(119a7) . 

+sız / +siz / suz / +süz: 

+lu / +lü ekiyle kurulanlann zıt anlamhsmı gösteren yokluk sıfatlan yapar: 

azuksuz ( 81b6 ), yazuksuz (133al2), tf özürsiz ( 86a7 ), imansız (89b2), 
hisabsız (107bl), gözsiz (132all). 

Bir şeyin bulunmama, olmama durumunu belirten bu ek, 'ansızın' 
anlamındaki "ansuzm” (127al0) kelimesinde +(ı)n /+(i)n araç durum ekiyle ka¬ 
lıplaşmış olarak zarf yapmıştır. 

+cı/+ci : 
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Meslek adları yapmak üzere kullanılan ya da bir işin çok ve ısrarla 
yapıldığım ifade eden bir isim ve sıfat yapma ekidir . Metnimizde meslek adı 
yapmada kullanılmıştır : 
demürci (88a8) 

+agu / +egü: 

Metnimizde bu eke yalnızca "biregü" kelimesinde rastlıyoruz : 
biregünün (80a6) 


+ca / +ce: 

İsimlerden, sıfat fiillerden ve zamirlerden çoğunlukla kalıplaşmış zarflar 
ve seyrek olarak da kalıplaşmış sıfatlar oluşturan bu ek, metnimizde belirli 
kelimelerde yer almaktadır : 

ardumca (126b7), nice (109b4,5), nicesi (121 b7), yolca (115b5) 

+sul / +sül: 

İsimlerden sıfat türeten bu ek metnimizde yalnızca bir kelimede 
geçmektedir: 

yohsullukdan (80bll), yohsul (103bl0), yohsulluga (119a9) 

+cuk / +cuk: 

İsimlerden küçültme ve sevgi gösteren isimler türeten bu ekin 

metnimizde yer aldığı kelimeler şöyledir: 

oglancuğı (128b 10), oğlancuklar (97a 12) 

+cuğaz / +cügez: 

+cuk / +cük ekinin +az / +ez ekiyle genişletilerek anlamının 
güçlendirildiği bir küçültme ekidir : 
odcuğaz (118b12) 

+cak / +cek: 

+ca / +ce eşitlik durum ekinin ok / ök güçlendirme edatı ile 
kaynaşmasıyla oluşan bu ek, isimlerden daha çok küçültme anlamı tşıyan isimler 
yapar : 

yalıncak (77a7) 

+sı/+si : 
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İsimden isim türeten bu ek metnimizde yalnızca "ayruksı" (129a7) 
kelimesinde yer almaktadır. 

+an/+en : 

İsimlerden topluluk adı yapan bu ek "oğlan" kelimesinde geçmektedir . 
Eski Türkçe döneminde çoğul anlam taşıyan bu kelime metnimizde tekil 
anlamda kullanılmış ve çoğul olması halinde de -1ar eki almıştır: 

oğlan (99b7,8,ll), oğlanlar (96a2), oğlanlara (97b4), âdem oğlanları 

(95 a6) 


+ın / +in : 

İşlekliğini kaybetmiş bir araç durum ekidir. İsimlere gelerek kalıplaşma 
yoluyla zarf da oluşturmuştur : 

vaktin (81 a8), vaktin kim (115a6) 

+dm / +din : 

Eski Türkçede +tın/ +tin zarf yapma eki, ekin ön sesinde meydana gelen 
t>d değişmesi ile +dm/+din şeklini almıştır : 

öndin (100b6,103bl2), uludın (110bl2) 

+rak/+rek : 

Metnimizde daha çok sıfatlarda üstünlük derecesini gösteren yeni sıfatlar 
türeten bir ektir : 

şavuğırak (105a2), şirinirek (105a3), yumuşağırakdur (105a3), ağırakdur 
(105all), tatlurakdur (105all) 

+la/+le : 

İsimden zarf yapan bir ektir . Metnimizde en beliğin olarak "dünle” 
kelimesinde göze çarpmaktadır : 

dünle (83b8, 85b8, llObll, 127bl3, 128al) 

+aru/+erü : 

Yön gösterme eki olan bu ek , metnimizde kalıplaşmış yön zarflan da 
meydana getirmiştir 

yükaruğı (102a6), kançaru (126bl2), ilerü (126a8), içerü (109b7) 

+mcı / +inci : 

Sıra sayı sıfatlan türeten bu ekin bulunduğu örnekler den bir kısmı da 
şöyledir : 
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ikinci (95al3) , üçinci (93bll), dördinci (88a2), beşinci (77a3), altıncı 
(78b 13), yedinci (106al3), lokuzuncı (89b4), on dördinci (88a2) 

Farsçadan ve Arapçadan alınan kelimeler içerisinde bî- ve riâ- ekleri 
de Anadolu Türkçesine girmiş ve bu eklerin bulunduğu kelimeler metnimizde 
de yer almıştır: 

bT-hisib (114bl 1), bı-su*al (114bl0), bT-çareler (122b3), bl-çare (130a5), 
ni-hak (123b 11), nâ-resideler (99b8) 

İSİMDEN FUL TÜRETEN EKLER ( Denominative verb) 

+a- / +e- : 

oyna- > oynaram (96a2), oynarsın (79b3), oynadugı (96al2) 
yarlığa-> yarlığadum (85a4), yarlığayam (80al) 


+ı-/+i- : 


berki- > berkitmek (80b8), berkitdiler (112bl2), berkidem (91b2) 

+la- / +le- : 

Metnimizde Türkçe kelimelere gelebildiği gibi yabancı kelimelere de 
gelmiştir : 

'acabla- > ’acabladı (131al2), 

bağla- > bağlayam (91b2), bağlanmış (120b4), 

bağışla- > bağışlaya (80bll), 

boğazla- > boğazlanmış (128b 12) 

+r- / -ı-ar- / +er- : 

Genellikle renk isimlerinden fiil yapmıştır : 

karar- > karardı (82al0), kararmış (84b5), kararınca (107b 13), 

ağar- > ağarmak (82al0), ağardı (82bl), 

sarar-> sararmış (107b5) 

+al-/+el- : 

+a- / +e- isimden fiil yapma ekiyle -1- edilgenlik ekinin birleşmesiyle 
oluşan bu ek, isimlere gelerek dönüşlü fiiller türetebilmektedir. Metnimizdeki 
örnekleri şöyledir : 

bunal-> bunalmışıdı (116a7) , bunalmışam (83a9), bunalmışıdı (116a7, 

132b6) 


+ra- / +re- : 


titre- > titredi (120all), titremek tutdı (121 al3), 
tebren- > tebrenür (97b3), tebredür (97al3), 
depren-> deprenür (111 a9), depretdi (110a9) 

+ 1 - : 

Sıfatlardan fiil yapan bir ektir: 
onul-> onılur (86b 1), onılmaz (86b 1) 

+sa-/+se- : 

Metnimizde bir tek "susa-" kelimesinde yer almaktadır : 
susa- > susarsam (99b 12) 

+at- / +et- : 

+a- / +e- isimden fiil yapma ekiyle -t- ettirgenlik ekinin birleşmesiyle 
oluşmuştur : 

gözet- > gözetmeye (103b8), gözetmemek (103b3), 
düzet- > düzeldiler (112b 11) 

+da- / +de-, +ta- / +te- : 

alda- > aldamasun (95a7), aldanmaklık (92b5), 

iste- > istediler (115b6), istememek (80b5), isteye (96b 10), isterse (77b7) 
FİİLDEN İSİM TÜRETEN EKLER ( Deverbal noun ) 

-u / -ü, -ı / -i : 

Eski Türkçede -ğ / -g fiilden isim yapma ekinin düşmesi sonucunda 
kendisinden önceki bağlantı ünlüsü genellikle yuvarlaklaşmış olarak avm 
fonksiyonu üstlenmiştir : 

bilüsi (1067b3), tapu (103bll), kapulu (104a8) 

Bunun dışında -u / -ü nün isim türeten bir ek olarak kullanıldığı 

örnekler de vardır: 

korkun gönlüme düşdi (116b2), korkusından (108all) , 
korhusından (85a4) 


-k / -k, -(u)k/ -(ü)k: 


Soyut ve somut isimler türeten bir ektir : 

ayruk (127b7), tanuk (110a2), eksügin (127a7), oyanuğıken (109b5), 
yumşağırakdur (105a3), eksügin (89b4, 127a7), dilek (131a9), artuk (96bl0, 
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104b5, 123a6), yazuk (80b6, 122a5, 132b4), bölük (78a9, 123b8) 


-k / -k, -(a)k / -(e)k : 


Genellikle alet isimleri türetmede kullanılan bir ektir. Ünlüyle biten 
kelimelere -k / -k şeklinde, ünsüzle biten kelimelere -ak / -ek şeklinde 
gelmektedir : 

bıçakdur (87bl), döşek (120a 12) 


-ıcı/-ici : 


Bir işin sürekli olarak iyi bir şekilde yapıldığını gösteren sıfatlar türetir. 
Bunlar genellikle isim fiil ve sıfat fiil özelliklerini kaybederek birer, fiilden isim 
yapma eki durumuna gelmiştir : 

kınayıcı (87al3) , tâ'at kılıcı (77bl3), yarlığayıcı (90b3), esirgeyici 
(90b3), yırtıcılar (11 lal2) 


-m : 

Genellikle bir defada yapılan bir işi veya oluşu gösteren bir fiilden 
isim yapma ekidir : 

ölüm (80al0, 94a5), ölümden (129bl3) 


-mur / -mür: 

Metnimizde yalnızca "yağmur" (115b5) kelimesinde geçmektedir. 


-1 : 

dükelinden (87 a6), dükelisinden (87b 11) 

-Ş : 

Mastar eki olan bu ek hareket isimleri türetmektedir: 
dokuş (94b 1), sagışınca (104b4) 

-ma/-me : 

değme (107a2), değmemiz (131a9), değmesi (87a2) 
-mak/-mek : 
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Bir işin, hareketin adı olarak fiil kök ve tabanlarına getirilerek mastar 
türetmede kullanılan bir ektir : 

uyumak (83bl3), bilmek (94a8), kılmak (S5all), söylemek (86al2), 
ağarmak (82all) 

" çakmaklar (121 a3) " örneğinde bu ekle türetilmiş somut bir kavram 
ifade eden bir kelimedir. 

-ası/-esi : 

Aym zamanda gelecek zaman sıfat fiili yapan bir fiilden isim ve sıfat 
türetme ekidir : 

gelesi yazuklar (84a7), giyesiden (89a7), giyesiler (128a2), yeyesi 
(83bl0,11) 


-acak/-ecek : 

Gelecek zaman sıfat fiili yapan bir ektir: 
varacak yerdür (92b 12) 

-duk/-dük : 

işledügi işe (80al2-13) , geldügi (107b5), söyledügi (lllblO), işitdügi 
(93a9),... 

-mış/-miş : 


Fiilden sıfat ve isim yapabilen bir ektir : 

kurumış hurma ağacı (112b8), kamu yaradılmış adem oğlanları (lllb5), 
geçmiş yazukları (84a7), yaradılmışun (111 a4) 


-an/-en : 


oruç tutan erenlere (81b 10), oruç tutanlar (81bl3) 

-(ı)nç : 

-n dönüşlülük eki ile -ç ekinin birleşmesiyle kalıplaşarak -nç şekline 
dönüşmüştür. Genellikle kavram isimleri yapmaktadır : 
kılınçlan (106a6), kıhnçlu (106a 10) 

FİİLDEN FİİL TÜRETEN EKLER ( Deverbal verb ) 

Metnimizde fiilden fiil türetme eki olarak -ma/-me olumsuzluk eki üe 
çatı ekleri göze çarpmaktadır : 


-ma-/-me- : 


yazuk işlememek (80b6), razı olmayam (80b9), yemeyem (83bl0), 
kesmeye (90al2), ayırmağıl (90a9), çıkmayalar (106bl3) 

-n- , -m-/ -in- : 

yığlınmaymca (104a4), sanndı (130b8) , sevindi (1 ISal3), sevindürür 
(87b5), yunsun (118al3) 

-1-, -ıl- / -il- : 

Geçişli fiil köklerinden geçişsiz fiiller türetir. Bünyesinde hep düz ünlü 
bulundurur. Genellikle edilgenlik eki olarak değerlendirilen bu ek, metnimizde 
anlam açısından çoğunlukla dönüşlülük örnekleri vermektedir: 

ok yarası onılur (86b 1), belünüz yay gibi bükilse (104a3), yırtıcılar 
derildiler (11 lal2), dTvâr yarıldı (119a 12), dilleri dibinden üzüür (122b7),... ve 
ben ten içine yayıldum (126a6), ... 


-ş-,-ış-/-iş- : 

İşteşlik tabam kuran bir ektir : 
gülişmek (87b3), sığışmaya (104al0) 

-t-/-d- : 

Metnimizde ünlü ya da akıcı ünsüzlerle biten ve çoğunlukla geçişsiz 
fiillerden ettirgen fiil tabanları türeten bir ektir . Ünlüyle biten fiil köklerine 
geldiği zaman tonlulaşarak -d- şeklini alır : 

diriltdün (128b2, 129a4) , diriltmekdi (109al0) , uzadur (79a 10) , 
berkidem (91b2) 

-ar- / -er-: 

Ettirgen fiiller yapar : 

çıkanırsın (95all), giderür (81all, 95bl2, 102bl3), koparan (112b2) 
-ur-/-ür- : 

Ettirgen fiiller yapar: 

arturam (76al0), geçürmezler (79al), bişürgil (103b 12), degürdi (95b8, 

124b5) 


-dur- / -dür- : 
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Geçişli ve geçişsiz fiillerden ettirgen fiiller türetir . Metnimizde sürekli 
yuvarlak ünlülü şekliyle yer almıştır . îç seste ünsüz uyumuna uymadığı için ek 
başındaki / d / korunmuştur : 

yedürmek (80b7), azdurursm (95all), üşendürür (97al2), büdürmekdür 
(100al3), kızdurdılar (107bl2), yanduralum (118a6), öldtirdüer (86bl) 

Bu örnekler arasında öldür- , büdür- kelimelerinde ekin ettirgenlik 
fonksiyonunun azalmasıyla normal bir fiil tabam görünüşü meydana gelmiştir . 


57 




ÎSÎM ( Subslantive, Noun) 


ÇOĞUL EKİ 

Türkçenin her döneminde olduğu gibi bu döneminde de kullanılan 
çoğul eki +lar/+ler ’dir : 

şakirlerden (77a8), müzminler (81a8), kılanları (84a4), oğlanlan (85bl), 
atalaıına (81b5), gönüllere (85b6), ‘avratlardan (95bl2), c ârifler (99a3), 
kulaklar (105bl0), kılınçlan (106a6), kullarına (107a6) ,... 

Yukandaki örneklerde de görüldüğü üzere Arapça ve Farsça 
kelimelerin de +lar / +ler çoğul eki aldığı görülmektedir.Yine Arapça ve Farsça 
kurallara göre çoğul yapılmış kelimelere de bu ek gelebilmektedir: 

yaranlarda (114a 11) 

Aynca metnimizde bazı yerlerde sayı sıfatlarından sonra gelen isimlerin 
de çoğul eki aldığı göze çarpmaktadır : 

"... bu dört uçmaklar içinde ... ” (104b2) 

"... üç parsa yiğitler ... " (115b5) 

İYELİK EKLERİ ( Possessive suffix ) 

İyelik ekleri düzlük yuvarlaklık uyumuna uymayan ek türlerindendir. Bu 
nedenle birinci ve ikinci tekil ve çoğul iyelik ekleri, düz ünlü taşıyan fiil 
köklerinden sonra hep yuvarkak olarak görülür. Üçüncü şahıs iyelik eki ise 
yuvarlak ünlü taşıyan köklerden sonra da hep düz olarak yer almaktadır : 

Birinci şahıs iyelik ekleri: 

( Tekil) +üm / +üm: 

Çoğunlukla +um / +üm şekli olmakla birlikte kelime kökünde yuvarlak 
ünlü taşıyan bazı kelimelerde bu eki +ım şeklinde de görmekteyiz : 

ruzumı (91b6), nefsümü (94a6), tenüm (95al), murâdumca (118a8) , 
ümmetüm (78a9), terâzum (89b4), dostum (100a2), dostuna (101 a 13), 
dostlarumı (113b3), kazalaruma (96b3),... 
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( Çoğul) +umuz / +ümüz : 
hâlümüz (90a8), günahumuza (90a9) 

İkinci şahıs iyelik ekleri : 

( Tekil) +un / +ün : 

canun (118al 1), erüniçündür (119b8), adufi (121al2), haberlin (126a9), 
ümmettin (114b8), c inayetün (104a4), dTdârun (107al 1) 

(Çoğul) +nuz / +nüz / +unuz / +ünüz : 

belünüz (104a2), gevdenüz(104al) 

Üçüncü şahıs iyelik ekleri : 

( Tekil) +ı / +i / +sı / +si : 

kapusı (81 ali), orucıdur (83a4), sevgüsin (84b 1), korhusından (85a4), 
köpügi (105a5), toprağı (105a6) 

( Çoğul) +lan / +leri : 

gönüllerini (102al2), agızlanna (122al3), yüzleri (122bl2), ikrarları arta 
(122al), inkârlan varışa (122al), dilleri (122bl2) 


iyelik ekleri isim tamlamalarında tamlanan ve tamlayan arasındaki iyelik 
bağlantısının kurulmasında önemli rolü olan eklerdir . 
anun gönli (102a9) , 
yavuzluk edenin eylügin (103a4), 
anun şarâbı (108a9), 
benüm f aciyibüm (112al) 

İLGİ EKİ 

Bu ek metnimizde +h / +ki şeklindedir. Metnimizde sürekli düz ünlüyle 
bulunmakta ve kökü ünlüyle biten kelimelere eklendiğinde / k / tonlulaşarak / ğ / 
olmaktadır. Bu ek metnimizde yön gösterme durum eki ve bulunma durum eki 
almış kelimerde görülmektedir: 

yokankı (113b9), yokaruğı (102a6), oyanukdagı (109bl2) 
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İSIM TAMLAMALARI 

Metnimizde üç türlü isim tamlaması görülmektedir : 

1) Tüskçe isim tamlamaları, 

2) Farsça isim tamlamaları, 

3) Arapça isim tamlamaları , 

1) Türkçe isim tamlamaları, Türkçenin tamlama kurallarına göre yapılmış 
isim tamlamalarıdır. Tamlamada tamlayan durum ekinin bulunup bulunmamasma 
göre belitili ve belirtisiz isim tamlamaları olmak üzere iki gruba ayrılmakta¬ 
dırlar : 

Belirtili isim tamlamaları bir aidiyet göstermektedir: 
ni'metlerün şükrin (76b 12), 
senün dıdârun (78b2), 
kişinün namazın (78bl2), 

Tanrımın rahmeti (81 a3), 
yemişün derisi (105a 12), 
ol ağacun köki (105a9), 
ol ağaçlanın özdegi (105a8), 
kendünün gölgesi (109b3), 
anun evinden (11 lal), 
ol kulumun feryadma (126çl3), 
kulluğun bünyâdıdur (94a8), 

Belitisiz isim tamlamalarında, her hangi bir şeyi belirtmeyi gerektirmeyen 
hallerde tamlayan durum eki kullanılmamaktadır : 

gök ehlinün şefi'i (122all), 
tamu kapusma (122a8), 

Muhammed ümmeti (122a9), 

Tanrı didann (77b7), 
dünyâ tama*ıyçün (78b 1), 
can orucıdur (83a4), 
âdem oğlanm (95al0), 
kıyamet günine (lOObl), 

Uyruklar *aybm (103b3), ... 

Her iki yolla kurulan tamlamalar içinde basit tamlamalar bulunduğu gibi 
zincirleme tamlama türleri de vardır: 

benüm ümmetümün salahı (99b2), 
benüm hîç sözüm şıdugun yok (lOlbl), ... 
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2 ) Yabancı kelimelerden meydana gelmişse bu takdirde tamlama 
genellikle Farsça tamlama kuralı ile kurulmuştur . Fakat aym zamanda aym 
tamlamanın metnin bir yerinde Farsça kurallara göre kurulduğu görülürken 
başka bir yerinde de Arapça kurallara göre kurulduğu farkedilmekledir : 

eyyâm-ı biz (82a8) / eyyamü'l - biz (82a8), 
vaslat-ı Hak. (99a 10), 
terk -i dünyâ (76b3-4), 
âyet-i Kuran (88b 12) 

3) Metnimizde Arapça kurallara göre kurulan tamlamalar arasında özel 
isimler, nitelemeler ve lakablar da bulunmaktadır : 

cennetü'l - me*va (104bl), 

‘aleyhi’s - selâm (75b 1), 
c ayne’l - yakın (98b9), 
sidretu 1 - müntehâ (99a9), 

Rabbe'l - ‘âlemüı (lOlbll), 

Resulu*l-lah (82a6), 

Melekü’l - mevt (120b 12), 
zeyne'l - kıyamet (110bl2) 

Metnimizde bazı konu başbklannda da Arapça kullanılmıştır. 


İSİM ÇEKİMİ 

Yalın Dimim (Nominative) : 

Her hangi bir ekin getirilmeden kelimenin kullanıldığı durumlardır. Böyle 
bir kullanımda da kelimeler diğer bazı durum eklerini alan kelimelerin yerini 
tutabilirler. 

Yalın durumda bulunan isimler genellikle cümlenin öznesi durumunda¬ 
dırlar : 

Ya oğul, dilüni sakın kendü özün ağırla...." (86al0) 

"Taş yığıldı, kaldı...* " (128a6) 

"Bİr şa’atkim gemi limanda turdı..." (130bl2) 

Yalın durumdaki isimler bazen de belirtme durum eki almış bir ismin 
yerini tutarak cümlede nesne görevi yüklenmişlerdir : 

"... üç dürlü kişi uçmak arzular..." (82b5) 

"... çok yeyen şu çok içer ..." (83b 13) 
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"... üç yüz pare gümiş aldı, ol kişiye iletdi..." (92a6) 


Metnimizde yalın durumdaki bir ismin bir esas veya yardımcı fiille 
birleşerek birleşik bir fiil meydana getirmek suretiyle fiil gibi kullanılması da 
söz konusudur. Bu tür kullanımlar daha çok yabancı kelimelerin fiil olarak 
kullanımında görülmektedir : 

"... ta'at kıla..." (93a3), 

"... size ne öğütler verdi..." (93al0) 

"... ta’at göre dururken ma‘şıyyet işlemeyeni..." (96a7) 

"... gerçek variken yalan söylemeyem ... " (96a8) 

”... bir yere cem' oldılar..." (101b7) 

”... f afv kıldım ..." (108a3) 

"... yarenler menber düzetdiler ..." (112bl 1) 

Yalm durumda zaman gösteren isimler zaman zarfı görevindedirler . 

"... seher vaktında zari ve niyaz kılmak ..." (85b9) 

"... yiğit gece turdı..." (119al0) 

”... ol gün ahşam olrnca gitdi... ” (121bl) 

Yalm durumdaki ismin, belirlisiz isim lanmlamalarında da görülür: 

kıyamet güninde (114b8), 

sabıklar hilmi (103a5), 

sırat köprisin (98a6), 

seher vaktmda (85b9), 

yalan tanukluk (122bl0), 

âdem oğlanı (124b9), kendü nefsüne (100b 13) 

üç bölük (78a9), yazuk müzd tâ'alunuz (78b6), yavuz söz (102bl0),... 

Belirtme Durumu ( Accusative ) : 

Metnimizde iki türlü belirtme durum eki görülmektedir : 

1 ) +ı / +i / +yı / +yi : Ünsüzle biten bir kelimeden sonra geldiğinde +ı / +i, 
ünlüyle biten bir kelimeden sonra geldiğinde ise +yı / +yi şeklini alır : 

"... şeytân size fitne edüp sizi aldamasun... ” (95a7) 

"... birzâhid iblisi gördi... " (95al0) 

"... Musa bu haberi iblise degürdi..." (95b8) 

"... çıin kim bu hali gördiler üçi dahi ağlaşdılar..." (115b8) 

"... ölümitaddı, tamuyı gördi, uçmağı dahi görsün ... " (124b 12-13) 
”... bilünkim uçmağı Hak ta’ala sekiz kapulu yaraldı... " (104a8) 

"... deveyi kapuda komışıdı ... " (IlOblO) 

”... bir mud buğdaya bızağuyı aldum... " (117a6) 
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2) +n : Üçüncü şahıs iyelik ekinden sonra kullanılan bir belirtme 
durum ekidir : 

"... kankısm kim Çalabum dilerse eyle olsun ..." (98a3) 

"... ve kankı kişi kim gönül dileğin istemez olur... " (98b4) 

"... hiç kimseye eylügüm degdügin dilemezem... " (101 b8) 

”... ve yetim rızkın yeyicilerdür... ” (123al3) 

... “ayneü - yakın ölürken bildügi oldur kim dünyada gizlüsin ve 
ahiretde makâmâtm ve derecatın hep şırılan bilürdi ..." ( 99a4) 

”... andan Davud ünin tartıp eyitdi ... ” (108b9) 

Metnimizde nesne durumundaki yahn ya da iyelik eki almış isimler 
bazen belirtme durum eki almadan da belirtme durumu görevinde 
kullanılmaktadır : 

"... benden ayağum tebretmek ..." (99b9) 

"... şol meğer kim diöârun gösteresin ... " (107all) 

Yönelme Durumu ( D at i ve ) : 

Eski Türkçedeki +ğa / +ge ekinden gelişen +a / +e ekiyle yapılmaktadır. 
Ünsüzle biten kelimelere bu şekliyle gelmektedir : 

kapulara (104al0), bize (107bl) , müminlere (107bl), haça (109al), 
ayruga (111 b6), ağaca (112b8), minbere (112bl3), turmağa (112bl3) 

Üçüncü şahıs iyrlik ekinden sonra araya giren zamir n si sebebiyle +na/ 
+ne şeklinde de kullanılabilmektedir : 

dizine (106al, 106bll), üstine (I08a6), katma (109bl3), ashabına 

(IlOalO), ümmetine (11 lal2) 

Ek, ünlüyle biten bir kelimelere gelirken kökle ek arasına bir (yİ 
koruyucu ünsüzü girer : 

tamuya (107b9), gazaya (110a6), suya (110a9), ... 

Metnimizde lal ünsüzüyle biten tek tük kelimelerle şahıs ve işaret 
zamirlerinde , eski +‘ga / +ge yönelme durum ekinin / n / ünsüzüyle 

birleşmesinin bir sonucu olarak bu ek, +na/+ne şeklim almıştır : 

bana (112a9), sana (113a6), dört yana (116b6) 

Yönelme durum eki alan kelime ya da kelime grubu cümlede genellikle 
tümleç görevindedir : 
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"... size rızk olan ayruğa varmaya ..." (Illb6) 

Metnimizde yönelme durum ekinin 'bir şey için' anlamında kullanıldığı 
yerlerde vardır : 

"... za*if oldum, örii turmaga gücüm yokdur..." (112bl0) 

Bulunma ( Kalma) Durumu ( Locative) : 

+da/+de ekiyle yapılmaktadır. Eklendiği kelimenin son sesi nasıl olursa 
olsun ekin ünsüzü her zaman / d / dir, her hangi bir tonsuzlaşma olayı söz 
konusu değildir : 

cihanda (77a2), tâ'atde (77al0), namazda (78b 11), oğlanlıkda (79b4), 
kocalıkda (79b4), "ahirelde (83all), tamarda (83al3), elündeki (83b4), 
dükkanında (88a8), içinde (89al0) 


Bulunma durum eki, genellikle fiilin gösterdiği hareketin yerini bildirir. 
Bildirme eki alarak cümlenin yüklemi olarak da kullanılır : 

" ... amma huşu f namaz içindedür ..." (89a4) 

Zaman adlarına gelen kalma durum eki, geldiği adı zaman zarfı haline 
getirir : 

"... imdi biz günde bunca yazuklar işlerüz..." (90a7) 

Çıkma Durumu ( Ablative) : 

-t-dan / +den ekiyle yapılmaktadır. Bu ek de getirildiği kelimenin son ses 
durumuna bağlı olmadan bünyesindeki lâf ünsüzünü muhafaza etmektedir . 
Üçüncü şahıs iyelik ekinden sonra araya giren zamir n'siyle birlikte +ndan/ 
+nden şeklini alır : 

Tanrıdan (97a6), anlardan (97al0, 103bll), ölümden (98bll), andan 
(99b9), sendendür (100a6), kuldan (103al) 

Hareket gösteren fiillerim anlamı itibariyle genellikle bir yerden bir 
ayrılma gösterir : 

"... anun evinden kaçdum... ” (11 lal) 

Çıkma durum eki alan kelimelerden sonra bir sayı adı geldiğinde bu ek, 
sayının kendisinden ayrıldığı bütüne işaret eder : 

kuşlardan birisi (105bl 1-12), halâyıkdan hiç kimse (115a3) 
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Çıkma durum eki gerektiren bazı fiiller ile ilgi kuran bu ek, aynı 
zamanda hareketin kimin tarafından etkilendiğine işaret eder : 

"... Tanrıdan korkdum..." (116b 10) 

"... ol buzağudan yüz baş oldı..." (117a7) 

Fiillerle bağlantı kuran çıkma durum eki, metnimizde bazen de 'bir 
şeye karşı' anlamım yermektedir : 

”... imamını düşmemin şeytan şerrinden saklaya..." (126b5) 

Çıkma durum eki almış olan bir kelime, yönelme durum eki almış bir 
kelime ile bağlantı kurduğunda çıkma durum ekinden yönelme durum ekine 
doğru, yüklemin etkisi, niteliği söz konusudur : 

"... kapudan kapuya kırk yıllık yoldur..." (104a8) 

”... dizlerinden gögse değin ak yıpardandur..." (106a2) 

Çıkma durum eki alan bir kelimeden sonra bir sıfat geldiği zaman bu 
ek, eklendiği kelimeyle sıfat arasında bir karşılaştırma ilişkisi kurar : 

” ... dükelinden yeğrek oldur kim ..." (87a4) 

Metnimizde bazı edatlar çıkma durum eki gerektirmektedir . Böyle bir 
durumda şıkma durum eki alan kelime kendisinden sonra gelen edatla birlikte 
zarf görevi görür : 

"... ol vaktden berii bir sVat fârfg olmaz..." (108al) 

Çıkma durum eki metnimizde sık sık '-den dolayı , -dığı için' 
anlamında neden bildirme fonksiyonunda da kullanılmıştır : 

" ... dün namazın kılmakdan ayaklan şişip dururdı ... ” (84a6) 

Çıkma durum eki , aynca birleştiği İsimle birlikte , bağlantı kurduğu 
kelimenin ne gibi bir maddeden yapıldığımda göstermektedir : 

" ... anun çakıl taşı kamu kızıl ya'k.utdandur ve yeşil zeberceddendür 
ve la c l ü mercândandur ve ak incüdendür , ol suyun köpügi ak ıpardandur , 
yerimin toprağı kafurdandur ... ” (105a4-5-6) 

"... olağacun köki gümişdendür..." (105al0) 

"... ağaçlanın özdegi kızıl altundandur..." (105a9) 

Tamlayan Durumu ( Genitive ) : 
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+un / +ün, +nun / +nün ekleriyle kurulur . Ünsüzle biten kelimelere +un / 
+iin, ünlüyle biten kelimelere +nun / +nün şeklinde gelir : 

Tanrımın ‘ukubetinden (90a 11), 
magaranun ağzına (115b7), 
bulanın 'ukubetin (122a9), 
senün ecelin (125bl3), 

... konşusınun bir ineği varidi. (101 al2) 
anun gönü (102a9) 
anun içinde (112bl) 

c âhmlerinün ve padişahlarımın gönüllerini (102a 13) 
anun şarabı (108a9) 
mü*minlerün eyüsi (87b4),... 

Tamlayan durum eki, eklendiği isim ile başka bir kelime arasında ilgi 
kurar. Tamlama durumundaki isim cümlede özne görevinde olabilir : 

"... mu minlerün eyüsi üçdür... " (87b4) 

Metnimizde iyelik eki alan kelimelerle kurulan gizli bir tamlayanın 
bulunduğu örneklerde vardır : 

”... gönli kinin giderür..." (103b3) 

Tamlayan durum eki almış kelimeler, kendilerinden sonra gelen üçüncü 
şahıs iyelik eki ve +n belirtme durum eki almış isimle birlikte cümle 
içerisinde nesne görevi görmektedir : 

” ... dilegüm oldur kim konşumun ineğin öldüresin kim benüm inegüm 
yokdur, ... " (101b3) 

... Tanrmun kakıdugın ne giderür... " (102bl2) 

... muktaşıdlar hilmi oldur kim yavuzluk edenün eylügin ister ve hem 
suçın dahi bağışlar..." (103a4) 

Metnimizde tamlayan durum ekiyle "için" edatının birlikte kullanıldığı 
kelimelere de rastlanmaktadır . 

senüniçündür (127al2) 

Eşitlik Durumu ( Equative ) : 

+ca/+ce ekiyle ifade edilir. Metnimizde miktar, yön, benzerlik ve kanaat 
belirtme görevleriyle kullanılmıştır : 

"... üç parsa yiğitler yolca giderdi... " (115b5) 

"... anlan kazi şagirtlerince görmez misin ..." (116bl) 
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"... bu dört uçmaklar içinde anca uçmaklar yaraldı kim ... " (104b2) 

" ... her uçmağun genligi yedi kal gökden ve yedi kat yercedür ... " 
(104b6) 

"... dört güruh ola, dedi. bir güruh peygamberce şef â'al kıla...” (114b9) 
"... diri oldugumuzca hoş dirilevüz ... " (119a8) 

"... düşmenüm ardumca geli durur..." (126b7) 

Araç Durumu (Instrumental) : 

Metnimizde +n ve "ile" edatmm kısmen ekleşip ünlü uyumuna girme¬ 
siyle oluşan +la / +le / +ıla / +ile ekleri yardımıyla kurulmuştur : 

+n : 


"... dünin namaz kılıp gündüzin oruç tutardı ... " (85bl0) 

"... müzminler can verdügi vaktin tevbesin kabul kılam ..." (81 a8) 

"... ayağın turu vardı ... " (118a2) 

+la / +le / +ıla / +ile : 

Eklendiği kelime ünlüyle bittiği takdirde araya İyi ündüzü alır. Bu 
durum edalın kalıplaşarak bir durum eki haline gelmeye başladığım göster¬ 
mektedir : 

ihlâşıla (78al), şadıluğıla (78b4), dögmegİle ve eğer sögmegile (80a6), 
almağıla (80a7), keremiyle (81a9), korkuyıla (88a3), dünyayıla (93b8) 


Yön Gösterme Durumu (Direktive ) : 

Eski Türkçedeki +*garu / +gerü ekinden gelişen +aru / +erü ve +ra / +re 
şekilleriyle kurulmaktadır . Bu ekin geldiği kelimeler arasında kısmen 
kalıplaşmış olanları da vardır : 

yokaru (128all), yokaruğı (102a6), anaru (122bll, 123a9), kançaru 
(126bl2, 129al3), üerü (126a8), içerü (109b7), dışra ( 88b9, 106b2,'l09b8, 
125a8) 


Ünleme Durumu ( Vocative) : 

Özel isimlerin sonuna +a ( +ya) eki getirilerek kurulmaktadır . Bu durm 
ekine metnimizde yalnızca bir iki örnekte rastlanmaktadır : 

bir hudaya (96b9, 100b9, 119al 1) 
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Sebep Gösterme Durumu (Adessiv) : 

+çun / +çün ekiyle yapılmaktadır . Bu ek aslında içün edatının kısmen 
kalıplaşmış şeklidir. Metnimizde genelikle ekleşmiş olarak yer almaktadır : 

niçiin (76bl 1), ahiretiçün (76b3), ta ma'ıçun (79al), Tanrıyiçün (82b7), 
bizimiçün (85b 1), hakkıçun (90a8), ... 
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ZAMÎR (Pronoun) 


SAHIS ZAMİRLERİ ( Personaİ pronoun) 

Şahıs zamirlerinin yalın şekilleri veya isim çekim ekleriyle genişletilmiş 
olarak kullanılışları, isimlerde olduğu gibidir. 

Tekil Birinci Şahıs Zamiri : 

Metnimizde tekil birinci şahıs zamirinin yalın, yönelme, kalma, çıkma, 
belirtme, tamlayan sebep gösterme ve araç durum eki almış şekillerine 
rastlanmaktadır. 

ben : 

"... ben bir ayet-i Ku/an bilürem... ” (88bl2) 

"... ben korkaram Tannnun ‘ukubetinden kim ... " (90a4) 

"... ve ben korkdum titredüm... " (121 a9) 

bana : 

"... bana eyitdi ... " (110b2) 

"... bu şâ x at Cebrâ’il bana geldi ..." (120a3) 

Yönelme durum eki almış şahıs zamirleri 'bir şey için' anlamını da 
verebilmektedirler : 

”... bana kimse eylük eyledügin dilemezem... ” (101 b9-10) 
bende : 

... Tanrıvı kaziçe görmez misin ve bu dört ferişteler. iki sende iki 
bende..." (116al3) ’ 

" ... ben ol kişiyem kim bende sentin bir mud buğdayun vardur ..." 
(117a9) 

benden : 

"... eğer ol işüm kabul kıldunısa bu belâyı benden şavğıl... " (117al 3) 
"... Rızvana benden selâm vergil ..." (124bl0) 

"... benden artuğı öldiler..." (131al0) 

beni : 

"... beni bilürmisin ..." (117a9) 

"... andan beni tamu kapusma ileldiler ..." (122al2) 

"... eğersen beni düşmenden saklansan... ” (126b4) 
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benüm : 

"... bir biti benüm elüme verdi ... ” (122a4) 

"... benüm katumda bu adlu yokdur ..." (125b8) 

benümiçün : 

”... bir şavmı'a yapdurğıl benümiçün deniz kıyında... ” (121bl) 
benümile : 

"... Resul turdı benümile hurmalığa geldi... ” (llObl) 


Tekil İkinci Şahıs Zamiri: 

Metnimizde ikinci tekil şahıs zamirinin yalın, yönelme, çıkma, belirtme, 
tamlayan ve sebep gösterme durum ekleri almış şekillerine rastlanmaktadır. 

sen : 

”... sen benüm hiç sözüm şıdugun yok...” (101 bl) 

”... sen tanukluk varürsen kim Tanrı birdür..." (121b2) 

"... uçmakda olam yemişden sen yesen ... " (113a8) 

sana : 

”... imdi ne dilersin kim sana dua kılamkim... " (113a6) 

"... sana 'arş gölgesinde yer vere ... ” (126b6) 

”... sana sığmdum sen kolay getür ... " (130b 11) 

senden : 

"... senden anı yeğrek severidüm ..." (101 a 12) 

"... senden hiç nesne gizlemek olmaya... " (109b 11) 

"... hiç bana senden düşmen yok ..." (112a9) 


seni : 

" ... âzâd kıldım seni dedi ... " (103al0) 

"... Tanrı seni hak peygamber veribidi... ” (108a3) 

"... C aceb oldur kim Tamı seni yaratdı ... ” (1112a3) 

senün : 

"... ya senün hiç ihtiyarın vokmıdur... ” (98al2) 

"... bana senün hayrun değdi..." (129a5) 

senüniçün : 

"... dahi senüniçün eyide kim... “ (77bl2) 

Tekil Üçüncü Şahıs Zamiri : 

Metnimizde tekil üçüncü şahıs zamirinin yalın, yönelme, çıkma, 
belirtme, tamlayan, araç ve sebep gösteme durmlan yer almıştır. 
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ol : 

"... gerü fena eden ol,kıyametde yine koparan ol..." (112b2) 

"... ol beni malik katınagetürdi ..." (125a9) 

Bu zamirin isimler önünde bir sıfat görevi görüşü de boldur : 
ol dostuna (lOlbl), ol kişiye (81 b6), ol dünle (83b8),... 

ana : 

"... seksen bin ferişte ana la'net eder... ” (86a7) 

... ana muti r olup tâ'at folasın ... ” (88b8) 

anaru : 

"... dahi anaru vardum kim ..." (123al3) 
andan : 

"... yahud andan eyü koku erişe... " (88a7) 

Ayrıca metnimizde çıkma durum eki almış üçüncü şahıs zamiri ile 
kurulmuş teşkillere de rastlanmaktadır : 

andan ayruk. (112a6), andan ötürü (114a4), andan sonra (108bl2) 

anı : 

” ... sana ne vakt du‘a kılam kim am müstecap kılasın ..." (85a9) 

"... sana beş inek vereyim, am ko dedüm... " (101b5) 

anun : 

" ... göz yumup açınca anun emrinden dışra olup ‘âsi olmayasın ... ” 

(88b9) 

"... var anun hacetini bitir, dedi... " (92all) 
anunıla : 

"... bir “aybı olsa anunıla dostıluk eylemeye..." (94bll) 

” ... kim tez kakığan olursa ben anunıla oyunlar ovnaram , der ... 

(96a2) 


anuniçün: 

”... bilgil kim dünyâyı ve‘âhireti anuniçün yaratdum... ” (108b8) 

Bu cümlede "anuniçün” den kasd edilen Hz. Muhammed'dir. 

Çoğul Birinci Şahıs Zamiri : 

Metnimizde çoğul birinci şahıs zamirinin valin, çıkma , yönelme, 
belirtme, tamlayan , sebep gösterme durumları yer almıştır. 

biz: 

"... imdi biz günde bunca yazuldar işerüz ... ” (9Qa7) 

"... eyü c amel dilegil kim biz anı işleyelüm ... " (97a7) 

"... varğıl biz gelince aş bişürgil... " (103bl2) 


71 




"... biz dahi kızdurduk yüzine basduk ... " (İ24a5) 
bizden : 

"... Tanrı bizden hoşnüd ola... " (97a7) 

”... diriğ a bunda ölevüz, kimsemin bizden haberi yok...” (115b9) 

"... bu belâyı bizden şavğıl... " (116b3) 

bize : 

"... bize yol vere, dedi... " (91a2) 

"... İlâhi bize 'ahirete lâyık c amel sen rüzi kılğıl... " (93b9) 

"... Tanndan bize eyü r amel dilegil kim... " (97a6) 

bizi : 

"... rahmetlinden sen bizi ayırmagıl ... ” (90a9) 

"... İlâhi şeytân mekrinden emin kıl bizi... " (96all) 

bizüm : 

"... ve bizüm resulümüzün köşki altında ..." (104b 13) 

"... ash bizüm resulümüz köşkindendür ... ” (105b8) 

"... bizüm “aklumuz ermezdi ..." (107a7) 

bizümiçün : 

"... bizümiçün Tanndan du‘â dilegil ... " (85b 1) 

Çoğul İkinci Şahıs Zamiri : 

Metnimizde çoğul ikinci şahıs zamirinin yalın, kalma , çıkma, yönelme, 
belirtme, tamlayan durumları bulunmaktadır. 

siz : 

"... evitdiler kim siz gerü dönün ... ” (12ûb8) 

"... anlara evitdiler kim siz yanında oturun... " (120b9) 

sizde: 

”... bu sizdeki ferişteler kim yazuk rnüzd tâ'atunuz alıp... " (78b6) 
sizden : 

"... bu sizden degül tevhid issidür dediler ... ” (121 a4) 
size : 

. ”... buCebra’il size ne öğütler verdi... ” (93al0) 

”... şeytan size fitne edüp sizi aldamasun ... ” (95a7) 

sizi : 

"... sizi aldamasun ... " (95a7) 
sizün : 
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”... sizlin mahallede kaç mescid var ... " (86b8-9) 

Çoğul Üçüncü Şahıs Zamiri : 

Metnimizde üçüncü çoğul şahıs zamirinin yönelme, çıkma, belirtme, 
tamlayan, araç durumları bulunmaktadır. 

anlara : 

”... ya Musa eyit anlara ... ” (97a8) 

"... ve anlara sadaka ve nafaka verür... " (102al0) 

"... anlara eyitdiler kim ... ” (120b9) 

anlardan : 

" ... verdügüme şükür eylesünler kim ben anlardan hoşnud olam ..." 
(97 a 10) 

"... anlardan bulanın azabı artukdur..." (122b8) 
anlan : 

"... imdi anlan hoş tutğıl... " (86b8) 

” ... ol çeri şerrinden Tanrı anlan bekledi ... " (91 a9) 

anlanın : 

” ... her kimünlen otursa anlarun başmdan bir kanş artukıdı ... 
(109al3) 


ÎSÂRET ZAMİRLERİ ( Demonstrative pronoun ) 

Metnimizde geçen işaret zamirleri bu, şu, ol, zamirleridir. Ayrıca sıkça 
rastladığımız "şol" işaret zamiri, metnimizde daha çok sıfat olarak kulla¬ 
nılmıştır. Birde edatlarla birlikte kullanıldığı görülmektedir : 

şol kadar (82bl0), şol meğer kim (107all) 

bu : 

"... bu, Muhammed ümmetlerindendür... ” (124b 11) 

"... bu, bilmek diler kim ... " (125b4) 

Metnimizde yalın yada durum ekleri almış olarak kullanılmıştır : 

buna (121b3), bunca (128b3), bunda (129b4), bundan (112a2), bum 
(126a3), bunun (121b5,6)... 

Edatlarla birlikte de kullanılmıştır: 

bunun gibi (98bl), bunun üstüne (127b8), bunun üzerine (94al), 
bunun üzre (117a6) 

"bu ” zamirinin çoğul şekli olan "bular" ve "bunlar" zamirleri de 
metnimizde kullanılmakta ve isim çekimine girmiş şekilleriyle de yer 
almaktadırlar : 

bulara (123a4), bunlar (122al3), bunlara (123al2), bunlardan (123a7), 
bunlan (115b5), bunlarun (122al3), bunca (128b3), bunlarunılan büe (132al2) 
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şu : 

Metnimizde bu zamirin yalın durumu bulunmamaktadır . Metnimizde 
eşitlik durum eki almış haliyle ve ayrıca çoğul olarak geçmektedir : 
şunca (128a5) şunlardur kim (124a3) 

ol : 

” ... ol bir deniz kenanydı... " (130al) 

” ... biri , dünyadan elin dartmakdur kim ol . zahidler işidür ... 
(88al2) 

”... dilegüm oldur kim ..." (101b3) 

''... bana töhmet oldur kim ..." (96bl0) 

"... ne kim sen dersin, oldur ... " (98al2) 

Bu zamirin beütme durumu olan "am" şekh, eşitlik durumu olan "anca" 
şekli, kalma durumu olan "anda" şekli de metnimizde görülmektedir. 

"... sana ne vakt du 4 a kılanı kim am müstecâh kılasın ..." (85a9) 

"... sana beş inek vereyim, am ko dedüm... ” (101b5) 

"... döşekler kalınlığı anca ola kim ... " (106b9) 

”... anca görklü degül dedi ..." (109b8) 

"... dahi anda nesneler gördüm kim ... " (124b5) 

Yine bu zamirin çoğul şekli olan "anlar" m metnimizdeki kullanımı da 
aşağıdaki gibidir : 

"... ta'âin anlardan yeye ..." (103bll) 

" ... anlarunıla azâb İşıklıdandı... " (124a2) 


BELİRSİZLİK ZAMİRLERİ (Indefinit pronoun) 

Metnimizde yer alan belirsizlik zamirleri de yalın ve çekimli şekilleriyle 
karşımıza çıkmaktadır. Bunlar şöyledir : 

kimse (100bl2, 109a2), kimsenün (102b8, 115b9), kimseye (lOOblO), 
kimseden (105al3), kimsede (110a7), kimsesin (102b9), kimseyi (87al2), 
kimseneyi (79a4), kamu (103bl), kamusın (109all) , kimün kim (100a8), 
kimlerdür (123a7), kimdür (93a2), her kim (106b2), dükeli (82bl), dükelinden 
(87a2), avruğa (lllbö), biregiiyi (86al3), bir niceler (81b7), bir niçenün 
(106b4), bir nicesi (121b8), nesneleri (107a8), nesneye (107bl0), cümle 
(96all), cümlesin (84a8) , birisin (77a3), birisine (122a8), biri birinden 
(92bl2), birinüz (131a3), her birisinden (83b5), hiç birisi (106b3), her kimün 
(88bl0), her kim (102a5), her kime (131bl3), her kimünlen (109al2), her ne 
(133bl2), ayruklar (103b3), ayrukları (103b8), bir kaç (116a5), ayruksıdur 
(129a7), kimisin (124al2), bir nicesi (121b8)... 


DÖNÜŞLÜLÜK ZAMİRLERİ ( Reflexive pronoun ) 
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Metnimizde yer alan dönüşlülük zamiri "kendü”, "öz" ( kendü öz >) ve 
"kendüz" zamirleridir . Yalın ve ek almış şekilleriyle metnimizde yer 
almaktadırlar : 

kendü (94al0,11,12, 94bl,8,9,12, 100b3, 101a2, 117b 1, 122a2), kendiizin 
(94bll, 127b6), kendüye (100b2), kendüzine (91b2), kendünün (109b3), 
kendüzini (94a8),... 

özi göyündi (128al0), özümi (118b3), kendü özün (86al0), ... 

SORU ZAMİRLERİ ( Interrogative pronoun ) 

Metnimizde şahıslar için kullanılan soru zamiri "kim” dir. Yalm ve 
çekimli şekilleriyle metnimizde yer almaktadır : 

kim (96al), kimden (126b6), kimdür (84bll), kime (112al2), kimün 
(101a7), kimündür (119b7), kimünlen (109al2), 

Nesneler için kullanılan soru zamir "ne" zamiridir : 
ne demekdür (99al3), ne dersin (77b3), ne giderür (102bl3), ne ister 
(116al2), ne ki dilersen (117a2), ne kim sen giyürürsin (98a 10), ne kim sen 
verürsin (98al0), nedür (100al2), nerde (131a8), ... 

Bunda başka " kankısın ” ’ hangisini ' (98a3) , kançayıdı (131 al), 
kançaru (126bl2), kaçan (86b3), kanda (99bll) , kam (113al3), nice (105b2), 
niçün (123b6), nite (97bll), nerde (131a8), ... gibi soru zamirleri de 
metnimizde yer almaktadır . Bunlar yerine göre, yanlarında bulundukları 
kelimeye göre ve cümlenin anlamına göre soru zarfı ya da soru sıfatı 
olabilmektedirler . 

İLGİ ZAMİRİ ( Relative pronoun ) 

Metnimizde ” kim ” ilgi zamiri sıkça kullanılmıştır. Bunun yam sıra tet tüe 
” ki" kullanımına da rastlanmaktadır. 

" kim ” ilgi zamiri hem esas cümle ile yardımcı cümle arasında ilgi 
kurmaktadır, hem de her iki cümlenin şahıslan arasında bir ilgi meydana 
getirmektedir. Zamirin gösterdiği kişi hangi ad durum ekini almış olursa olsun 
" kim" ilgi zamiri çekimsiz olarak yalm halde bulunur : 

"... kankı kul kim dünle dursa, namaz kılsa ... " (84b 13) 

" ... benüm kullanım kim döşeğin kodı, uykusın haram eyledi ... 

(85a2) 

"... andan yeğrek yokdur kim dilin dahi Tannnun kazasına razı ola ... 

(87a8) 

"... kankı meclisde kim üç nesne olsa ... ” (87b2) 

"... ol 'ilinde kim ‘amel olmaya, anda hayr yok...” (89b 11) 

"... tamu bir makamdur kim dünyâyı seven anda varısardur..." (93a2) 

"... kankı kişide kim üç nesne olsa ben anı tez yoldan çıkaruram ... 
(95a12) 

"...nesne var olsuda kim hiçkimse sıfatın vasf etse olmava... " (105a6- 

7) 
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" ... nesneler var olağaçda bitmiş kim hiç gözler görmedükdür ... 
(105b9) 

ZAMİR TAMLAMALARI 

Metnimizde zamirlerle kurulan tamlamalara oldukça sık rastlanmaktadır 
"... benüm rahmetimden ... ” (81 a4) 

"... benüm dostuma ... *’ (97b8) 

”... benüm mihrâbum ... ” (108b5) 

"... bunun cevabm ... " (77b4) 

”... bularun şıfatın ... " (120b5) 

"... senün bir mud buğdaycın ... " (117al0) 

"... bularun azabı ... " (122b8) 



SIFAT ( Adjective) 


Metnimizde hem doğrudan doğruya sıfat olan kelimeler hem de başka 
kelime türlerinden yapılmış olan sıfatlar kullanılmıştır. Türkçe sıfatlar yanında 
yer yer Arapça ve Farsça sıfatlarda kullanılmıştır. 

NİTELEME SIFATLARI ( Qualificative adjective ) 

Metnimizde niteleme sıfatlan kullanım açısından günümüz Türkiye 
Türkçesine benzerlik gösterirler . Sıfat tamlaması kurarak da isimleri 
nitelemektedirler : 

sayru gönü (85b7), helâl yemek (85b9), ayruk kimseyi (96al0), halim 
gönüllülerden (103bl), kızıl ya‘kuldandur (105a4), yeşil zeberceddendür 
(105a4), ak. incüdendür (105a5), kızıl altundandur (105a9), şirin sözlü 
(106al0), yalın l^ıhç (126bl 1), güzel karavaşum (130a3), semiz it (83a8),... 

Metnimizde niteleme sıfatlarının iyelik , ad durum ve çoğul ekleri 
alarak birer isim gibi kullanıldığı yerlerde vardır: 
yeğreği (94b 1), ayruklan (103b8) 

Kimi yerde isimden sonra gelerek de ismi nitelemişlerdir: 
kavlün katı olsa (87a9), tenün süst olsa (87a9-10), rûzun tar olsa 
(87al0) 

Metnimizde niteleme sıfatlannm, bazı yerlerde sıfatlar ve fiiller önünde 
birer tarz zarfı olarak da kullanıldığı görülmektedir : 

... pirleri ulu tutandı ... " (109a6) 

... uludm çağırdı... ” (110bl2) 

"... yavlak görklüyidi ... " (117b6) 

Eski Türkçede +hg / +lig şeklinde olup / g / ünsüzünün düşmesiyle 
Eski Anadolu Türkçesinde +lu/+lü şeklini alan sıfat yapma ekiyle kurulmuş 
olan niteleme sıfatlan da metnimizde çok miktarda yer almaktadır : 

"... görklü yüzlü tatlu sözlü ola ... " (106a9) 

"... kanlu bıçağı..." (129al) 

"... bahtlu ve sa'âdetlü kul ... " (84b 11) 

Türkçe sıfatlardan başka Arapça ve Farsça kelimelerden kurulan sıfat 
terkiplerine ( vasf-ı terkibi) de rastlamaktayız : 

perhizkârlıkdur (76b3), nikbahtlukdur (94al0), ... 
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Metnimizde Farsça bi- ve na- önekleriyle kurulmuş +suz / +süz 
yokluk ekinin anlamım taşıyan niteleme sıfatı özelliğine sahip kuruluşlar da 
vardır : 

bı-hisâb (114b 11^, bı-su £ âl (114bl0), bî-karâr (117b9), bı-çâre (130a5), 
na-hak (123b 11), nâ-resideler (99b8) 

Metnimizde ikilemelerden oluşan sıfatlar da vardır 
dürlü dürlü aş (107a4) 

SIFATLARDA DERECELEME 

Metnimizde sıfatların üstünlük dereceleri +rak/+rek eki almalarıyla ger¬ 
çekleştirilmiştir. Bu ekin fonksiyonu karşılaştırma ( comparativ) ve üstünlük 
derecesi ( superlative) ifade etmektir : 

savuğırak (105a2), şîrinirek (105a3), ... 

Bu tür sıfatlar +dur / +dür bildirme eki alarak cümle içinde yüklem 
görevi de üstlenmişlerdir : 

"... helâl lokma istemek oruçdan yegrekdür... " (88b2) 
yumşağırakdur (105a3), agırakdur (105all), tatlurakdur (105all),... 

Bu ekle kurulan sıfatların iyelik eki alarak bir isim gibi kullanılmaları 
da söz konusudur : 

"... kamu yaradılmışun yeğreği ... " (llla4) 

Sıfatların çeşitli dereceleri başlarına miktar zarflan getirilerek yapılmak¬ 
tadır : 

" ... Tanrı ta £ âlâ Kuran içinde çok yerde dünyâyı sıdı, satdı kim ... " 

(92b 1) 

"... tolu oğradı, hiç nesne komadı ... " (100a5) 

"... bize yemeklik hîç yoğıdı... " (110al3) 

SIFATLARDA PEKİŞTİRME 

Pekiştirmeli sıfatlar, bir sıfatın ilk hecesinin sonundaki ünsüzün 
kaldırılıp yerine /m/, İpi, İri, İsi, ünsüzlerinden birinin konmasıyla 
yapılırlar. Metnimizde yalnızca tek bir örnekte kullanılmış}rr : 

kapkara (108a5,123b5) 

GÖSTERME SIFATLARI ( Demonstrative adjective ) 

Metnimizdeki başlıca gösterme sıfatlan bu, şol, şoluk, ol, uş, uşbu * dur. 
bu : 

bu haberi (95b8), bu ceza (123b8), bu belâya (129a9), bu gece 
(125al2), bu sözler (86b 10), bu dünyâda (93al0), bu dört uçmağı (104bl), bu 
kavi (110a2), bu köşk (119b7) , bu taht (119b7), bu gönlekden (121a9), bu 
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bende (125b3), bu iş (126a9), bu arzudan (128b4), bu 'avrat (129a9), bu yiğit 
(130al), bu gemiylen (131 al) 

şol : 

Bu kelime daha önceki dönemlerde uş ve ol kelimelerinin birleşiminden 
meydana gelmiştir. Metnimizdeki kullanımları şöyledir : 

şol yazukdan (84b5), şol Hâl (98a2), şol nesne (107a7), şol sa c at 
(117b9) 

şoluk: 

Bu bu da uş kelimesinin bir türevidir. Daha önceki dönemlerde uş ol 
ok kelimelerinin birleşiminden meydana gelmiştir . Metnimizde yalnızca bir 
yerde geçmektedir : 

şoluk sa'at (86b9) 

ol : 

/' 

ol ağaç (113a4), ol atlas tonları (118bl), ol 'avrat (100a5), ol ayet 
(88bl3), olbâzirgan (130a7), ol bir ineği (101b5), ol cin (121 b 13), ol cevâbı 
(116a5), ol cihanda (115bl2), ol deve (110bl2), ol dösta (lOOal), ol ecel 
feriştesi (125b5), ol eylük (129a3), ol gazı (132al0), ol gevher (119bl), ol 
gönle (83a2), ol ırmaklar (104bl2), ol işi (80a3), ol kadehleri (123b2), ol 
kuşlardan (105bll), ol mağaraya (115b6), ol mâh (İ31al0), ol miskin 
(132a6), ol sırrı (78a5), olsuya (110a9), ol taht (106b7), ol taşı (86b4), ol 
vakti (85al2), ol vezirler (131b9), ol vigit (127bl0), ... 

uş : 

uş fir'avıı (91 al) 

uşbu : 

uşbu halde (98a5), uşbu sa'at (107b8), uşbu cihan (127al3),... 

BELİRSİZLİK SIFATLARI ( Indefinite adjective ) 

Metnimizde geçen belirsizlik sıfatlan şöyledir : 

bir zâhid (86b6), bir gün (97al0), kamu vilâyeti (91bl2), fulân kişinün 
(92a4), kamu evlüklerün (93al3), cümle müSninleri (96all), cümle fâ'atun 
(81b5), kankı yemiş (105bl), dükeh halayık (81bll), dükeli ümmete (82a6), 
ayruk ümmetler (114b4), bir nice kitâblarda (108b3), nice yıl (125bl), dükeli 
halayık. (81bll), dükeh ümmete (82a6), değme lokma (107a4), değme çanakda 
(107a3), her ne rencûr (133bl2), bir nesne (119a7), ... 


79 


SORU SIFATLARI (Interrogative adjective) 


Metnimizde geçen soru sıfatlan şöyledir : 

kankı yemiş (105bl), kanla kişi (84b7), kanla kul (84b 13), kankı 
meclisde (87b2), kankı vakt (108b 12), ne söz söyleseler (İ10a5), ne kadardur 
(93a5), ne yazuk işledi (123aİ2), olneişdür (80a5), ne dindesin (126b7),... 

SAYI SIFATLARI ( Numeral adjective ) 

Asıl Sayı Sıfatlan : 

Metnimizde geçen örnekler şöyledir : 

bir taş (97a2), bir mübtelâya (97all), bir vakt (U6b6), bir kavüm 
(122al3), bir odlu kamçı (122a6),... 

iki bahşı (82al3), iki bölügi (78b3), iki cihan (95bll), iki geleci (86b6), 
iki kişi (103b9), iki korku (89a8),... 

üç nesne (90al3), üç hasüd (101b7), üç biti (103al 1), üç dürlü (103al),... 

dört nesne (89b6), bu dört uçmağı (104bl),... 

beş nesne (85b7), ... 

altı mes'ele (96a6),... 

yedi kat gökden (104b3),... 

sekiz kapulu (104a8),... 

tokuz felek (108b9),... 

on dürlü (89al 1), on yıl (86b2),... 

yigirmiyıl (86b6), yigirmi bir yıl (126al),... 

otuz yıl (76a 1) 

kırk yıllık yol (104a9) 

altmış hac ve altmış ‘umre miizdin (84b8) 

yetmiş çanak, aş (107a2) 

yüz hüneri (94bl0), yüz cehd (120all), yüz sığın (117al2),... 

iki yüz âyet (82b6) 

bin vıl (107bl2) 

iki bin altun (127b 10) 

on bin yıl (82a4) 

on sekiz bin ‘alemün (112a6) 

altmış bin tamulığı (82b8) 

seksen bin ferişte (86a7) 

iki yüz bin yıl (82a5) 

altı yüz bin adem (82b9) 

Sıra Sayı Sıfatlan : 
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Metnimizde geçen sıra sayı sıfatlan şöyledir : 

evvel tevbe (81al), ikinci sayrulık (81al), üçinci eyüler du'âsı (81a2), 
dördinci cariler 'uzleti (88b 1), her ayun on üçinci, on dördincİ , on beşinci 
günidür (82a7),... 

Üleştirme Sayı Sıfatlan : 

Metnimizde üleştirme sayı sıfatı olarak yalnızca ” birer ” kelimesine 
rastlanmaktadır : 

birer geleci (87a2), birer mud buğday (117a3) 

SIFATLARDA TAMLAMA 

Metnimizde geçen bir kısım sıfat tamlamalan da şöyledir : 

"... dükeli halayık ..." (81 b 11) 

"... kamu ferişteler... ” (84bl3) 

"... genç oğlan ... ” (99b6) 

-lu sıfat ekiyle kurulmuş sıfat tamlamalanna da rastlanmaktadır : 

"... yatlu söz ... " (102bl0) 

"... tatlu gönli... " (102b7) 
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ZARF (Âdverb) 


Metnimizde zarflan görevlerine ve yapılarına göre başlıca iki gruba 
ayırabiliriz : 


görevlerine göre zarflar 


ZAMAN ZARFLARI ( Adverb of time ) 


Fiildeki hareketin zamanını gösreren zarflardır. 2man ifade eden bütün 
isimler zaman zarfı olarak kullanılabilmektedirler . Metnimizde Türkçe 
kelimelerin yanı sıra Arapça ve Farsça kelimelerin de zaman zarfı olarak 
kullanıldığım görüyoruz. 

Metnimizde yer alan belli başlı zaman zarflan şöyledir : 

... imdi kimün kim yakini varsa şöyle olur... ” (100a8) 

... bu üç günde öndin söylerse ... " (100b6) 

... nagah gördüm, bir yılan karşuma geldi ... " (126b2) 

... Resul dünle evinden çıkdı ... " (110b 11) 

... ol iki kişi Salmam öndin verbidiler kim ... ” (103bl2) 

... bir gün ansuzm eve girürdi kim ... " (127al0) 

... Rumdan yar» gara düğümde ... " (11 lbl2) 

... sen bunda gelmezden ileni Cebra'il geldi ... " (126a8) 

... vigit gece turdı abdest aldı... " (119al0) 

... ben güni tamam işledüm, ol yanm gün işledi... " (117a3-4) 

... dünin namaz kılıp gündüzün oruç tutardı...” (85b 10) 

... ilahi evvelden ahire değin benüm yönüm sanadur... ” (130b9) 

... ol gün ahşam olmca gitdi... ” (129bl) 

... ol saat ana ruzi hazır geldi ... " (91bll) 

... kankı kişi kim bu üç günden öndin söylerse küduratı gönünden 
çıkarursa... ” (100b6) 

... öyle vaktinde bir koca er geldi ... " (117al) 

... hakku’l - yakın ölümden sonra bilmekdür ... " (98b 11) 

... şoluk sâ*at söıjledügine pişman oldı ... " (86b9) 

... yine dirildiim ... ” (126a7) 

... çün sualleri sordı cevâbın işitdügi sa’at gavib oldı ... ” (93a8) 

... kaçan gazaya varsa, ol deveye biner ... " (110b9) 


YER VE YÖN ZARFLARI 


Fiildeki hareketin yerini ve yönünü belirleyen zarflardır 
geçen yer zarflarının bir kısmı şöyledir : 


Metnimizde 
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”... 'avratı yOkaru çekdi ... " (128all) 

" ... yüzine ve alnına ve sağ yanma ve sol yanma ve arhasma od 
gibi kızdurmışlar dahi urmışlar ...” (124al) 

”... Öninde oddan gönlekler gördüm ... ” (121a8) 

"... andan yönlerin ol kaplan gibi olan kavümden yana dönderdiler... ” 

(120b) 

”... Rumdan yana girü dödüğümde ... " (111 b 12) 

”... bir az dahi ol yana varalum ... " (123b) 

AZLIK ÇOKLUK ZARFLARI 

Metnimizdeki belli başh örnekleri şöyledir : 

"... belkim dahi artuk yaratdı ... (104b5) 

”... 'aklı bilüsi~ artuk ola ... ” (115b3) 

"... kendün gey ögme ... ” (79a5) 

” ... her kim bu dünyada çok yerse alüretde kamu halkdan aç ola, 
dedi ve her kim bu dünyâda az yerse "ahirelde tok ola, dedi ... ” (83a 10- 
11) 

”... bir az dahi ol yana vardur ... ” (123b8) 

”... her paresi haşhaş denlü olsa... ” (104b4) 

”... biriaç kez "aşikâre zikireylemekden ... ” (87bl2) 

”... amma cum*a güninde şol kadar azad kılur kim ... ” (82b 10) 

”... ol kadar azad kılur ... ” (82bl2) 

”... her kim namaz öküş kılsa, uçmakda huriler çok ala... ” (84b7) 
”... yavlak acıkdı, hiç yemeğe nesne bulmadı...” (91b3) 

”... kendü 'ilmin yeğ bilür ... ” (122a2) 

” ... senden anı yeğrek severidüm ... ” (101 al2) 

NİTELEME VE DURUM ZARFLARI (Adverb of manner ) 

Bir oluş veya kılınışın meydana geliş biçimim belireten bu arda bir 
sıfatı ya da başka bir zarfı niteleyen zarflardır. Bir kısmı doğrudan doğruya 
zarf olan kelimelerdir , bir kısmı da kalıplaşmış ya da cümledeki konumları 
açısından zarf görevi yüklenen kelimelerdir : 

”... sualin genez eyler ...” (85a6) 

”... uludm çağırdı... ” (110bl2) 

”... yavlak görklüyidi ...” (117b6) 

”... eyle bozuldı, eyle titredi kim ...” (116al0) 

"... şöyle çagırurlarkim ...” (122b 1) 

"... bir kez pinhân zikir eylemek yegdür, yetmiş kez aşikare zikir 
eylemekden ... " (87b 12) 

”... korkusı bu resme olursa ... " (88bl0) 

Kimi yerde pekiştirmeli sıfatlar da zarf olabilmektedirler: 

"... kamu dünya içindeki yerler kapkara olayıdı... ” (108a5) 


83 




" ... tudaklarma degdügi sa^at kapkara geçerler , yine dirİliirler ... ” 
(123b5) 

GÖSTERME ZARFI ( Demonstrative adverb) 

Metnimizde geçen başlıca göterme zarfı " uş " ’tur : 

”... uş ya Re sula* İlah yine dirildüm... ” (126a7) 

”... uş geldüm seni kurtardum ... ” (126çl3) 

SORU ZARFLARI (Interrogative adverb) 

Fiildeki hareketin tarzım ve niteliğini soru yoluyla belirten zarflardır . 
Yapılan bakımından hepsi de zamir menşelidir . Metnimizde geçen soru 
zarflarının başhca örnekleri şöyledir : 

" ... kaçan kocalar nasıl varursa na-resideler dahi şöyle varur ... ” 

(99b7) 

”... niçün benden şikâyet kılursın.dedi ... ” (76bll) 

" ... kaçan kıyamet giini ohcak , kamu halk kabrinden tuncak , ... 
(113al2) 

”... kanda gelem ... " (116a7) 

” ... Ramazân içinde ne kadar âzâd kıldıysa Kadir gecesi ol kadar 
üzâd kılur... " (82bll) 


YAPILARINA GÖRE ZARFLAR 

Metnimizde yapılarına göre zarflan valin, türemiş, birleşik ve ikilemeler¬ 
den oluşan zarflar olmak üzere başhca dört grupta toplayabiliriz : 

YALIN ZARFLAR : 

Bunlar hiç bir ek almadan , yalın halde cümle içinde görev üstlenen 
zarflardır . Başka kelime gruplarına mensub kelimeler de cümle içinde zarf 
olarak kullanılmıştır : 

”... Münkir ve Nekir su'alin genez eyler... ” (85a6) 

”... gev ögme ..." (79a5) 

”... yavlak bunalmışıdı ... ” (116al0) 

"... çok bakdı ... " (125b8) 

türemiş zarflar : 

Metnimizde zarf türetmek için kullamlan başhca ekler şunlardır : 
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+ca/+ce : 

Aslında bir durum eki olan bu ek, kalıplaşma ve buna bağlı olarak da 
görev alanının genişlemesi sonucu zarf eki olarak da kullanılmıştır. İyelik eki 
almış kelimelerden sonra gelmektedir : 

”... düşmenüm ardumca gelidurur ... " (126b7) 

Bu ekin nice kelimesinde İyice kalıplaşmış olduğunu görüyoruz : 

"... kocalar nice varursa... " (99b7) 


+dm / +din : 

Eski Türkçede zarf türetme eki olan +tın / +tin ekinin ön sesinde 
bulunan /1 / ünsüzünün / d / 'ye dönüşmesi sonucunda +dm / +din şekliyle 
Eski Anadolu Türkçesine geçmiş ve zarf yapan bir ek olarak fonksiyonunu 
sürdürmüştür . Bu ekin +dan / +den çılana durum ekiyle hiç bir ilgisi 
bulunmamaktadır : 

"... öndin veribidiler kim ..." (103bl2) 

”... öndin ol gire ... ” (100b7) 

"... uludm çağırdı... " (1 lObl2) 

+cak / +cek : 

"... tonı var geymez yalıncak yörür... " (77a7) 

+aru i +erü : 

Ashnda bir yön gösterme eki olan bu ek, aynı zamanda kalıplaşmış 
zarflar da meydana getirmiştir : 

"... "ahire! işnden ilerü tutma ... ” (79a6) 

”... yOkaru çekdi ... " (128all) 

+la / +le: 

Metnimizde zaman isimlerinden zarf türetmektedir: 

”... dünle evindnçıkdı ... ” (llObll) 

BİRLEŞİK ZARFLAR: 

İki ayn kelime n in birleşip kalıplaşarak zarf fonksiyonunu kazanması 
sonucu oluşmuş zarflardır : 
şu ile > şöyle 

” ... şöyle buyurdı kim... ” (84b6) 

"... erlik oldur kim ta*ati şöyle kıla kim..." (93a4) 

"... nice geçtirürsen şöyle geçer ..." (93b7) 
bu ile > beyle 

"... vigirmi yıl beyle oldı ..." (86b6) 

"... key midür kim müzdüni beyle veresin..." (128b3) 

"... keler beyle deyicek ..." (Il2b4) 

”... ümmetlerimin fazlı beyle ola... " (114bl3) 
o ile > eyle 


85 



”... kankısın kim Çalabum dilerse eyle olsun ..." (98a3) 
’*... eyle bozuldı, titredi kim... " (llöalO) 

"... senden korkup eyle kıldım ... ” (116bl 1) 
ne içün > niçün 

”... niçün şehre gelmezsin ..." (96a4) 

"... niçün gidersin. dedim... ” (99b7) 

”... niçün ağlarsız... " (120bl) 


İKİLEMELERDEN OLUŞAN ZARFLAR : 

Metnimizde bir kısım ikilemeler cümle içerisinde yüklemi niteleyerek zarf 
görevi görmektedirler : 

”... ol yemiş uça uça gele önine kona, nice gerekse y'eye... ” (105bl) 

”... bakîsi uça uça yerine vara... ” (105b2) 

"... vardı gördi kim bir hoş süretlü nigâr, taşa basbuımışlar iniler zar u 
im (128al0) 

”... kan tama tama Urviye yasduğına varmış... " (128bl3) 

"... sesi semi belürmez... ” (130bl3) 
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EDAT (Postposilion) 


îsim ve isim soylu kelimelerden sonra gelerek bu isimler ile başka 
kelime grupları arasında ilgi kurmaya yarayan anlam ve görevleri daha çok 
cümle içinde birlikle bulunduğu diğer sözlerle beliren kelime gruplandır. 

Metnimizde bir kısım edatı kendisinden önce gelen kelimeye eklenmiş 
olarak görmekteyiz. 

Metnimizde geçen edatlar şöyledir : 

1) İsimlerin yalın durumu ya da tamlayan durum eki almış şekilleriyle 
kullanılan edatlar : 

birle : 

" ... kendü tenin dahi yazukdan andur, tâ c at birle ... " (94a 10) 

"... Tannnun kudreti birle hiç eksilmez ola ... " (105b3) 

"... teni birle ta‘at kılsun kim ... " (80b2) 

” ... ilâh! lutf u keremün birle bizi tevekkül ehlinden kıhvergil ... " 
(92al2) 

"... Tannnun kudreti birle gördi ... " (119a5) 
bile 'ile' : 

Bu edat metnimizde çeşitli durum ekleri almış isimlerle birlikte 
kullanılmıştır. 

"... her kanda varsa anunıla bile varurdı ... " (109b3) 

"... benüm halkım ve şehr halkı bile geldiler... " (126c 12) 

"... bunlaruîfılan bile gitdiler...*” (132al2) 

”... düknunda varından bile alalum ... " (117012)* 

birlen : 

"... mu'cizât birlen peyğamberlığa mahşüşıdı... " (109a8) 
ile ( +ıla / +ile ): 

Bu edat eklendiği kelimenin incelik kalınlık uyumuna uymak suretiyle 
kısmen ekleşerek ince sıradan ve kaim sıradan ünlüyle kullanılır duruma 
gelmiştir . Metnimizde ekleşme henüz tamamiyle gerçekleşmediği için ünlü ile 
biten kelime köklerinden sonra geldiğinde araya bir / y / koruvucu ünsüzü 
girmektedir : 

”... eyü kişiyile oturmak, yalnuz oturmakdan yegdür, dedi ... ” (88a4) 

"... bu dünyayıla 'âhiretün arası ne kadar ola ... " (93a7) 

gibi : 

”... belünüz yay gibi bükilse ... ” (104a3) 
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"... çırak yanmış gibi aydm oldı ... " (119al3) 

"... iblis gibi düşmenüm variken ... ” (96al0) 

Bu edat +dur / +dür bildirme eki alarak cümle içinde yüklem gibi de 
kullanılabilmektedir. 

"... dünyâ yıldırım gibidür... " (93b2) 

"... on bin yıl oruç, tutmış gibidür... " (82a4) 


kadar : 

"... amma cum*â güninde şol kadar azâd kılur kim ... " (82b 10) 

"... bu kadar dürişmek nedür ..." (84a8) 

"... ol kadardur kim bir karubanun öni göçmek sonı dahi göçmekde 
ne kadar eglenürse ol kadar ola... " (93a6) 

Bu edat " ne " soru zamiri ile birlikte kahplaşmış olarak da düz 
cümle içinde kullanılmakladır : 

”... ne kadar boylu olsa bir karış artuğıdı ... " (109al3) 

"... ne kadar laybı çok olursa anunıla döstlluk eyle...” (94b 13) 

"... bu dünyâyila "ahiretün arası ne kadar ola ... ” (93a7) 

Bu edat da +dur / +dür bildirme eki alarak cümle içerisinde yüklem 
gibi kullanılabilmektedir : 

"... bu dünyâmın karan ne kadardur... ” (93a5) 

” ... ol kadardur kim ... ” (93a6) 


içün ( +çun / +çün ) : 

Metnimizde genellikle son çekim edatı şeklinde ekleşmiş ve kahplaşmış 
olarak görülmektedir. Metnimizde daha çok içün şekli vardır. Ünlüyle biten bir 
kelimeye geldiğinde araya İyi koruyucu ünsüzü girmektedir : 

” ... Hak ta“âlâ bu beş namazı benüm ümmetüm üzre anuniçün fariza 
kıldı ... " (115a2) 

”... senün dîdâruniçün kılduk... " (78b3) 

”... üçinci Tannyiçün aç toyuran... " (82b7) 

”... anuniçün kim ol cihanda eylük feryatla karşu gelür ... " (115bl2) 
"... dünyalıkiçün tâ‘at kılan .. " (78all) 

"... riyâyiçün kılan eyide ..." (78al2) 

"... bir kez secde buyurdı, etmedügİçün anı mellm ve merdüd kıldı..." 


(90a5) 

"... ilâhı ‘izzün ve celâlün hak^ıcün ...." (90a8) 

"... kerem kılğıl, bizümiçün yavuz du‘â kılmağıl , ..." (Illb8) 

"... bu taht senün erüniçündür... ” (119b8) 

"... yaramaz işiçüıı p'âi's'â du e a kıldı ... " (128b4) 

”... Tann hoşnüdhğıçün ve dahi senün hoşnûdlığuniçün ... " (133b2) 


üzre : 

” ... güç üzre cumerd idi... " (109a3) 

"... bu kavi üzre tanuk olun ... " (110a2) 
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” ... benüm ümmetüm fazlı ayruk ümmetler üzre şöyledür kim ... ” 
(114b5) 

Bu edat da metnimizde bir yerde +dur/+dür bildirme eki almıştır : 

"... amma havf niTnet üzredür ... " (89a3) 

2) Yönelme durumu gerektiren edatlar : 

Metnimizde yönelme durum eki alan isimlerden sonra gelen edatların 
başlıcalan şöyledir : 

değin : 

"... sabaha değin yasduğma oturdum... " (llöbll) 

"... küsülü olsanuz üç güne değin gerek kim safâlaşasız... " (100b5) 

"... ayaklarından dizine değin ... " (106al) 

"... gögsînden boyunlarına değin ... " (106a3) 

göre : 

"... bizüm günahumuza göre ‘azâb kılmağıl ... " (90a9) 

3) Çıkma durumu isteyen edatlar : 

Metnimizde çıkma durum eki almış iisimlerle birlikte kullanılan edatlar 
şöyledir : 

berü : 

"... ol vaktden berü bir sa c at fariğ olmaz... " (108al) 
ötrü : 

"... am göreler andan ötrü ana zi’n-nüreyn derler ... ” (114a4) 


ilerü : 

"... sen bunda gelmezden ilerü Cebra’ü geldi, bana haberün verdi... 
(126a9) 

aşaga : 

"... olyeğrekdür kim tamdan aşağa düşüp ölem... " (118b2) 
sonra : 

”... hakku'l - yaküı ölümden sonra bilmekdür ... " (9Sbl 1) 

"... ölümden sonra hakku'l - yakm bildüği oldur kim ..." (99a8) 

”... andan sonra kankıvaktkım Tevrat yâ Zebur okur... " (108b 12) 

yana : 

"... Kaysar-ıRumdan yana gerü döndüğümde ... " (111 b 12) 

”... yönlerin ol kaplan gibi kavümdan yana dönderdüer ..." (120b8) 
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Berkitme edatları ( de , dahi) : 


Metnimizde kullanılan başlıca berkitme edatlan da, de, dahi ’ dır 
"kaya dahi bir pare sıçradı ... " (116bl2) 

"... bunca dahi eylük etdün... " (129a4) 

”... üçi dahi yola girdiler ... ” (132bl) 

"... bir dahi bu kim ... " (127a2) 

"... am sevenleri ol dahi uçmağa süre...’’ (113b4) 

”... bana ne sanursam ayruğa dahi am sanuram ..." (96a9) 

"... ben de biregü biregüye eylük eyledügin dilemezem... " (101b8) 


BAĞLAÇ (Conjunction) 


Yakın görevli ya da birbiriyle ilgili olan kelimeleri ya da söz 
öbeklerini ve özellikle de cümleleri bağlamaya yarayan ve aralarında anlam 
ilişkisi kuran kelimelerdir. Metnimizde Türkçe bağlaçların yam sıra Arapça ve 
Farsçadan geçen bağlaçlar da yer almıştır. 

Metnimizdeki bağlaçları,, ifade ettikleri anlamlara göre şu gruplar altında 
toplayabiliriz : 

ŞART BİLDİRENLER 

eğer, egerçi : 

Yardımcı şart cümlelerinde kullanılan bir bağlaç türüdür. 

"... eğer dost olursa sen anı dünyâya bulaşmağa komagıl ... " (94b4) 

" ... üç nesneyi kimse hakkında söylemegil , reva degüldür ve eğer 
işlersen kendü halkında işlemiş olasın ... " (100bl2) 

"... eğer cevâbversen sana gitüneyim dedi ... " (IlOal) 

... ilâhT eğer tevbem kabul oldıysa bu belâyı bizden savğıl ... 

(116b3) 

... eğer kamu 'ömrümde can vermek acısın ve meleküT - mevt 
korkusın sıfatın şerh kılsam tükedemeyem ... " (120b 12-13) 

”... hakim eydür, egerçi sevâb cema'atıladur amma selâmetlık yalanuz- 
lukdur... (88all) 

"... egerkamusın eyitsem kitâb uzun olundı ..." (109all) 
ger : 

" egerçi" bağlacı gibi bu bağlaç da Farsça kökenlidir. 

" ... halkılan hoş diril, ger bunları işlemezsen tamu itleri seni yır¬ 
tarlar ... " (79a7) 

KARŞITLIK BİLDİRENLER 

amma : 

”... dörünci takvâdur amma havf ni c met üzredür... ” (89a2-3) 

... egerçi sevab cema'atıladur amma selâmetlık yalanuzlukdur ... " 

(88all) 

" ... değme peygambere mu*cizat verdi amma bizüm resulümüzün her 
a 4 zasmun bir mu'cizatı varidi ... ” (109al0) 
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" ... ben gelince kethüdâlık edesin amma taksir kılma kim taksir 
olmayalar ... ” (127a8) 


SEBEP BİLDİRENLER 
anuniçün : 

" ... dükeli teni ağardı, anuniçün bu günlere Eyyâmü’l - biz derler ... " 

(82b 1) 

” ... tevekkül bana kılurdun rüzunı verürdüm, bu gün yarmağa kıldun , 
anuniçün rüzunı vermedüm , ... ” (91b9) 

" ... ağırlığım ve ululığmı yâd kılurlar anuniçün ümmetime buyurdı 
kim ... " (115a4) 

zara : 

"... ol ‘aybda kendüzin görmekde olur, zâra andan ulu c ayb yokdur ve 
ol kişi kim ... ’’ (94b 12) 

" ... nefis çerisin sımakdur zira kamu düşmanlardan nefs katı düşman 
olur... " (94b2) 

İSTİSNA bildirenler 

meğer : 

"... şol meğer kim dıdârun gösteresin ... M (107all) 

"... meğer bunun cevabın Çalabum buyura ... " (77b4) 

" ... hiç söz söylemedi evit&iler meğer bir gün söyleve dediler ... " 

( 8 6bl2) 

"... hergiz söylemeyeler meğer katı hacet ola , de'dİ... " (87a3) 

"... meğer yoksa benüm ne kadrum vai' kim destürsız bir kanncanun 
cânm alam ... ” (İ21bl 1) 

BENZERLİK bildirenler 

nite ki , nite kim : 

Bir önceki cümleyi sonraki cümleye pekiştirme amacıyla bağlayan ne 
teg kim kuruluşundan gelişen bir bağlaçtır. Metnimizdeki Örnekleri şöyledir : 
”... vlizin dönderdiler nite ki buyurdı ... " (124a5) 

" ... bir niçenün saldsi kahruman ola ve bir niçesinün vildân ola , nite 
kim Kuranda buyurdı ... " (106b4) 

” ... namaz anun gönlin saykallar nite kim bir üsfâd bir paslanmış göz 
iki yüz görinmeziken nürlandurur ... " (84b3) 

nice kim : 

"... nice kim bana takdir kıldıysa , ben ana râzıyam, dedi... " (97b4) 


AÇIKLAMA BİLDİRENLER 


kim : 

Bu bağlaç metnimizde çok sık kullanılmıştır : 


"... hatifden avaz geldi kim ya İbrahim hemTşe tevekkül bana kılur- 
dın ... M (91b8) 

" ... imdi bilgil kim değme peygamberim bir muVizâtı varidi ... " 
(109a8) 

"... bir gün eyitdi kim eybenüm yarenkerüm ... " (112b9) 

" ... tenura odcuğaz urgıl kim bacamızdan tütün çıksun kim 
konşılarumun gönü emin ola ... " (118b 13) 

"... şerh eyleye kim ikrarları arta ... " (122al) 

"... buyurdıkim timar etdiler... " (128al2) 

"... birinüz beni çıkanın kim pâdişâh katma varam ... " (131 a3) 

ZAMAN VE SEBEP BİLDİRENLER 

çün, çün kim : 

Yardımcı sebep ve zaman cümlelerini temel cümleye bağlayan bu bağ¬ 
laç metnimizde bir kaç yerde geçmektedir. Bu bağlaç metnimizde hem sebep 
hem zaman bildirdiği için bu grupta yer almıştır. 

"... çün sırialleri şordı, cevâbm işitdügi sâ c at 'gayib oldı... " (93a8) (Za¬ 
man bildirmektedir.) 

"... çün kim bu hâli gördiler, üçİ dahi ağlaşdılar... ” (115b7) (Sebep 
bildirir.) 

"... çün saraya erişdiler, yiğit hatuna selâm vferdi... " (118al) (Zaman 
bildirir.) 

" ... anası am götürdi, çün Urviyeyi oğlı gördİ, derhal ‘âşık oldı... " 
(129b9) (Zaman bildirir.) 

”... çün bunlar Tanrı buyrugın tutmadılar , bu belâya giriftar oldılar ... " 
(124a9) ( Sebep bildirmektedir. ) 

... Urviye çün bunlan bu hâlde gördi , Tanrıva secde eyledi ... ” 
(132b2) ( Sebep bildir. ) 

"... çün am öyle gördi, özi göyündi ..." (128al0) (Sebep bildirir.) 
pes : 

”... baksa olmaya dedi pes, ResUl eyitdi... " (107b 11) 

"... murâdumca olmayınca dedi, pes yiğit eyitdi ..." (118a8) 

"... evde dahi nesne vokdur pes ne yeyelüm ... " (118bl0) ( Burdaki 
kullanım ’o halde, öyleyse ’ anlamlarında zarf olarak göze çarpar.) 

”... tevbesiz öldiler pes e azâba giriftar oldılar ..." (123a9) ( Burada daha 
çok ’ bu yüzden ’ anlamındadır . ) 

” ... sanattı avanhğıdı ve cellâdlığıdı pes bunlarun cezası budur ... " 
(123b 13) (Buradaki kullanımda daha çok sebeb bildirme yönündedir.) 
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ZAMMI BİLDİRENLER 


kaçan, kaçan kim : 

"... kaçan didârunı ansam hevesim artar ... " (85bl2) 

”... kaçan tamuyı ansam uyhum gider ... " (85b 12) 

"... kaçan söz söylemek isterdi, görürdi ‘akibeti nedür ... ” (86b3) 

” ... kaçan kim kavlün katı olasa , tenün süst olsa , rüzun tar olsa , 
bilgil kim bir söz söylemişsin kim hergiz işüne gelmez... " (87al0) 

YER BİLDİRENLER 

kanda, her kanda kim : 

"... her kanda kim olursam acığıcak bana aş etmek verür... " (99bll) 
"... her kanda varsa anunıla birle varurdı ... " (109b9) 


ŞÜPHE BİLDİRENLER 
ola kim : 

"... kazaya karşu tutalum ola kim rahat gele ..." (115bl2) 

"... eylük feryada karşu gelür, ola kim bu dünyâda dahi bizüm feryâ- 
dumuza karşu gelür ... " (115bl 3) 

AMAÇ BİLDİRENLER 

tâ : 

"... 'ilim ögrendüm menfa®at bulmadum, tâ iiç nesne öğrenmeyince ... ” 

(76a2) 

"... kul îmân tadın bulmaya, tâ dün namazın kılmayınca ... " (85a5) 

"... size hiç assısı vobdur, tâ haramdan oerhlz kılıp vıglmnıavıııca... 
(104a4) 

deyü : 

"... geçen kılduğı tâ 4 at kabul oldı mı deyü korka ... " (89a9) 

"... Melekü'l - mevt gehp beni tâ*at içinde mi yohsa ma'siyyet içinde mi 
bula deyü dirlik dirile... " (89b 1) 

" ... can Tman il e mi gide veya imansız mı gide deyü guşsalana ... " 

(89b2) 

"... bu ne Jıaldür deyü sordum... " (124a3) 

”... çok taşlar atdılar, öldi deyü kodılar ... " (128a4) 

BİRLİKTELİK VE ULAMA BİLDİRENLER 

ve : 
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" ... peygambere ve kitablara ve feriştelere ve kıyamet günine ve havra 
ve şerre inanmakdur, dedi ve kamu halka eylük dilemekdür ... " (100b 1-2) 

" ... Tanrıdan artuk kimse bilmeye ve anun şuyı kardan savuğırak 
baldan şîmirek ve müşkden yumuşağırakdur ve anun çakıl taşı kamu kızıl 
ya'kutdandur ... " (105a2-3-4) 

"... destûrsız yüzin ve saçın gösterüp... " (124b3) 

"... benüm halkım ve şehr halkı bile geldiler..." (126cl2) 

”... "azadum ve bana kasd etdi ... ” (130al2) 

u, ü : 

"... emr ü neyhi tutanlar ..." (99al) 

"... naz u niyaz eyledi ..." (97b6, 98a4) 

KARŞILAŞTIRMA VE DENKLEŞTİRME BİLDİRENLER 

dahi : 

" ... oyanuğiken nice görse uyuriken dahi eyle görürdi dahi perde 
içinde ne kim olsa dışradan dahi anı görürdi ... ” (109b5-6) 

ya : 

"meded eyleye yâ dest-gîr ola ...” (115b 10) 
ya ... yâhud : 

"... müşk götürenile oturan ya budur kim müşkinden bağışlaya ya sata 
yâhud andan eyü koku erişe ... " (88a7) 

ya... ya : 

"... ya budur kim üstüne od saçar ya tonun yanar ya budur kim çirkin 
demür ve kömür ve tütün kokusı değer... ” (88a9) 

" ya döstdur ya düşmândur ... ” (94b3) 

”... ya bir nefes uram ya gözüm açam yumam ... " (121b 12) 

"... iki yıllık hak var vermez, ya vere ya bunda öle ..." (129b5) 

ne... ne : 

” ... ne fâyide ve ne ziyan bana ... " (129a6) 

"... ne haram ve ne helâl yüzilen ..." (133a7) 

veya : 

"... can mfanile mi gide veya imânsız mı gide ... " (89b2) 

”... terâzum ağır mı veya yünül mi gele... ” (89b4) 

"... uçmak yolma mı veya tamu yoluna mı ogradalar ... ” (895) 

hem : 

" ... yavuzluk edenün eylügin ister ve hem suçın dahi bağışlar ... 
(103a4) 

” ... kardaşı f avratm bekleridi hem eksügin görüridi ... ” (127al0) 
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yohsa : 

"... beni tâ*al içindemi yoksa ma F şiyyet içindemi bula ..." (89b 1) 
"... bin altun sana verelüm, bum 'azâd edelüm yohsa ölürüz dediler 
(130b 1) 

ya‘ni : 

”... ya‘ni benüm ümmetümün '‘âlimleri beni îsrâ'il peygamberi 
dür ... ” (114b7) 



ÜNLEM (Interjection) 


Kimi zaman sevinme, kızma, korku, acıma, şaşma gibi ansızın beliren 
duygulan , kimi zaman da bir takım doğa seslerini yansıtmaya yarayan 
kelimelerdir . Metnimizde ünlemler çeşitli değildir . Daha çok birisine hitab 
etmede kullanılan çağırma ünlemleri bulunmaktadır. 

Metnimizde geçen ünlemlerin başhcalan şunlardır : 

ya : 

Metnimizde daha çok özel isimlere getirilerek kullanılmıştır. 

"... ya Resüla'llâh... " (109bll) 

"... ya ümmet bilünkim ..." (113al0) 

"... ya kullanım ... " (107a6) 


"... ey benüm yârenlerüm ..." (112b9) 

"... ey hatun ..." (116a3) 

"... eyitdi kim ey ma'ruf ... ” (126ç 12) 

"... ây kardaş ... " (132b7) 

"ilâhf : 

"... ilâhı bize ve kamu nnuniölere ... " (119bl3) 

"... ilahi benüm döstlarumı bana bağışlağıl ..." (113b3) 

dirîğa : 

”... diriğa bunda ölevüz, kimsenün bizden haberi yok...” (115b9) 
hey : 

"... hey zilim k or k Tanrıdan ... ” (127b4) 
zinhar : 

"... zinhar namazunuzı ihlâsıla kılın ..." (78b5) 
uş ı 

"... uş ya Resula aHah yine dirildüm..." (126a7) 

"... uş geldüm , seni kurtardum..." (126çl3) 
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FÎÎL ( Verb) 


Fiiller, öznenin yaptığı ya da konusu olduğu işi, oluşu , kılınışı , öznenin 
durumunu, varlığını, cümle içerisinde yüklemle özne arasındaki bağıntıyı şahıs 
ve zaman kavranılan da vererek belirten kelimelerdir. 

Metnimizde fiillerin gösterdiği yapılanmalar Eski Anadolu Türkçesin- 
dekinden farklı bir durum göstermemektedir . 

OLUMSUZLUK EKİ ( Negation suffix) 

Bütün zamanlarda fiillere olumsuzluk anlamım verebilmek için -ma/-me 
eki kullanılmaktadır . Olumsuzluk eki direkt olarak fiil kök ve tabanlarına 
getirilmektedir, daha sonra zaman ekleri ve kişi ekleri getirilir : 

söylemeyeler (87a3), söylemedi (87al, lOObll), rağbet eylemeyesiz 
(92b2), kılmamak gerek (103b4) , geçürmezler (78bll) , olmaya (87a7), 
kurtulmaya (91al 1), söylemezidi (109a5), yazamayalar (114a8), etmedi (129a7),... 
Metnimizde bildirme kipinin olumsuzu da " degül" le yapılmaktadır : 
nadan degülem (llöall), bu degüldürkim (126c4) 

IMEK FİİLİ VE BİLDİRME EKILERI 

Eski Tiirkçede ” er- ” fiilinden gelişen ” i- ” fiili geniş zaman çekiminde 
metnimizde artık tam bir ek fiil durumundadır . Dolayısıyla doğrudan isme 
eklenen şahıs ekleri birer bildirme eki durumundadır . İmek fiilinin bu tür 
kullanımları metnimizde çok az geçmektedir . " imek " fiilinin " ermek " 
şekline de metnimizde sadece bir yerde rastlıyoruz : 

"... anun heybetinden ve yalınından öle erdi ..." (108a8) 

Metnimizde geniş zaman birinci tekil şahıs için +am / +em eki 
kullanılmıştır . Ünsüzle biten bir kelimeye geldiğinde araya İyi koruyucu 
ünsüzü girmektedir : 

"... ben diri Tannyam bana hergiz ölüm yokdur ... " (80a 10) 

Bu ekin ismin iyelik eki almış şekli üzerine de geldiğini görüyoruz : 

"... ben senün eylügünem ... " (126çll) 

Olumsuzu için ek, " degül ’’ kelimesine getirilmiştir : 

"... ben nadan degülem... " (116al 1) 

Metnimizde imek fiilinin geniş zamanda birinci çoğul şahıs çekimine 
rastlanmamaktadır. 
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İmek fiilinin geniş zaman ikinci tekil şahıs çekiminde +sın / +sin eki kul¬ 
lanılmıştır . Bu ek isim çekim ekleri üzerine de gelebilmektedir : 

”... ne hâldesin ... " (126ç5) 

Metnimizde " degül" le kurulan olumsuz şekh de vardır : 

" ... evvel bitide yazılmışdur kim hışmun gider , Tanrı degülsin ... 
(103al2) 

Metnimizde imek fiilinin geniş zaman ikinci çoğul şahıs çekimine rastlan- 
mamaktadır. 

Metnimizde üçüncü şahıs bildirme eki olarak ’’ tur - ” yardımcı fiilinin 
geniş zaman çekiminden gelişmiş olan " durur" şeklinin hece yutumu sonucu 
ekleşmiş şekh olan +dur / +dür kullanılmaktadır. Metnimizde oldukça sık 
geçmektedir : 

"... ni'met üç dürlüdür ... " (76b 1) 

”... 'ışkıla yâd kılan kişİdür ..." (98a7) 

” ... bUün k im yalan üçdür ... " (98b8) 

" ... dünyâmın melası arzudur..." (92b3) 

İmek fiilinin geniş zamanda üçüncü çoğul şahıs çekimine metnimizde 
rastlanmamaktadır. 

İmek fiilinin belirli geçmiş zamandaki çekiminin yalnızca birinci tekil 
şahıs şekh metnimizde geçmektedir : 

”... eyitdi kim ben bayıdum ... ” (116b 13) 

"... eyitdi kim ben muhtesibdüm ... ” (116al) 

Metnimizde imek fiili mastarlardan sonra gelerek kesin yargı anlatmada 
da kullanılmıştır : 

"... ölümden sonra bilmekdür ... " (98b 11) 

Çekimli fiillerin hikaye , rivayet, şart kipleri de temelde imek fiilinin 
yardımıyla kurulmaktadır . Ancak bu kiplerin çekimlerinde imek yardımcı fiili 
şahıs eki ile fiil arasında yok olmakta veya araya bir /yİ koruyucu ünsüzü 
alarak korunmaktadır : 

yazılmışdı kim (98a6), gelmişidi (llOblO), bunalmışıdı (116ç7), olavıdı 
(86a2)' 


” var" ve " yok" kelimelerinin de çekimleri imek fiiliyle yapılmaktadır : 

"... 'Arabun bir l$.aç devesi varidi ... " (128a8) 

ÇATI EKLERİ (Voice) 

Ful kök ve tabanlanndan, daha değişik anlamda ful tabanları kurmaya 
yarayan fiil çatı ekleri, metnimizde de Türkiye Türkçesinden farklı bir durum 
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göstermemektedirler . Yalnızca bu eklerle fiil kökleri araşma giren bağlantı 
ünlüleri ünlü uyumları bakımından bir takım farklılıklar gösterirler . Günümüz 
Türkiye Türkçesinde olduğu gibi dönüşlülük, işteşlik, edilgen ve ettirgen çatı 
ekleri Eski Anadolu Türkçesinde de yer almaktadır . 

Dönüşlülük ( Reflexive ) : 

Fiildeki hareketin özneye döndüğünü gösteren bu taban , metnimizde 
ünlüyle biten köklerden sonra -n-, ünsüzle biten köklerden sonra -m- / -in- 
ekiyle kurulmaktadır : 

"... yüz görinmezİken nürlandurur, İçinde yüz görinür... ” (84b4) 

”... Urviye tonın geydi, dülbend sarındı... " (130b8) 

"... haramdan perhiz kılıp yığhnmaymca ... " (104a4) 

Metnimizde şekil itibariyle -1- ekinin kullanıldığı fakat edilgenlikten 
ziyade dönüşlülük ifade eden örneklere de rastlamaktayız : 

"... Çalab derphmdan 'inayet ve mağfiret saçılur... " (84bl0) 

"... ok yarası onılur ... " (86b 1) 

"... belünüz yay gibi bükilse ... " (104a3) 

"... kurtlar derildi ... " (111 a2) 

"... bu ulu kaya üzüldi, yuğalanu geldi . bu mağaramın ağzına dikil¬ 
di ... " (115b7) 

” ... ben anı öpmeğe kasd kıldum , eyle bozuldı , titredi kim ... " 
(116al0) 

"... ben ten içine yayıldum ... ” (126a6) 

İşteşlik ( Reciproce ) : 

Karşılıklı veya ortaklaşa yapılan bir işi gösteren işteşlik eki, 
metnimizde aldığı yardımcı ünlü itibariyle düzlü yuvarlaklık uyumuna aylın bir 
ektir : 

"... evvel dünya sözin söylemek, ikinci gülişmek, ... ” (87b3) 

... müzminleri uçmağa girmek buyursa anca halk kim kapulara 
sığışmaya ... " (104al0) 

Ettirgenlik ( Causative , Factitive ) 

Öznenin yapılmasına aracılık ettiği eylemi gösteren fiiller için -t- , -(ı)t- / 
-(i)t-; -dur- / -dür- ; -r-, -(u)r- / -(ü)r- ekleri kullanılmaktadır . Bunlardan -t- eki 
iki ünlü arasında tonlulaşarak genellikle -d- ye döner, -ur- / -ür-; -dur- / -dür- 
eklerindeki ünlü her zaman yuvarlaktır. -t- ekindeki ünlü ise her zaman düz 
olarak bulunur. Bu nedenle bu ekler, düzlük yuvarlaklık uyumuna uymayan 
eklerdir : 

" ... gönlin ağrıtmış olursan ... " (80a7) 

"... gönlin ağntmaz ola ... " (106al0) 

"... göz yaşm akıtsun ... " (80bl) 
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”... Musa bu haberi İblise degürdi... " (95b8) 

"... e avratı yokaru çekdi, deveye bindürdi... " (128all) 

"... Tanrıyı biîdürmekdür... " (100al3) 

"... tamuyı yaratdukda buyurdı kim bin yıl kızdurdılar... " (107b 12) 
"... ikimüz çok çırak yanduralum ... ” (İ18a6) 

Edilgenlik (Passive ) : 

Öznedeki belirsizliğe işaret etmek için kullanılan -1- (-ıl- / -il-) ekinin 
kurduğu fiil çatısıdır. 

” ... Resulün sıfatı İncil içinde yazılmışdur kim ... " (102b7) 

"... kamu yaradılmışun yeğreği ... " (111 a4) 


FUL çekimi 


HABER KİPLERİ 

Belirli Geçmiş Zaman : 

-dı / -di ekiyle kurulan bu kip, şahıs eki aldığında ünlüler düzlük 
yuvarlaklık bakımından ikili durum gösterirler. Ekin ünlüsü birinci ve ikinci 
tekil ve çoğul şahıslarda her zaman yuvarlaktır, üçüncü tekil ve çoğul 
şahıslarda ise her zaman düzdür . Bu durum ile düzlük ve yuvarlaklık 
uyumuna uymamaktadır . 

Tekil ve çoğul birinci şahıslarda : 

ögrendüm (76a2), kıldum (76b9), bulmadum (76a2), vermedüm (91b9), 
kızdurduk (124a5), basduk (124a5), dedük (124a9), kılduk (78al3), ... 

Metnimizde belirli geçmiş zaman birinci tekil şahıs eki olarak genelde 
diğer Eski Anadolu Türkçesi metinlerinde olduğu gibi ekin yuvarlak ünlülü 
şekli kullanılmakla birlikte -dım/-dim şekli de geçmektedir .(dedim - 101 b2 ) 
Ekin bu şekilde kullanmamda bir görüşe göre Kıpçakçanın , bir görüşe göre 
de Harezm Türkçesinin etkisi olduğu düşünülmektedir. 

Tekil ve çoğul ikinci şahıslarda : 

^ıldunuz (78al2), yedün (83b8), yıgdun (91b7), almadun (117all), 
verdün (107a7), ... 

Tekil ve çoğul üçüncü şahıslar : 

gördi kim (76b7), durğuzdı (92al0), tokundı (97a2), küsdi (117a5), 
boğazlandı (128b 11), ağrıdı (120all), ... 

Belirsiz Geçmiş Zaman : 
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-mış / -miş ekiyle kurulan bu kipin kullanılış bakımından günümüz 
Türkiye Türkçesinden ayrılan bir durumu yoktur . Yalnızca Eski Anadolu Türkçesi 
metinlerinde olduğu gibi metnimizde de kurallı olarak düz ünlülü şekliyle yer 
almakta ve böylece düzlük yuvarlaklık uyumuna uymamaktadır. 

Metnimizde belirsiz geçmiş zaman çekiminin birinci tekil şahsmda , 
şahıs ekinin iyelik menşeli olan -am / -em olduğu görülmektedir. Birinci 
çoğul şahıs eki de her zaman yuvarlak ünlü bulunduran -uz/-üz ekidir : 

"... semiz it gibi bunalmışam... " (83a9) 

" ... benzün sararmış ... ” (107b6) 

"... anam uyumış ... " (116b9) 

”... der içinde gark olmışam ... " (118a9) 

”... tenür tolu etmek kızarubişmiş ... " (119a3) 

"... oddan kürsıde oturmış ... ’’ (121 a7) 

... dillerin ağızlarından çekmişler dahi dillerinden asmışlar ... 

(122b6) 

"... yüzleri ensesine dönmiş, dilleri ensesinden çıkmış... " (122b 12) 

Metnimizde belirsiz geçmiş zamanın üçüncü tekil şahıs çekiminde sık 
sık -dur/-dür bildirme ekinin de kullanıldığını görüyoruz : 

"... bir horos varatmışdur ... " (113b9) 

”... încil içinde yazılmışdurkim ..." (102b7, 103all) 

Metnimizde ekin bu tür kullanımlarında yargıya kesinlik verilmek 
istenmiştir. 

Belisiz geçmiş zamanın hikayesi de imek fiilinin geçmiş zaman çekimi 
ile yapılmaktadır. Bu durumda da ya idi şeklinde kısmen ekleşmiş olarak ya 
da -mışdı şeklinde tamamen ekleşmiş olarak karşımıza çıkmaktadır : 

”... Davüd peygamber Zeburmda şöyle yazılmışdı kim... " (98a6) 

"... bir vaktde gazaya varmışıdı ... " (110a7) 

"... meclis kurmışıdı ... ” (110b5) 

”... 'avrat vavlak bunalmışıdı ... ” (116a7) 

"... bir vakt gazadan gelmişidi ... " (llOblO) 

Belirsiz geçmiş zaman ekinin -ken zarf fiiliyle de kullanıldığım 
görüyoruz : 

”... farizalar kalmışken ... " (89b7) 

Geniş Zaman : 

Metnimizde geniş zaman için iki ayrı ek kullanılmıştır : 

1 ) -r (-ur / -ür, -ar / -er) : 

Geniş zaman kipi için kullanılan asıl ektir. Ünlüyle biten fiil köklerine 
doğrudan doğruya eklenir . Ünsüzle biten fiil köklerinden sonra araya bir 
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bağlantı ünlüsü girer . Bu ünlü büyük bir çoğunlukla düzlük yuvarlaklık 
uyumuna uymaz. Düz ünlülü bir fiil köküne -ur / -ür şeklinde yuvarlak ünlülü 
olarak gelir. Ünsüzle biten fiil köklerine aynca / a / , / e / bağlantı ünlüsü al¬ 
mış -ar/-er geniş zaman eki de gelebilmektedir . 

Tekil birinci şahıs: 

"... ol dilerse verem ..." (97b8) (-r) 

”... ol nite dilerse ben ana razıyam... ” (97b 11) ( -r) 

”... ol kişiyi tutaramkim ... " (96b8) (-ar) 

”... Tanrı ta'â'lâdan korkaram ... ” (89al 1) (_ar) 

Tekil ikinci şahıs : 

"... bu bT-çare kulun halin bakmadın görersin... ” (97b7) 

”... ey Tanrı döstı el ayak ister misen ... " (97b9) 

Tekil ve çoğul üçüncü şahıs : 

"... bu dünyâyı kamular sır, satar... " (93b6) 

"... hakim eydür ... " (93b 1) 

”... göçmekde ne kadar eglenürse ol kadar ola ..." (93a7) 

Çoğul birinci şahıs : 

"... bunca yazuklar işlerüz ... " (90a7) 

-r ekiyle kurulan geniş zaman kipi genellikle kesinlik ifade eden bir 
geniş zaman anlamı taşır. Bu kipin olumsuzu -maz/-mez ekiyle kurulur : 

"... bir söz söylemişsin kim hergiz işine gelmez ... " (87al 1) 

"... bana hiç kimse eylük eyledügin dilemezem... ” (101b 10) 

2) -a/-e < -ga/-ge : 

Eski Türkçedeki -gay / -gey gelecek zaman ekinden gelişen -ga / -ge 
ekindeki Igl ünsüzünün Eski Anadolu Türkçesinde düşmesiyle oluşan -a/-e 
eki görev genişlemesine de uğrayarak gereklilik ve gelecek zamanın vam sıra 
geniş zaman, şart, istek ve emil' görevlerini de üstlenmiştir . 

-a / -e ekinin ifade ettiği geniş zaman daha çok şimdiki zamana ve 
gelecek zamana kayan bir geniş zamandır : 

"... ne bahtludur ol kişi kim anun gönli alçak ola, yohsullan göricek 
esirgeye ola ve anlara sadaka ve nafaka verür ola ve f âlimleri ağırlaya ve 
çok sözlü olmaya ... ” (102all) 

" ... kızıl ahundan ve kondurma incüden ola ve perdeler aslu durur , 
nurdan ve dahi nurdan hücreler içinde olalar dışra çıkmayalar ... “ (106b 13) 

”... şol meğer kim dîdârun gösteresin , dıdâr va c de kıldunıdı, deyeler ..." 
(107al1) 

"... sen dahi emekden kurtulasan ..." (119a8) 

"... dünyâ işin koya ... ” (78a2) 

Bu ekin olumsuzu da -maya/-meye şeklindedir : 

"... fazlunı tamam vazamayalar ... " (114a8) 

"... anda nesneler gördüm kim demek olmaya ... ” (124b5) 
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"... diirlü ^ılmçları erine eyleye ve dürlü nazarlar eyleye ve c ilâb eyle¬ 
meye ve günücülük eylemeye ... " (106a6-7) 

Geniş zaman kipinin çekiminde kullanılan şahıs ekleri ya şahıs zamiri 
ya da iyelik kaynaklıdır . 

Tekil birinci şahıs: 

tutaram (96b8), verem (97b8,9), dilemezem (101b9-10), aluram (83b5), 
çıkaruram (95al2), ... 

Tekil ikinci şahıs : 

azdurursm (95all), çıkarursm (95all), tutarsın (96b7), veresin (97b7) 
Tekil üçüncü şahıs : 

Olumlu çekimlerde üçüncü tekil şahıs eki yokdur . Olumsuz çekim¬ 
lerde de -maz/-mez ekinden sonra şahıs eki gelmez: olmaz (83bl2), girmez 
(83b2), hiç belürmez (79al3), eydür (79al 1), degşürür (79bl2),... 

Çoğul birinci şahıs : 

kılmayavuz (lllbll), verevüz (118b8), dirilevüz (119a8) 

Çoğul ikinci şahıs : 

işlersiz (81a9), ağlarsız (120bl) 

Çoğul üçüncü şahıs : 

Zaman eki üzerine -1ar / -1er eki alır : geçürmezler (78b8), kılurlar 
(84b 10),... 

Metnimizde geniş zaman kipinin rivayet şekli imek fiilinin -dı / -di 
şekliyle yapılmıştır : 

evdürdi (112b9), otururdı (107b4),... 

Yardımcı cümlelerin çekimli fiili durumunda olan geniş zaman kipleri 
gerçekte esas cümlenin bir çeşit sıfat fiili görevindedirler : 

”... ol tâlide kim fakı olmaya, anda hayr yok, dedi... " (89b 10) 

Şimdiki Zaman : 

Metnimizde şimdiki zaman kipini kurmak üzere kullanılan özel bir ek 
yoktur. Bu kipi karşılamak üzere ortaklaşa kullanılan bir kaç zaman eki var¬ 
dır . Şimdiki zaman, metnimizde büyük bir çoğunlukla -r ( -ar / -er / -ur / -ür ) 
ekiyle kısmen de -a/-e ekiyle ifade edilmiştir : 

”... ey bı-çare dudağın tebrenür, oğlanlara mı sögersin ... " (97b3) 

"... bir gene oğlan gördüm , giderdi ... " (99b6) 
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Gelecek Zaman : 


Metnimizde gelecek zaman için iki ayn ek kullanmıştır : 

1) -a / -e < -ğa / -ğe : 

” ... eydür, kıyâmmetde diikeli halayık gün issisindenbaşlan çofcraduğı 
vaktin ve hisiba turduklan vaktin oruç tutanlar c arş gölgesinde olalar ... 
(81b 13) 

2 ) -ısar / -işer : 

"... dünyâyı seven anda vansardur ... " (93a2) 

” ... kıyamete değin ayruk kimseye olmayısardur ..." (126a 10) 

" ... gör ‘itâb eyleyiser oî dostma ... " (127b8) 

DİLEK KİPLERİ 

Dilek kipleri şart, istek, gereklilik ve emir kipleridir. Metnimizde emir 
ve şart kip eklerinin dışmda, istek ve gereklilik kipleri -ga / -ge ekinden ge¬ 
lişmiş olan -a / -e ekiyle kurulmaktadır. 

Şart Kipi : 

Metnimizde temel cümledeki hareketi şarta bağlayan yardımcı cümleler 
kurulmasını sağlamaktadır . Şart kipi metnimizde iki ayn ek türü ile 
kurulmuştur : 

1 ) -a / -e < -ga / -ge : 

" ... her kim bana tevekkül eyleye ben ana yeterem ... ” (90b4) 

2 ) -sa / -se : 

Fiil kök ve tabanlarına eklenen , Eski Türkçedeki -sar / -ser ekinden 
gelişmiş bir ektir. 

"... kankı kişi kim nasuh tevbesin eylese Tanrı ana dört nesne vere ..." 
(80b 10) 

" ... her kim namaz öküş kılsa uçmakda Huriler çok ala , dedi ... 

(84b7) 

"... her kim dilin saklasa hümıetlü olur ... ” (86a9) 

Bu örneklerden de anlaşıldığı gibi şart ekinin bu türü metnimizde 
daha çok öznesi, belirsiz zamir olan cümlelerde yer almaktadır. 

Bu ekle kurulan şart cümleleri , bazen cümle başma avnca anlamı 
güçlendirmek için şart gösteren " eğer" bağlacmı da alırlar : 
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" ... eğer bunlardan birisi dünyaya baksa güneşün nun belürmeyeyidi... " 
(106a4) 

-r geniş zaman ekinin olumlu ve olumsuz (-maz / -mez ) şekilleri üzeri¬ 
ne gelerek imek fiilinin şart eki almış şeklinin kısaltılmışı olan -rsa , -mzsa / -mezse 
şekli de metnimizde yer almaktadır. Ancak görevi açısından, fiil kök ve 
tabanlarına direkt olarak getirilen şart eki ile paralellik gösterir : 

"... ya oğul sen söz söylemek istersen evvel ol sözün cevâbın bilgil, 
andan söylegil... " (86al2) 

”... eğer sen beni düşmenden saklansan Tanrı senün İmanunı düşnıe- 
nün şeytân şerrinden saklaya... " (126b4) 

Şart kipinin çekiminde kullanılan şahıs ekleri iyelik kaynaklıdır. 


istek Kipi : 


Birinci şahıs tekil ve çoğul şekillerinde ekin kullanılışı, tam bir istek ve 
arzu ile yapılan bir hareketi ifade eder, niteliktedir. 

Metnimizde birinci tekil şahısla kullanılan ek -im / -im şeklindedir. 
Ünlüyle biten fiil kök ve tabanlarına gelirken araya bir / y / koruyucu ünsüzü 
girer : 


"... bir kaç su'alim sana sorayım..." (92b9) 

" ... beni Tanrıdan dilegil, tevbe kılayım... " (95b4) 

Metnimizde birinci çoğul şahıslarda -vuz / -vüz ve -alum / -elüm ekleri 
kullanılmıştır : 

"... biz ayruğına ziyan kılmayavuz ... " (lllbl) 

"... diri olduğumuzca hoş dirilevüz ..." (119a8) 

”... ya Resûla’llSh ya nice tâ r at kılalum kim Tanrı am kabul kıla ... ” 

C79a 3 ) 

" ... gelün kim has Tannçün riyasız eylük etdügümizi söyleyelüm , 
kazaya karşı tutalım... ” (115bll) 

"... başun aşağa salum, tinfar edelüm ... ” (126c 13) 

İkinci tekil ve çoğul şahıs çekimi gerçek bir istek, dilek 
niteliğindedir : 

" ... bu bîçâre kulun halin bakmadın görersin, el avak veresin ... 

(97b7) 
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” ... biribirinüzile küsülü olsanuz üç güne değin gerek kim safalaşasız 
ve 'özür dileşesiz ... " (100b5) 

”... imdi ne dilersin kim sana du c a kılam kim yaş olasm ... ” (113a6) 
"... andan eyitdi kim diler misin tamu halkın göresin ... " (122a7) 

İstek kipinin üçüncü tekil ve çoğul olumlu ve olumsuz çekimi istekten 
başka ihtimal de göstermektedir. İhtimal gösterme daha çok ol- fiilinin olumlu 
ve olumsuz çekimlerinde söz konusudur. Buna göre bu fiilin ola ve 
olmaya şekilleri ’ belki mümkündür ki ’ anlamlarım karşı-layan birer zarf ya 
da bağlaç niteliğindedirler : 

”... kazaya karşu tutalum ola kim rahat gele ... " (115bl2) 


Gereklilik Kipi : 

Metinimizde üç şekilde yapılmıştır : 

1) -sa (~se eki üzerine " gerek " kelimesi getirilerek kurulanlar: 

"... ‘aybını görse gerek ... " (103b3) 

”... ol dahi yazuğın eyitse gerek ... " (133a2) 

2 ) Gerek kelimesini almadan da içten gelen bir lüzumu karşılayan ve 
dolayısıyla gereklilik görevini veren -a/-e eki ile kurulmuş fiil türleri : 

" ... canın y anılmı ş, almış ola kim canın almak buyurduğı adı ... " 
(121b6) 

3 ) Fiillerin mastar şekillerinden sonra " gerek ” kelimelerinin getirilmesi 
ile kurulanlar : 

”... ayruklar "aybın gözetmemek gerek ... " (103b3) 

" ... yavuz endişe kılmamak gerek ... " (103b4) 

”... gey beklemek gerek ... ” (115b3) 

”... layık, değül kişiye eylük etmemek gerek ... " (127a2) 

Emir Kipi : 

Metnimizde emir kipi ya eksiz veya özel ekler almak suretiyle ya da 
-a / -e ekleri ile kurulmuştur . 

İkinci tekil ve çoğul şahıslarda -gıl/-gil ekinin kullanıldığı çekim Eski 
Türkçedeki gibidir : 

” ... bizümiçün Tanrıdan du*a dilegil ... ” (85b 1) 

”... tez kakıgan olmağıl ... ” (96al) 

"... ol benüm dostuma şorgıl ... ” (97b8) 

”... kamumuza kanVat ve tevfık ruzi kılğıl... ” (98b6) 
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"... evvel zulm eylemegilkim ... " (100b 13) 

Tek tük -ğıl emir eki almadan yalnız fiil kök ve gövdeleriyle 
karşılanan örnekler de vardır : 

"... borçlularım getür borcum ver..." (110b3) 

"... ilâh! şeytân mekrinden emin kıl bizi ... " (96a 11) 

İkinci çoğul şahıs çekiminde kullanılan ek -n ve buna bağlı olarak 
-un / -ün 'dür. Ünlüyle biten fiil kök ve tabanlarına -n , ünsüzle bitenlerden 
sonrada -un/-ün şekli gelmiştir : 

"... bilünkim uçmağı fîak ta*âlâ sekiz kapulu yaratdı..." (104a8) 

"... bum tez gevdesine erişdürün ... " (126a3) 

”... ey adem oğlanları şakmun ... " (95a6) 

Üçüncü tekil ve çoğul şahıs çekiminde -sun / -sunlar ekleri kullanıl¬ 
maktadır . 


” ... her kim dilerse kim kavilerden ola Tanrıya tevekkül kılsun ... ” 
(91al0) 

”... eyit İblise varsun ademüfi günna secde eylesün... ” (95b7) 

"... e öşrin ve behresin çıkarsunlar ..." (11 lal3) 

”... Tanrı göstermesün kim ben harama razı olam... " (118a7) 

Metnimizde -a / -e eki ile kurulan emir kipleri , ikinci tekil şahıs 
çekimlerinde -sın / -sin , ikinci çoğul şahıs çekimlerinde -sız / -siz eklerini al¬ 
maktadır . Bu ek İle kürdanlarda az çok istek dilek ve gereklilik görevi de 
sezilmektedir : 

" ... benümlen bir olursan şultân olasın, yok dersen şöyle cimri kala¬ 
sın ... " (118a4) 


Yeterlilik Kipi : 

" bil- " yardımcı fiiliyle yapılaktadır. Metnimizde yalnızca bir örneği 
vardır : 

"... ödeyübildüm mi kim ... " (76bl2) 

ÇEKİMLİ FULLERDE SAHIS EKLERİ 
Birinci Tekil Şahıs Ekleri : 
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-m / -am / -em : 

İyelik eki menşeli olan bu şahıs eki, metnimizde belirli geçmiş zaman, 
belirsiz geçmiş zaman ve şart (-a / -e) eki ile kurulan istek , gereklilik, geniş 
ve gelecek zaman kipleriyle bazı kiplerin hikaye şekillerinde yer almaktadır . 
Diğer eklere oranla kullanılışı daha fazladır : 

kıldum (76b9) , vermedüm (91b9) , tutar am (96b8) , dilemezem 
(101b9), ... 

-im/-im : 

Metnimizde tek tük kullanılmıştır. Geniş zamanda ve isteğin çekiminde 
görülür : 

kılmazım (79b5) , dilemezim (101 b8) , kılayım (95b4) , şorayım 
(92b9)' 


İkinci Tekil Şahıs Ekleri : 


-sın/-sin : 

Zamir kaynaklıdır. -a / -e ekiyle kurulan geniş zaman , gelecek zaman , 
istek, emir ve gereklilik kip eklerinden sonra yer almıştır : 

azdurursm (95all), tutarsın (96b7), veresin (97b7), taparsın (112al2), 
görmez misin (116al3), göresin (122a7), ... 

-sen : 

Çekimli fiillerde sen şahıs zamirinin ekleşip ikinci tekil şahıs eki olarak 
kullanılışı metnimizde hemen hemen yok gibidir : 

göresen (124b8) 

-n : 

İyelik eki menşelidir . Yalnız belirli geçmiş zaman , şart ve hikaye 
kiplerinde görülmektedir : 

almadun (117all), istersen (86al2),... 

Emir kipi ister eksiz , ister -gıl / -gil ekli olsun ikinci tekil şahıs 
çekiminde ayrıca şahıs eki almamaktadır : 

dilegil (85bl) , bişürgil (103bl2) , kılğıl (98b6) , getür (110b3) , ver 
(110b3), ... 

Üçüncü Tekil Şahıs Ekleri : 

Bütün kiplerin çekiminde fiil kö ve tabanlarından sonra yalnız kip eki 
gelmektedir. Üçüncü tekil şahsı belirten özel bir ek yoktur : 

tokundı (97a2) , uyumış (116b9) , satar (93b6) , belürmez (79a 13) , 
ey leye (103bll), eyleyiser (127b8), ... 

Birinci Çoğul Şahıs Ekleri : 
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-vuz/-vüz : 

Zamir kaynaklıdır. -a / -e ekleriyle kurulan bütün kiplerin birinci çoğul 
şahıslarında kullanılabilmektedirler : 

kılmayavuz (lllbl), verevüz (118b8), dirilevüz (119a8), ... 


-uz/-üz : 

Zamir kaynaklıdır. Ünsüzle biten kelimelere gelmektedir : 
işlerüz (90a7) 


-k , -duk / -dük : 

Metnimizde genellikle geçmiş zaman ve haber kiplerinin hikaye 
çekimleri üzerine gelmektedir : 

kılduk (78al3), kızdurduk (124a5), basduk (124a5), ... 

-alum/-elüm : 

İstek kipinde kullanılmaktadır : 

alalum (117bl 1) , yevelüm (118b 10) , bilelüm (120a9) , asalum 
(126cl3), ... 

İkinci Çoğul Şahıs Ekleri : 

Şahıs zamiri ve iyelik menşelidir . 


-sız/-siz : 

" Siz " zamirinin ekleşmesinden oluşmuştur . -a / -e ile kurulan bütün 
kiplerde , -(u)r / -(ü)r ve -maz / -mez ekleri ile yapılan geniş zaman 

kiplerinden sonra gelmektedir : 

dileşesiz (100b5), işlersiz (81a6), aglarsız (120bl), ... 

-5 : 

İyelik kaynaklıdır. Yalnız emir kipinde kullanılmıştır : 

"... namâzunuzı ihlâşıla kılun, ..." (78b6) 

”... riyayilen kılman ... " (78b6) 


-nuz/-nüz : 

İyelik kaynaklıdır . Görülen geçmiş zaman , şart ve birleşik zamanlı 
hikaye kiplerinde yer almaktadır : 

kıldunuz (78al2), kılsanuz (76al0), ... 

Üçüncü Çoğul Şahıs Ekleri : 

Bütün kiplerin çekimlerinde şahıs kavramını karşılamak üzere -1ar / -1er 
eki getirilmektedir . Çokluk kavramı yanında şahıs kavramını da içine almış 
durumdadır : 

”... c İsâ peygambere södılar... " (77b9) 
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"... üç bölügi Tanrı hazretine iledeler... " (78all) 

” ... buyruğun yerine gelsin deyü kılduk, deyeler ... ” (78b3) 
"... şadıluğıla uçmağa göndereler ... " (78b4) 

”... gerü döndrürler ... " (79a2) 

"... makâmâtı kabül eylemediler ... " (99all) 

Bu durum birleşik zamanlı fiillerde de aynıdır : 

”... dünyâ halkı işitse Ijamu öleleridi... " (123b3) 


MASTARLAR (InfinitİYe) 

Mastarlar fiillerin isim şekilleri olduklarından isimlere gelen ekler 
mastarlara da gelebilmektedir. Birleşik cümle içinde İsim niteliği olan yardımcı 
cümleler kurarlar. Metnimizde genellikle -mak /mek ile kurulan mastarlar yer 
almaktadır. 

Yalın haldeki mastarlar, genellikle yardımcı cümlenin yüklemi ve temel 
cümlenin öznesi durumundadırlar : 

"... sordu kim du f a kılmak, kaçan yegrekdür ...” (85all) 

"... çok uyumak ğafletden olur... ” (83bl3) 

"... kendüzüni bilmek kulluğun biinyâdıdur ... " (94a8) 

Yer yer de cümlenin yüklemi durumundadırlar : 

... dünyâ ni c meti kimseye muhtaç olmamakdur , ten ni'meti ta*at 
kılmakdur, gönül şükri Tanrıyı bir bilmekdür..." (76b6) 

"... dördinci kalmış namazların yetürmek ... " (80b5) 

"... şöyle berkitmek gerek kim ... " (80b8) 

"... kamu eylüklerün başı dünyâya rağbet eylememekdür..." (93a 13) 

Yalın durumdaki mastarlar temel cümlenin nesnesi de olabilirler : 

"... sözjsöylemek istersen evvel ol sözün cevâbın bilgil ... ” (86al2) 

”... ya Adem tenün ağarmak dilersen her avun ... ” (82al2) 

Belirtme durum eki almış olan mastarlar da cümle içinde yine nesne 
görevindedirler : 

” ... oruç tutanlarım esenliği ve yarhğanmağı seher vaktindedür ... ” 

(85b5) 


Kalma durum eki almış olan mastar -makda / -mekde şekliyle ’ -mak 
konusunda , -mak bakımından ’ anlamım taşıyan bir zarf görevi görür : 

”... sonı dahi göçmekde ne kadar eglenürse , ol kadar ola,... ” (93a7) 

Yönelme durum eki almış olan mastarlar, cümlede amaç gösteren bir 
isim durumundadırlar : 

"... tevbe kılmağa meşgul ola ... " (85al3) 

"... ibâdet kılmağa sen tevfık vergil ... ” (86a3) 
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"... Tanrı ta^âlânun öninde söyleyübilmege ve ... " (90b2) 

Çıkma durum eki almış olan mastarlar ' -den dolayı ’ anlamıyla sebep 
gösterirler : 

"... hergiz dilemekden kurtulmaya ... ” (91 ali) 

"... dün namazın kılmakdan ayaklan şişip durdı ... " (84a6) 

Mastarlar metnimizde tamlayan durum eki de almışlardır : 

"... yavuz kişiyle oturmağun meseli ... ” (88a8) 

Metnimizde -lık isimden soyut isim yapma ekini de almış şekli 
bulunmaktadır : 

"... illâ aldanmaklık meta'ıdur ... " (92b5) 


SIFAT FULLER ( Participle ) 

Birer zaman kavramı taşıyarak birer sıfat görevi görürler. Metnimizde 
yalın ya da iyelik ve durum eki almış şekilleriyle yer almaktadırlar . 
Metnimizde sıfat fiileri kuran ekler şöyledir : 


-duk/-dük : 

Metnimizde -dur bildirme eki alarak cümlenin yüklemi olduğu yerler 
de vardır : 

"... hergiz gözler görmedük, kulaklar işitmedükdür ... ” (119b4) 

İyelik eki almış olanlan temel cümleye öznelik de edebilmektedir : 

"... dünyada bildıigi oldur kim ..." (98b 12) 

Metnimizde üçüncü kişi iyelik ekinden sonra belirtme durum eki alan 
-duk/-dük sıfat fiil ekleri temel cümlenin nesnesi görevindedirler : 

"... biregüye eylük evledügin dilemezem ... " (101b9) 

Belirtme durum eki alması beklenip de belirtme durum ekinin gelmediği 
iyelik eki almış sıfat fiiller de vardır : 

"... bilmedügünüz söylemek ... ” (86a5) 

-duk / -dük sıfat fiil eki kalma durum eki aldığında işin ne zaman ya¬ 
pıldığını gösteren bir zarf fiil durumundadır : 

"... Medmeye geldükde ..." (112b2) 

Yönelme ve çıkma durum eki üe genişletilmiş olan -duk / -dük sıfat 
fiil eki hareketin ismini büdirir : 

”... pâdişâh bunun emânet ısmarladuğından f acabladı ... " (131al2) 


112 




+ca / +ce eşitlik ekiyle genişletilmiş olan -duk / -dük sıfat fiil eki, asıl 
fiilin zamanım gösteren bir zarf fiil durumundadır : 

" ... Tanrı c azze ve celle bir nesne vere kim diri oldugumuzca hoş 
dirilevüz ... " (119a7) 


-mış/-miş : 

Bu ekle kurulmuş sıfat fiiller bitmiş bir işi ifade ederler. Cümle içinde 
özne ve nesne olabildikleri gibi ayrıca bir ismin sıfatı durumunda da 
olabilirler : 

"... kurumış hurma ağacı vandı ... " (112b8) 

"... kamu yaradılmış adem oğlanları ... ” (lllb5) 

"... geçmiş yazuklan ... " (84a7) 

Bu sıfat fiilin metnimizde tamlayan durum eki almış şekline de rast¬ 
lamaktayız : 

"... kıyamet görki kamu yaradılmışun yeğreği ... " (111 a4) 

-mış / -miş sıfat fiilinin bir yargı şeklinde nitelediği isimden sonra 
geldiği de görülmektedir : 

"... kuş etin arzulasa ol kuşdan birisi uça uça gele önine düşe yarusı 
bişmiş ve yarusı süklünmiş ola ... " (105bl2) 

-maz / -mez : 

Geniş zaman sıfat fiilinin olumsuz şeklidir : ___ 

" ... yavuz fikirlerin ve yaramaz endişelerin ve fasid hayallerin ve 
şeytan vesvesesinin hep çıkarur ... " (84bl) 

-an / -en : 

Eski Türkçedeki -gan / -gen sıfat fiil ekinde / g / sesinin Eski 
Anadolu Türkçesinde düşmesiyle oluşmuştur. Zaman bakımından hem geçmiş 
zamanı hem de geniş zamanı ifade eder . Cümle içinde ya sıfat ya da 
isimleşmiş olarak yer alırlar. îsim olarak da bir simin alabileceği bütün ekleri 
alırlar : 

"... oruç tutanlar c arş gölgesinde olalar ... " (81bl3) 

"... oruç tutan erenlere ve 'avratlara ... " (81 b 10) 

-ıcı / -İci (-yıcı / -yici) : 

Bir iş, bir hareket sürerlik ifade ediyorsa ya da bir nesneyi niteleyen 
bir alışkanlık anlatan durumdaysa -ıcı / -ici ekleri kullanılmıştır. Ünlüyle biten 
bir kelimeye geldiğinde araya İyi koruyucu ünsüzünü alır. Bu ekle kurulan 
sıfat fiiller, -dur / -dür bildirme eki alarak yüklem görevi de görebil¬ 
mektedirler . 

"... tâ*at kılıcı imiş bu kişi deyeler ... " (77bl3) 

"... kimseyi kınayıcı olma kim ‘ayıbsız kişi yokdur ... " (87al3) 

"... hakikat ben yarhgayıcı ve esirgeyici Tannyam ... " (90b3) 
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-ası / -esi 28 : 

Metnimizde kesin gelecek zaman göstermesi dışında sıfat ve kalıplaşmış 
isimler yapmaktadır : 

”... geçmiş yazukları ve gelesi yazuklan ... " (84a7) 

"... sığması yer istediler ... ” (115b6) 

-acak/-ecek : 

Eski Anadolu Türkçesinde isim fiil olarak yeni yeni kullanılmaya baş¬ 
lanmıştır . Zaten metnimizde de yalnızca sıfat fiil olarak kullanımı mevcuttur : 

”... kimi uçmağa kimi tamuya varacak yerdür ... " (92b 12) 


ZARF FULLER ( Gerund ) 

Metninizde geçen başlıca zarf fiil ekleri şöyledir : 

-a/-e, -ı/-i, -u/-ü : 

Esas fiilin ifade ettiği eylemle aynı anda yapılan hareketi oluşu 
göstermek için esas fiilin tarzım ifade eder. Bu tür yapılar metnimizde daha 
çok birleşik fiil (tasviri fiil) kurarken kullanılmışlardır : 

"... asıludururdum ... " (133a4) 

"... göre tururlar ... " (llöall) 

"... yuğalanu geldi ..." (115b7) 

" ... ine dururken ... " (90b8) 


-P : 

Esas fiilden bir az önce veya onunla aynı zamanda yapılmış başka 
bir oluş ve kılmışı göstermek üzere zaman ve tarz ifade eden zarf fiiller 
kurarlar : 

"... tevbe kılıp işine peşıman olduğı vakt ... " (80a9) 

"... göz yumup açmca ... " (93a8) 

"... gündüzin aç yöriyip nesne yemeye ... " (81b7) 

-madm /-medin : 

-p ile kurulan zarf fiillerin olumsuz türüdür . Genel olarak ’ -madan 
önce ’ anlamında kullanılmaktadır : 

"... nite olacağm bilmedin şadilık eylemek bâtıldur... " (89b9) 

"... ölümin yakın bilmedin kazamca urmak. bâtıldur... ” (89bl0) 


-dukça /-dükçe : 

Metnimizdeki kullanımı, birinci çoğul iyelik eki almış -duk / -dük sıfat 
fiil eki üzerine +ea/+ce eşitlik durum eki getirilerek oluşturulmuştur : 

28 Bk. Z. Korkmaz , ” Gelecek zaman isim-fiil ( participium ) ekinin yapısı üzerine " . TDAY Belleten , 
1968, Ankara, 1969, s. 31-38 . 
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"... diri oldugumuzca hoş dirilevüz ... ” (119a7-8) 

-ıcak / -icek (-yıcak / -yicek ) : 

Eski Anadolu Türkçesine özgü bir türdür . Yer yer tezlik de ifade 
debilmektedir : 

”... dahi tevbe edicek yazuklarm miizde degşürür ... " (79bl2) 

"... Âdem peygamber uçmaktan çıkıcak bir kezden gevdesi karardı ... 
(82a 10) 

"... yeyesi çok yeyicek maYe tolar ... " (83bll) 

”... uyamcak nesne yok... " (92bll) 

”... karubânun öni göçicek som dahi göçmekde ne kadar eglenürse ol 
kadar ola ..*. " (93a6) 

”... Tur tagma vancak Hakkıla münâcât kıldı ... " (95b5) 

-mca/-ince : 

Metnimizde genellikle Türkiye Türkçesindekine paralel olarak esas fiilin 
zamamm başka bir hareketin zamanına göre ayarlayan zaman zarfı görevinde 
kullanılmıştır : 

"... Ramazânun haftası içinde azâd kılınca ve Ramazân içinde na kadar 
Hzâd kıldıysa ... " (82bll) 

-ma / -me olumsuzluk ekinden sonra ’ -madan önce ’ anlammda 
kullanılmıştır : 

"... kul iman tadın bulmaya ta dün namazın kılmayınca ... " (85a5) 
-(i)ken : 

-r, -maz, -mış gibi sıfat fiil ekleri üzerine imek fiilinin geçmiş zaman 
kipinin gelmesiyle oluşmuştur . Türkiye Türkçesine paralel olarak esas fiile 
eşlik eden bir işi gösterir : 

"... yüz görinmeziken nürlandurur ... ” (84b4) 

”... ikinci farizalar kalmışken anı ödemedin tetavvu namâzm kılmak...” 

(89b7) 

”... havadan od üstine ine dururken ... ” (90b8) 

"... halk uyuriken düş gördügi gibidür ... " (92bll) 

BİRLEŞİK FULLER 

Metnimizde isim ile bir yardımcı fiilin birleşmesinden veya iki ayrı fiil 
şeklinin anlamca kaynaşmasından oluşmuş birleşik fiiller olmak üzere başlıca 
ikiye ayrılırlar . 

İsim soyundan Türkçe kelimeler yerine göre yardımcı fiil gibi 
kullanılan bir esas fiille birleşenleri ise daha çok özel bir anlam taşıyan bir 
deyim niteliğindedir : 

”... çok yeyen çok şu içer, yüregün şişürür, ... ” (83bl3) 

”... sözüm şıduğun yok ... ” (101b!) 
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Asıl birleşik fiil kurluşuna giren yardımcı fiiller , Arapça ya da 
Farsçadan geçmiş isim veya isim soylu kelimelerin fulleştirilmesinde kullanılan 
yardımcı fiillerdir . Anlam ve kullanılış bakımından kimi zaman günümüz 
Türkiye Türkçesi ile birleşirler. Bunların başlıcalan et- , ol- , kıl- , eyle- , 
ver- , gel- , gör-, var- fiilleridir . 

et- : 

Türkçe kelimelerde kullanılışı seyrektir : 

"... beni helak eder... ” (126ç6) 

"... verdügine kanaat ede ... " (96b 12) 

"... bilmezsen kim eylük etmeyecek yere eylük etse cezası budur ... 
(126c5) 

eyle- : 

Bugün genellikle et- yardımcı fiiliyle karşılanan bir görev yüklen¬ 
mektedir : 

"... anun gönün hoş eyleyesin kim ... " (80a8) 

"... her kim bana tevekkül eyleye, ben ana yeterem... " (90b5) 

”... verdügüme şükür eylesünler ... " (97a9) 

kıl- : 

Günümüz Türkiye Türkçesinde et- ve başka yardımcı fiillerle karşıla¬ 
nan bir kısım birleşik fiillerde kıl- yardımcı fiili kullanılmıştır. Metnimizde 
oldukça sık geçmektedir : 

"... dilegil, tevebe kılayım ... ” (95b4) 

“ ... harâb kılur ... " (102b 11) 

"... suçun c afv foldum ... " (193a8) 

”... rivayet kıldı kim ... " (107b3) 

ol- : 

Daha çok Arapça ve Farsça sıfat ya da sıfat niteliği taşıyan keümeleri 
fiileştirmek için kullanılmıştır : 

"... yerler kapkara olayıdı ... ” (108a5) 

"... şoluk şâ'at söyledügine peşiman oldı ... " (86b9) 

"... birbirinüzile küsülü olsanuz ... " (100b4) 


ur- : 

Metnimizde yalnızca bir yerde geçmektedir : 

... dünvâda ölümin yakm bilmedin kazanca urmak batıldur ... 

(89b 10) 

Tasvir Fiilleri 

Zarf fiil biçimindeki bir esas fiille bu fiildeki hereketi tasvir etme , 
tanımlama niteliği taşıyan bir yardımcı fiil birleşmesinden oluşmuşlardır . 
Metnimizde tasvir fiillerini kuran başhca yardımcı fiiller şöyledir : 




bil- : 

Yterlilik fiillerinin yalnız olumlusu için kullanılmıştır. Ancak metnimizde 
asıl fiilin -a / -e değil, -ı / -i, -u / -ü zarf fiil ekleri üzerine gelmiştir : 

"... ruzT kıldugun nimetlerim şükrin ödeyübildüm mi kim ... ” (76b 12) 

u- : 

Yeterlilik fiillerinin olumsuzunu kurmak için kullanılan bir yadımcı 
fiildir. Yanma geldiği fiilin ünlülerle kurulmuş zarf fiil şekliyle birleşirken u- 
yardımcı fiili biçimde kaybolmuştur : 

”... hiç nesneye benzedimezem ... ” (120b6) 

" ... Melekü'l - mevt korkusm sıfatın şerh kılsam tükedemeyem ... ” 
(120bl3) 


|ur-, dur- : 

Süreklilik gösteren bir yardımcı fiildir. Metnimizde hem tur- hem de 
dur- şekliyle yer almaktadır. Ünlülerle yapılan zarf fiillerden sonra gelir : 

"... tom kamu oddandur, tikilmiş durur ve ol tonun yedi terki ola... ’’ 
(108al0) 

"... bunda dört şagird göre tururlar ... " (116al 1) 

”... ben asılu dururdum, başum aşaga , dögerlerdi ... " (133a4) 

"... ve hurma derilmiş yığılu tuturdı ... ” (110b2) 


ver- : 

Tezlik gösteren bir fiildir : 

"... padişahlarımın gönüllerini araste kıhvergil ... " (102al2) 

” ... ilahi biz kullanın gönün sen ymuşak ve alçak kıhvergil, fazlun- 
ıla ... " (102bl) 

gel- : 

' Eskiden beri süre gelen ' veya ' ansızın olan ' bir eylemi göstermek 
üzere kullanılır. -u / -ü ve -a / -e zarf fiilleri üe birleşir : 

"... bu ulu kaya üzüldi, yugalanu geldi ... " (115b7) 

Bunlann dışında -mış / -miş , -ur / -ür , -ası /-esi, -acak / -ecek gibi 
sıfat fiillerin ol- yatdımcı fiili alarak oluşturduklan birleşik filler de tasvir 
fiili niteüğindedir : 

-mış ol- : 

Bir hareketi olmuş bitmiş durumu üe gösterir : 

"... eğer işlersen kendü hakkında işlemiş olasm... " (100b 13) 

"... kendü nefsüne kılmış olursm ... ” (101 al) 

”... hile eyleme kim kendü nefsüne etmiş olursın ... " (101 a4) 

”... yarusı bişmiş ve yarusı süklünmiş ola ... " (105bl2) 
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"... kamu emekden ve kaygudan ve sayrulıkdan kurtulmış olalar ... 
(107al) ' 

"... bunlara sordum kim ne yazuk etmiş olalar ... ” (123bll) 

-r (-ur / -ür) ol- : 

Bir hareketin bir noktadan başlayarak alışkanlık haline geldiğini, bir 
niyeti ya da karan gösterir : 

”... üç sıfatlu kişinün dubasından ölü dirilür olsa ... " (95b 1) 

"... peygamberler uyur olsa, ne söz söyleseler anı işidür... " (110a4) 
"... kankı vakt kim Tevrat ya Zebur okur olursa ... " (108b 13) 

-maz / -mez ol- : 

"... kötürüm oldı ve gözleri dahi görmez oldı ... " (132a8) 

-sa / -se ol : 

"... hiç kimse sıfatın vaşf etse olmaya ... " (105a7) 

”... adem oğlanı ölüm tadmaymca uçmağa girse olmaya ... " (124b9) 

-maduk ol- : 

" ... hiç peygamber vok kim ol sa c at Tannya 15% kılmaduk ola ... 
(115al0) 

-mak / -mek ol- : 

"... dahi anda nesneler gördüm kim demek olmaya ... " (124b5) 
İKİLEMELER (Reduplication) 

Anlatım gücünü artırmak , anlamı pekiştirmek , kavramı zenginleştirmek 
amacıyla aynı kelimenin veya anlamlan bibirine yakın ya da karşıt anlamlı 
veya sesleri yakın kelimelerin yan yana kullanılmasıyla meydana getirilen 
yargısız anlatımlardır. 

Metnimizde yer yer Türkçenin önemli bir özelliği olan bu tür 
ikilemelerle anlatıma rastianmaktadır. Bu yapılar yerine göre isim, sıfat, ya 
da zarf olabilmektedirler : 

"... değme çanakda dürlü dürlü aş ola ... ” (107a3-4) 

”... ol kuşlardan birisi uça uça gele önine düşe... " (105bl2) 

"... kan tama tama Urviye yasduğma varmış... " (128b 13) 

"... gördiler geminün sesi semi belürmez ... " (13Ûbl3) 


118 



V. BÖLÜM : 

TRANSKRİPSİYONLU METİN 


( 1 ) Belâya şabur etmeyen 'ukubet bulur, dedi dahi eyitdi : Otuz yıl 
( 2 ) 'ilim ögrendüm, menfaat bulmadum, lâ üç nesne öğrenmeyince . 
Evvel, kim ki r ilm içinde ( 3 ) 'ameli olmasa anun < ilmi ve ögüdi kim¬ 
seye fâyide vermeye. İkinci, kimün şabn ( 4 ) olmasa dini selâmet ol¬ 
maya . Ûçinci, kimün ki perhizi olmasa ( 5 ) Tanrıya yakın olmaya. 
İlâhî, bizi kamu mü'minlerile şabırlulardan ve şakir (6) lerden eyle- 
gü, fazlumla ve ‘inayetünile . Amin, ya RabbeT-'âlemin. ( 7 ) Bâbifş- 
şalişu ve’l 'işrüne fi beyânİ’ş-şükr. ( 8 ) Büün kim Tann ta’âlânun ver- 
dügi ni'metlere şükür eylemek faıîzadur . ( 9 ) Nitekim Kur'anda yâd 

kıldı : 29 * 




«UJ ı 




I j> 


Tann ta’alâ ( 10 ) buyurdı kim eğer ben verdügüm nimetlere şükür kılsa- 
nuz ben size arturam ,(11) dedi : 30 » ^ ^ 

P 


•’fi 


mmete 



< 

Zahhak. eydür : Her ki ( 12 ) ni'mete şükür eylese, Tann anun iki ci¬ 
handa ni'metin artura ve her kim (13) şükür etmese ni'met andan 
gider. Şükür eylemek, kuh bayhğa degürür . 


29 Kur’an 16. sure - 114. ayet 

30 Kur’an 14. sure - 7. ayet 




76b 


( 1 ) ve dahi nimet üçüürlüdür : Dünyâ nimeti, din ni'meti, ten 
nihneti var. (2) Dünyâ nÜmeti kimseye muhtaç olmamakdur. Ten 
nimeti ta*at kılmakdur, ( 3 ) ahiretiçün uçmak nimetlerin almakdur. 
Dm ni meti perhîzkarlıkdur, terk-i ( 4 ) dünyâ eylemekdür. Şükür dahi 
üç dürlüdür : Dil şükri , ten sükri , gönül şükridür, ( 5 ) amma dil 
şükri elhamdü-li'llah demekdür, ten şükri tâ c at kılmakdur, gönül şükri 
Tanrıyı ( 6 ) bir bilmekdür. *lsâ peygamber ‘aleyhi 1 s - selâm bir gün 
giderdi, yağmur yağdı. ( 7 ) Bir dilküyi gördi kim vardı, inine girdi. 
*lsâ eyitdi : Yâ Rabbi ( 8 ) dükünün ini var , benüm yokdur, dedi. Halj. 
ta‘âlâ vahy kıldı kim (9) yi ‘İsS güe mi _edersin kim senün tenüni 
ta‘at birle ârâste kıldum ( 10) ve düüni tevhid ve şehâdet birle ârâste 
küdum ve gönlüni maVifet ve hikmet birle ârâste (11) küdum. Niçün 
benden şikâyet küursın, dedi . ‘îsâ ‘aleyhi k s-selâm eyitdi : (12) Bu 
rüzi küduğun ni‘metlerün şükrin ödeyübüdüm mi kim şikâyet ( 13) 
eyleyem, dedi. Süfyân -1 Şevri rahmetuT-lâhi ‘aleyhi eyitdi : Ca‘fer-i 
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77a 


(1) Şâdıka sordum kim ‘akıbet ne nesnedür ? Eyitdi : ‘Akıbet on 
nesnedür. ( 2 j Beş bu cihanda, beş ol cihândadur . A mmâ ol beş kim 
bu cihandadur , ( 3 ) birisi ‘ilmdür, ikinci t ameldür, üçinci ihlâşdur, 
dördinci tâ'atdur, beşinci kazâya(4) razfolmakdur ve ol beş kim âhi- 
retdedür, evvel yüz ağlığı, ikinci terâzü ( 5 ) ağırhğıdur, üçinci sıratı 
geçmekdür, dördinci tamudan kurtulmakdur, beşinci (6) uçmağa gir- 
mekdür. Kankı kişi kim dil birle şükür kılsa ve ten ve gönül birle ( 7 ) 
şükür eylemese, meşeli şol kişiye benzer kim, tonı var giymez, yahn- 
cak yörür. ( 8 ) Çalabum, biz kullan şakirlerden hla^ inşallâhu ta*âlâ. 
Amin yâ Mu’ın . ( 9 ) Bibu'l - râbı f u ve > l- < işrüne fi beyâni‘1 - ihlâş . 
( 10) Bilün kim tâ f atleri ihlâşıla kılmak farizadur . Kankı tâ'atde ih- 
lâs (11 ) olmasa Tann ta‘âlâ am kabul kılmaz . Nitekim Kurbânda bu- 

2 , * 9 


H?>i r-vuT 


' J» 

ı" 


Peygamber ‘aleyhi’s - selâm eyitdi : Herkim (13) ihlâş birle lâ ilahe 
illa*İlah Muhammedü'r - resülu'llah , dese uçmağa gire , 


Kur’an 39. sure -11. ayet 
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( 1) dedi. Bir er geldi, peygamber hazretine şordı kim, ben namaz kı- 
luram, oruç ( 2 ) tutaram , zekât verürem , cumerdlık ederem , amma di- 
lerem kim beni âdemıler ( 3 ) içinde bileler , analar . Bana ne dersin, 
dedi. Peygamber 4 aleyhi’s - selâm eyitdi : ( 4 ) Meğer bunun cevâbın 
Çalabum buyura, dedi. Bir s'â'atden sonra Cebrail (5 ) geldi, bu aveti 
getürdi : -JS ? g 


3 


( 6 ) 31 1 "7 ' 

K } 1 JLA. \ <j J 

■ 

Ma^nisi budur kim ( 7 ) her kim Tanrı dıdârın görmek isterse f amel - i 
şalih işlesün ( 8 ) ve dahi Jalduğı 'ameli Jıalk görsün diyü işlemesün , 
halisen muhlişen (9) Tannyiçün işlesün. Rıvayetdür kim ft lsâ Pey¬ 
gambere şordılar ( 10) kim İ hl âş ne nesnedür ? Eyitdi : îhlâs oldur 
kim Tanrıya fâ c at (11) kılasın, amma kılduğunı halk görsün deyü 
kılmayasm ve dahi şürı ( İ2) sevmeyesin kim am mahlûk göre dahi 
senüniçün eyidekim ziln (13) tâ^t kılıcı imiş bu kişideyeler ve dahi 
şordılar kim riâsih kimdür? Eyitdi : 


31 Kur'an 18 . sure -110. ayet 
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( 1 ) Naşıh oldur kim iki işi olsa, birisi Tanrı işi birisi dünyâ işi, ( 2 ) 
dünya işini koya, Tanrı işin işleye ihlâsıla. ‘Ali raziya'llâhu l anhu 
( 3 ) şordı, Resul hazretine kim Maş nedür ? Peygamber ‘aleyhi*s - selâm 
( 4 ) şordı, Cebrâ'ile, Cebrail şordı, Tanrı ta’âlâya , Tanrı ta‘âlâ ( 5 ) 
eyiıdi : îhlâş bir sırdur, benümile kullanım arasmda kim, ol sim sev- 
dügüm ( 6 ) kullanın gönline koram, dedi. Peygamber eyitdi : Kıyamet 
güninde Mâşıla (7) şirk, ikisi bile geleler , Tann ta'âlâ hazretinde 
dizin çökeler, Tanrı ta € âlâ (8 ) ihlaşa eyide kim sen ehlünile uçmağa 
var, şirke eyide kim sen ( 9 ) ehlünile tamuya var . Peygamber t aleyhi , s 
- selâm buyurdı kim ümmetüm üç bölük ( 10) kopa. Evvel ihlâşıla 
tâ‘at kılan , ikinci riyâyile tâ*at kılan, üçinci (11) dünyalıkiçün lâ c at 
kılan . Bu üç bölügi Tann hazretine iledeler, Tann (12 ) ta‘âlâ bun¬ 
lara sora kim dünyâda }â‘at ne resme kıldunuz ? Riyâyıçün ( 13 ) kılan 
eyide : Halk bizi ögsün diyü kılduk, deye . İkinci bölük *eyide kim 
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(1 ) biz dünyâ tama'ıyiçün kılduk deye. Üçinci bölük eyide kim biz 
dünyâda namâzu (2) m m ne tamudan korkup kılduk ve ne uçmağı 
arzulayıp , senün didârun ( 3 ) içün kılduk ve buyruğun yerine gelsün 
deyü kılduk, deyeler, ol iki ( 4 ) bölügi tamuya göndereler ve iblaşıla 
kılanları şâdıluğıla uçmağa göndereler . (5) Peygamber ‘aleyhi*ş- 
şalâtü ve *s - selâm eyitdi : Zinhar namâzunuzı Mâsıîa (6) kılun, 
riyâyilen kılman kim, bu sizdeki ferişteler kim yazuk müzd tâ e atunuz 
( 7 ) ahp göge çıkarken yolda feriştelere oğrarlar, ol tâ‘atunuzı bulara 
gösterürler. ( 8 ) Evvelki gök ferişteleri, ğaybet söyleyenlerün tâ “atini ge- 
çürmezler. İkinci gök (9) ferişteleri, namaz kılurken gönlü dünyâ sa- 
ğmçmda olanun ta c atin geçürmezler. ( 10 ) Üçinci gök ferişteleri, namâzı 
içinde gönlİn ulu futup tekebbürlük (11) edenün namâzm geçürmezler. 
Dördinci gök ferişteleri , namazda kendüzin gören ( 12) kişimin na¬ 
mâzm geçürmezler. Beşinci gök ferişteleri hasüdluk edenün namâzm 
( 13 ) geçinmezler. Altıncı gök ferişteleri, gönlinde şefekat olmayanun 
namâzm geçürmezler, 
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( 1 ) Yedinci gök ferişteleri, dünyâ tamâ‘ıçün namaz kılanun namazın 
geçürmezler, (2) geni dönderürler. Resul ‘aleyi’s- selâm beyle de- 
yicek Me ( âz zar u zar ( 3) ağladı , eyitdi : Yâ Resûla'llâh, yâ nice 
İâ < at kılalum kim Tann am (4) kabul kıla. Eyitdi : YâMe‘âz dilüni 
müsülmânlardan sakla. Kimseneyi ‘ayıblama ( 5 ) ve kendün gey ögme 
ve kılduğun namaz sevabın kimseye deme, dünya işin ( 6 ) ühiret i- 
şinden üerü tutma ve kamu müsülmânlan hor tutma ve cümle (7) 
halkılan hoş diril. Ger bunlan işlemezsen tamu itleri seni yırtarlar , ( 8 ) 
dedi. ‘Ali raziya’llâhu ‘anhu eyitdi : Riya ehlinün dört nişâm vardur: 
(9) Birisi oldur kim namaza kâhil olur. İkinci halk, içinde okcak na¬ 
mazı ( 10 ) uzadur . Üçinci, kimse am ögmese (â'atin arturmaz. Dör- 
dinci kimse ( 11 ) am kınasa namazın terk eder. Haklin eydür : Mü J min 
meseh tâzî ( 12) yund gibidür, münafık meşeli tavuk gibidür . TâzT 
yund kanımda bin altunhk ( 13) kulın götürür, hiç belürmez, tavuk 
bir yumurta toğurunca halkı 
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( 1 ) ğavğadan üşendürür. 01 yumurtamın bahâsı bir pul. Hakim eydür: 
(2) Kaçan n^metlü olsan halka nâz edersin , kaçan mihnetlü olsan 
( 3) halka gile edersin. Kaçan ti c at kılsan nesne umarsın . ( 4 ) Oğ- 
lanlıkda oynarsm , yigitlikde şehvet Jjavarsm, kocalıkda ( 5 ) süsl oldum , 
belüm ağrır, namazı kılmazım dersin, yâ Tanrıya ne vakt ( 6) tapar¬ 
sın , dedi. İlâhi cümle müsülmânlan beyle riyadan sen beklegil. Âmin 
( 7 ) Bâbü > l - hâmisu ve ‘işriîne fi beyini*! - tevbeti. ( 8 ) Bilün kim 
yazuğa tevbe farizadur, nitekim Kukanda buyurdı : (9) 

Tanrı tapala tevbe (10) edenleri sever , nitekim buyurdı : ^ 

^^m*ı m sı 

(11) Hak ta*âlâ tevbe edeni varhğar, nitekim buyurdı : 

( 12 ) dahi tevbe edicek yazuklarm müzde degşürür, nitekim buyurdı : 
(13) U - mT \ Vvf 1 Lg>-u «OJİJJlo J? G 

35 \ ^ ^ " <4 

Peygamber ‘aleyh? s - selâm eyitdi : Naşuh 


32 Kur an 66 . sure - 8, ayet 

33 Kur’an 2. sure - 222. ayet 

34 Kur'an 20. sure - 82. ayet 

35 Kur'an 25 . sure - 70 . ayet 
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( 1 ^ tevbesinün üç nişanı vardur. Evvel oldur kim işledügi işe ( 2 ) 
peşimân ola. İkinci diMyile yazuğdan yarlığanduğın isler ola. Üçinci 
( 3) teniyile gönlünde şöyle berkide kim ayruk ol işi işlemeye . Tann 
ta c âlâ ( 4 ) Müsâya eyitdi : Yâ Müsâ öğütle kullanımı bir iş işlesünler- 
ki (5) ben anlan uçmağa givürem, dedi. Müsâ eyitdi : İlâhî ol ne 
işdür ? Eyitdi: ( 6 ) Oldur kim biregünün gönlin ağntmayasm. Eğer dög- 
megile ve eğer sögmegile (7) ya niâlın almağıla gönlin ağntmış o- 
lursan gerü anun göfilin hoş (8) eyleyesin kim ben seni uçmağa 
givürem, dedi. Müsâ eyitdi : İlâhi tevbe (9 ) kılıp işine peşimân ol- 
duğı vaki ol haşmı ölmiş olsa n'eylesün, ( 10 ) dedi. Tann ta'alâ eyil- 
di: Ben diri Tannyam , bana hergiz ölüm yokdur .(11) Tevbe kılıp 
beni hoşriüd eylesün kim ben anı yarlığayam , dedi. Müsâ eyitdi : 
( 12 ) "îlâhiî seni neyile hoşnud eylesün ? Eyitdi : Dört nesneyüe. Evvel 
İşledügi ( 13 ) işe gönülden peşimân olsun. İkinci ol işledügi yazuldan 
anıp 
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( 1) göz yaşın akıtsun. Üçinci, tenile ol işi işlemekden yığlınsun. ( 2 ) 
Dördinci, teni birle tâ‘at kılsun kim ben anun haşmm hoşnüd (3) 
eyleyeni, dedi. ‘Âlimler eydür kim naşüh tevbesinüfi ‘alâmeti ondur: 
(4) Bir benzin ayruk eylemek, ikinci ‘âlimlere nesne sormak, ü- 
çinci, cemâ‘at ( 5 ) istememek , dördinci kalmış namâzlann yettirmek , 
beşinci, yavuz işlerden (6) ırak, olmak, altıncı istiğfar kılmak, yedinci 
ayruk yazuk işlememek, ( 7 ) sekizinci, tonın sünnete muvafık eylemek, 
tokuzuncı, açlara ta‘âm yedürmek, ( 8 ) onuncı, tevbe göSlinde şöyle 

berkitmek gerek kim eğer beni öldürseler ( 9 ) ol işe râzf olmayam 
ve eyitdiler kim kankı kişi kim naşuh tevbesin ( 10 ) eylese Tanrı ana 
dört nesne vere. Evvel kamu etdükleri yazuklann (11) bağışlaya, i- 
kinci âdemler katında sevgülü ola, üçinci yohsullukdan kurtula, ( 12 ) 
dördinci can vermek vaktında ana beşaret vereler kim T afin seni 
(13) ‘azabdan emim eyledi , deyeler. Peygamber ‘aley^s - selâm 
eyitdi : Eğer beş 
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(1 ) nesne yoğmısa yazuklu uçmağa girmeyeydi. Evvel tevbe, ikinci 
şayrulık, ( 2 ) üçinci eyülerdu'âsı , dördinci benüm şefâ c atüm, beşinci 
Tannnun rahmeti. ( 3 ) dükelinden anun rahmeti yegdür. Resul ‘aleyhi's 
- selâm eyitdi : Tanrı ta ( âlâ buyurur kim kankı kul kim ( 4 ) benüm rah¬ 
metimden ümidin kesmeye , ben anı yarhğayam , mahrum kılmayanı. 
( 5 ) İkinci dirilerim duasın ölülere degürem ve ol du*â berekâtında ö- 
lülen ( 6 ) yarhğayam . Üçinci kimün kim yazuğın örtsem, benüm adum 
kerimdür, ahiretde (7) dahi örtem . Dördinci herkim bana şirk ge- 
türmese gerü kalan yazuklann (8) ( afv kılam . Beşinci müminler çan 
verdügi va^tm tevbesin kabul kılam (9) ve am yarhğayam. Ey 
müminler, günâhı siz işlersiz, Tann ta‘âlâ keremiyile ( 10 ) örter. İmdi 
istiğfar eylen yazuklannuza kim istiğfar yazuklan (11) giderür. Tevbe 
kapusı iki nesnedür. Birisi yarlığanmak istemek. İkinci dostluk ( 12) 
etmek. Yahya ibni Me c âz eydür : tevbeden sonra bir yazuk. yavuzdur, 
yetmiş ( 13 ) yazukdan. Eyitdiler kim üç dürlü kişinün tevbesi kabul 
olmaz. Evvel 
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( 1) iblisim kim tekebbürlik eyledi, ikinci Kâbİlün kim hasüdlık ( 2 ) 
eyledi, üçinci anlanın kim peygamber öldürdiler. Bu üç kişinün levbe- 
si ( 3 ) hergiz kabul _olmaya . Tanrı ta c âlâ cümle Muhammed ümmetin 
günâhlardan saklaya. Amin ( 4 ) Bâbü's - sâdisü ve'l < işrüne fi beyini 1 s 
- sevâb. ( 5 ) Bilün kim oruç tutmak cümle tâ c atün şerîfregidür, nitekim 
Kukanda (6) buyurdı : E's-sa’ihüne* 6 . Sâyih, ol kişiye derler kim 
sefere çıka , azuksuz (7) oruç }uta dahi gündüzin aç yöriyip nesne 
yemeye , bir niceİer eydürler: Sâyih ( 8 ) ol İdşidür kim gezer, bir hoş 
yer ister. Nerde kim gönline hoş ( 9 ) gele , anda eglenür. Hak. tacâlâ 
kendü kelâmında oruç tutan erenlere ve ( 10 ) Avratlara beşaret eyiidi* 

37 

‘Abdullah (11) ibni ‘Abbâs raâya > llâhu ‘anhu , eydür: Kıyâînetde dükeli 
halayık gün issisinden ( 12) başlan çokraduğı vaktin ve hesaba tur- 
duldan vaktm oruç (13) tutanlar ârş gölgesinde ’olalar. Her kim bir 
gün oruç }utsa 


36 Bu kelime Kur’an ’da bir çok yerde geçmektedir. 

37 Kur’an 33 . - 35. ayet 
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( 1 ) bin yıl rahat göre ve ağzı müşk gibi koka. *Ali razıya’llâhu 'anhu 
eydür : (2) Resul hazretine geldüm. Bana eyildi kim c Ali, Cebrail 
sana selâm kılur ( 3 ) ve eydür kim, değme ayda üç gün oruç tutsun 
evvelki gün sevabı (4) on bin yıl oruç tutmış gibidür , ikinci fazlı 
yüz bin yıl oruç tutmış ( 5 ) gibidür, üçinci gün iki yüz bin yıl oruç tut- 
mış gibidür. Ben eyitdüm : ( 6 ) Yâ Resühfllâh bu jşevâb yalunuz ba¬ 
na mıdur, yohsa dükeli ümmete midür ? Eyitdi : ( 7) Her kim, her 
ayun on üçinci, on dördinci, on beşinci günidür, dedi. ( 8 )_Bu gün¬ 
lere eyyam-ı biz derler, dedi. Ben eyitdüm : Eyyâmü'l- biz mahıisi 
nedür, (9) dedüm. Eyitdi : Ma*nisi budur kim Âdem peygamber uç- 
makdan _çıkıcak bir ( 10 ) kezden gevdesi karardı. Cebrini geldi, eyil¬ 
di : Yâ Adem, tenün ağarmak (11) dilersen her ayun on üçinci , on 
dördinci, on beşinci günin oruç ( 12 ) tulğıl, dedi. Âdem evvel güni 
tutdı, teninün üç batışından bir bahşı ( 13 ) ağardı. İkinci güni tutdı, 
İki bahşı ağardı. Üçinci güni tamâm tutıcak 
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( 1 ) dükeli teni ağardı. Anuniçün bu günlere eyyâmü'l- biz derler. Her 
kim ramazân (2 ) aym oruç tutsa, şevval aymda dahi altı gün tutsa 
bir yıl oruç tutmış ( 3) sevabın vere. Peygamber ‘aleyhi’s - selâm eyit- 
di:_Oruç tutan kişimin uyuduğı (4) dahi tâ*atdür, söyledügi dahi 
tesbihdür ve du c âsı müstecâbdur dahi buyurdı, ( 5 ) Resul hazreti kim ; 
üç dürlü kişi uçmak arzular. Evvel bir günde (6) iki yüz âyet Kurb¬ 
ân okuyan, ikinci dilin herzeden saklayan, üçinci (7) Tannyiçün aç 
toyuran . Resul *aleyhi‘s - selâm eyitdi : Ramazân ayınun her ( 8 ) bir 
dünile güninde altmış bin {amulığı âzâd kılur. Tamâm ramazânda ( 9 ) 
altı yüz bin "âdem âzâd kılur kim bunlara tamu vâcib olmışidi. ( 10 ) 
Amma cum*â güninde şol kadar âzâd kılur kim ramazânun haftası (11) 
İçinde Izâd kılınca ve ramazân içinde ne kadar âzâd kıldıysa, Kadir 
gecesi ( 12 ) ol kadar "azâd kılur. Tamam ay içinde ne kadar âzâd kıl- 
dıysa bayram gü ( 13 ) ninde ol kadar âzâd kılur, elbamdüli 'İlahi Rabbfi 
- 'alemin , hezâr bâr 
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( 1 ) şükür anun padişahlığına. Cümerdlık ana yaraşur . Hakim eydür : 
oruç ( 2 ) üç dürlüdür : Birisi cin orucıdur , aşdan, sudan, cemden 
yığlmur. ( 3 ) İkinci ‘akıl orucıdur ve ol gönle dileğin vermemekdür. 
Üçinci ( 4 ) can orucıdur ve ol eceli yakın bilmekdür ve oruca c Arab 
dilince ( 5 ) savm derler. Şad ten şıyânetidür, vâv ten velâyetidür kim 
teni tâ c ât (6) üzerine dâyim tutar, mim müdâvemet kılmakdıır. Hak. 
ta c âlâ kulluğmda Resul (7 ) hazretine bir er geldi. Resul sahabeleriyle 
ta'âm yerlerdi . Bismillah (8) dediler . Bir kez sundı dahi sunmadı. 
Sun dediler , eyitdi : Semiz it (9) gibi bunalmişam, dedi. Kamum 
tokdur, dedi. Resul eyitdi : Her kim ( 10 ) bu dünyada çok yerse "âhi- 
retde kamu halkdan aç ola , dedi ve her kim (11) bu dünyâda az 
yerse ahiretde tok ola, dedi . Az yemek , az uyuma^, az ( 12) söy¬ 
lemek pişe edenün kim iblis, âdem oğlanınun teni içinde şöyle ( 13) 
yörür kim tamarda kan yörür gibi ve ol iblisün yerin târ eylemek, 
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38 


( 1 ) oruç ve zekât birle anı göre ve hazer 38 eylen. Her kim oruç 
tutsa ( 2) İblis anun içine girmez, dedi. Yahya bin Me‘âz eydür kim 
Yahya ( 3) peygamber, bir gün yörürken İblisi gördi kim elinde çok 
nesneler ( 4 ) tutar, eyitdi : Yâ mefün bu elündeki nesne nedür ? Eyit- 
di : Her kim yazuk (5 ) işlese her birisinden bir dürlü nişan aluram 
kim kıyamet güninde (6) ana tanuk gibi olur. Eyitdi : Hiç ben¬ 
den dahi nişan aldunmı? Eyitdi : (7) Aldum. Nice nişan aldun? 
Eyitdi : Sen fülan gün oruç Jutdunıdı. (8) Gece çok yedün ma r den 
azdı. Ol dünle çok uyudun tan namazın (9)kaza kıldun, dedi. Yah¬ 
ya peygamber c aleyhrs - selâm eyitdi : Ayruk ben ( 10 ) toymca yeyesi 
yemeyem, dedi. Anuniçün kim yeyesi çok yeyicek ma c de (11) tolar, 
tefekkür gider, hikmet çöngelür. Endamlar ta c âi kılmağa süst ( 12 ) o- 
lur.Tâ^tdahi kılsa yüzlü olmaz, dedi. Hakim eydür: Çok yeyen (13) 
su çok içer, yüregün şişürür, uykusı gelür. çok uyumak ğafletden 


Bu kelime metnimizde hacil şeklinde yazılmıştır . 
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( 1 ) olur . Gaflet âdemi tamuya iledür_. İlâhi kamu mü > minlerile _bizi gaf¬ 
let (2) belâsmdan sen saklağıl. Amîn , "yâ Rabbe*! -^âlemin (3) 
Bâbir s - sabi £ u ve'l ‘işrirae fi beyani salâtü’l - leyli. ( 4 ) Bilün kim 

dün namazın kılanları Çalab KurSn içinde anıp (5 ) eydür kim 

Muhammed Mustafa aleyhi s - selâm ( 6 ) dün namazın kılmakdan a- 
yakİan şişip dururdı . Eyitdiler kim (7) yâ" Resüla^âh , Tanrı 
la^âlâ" geçmiş yazuklan ve gelesi yazuklan ( 8) cümlesin yarlığadı. Bu 
kadar dürişmek nedür , dediler. İman görki eyitdi : (9) *îlmdür ve 
%n görki fâ'atdur, dedi dahi eyitdi kim Tanrım bana eydür kim (10) 
sevgil beni kim bana geleceksin , dedi ve dahi Çalabum bana eyitdi 
kim kimsenün (11) tavanna lama* eyleme ve" bu fâni dünyaya meyi 
eyleme ve senün üzerine olsun (12) kim tâ c at kılasın , dedi. 
MüSninün münâcâtı ve nuşreti namâzdur ( 13 ) , dedi ve kankı kişi kim 
dün namâzm kılsa Tanrı ta*âlâ am oyanur , 


Kur’an 3 . sure - 17 . ayet 
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( 1) gönündeki sevgüsin keser ve yavuz fikirlerin ve yaramaz endişelerin 
( 2) ve fâsid haylilerin ve şeytân vesvesesinin hep çıkarur ve gönünde 
( 3 ) başı açılur. Tali ve namaz anufî gönün saykaüar. Nitekim bir üs- 
tâd bir (4) paslanmış göz iki yüz görinmeziken nûrlandurur . İçinde 
yüz görinür. (5) İmdi namaz dahi şol yazukdan karamış gönü ay¬ 
dın eyler. Resul ( 6 ) hazreti ‘aleyhi's - selâm şöyle buyurdı kim, bun¬ 
da her kim namaz üküş (7) kılsa uçmakda huriler çok ala , dedi. 
Kankı kişi kim dünyâda bir (8) sâ'at namaz lalsa altmış hac ve 
altmış c umre müzdin bula, dedi ve rahmet ( 9 ) kapusı anun üzerine 
açıla. Çalab dergahından 4 inayet ve mağfiret ( 10 ) saçdur. Ferişleler mü- 
nâdi kılurlar kim ey bahtlu ve sa c âdetlü (İl) kul , eğer sen bilsen 
kim müriâcltı kılduğun kimdür ve ne mertebeye ( 12) erişdün, bir 
sâ ( at _lâ c atden hâlT olmayayidün ve Peygamber eydür : ( 13 ) Kankı kul 
kim dünle dursa namaz kılsa, Tanrı ta r âla kamu ferişteleri 
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( 1 ) tanuk tutar ve ferişteler fahr eder . Eydür kim ey feriştelerüm 
görün(2) benüm kullanım kim döşeğin kodı , uykusm haram 
eyledi, ( 3) turdı, benüm hoşnüdlığum ister . Tanuk olun kim ben 
ol kulumı (4) yarlıgadum ve korhusından enün foldum. Resul hazreti 
eydür : Kul îmân (5) tadın bulmaya ta dün namazın kılmayınca ve 
dün namazı , gür ‘azabın £6) ve münkir ve nekir sıfâlin genez ey¬ 
ler . Rivâyetdür, Hasan-ı Basriden kim ( 7 ) Hak ta‘âlâ Müsâ peygam¬ 
bere eyİtdi : Yâ Müsâ bana ‘ibadet kıl , dedi : (8) Müsâ eyİtdi : 
Yâ" Rabbi sana ne vakt du‘â kılam kim anı müstecab (9) kılasın , 
dedi . Eyİtdi : Yâ Müsâ karanluk dün içinde bana du*a ( İÖ ) kılgıl, 
müstecab kılam, dedi. Dâvüd peygamber < aleyhi'*s - selâm , Cebrâ*ile 
(11) sordı kim du*a kılmak kaçan yeğrekdür . Eyitdi : ‘Arş titre- 
dügi vaktin (12) yeğrekdür kiin ol seher vaktidür. Zihi bahtlu câh 
kim ol vakti Szîz ( 13) tutar ve istiğfar ve tevbe kılmağa meşgul 
ola. Ya ç kûb peygamber 4 aleyhi*s - selâm 
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( 1) oğlanları , atalarına eyitdiler kim bizümiçün Tanrıdan du‘â dile- 
gil . Ya'küb (2) peyğâmber eyitdi : ^ 

y y J "c-U “s - tZJULJJ 

l * 

istiğfar dİleyem, Çalabumdan , ( 3) dedi . Seher vaklına va l de eyledi 
ve Lüt peyğâmber 'aleyhi's - selâm seher vaktinde ( 4 ) kurtuldı. Ni- 
ekim Kuranda buyurdı : 


r 

Ve oruç tutanlarun (5) esenliği ve yarhğanmağı seher vaktindedür . 
Jururlar , sahur yerler, şevab (6 ) bulurlar. Peyğâmber f aİeyhi*s - se¬ 
lâm eydür : Yazukdan şayru olmış gönüllere (7 ) beş nesne dermân- 
dur ve hem ol şayru gönüli nürlandurur. Evvel 'âlimlerde (8) otu¬ 
rup 'ilm dinlemek, ikinci Kur'ân jokımak, üçinci dünle namaz kılmak , 
dördinci (9) seher vaktinde zari ve niyaz kılmak, beşinci helâl ye¬ 
mek . Rivâyetdür : Mekkede ( 10) bir er vardı , Şuhayb adlu dünin 
namaz kılıp gündüzin oruç tutardı .(11) Nida geldi, ana kim yâ Şu¬ 
hayb kendüzüni tâ'at içinde helâk foldun. (12) Eyitdi : Yâ Rabbi be¬ 
ni melâmet eyleme kaçan tamuyı ansam uyhum gider . Kaçan ( 13) 
didârum ansam hevesim arlar . Me'âz ibni Cebel eydür : Eğer na¬ 
maz kuşmısa 


40 


Kur'an 54. sure - 34. ayet 
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( 1 ) bir kanadı dün namazı, bir kanadı oruç olayıdı , başı ihlaş ( 2 ) 
gevdesi , tevfik olayıdı , canum bunlarun içinde bir nefes ayru ol- 
maya (_3) yidı . İlâhi tâ c at ve %âdet kılmağa sen tevfik vergil , 
cümle imân ehline.Âmin yâ RabbeM- c âlemln . (4) Bibü^s- sâ'mine 
ve^ ‘işröne fi'fe - sükut (5) Hak subhânehu ve ta c âlâ Kurbân i- 
çinde buyurdı kim bilmedügünüz söylemek 
( 6 ) 

4i ^ ^ cr***^^° 

Peygamber Sleyhi^ş - şalâtü ve*s - selâm buyurdı : ( 7 ) Her kim ya¬ 
lan söylese c özürsiz seksen bin ferişte ana la c net (8) okur, dedi . 
Lokman hekim eydür , oğhna kim ya oğul, her kim (9 ) dilin sak- 
lasa hürmetlü olur, her kim çok söylese hor olur , ( 10) dedi dahi 
eyitdi : Yâ" oğul dilüni sakın kendü özün ağırla ve eğer ( 11 ) sen 
kendüzüni hor tutarsan seni kim ağırlaya dedi . Yâ" oğul eğer ( 12) 
sen söz söylemek istersen evvel ol sözün cevâbın bilgİl, (13) andan 
söylegil ve eğer cevâbın bilmedin söylersen sanasın biregüyi 


41 Kur’an 17 . sure - 36. ayet 
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( 1 ) bir okıla urdun, ok yarası onılur, söz yarası onılmaz . Şöyle baş 
kalur (2) Ebü Bela - - i Şıddık razıya’llahu anhu on yd ağzında bir 
taş tutdı . Kaçan (3) söz söylemek isterdi , görürdi akibeti nedür ? 
Eğer hayurlu geleci olursa (4) ol taşı çıkarurdı, söylerdi, gerii 
ağzına kordı. Veheb bin Münebbeh ( 5 ) eydür: c Akıbet ondur . Birisi 
düsiz olinakdur. Mansür ibni Mukîm kırk yd ( 6 ) söz söylemedi. Bir 
zâhid anufida yigirmi yd beyle oldı . Heman iki geleci ( 7 ) söyledi . 
Bir, eyitdi ol zahide kim atan anan var mı ? Eyitdi : (8) Vardur . 
İmdi anlan hoş tutğd , ikinci söz buyıdı kim eyitdi : Sizün (9) 
mahallede kaç mescid vardur, dedi . Şoluk sâ*at söyledügine peşi¬ 
min ( 10) oldı. Eyitdi : Âh bu sözler neme gerekdi. Dilsiz oldı . 
Rivâyetdür kim (11) ol gün kim Haşana, ağu verdder, öldürdder . 
Rebi c ibnü J l Haşim ( 12) derlerdi, hiç söz söylemezdi . Eyitdder : 
Meğer bir gün söyleye, dedder. (13) Hasanun öldigin dedder .01 


eyitdi : 
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(1) dedi , ayruk söylemedi . Rivâyetdür, dört 'akil pâdişâh bir 
yerde (2) cem c olup değmesi birer geleci dediler. Kayşar-ı Rûm 
eyitdi : Dükelinden (3) yeğrek oldur kim hergiz ’söylemeyeler , 
meğer katı hacet ola, dedi. (4) Çin ü Mâ Çin pâdişâhı eyitdi : 
Dükelinden yeğrek oldur kim kişi kendü (5) kadarın bile , ka¬ 
darından artuk söylemeye dedi . Hindüstân pâdişâhı (6) eyitdi : 
Dükelinden yeğrek oldur kim kişi kendüzi eyü ola ve eyü olduğınâ 
(7) mağrur olup emin olmaya, dedi. Fars pâdişâhı eyitdi : Andan 
( 8 ) c yeğrek yokdur kim^ dilin dahi Tannnun kazasına razT ola ve 
kana at (9) eyleye , dedi . Mâlik bin Dinar eydür : Kaçan kim 
kavlün katı olsa , tenün ( 10) süst olsa , rüzun tar olsa /bilgil kim 
bir söz söylemişsin ( 11 ) kim hergiz işüne gelmez . Hakim eydür : 
Dört söz söyleme , evvel yalan söyleme , (12) İkinci Tanrıdan 

gile(y) eyleme , üçiçinci kendüzüni ögüci olma , dördinci kimseyi 
kınayıcı ( 13 ) olma kim c ayıbsız kişi yokdur, dedi. ^Âkiller eyitdiler : 
Dü oddur, # ' J 
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( 1 ) yandurur, ildür ısınır, kurtdur yırlar, arslandur yer, yırlar, bı- 
çakdur (2) keser. Halım eydür : Kankı meclisde kim üç nesne 
olsa rahmet, ol ( 3 ) meclisden gider : Evvel dünyâ sözin söylemek, 
ikinci gülişmek , üçinci (4) ğaybet söylemek. Yahya ibni Me c âz 
eydür : Müzminlerim eyüsi üçdür . (5) Biri müsülmânlara zahmeti 
değmez , ikinci müsülmanlan sevündürür , üçinci ( 6 ) müsülmânlarun 
eylügin söyleye ve eğer kimseye aşşısı değmezse ziyanı dajn (7) 
değmeye ve eğer eylügin söylemez , yavuzluğm dahi söylemeye , 
dedi . Hak. ta^â (8) dilümüzi yalandan ve gaybetden saklaya . 
Amin yâ Rabbe’l - ‘âlemin (9 ) Bâbü't - tâsi\ı ve ) l işrûne fi^l ‘uzleti 
( 10) Bilün kim Resul hazreti c aleyhi > s - şalâtü ve’s - selam eyitdi kim 
(11) dükelisinden yeğrek, halvet yerde Çalab adın zikr eylemekdür , 
dedi. ( 12 ) Bir kez pinhân zikir eylemek yegdür, yelmiş kez âşikâre 
zikir eylemekden (13) dedi. Peygamber ‘aleyhi^s- selâm eyitdi : 
Beş kişi uçmaklıkdur : Evvel 
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( 1) ol kişidür kim Tanrı evin ziyaret kıla , ikinci gaza kılan , üçinci 
(2) mescide cemâate varan , dördinci şayru soran , beşinci Tanrı 
adm ( 3) korkuyile zikir eden . Rivâyetdür kim Ebü Müsavi - Eş c an 
(4) eyü kişiyle oturmak, yalnuz oturmakdan yeğdür , dedi. (5) 
Peygamber ‘aleyh^s - selâm , eyü kişiyle oturmak, memeli müşk götü- 
renile oturmağa (6) benzer. Müşk götürenile oturan ya budur kim 
müşkinden bağışlaya (7) ya sata yahud andan eyü koku erişe . 
Yavuz kişiyle oturmağun (8) meşeli demürci dükkanında otu¬ 
rana benzer ya budur kim üstüne od saçar (9) ya tonun yanar 
ya budur kim çirkin demür ve kömür ve tütün ( 10) kokusı değer , 
dedi . Hakim eydür : Egerçi şevâb cemâ^atıladur, amm a selâmetlık 
(11) yalanuzlukdur. Süleyman -1 Dârâni eydür : f Uzlet dörtdür, biri 
dünyâdan ( 12) elin dartmakdıır kim ol, zâhidler işidür , ikinci ten 
ve cân *uzletidür ( 13) kim ol , £ ârifler işidür , üçinci halka ka- 
rışmamakdur kim c âkiller işidür , 
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( 1 ) dördinci câfüer *uzletidür kim ol, cahiller işidür. Hakim eydür : 

(2) Helal lokma istemek oruçdan_yegrekdür ve hayır söylemek.dilsiz 

(3) durmakdan yegrekdür. İlâhi biz kullan yavuz_ söz söylemek¬ 

ken jsen bekle , (4) fazlunıla ve ‘inSyetünile. Amin yâ Rabbe 3 l - 
‘âlemin ve yâ hayret - naşirine ( 5 ) Bâbü^s -jselsîJne fi^l havfi. ( 6 ) 
Bilün kim Tann ta‘âlâdan korkmak farizâdur . Nitekim Kurbânda ( 7 ) 
buyurdı : r *“&***?, - 2» - > _ — 

‘Abdullah ibni (8) c Abbâs eydür : Tanndan korkmak oldur kim 
ana muti c olup tâ jt (9) kılasın . Göz yumup açmca anun emrin¬ 
den dışra olup ‘âsi ( 10) olmayasm ve Tannyı hergiz unutmaya . 
Her kimün kor^uşı bu resme olursa (11) ol maarifet ehlidür. Nite- 
kim buyurt. 


'"fi 

(i2) 


Peygamber ‘aleyhi *s - selam eyitdi : Ben bir 'ayet - i Kur 3 ân bilü- 
rem, her kim (13) her kim anı bilürse ana yeter ve ol âyet bu- 
dur : ft " -*1 1 «<n "1ili î?- »-• ** 


42 Kur’an 3. sure - 102* ayet 

43 Kur’an 74. sure - 56. ayet 

44 Kur'an 65 ♦ sure - 2* ayet 
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(l ) 45 


* 

1_ >- *juUL 


^ y y , 3 


< Alimler eydür : Korku dört dürlüdür . (2) Evvel havfdur, ikinci 
huşudur , üçinci haşyetdür, dördinci takvâdur, ( 3 ) amm¥ havf ni^mel 
üzredür . Nitekim Kurada eydür : 

« LojJ ? *Â& 

(4)Amma huşu namaz içindedür 

47 

( 5 ) Amma haşiyyet günah ve ma € şıyyet içindedür 
buyurur 


Nitekim Kur c anda eydür 


Nitekim Kurbânda 


48 


i 


T T 9 ^ * 7 \ I * ^ 

Lİ-«d)ö^ Uc ^ 


( 6) Amma takva haram lokmadan ve şübhelü (7) giyesiden cemi c 
maksiden sakinmakdur . Peygamber *aleyhi*s- (8) selâm eyitdi : 
Mü*min gerek kim iki korku arasında ola . Biri geçen (9) kıldugı 
tâ% kabul oldı mı , Beyü korka ve bir dahi gelen rüzigâr (10) 
Tanrım ne takdir eyleye deyü korka. Hakim eydür : Tanrı 
ta'âlâdan korkaram deyenün gerek kim on dürlü mşâhı ola . 
(12) ta c ati ihlâşıla ola , ikinci teni dünyâda * ariyet bile , 
teninde (13) cinin emânet bile, dördinci dünyâyı fâni bile , 


içinde 

( 11 ) 

Evvel 


uçmcı 


beşinci Melekü^ - Mevt gelip 


45 Kur’an 65 . sure - 3 . ayet 
48 Kur’an 13. sure - 21 . ayet 

47 Kur’an 23. sure - 2. ayet 

48 Kur'an 35 . sure - 28 . ayet 
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( 1) beni tâ *at içinde mi_ yohsa ma'şıyyet içinde mi bula , deyii dirlik 
dirile , (2) altıncı can imânile mi gide veya imansız mı gide, deyii 
guşşalana , yedinci ( 3 ) gürüm uçmak çemenlerinden mi ya tamu çu¬ 
kurlarından mı ola deye , sekizinci (4) terâzüm ağır mı veya yünül 
mi gele, tokuzmcı müzdüm artuk mı veya eksük ( 5) mi gele deye , 
onuncı uçmak yolma mı veya tamu yolma mı oğradalar, deye, 
daVisi ( 6 ) gerçek ola . Halam eydür : Dört nesne, dört nesneyile 
yile bâtıl_olur. Evvel (7 ) tf ilm öğrenmedin zabîdlık eylemek batıl olur , 
ikinci farizalar kalmışken ( 8 ) anı ödemedin, tetavvu* namazın kılmak 
bâtıldur , üçinciâhiretde hâlin ( 9 ) nite olacağın bilmedin şâdilık eylemek 
bâtıldur , dördinci dünyada ölümin (10 ) yajun _bilmedin, ^azanca ur- 
mak bâtıldur . Fuzayl eydür : Ol tâ f atde kim faki (11) olmaya, anda 
hayr yok . Ol *ilmde kim *amel olmaya , anda hayr yok , dedi . 
(12) Fuzayl eydür : Beş nesne şahadet nİşânıdur. Evvel gönül yakın¬ 
lığı, (13) İkinci dünyâdan sakınmak , üçinci dînin saklamak, dör- 
dinci Tanrıdan 
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( 1 ) korkmak ve beş nesne dahi bed-bahtlık nişâmdur . Evel gönül 
(2) katılığı , ikinci göz karaluğı , üçinci Tanrıdan korkmamak , dör- 
dinci (3) dünyâ sevmek , beşinci 'ömür uzunlığı sevmek . < Ömer 
ibni ‘AbduMğariz eydür : (4) Ben korkaram, Tannnun 'ukubetinden 
kim iblis 'aleyhimi - la'neti ( 5 ) feriştelerim ulusıyıdı . Bir kez secde 
buyurdı , etmedügiçün am (6) mel‘ün ve merdûd kıldı, kâfir oldı 
ve Âdem peygamber 'aleyhi’s - selâm bir gün (7) buyruk sıdı , 
uçmakdan sordı : İmdi biz günde bunca yazuklar işlerüz. (8) 
‘Aceb bizüm hâlümüz nite ola , dedi . İlâhi ‘izzün ve celâlün hakkı- 
çün (9) bizüm günahumuza göre azâb kılmağıl , rahmetimden sen 
bizi ayırmağıl . Amin yâ Rabbe’l - 'âlemin . ( 10 ) Bâbu ihda selsüne 
fi>r -reca’i (11) Büün kim _ mü*minün günâhı ne kadar çoğısa Tan¬ 
nnun rahmetinden ( 121 ümid kesmeye , nitekim Çur’âhda buyurdı : 



49 


(13) Ve bilün kim ümide üç nesne gerek . Bir, Tannnun rahmetiyile 
yarlığanmasına ; 


49 Kur’an 39 . sure - 53 . ayet 
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( 1 ) ikinci, Peygamberim şefaat eylemesine ; üçinci, kıyamet gü- 
ninde Tann (2 ) la'âlânun öninde söyleyübilmegeve Hak ta c âla~Peygam¬ 
bere buyurdı kim (3) eyit kullanıma kim hakikat, ben yarhğayıcı ve 
esirgeyici Tannyam . Nitekim (4) buyurdı" :* 

p J f ? U T* ** 
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V I u I ^ y I 


i \ ^ L ^ « 

Ve Tann ta alâ eyitdi : Her kim bana ( 5 ) tevekkül eyleye, ben ana 
yeterem . £Jitekim buyurdı : 


< 6 )“ 


^ ^ ^ y* 


Nitekim üç peygamber ana tevekkül eyledi , üçinün ( 7 ) dahi hacet¬ 
lerin reva kıldı. Evvel İbrâhîmi kafirler oda atdı , ( 8) İbrahim Tan- 
nya tevekkül eyledi. Havadan od üstine ine dururken ( 9 ) Cebri ^il er¬ 
di . Eyitdi : Yâ İbrahim hâcetün var mı , dedi. Vardur , illâ Cebrim¬ 
den degül , Celildendür , ana tevekkül eylerem , dedi. (ll) Be- 
rekâtmda odı Tann ta l âlâ ana gül ve reyhan ( 12) eyledi . İbra¬ 
him selâmet kurtuldı . Nitekim buyurdı : 


J 1 

İkinci, Musa peygambere haber eylediler kim 


50 Kur’an 15 . sure - 49 . ayet 

51 Kutlan 65. sure - 3. ayet 

52 Kur'an 21 . sure - 69« ayet 
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( 1 ) uş firavun çerisiyle erişdİ deniz kalına geldi , dediler . Müsâ 
Tannya ( 2 ) tevekkül kıldı : Tanrım benümiledür, dedi. Bize yol ve¬ 
re , dedi . Nitekim ( 3) Kurbânda buyurdı : 


53 


cLri> cJ** fili u i 

» 


Hak ta âla ol tevekkül (4 ) berekatında deniz içinden ana yol verdi . 
Firiavnı çerisiyle suya (5) gark eyledi . Üçünci, Muhammed Mus¬ 
tafâ şalla^llâhu t aleyhi ve > s - sellem, Ebü Bekri Sıddıkıla kaçdılar . 
Mağaraya girdiler . Ebü Bekir eyitdi : Uş Ebû Cehil çerisiyle geldi , 
n'edelüm , dedi . Muhammed Tannya tevekkül eyleyüp eyitdi kim 


54 


uu! 




(8) dedi . Tevekkül berekatında ol çeri şerrinden (9) Tann anlan 
bekledi . Rivayetdür kim Peygamber SdeyhPs - selâm eyitdi : ( 10 ) 
Her kim dilerse kim kavilerden ola , Tannya tevekkül kılsun . Her 
kim (11) hacetin Hakdan dilemese hergiz dilemekden kurtulmaya . 
Her kim tevekkül ( 12) Tannya ^ılsa , halka muhtaç olmaya . 
Rivayetdür : Peygamberden c aleyi*s - selâm (13) eyitdi : Her kime 
kim bela degse ve ol, Tannya tevekkül eylemese , Jbalka 


53 Kur’an 26. sure - 62. ayet 

54 Kur’an 19. sure - 40 . ayet 
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1 ) tayansa Hak ta c âlâ eydür : 01 kişinün gönündeki hacetler yolın 
(2) bağlayanı ve ayağı yeri berkidem . Anı kendüzine meşgul eyle- 
yem. Rivâyetdür (3) kim bir gün İbrahim Edhem Ka'neden gelür- 
di, yavlak acıkdı. (4) Hiç yemeğe nesne bulmadı . Her vakt kim 

nesne gerek olsa Tanrı (5) verürdi. 01 demde vermedi . İbfâhîm 

eyitdi : İlâhı her vakt, (6) benüm ruzumı verürdün. Bu gün yavlak 
bekledün. Benüm rCzumı ne sebebden ( 7 ) yığdun , dedi . Hatif den 
âvâz geldi kim yâ İbrahim hemişe (8) tevekkül bana kılurdun , 
rüzunı verürdüm . Bu gün yarmağa kıldun , (9) anuniçün rüzunı 
vermedüm , dedi. İbrahim elingoncügine urdı , gördi, dört yarmak 
var. Götürdi, yabana bırakdı . 01 s a‘at (11) ana rûzi hâzır geldi. 

Rivâyetdür kim bir kişinün üç yüz pare ( 12) gümiş borcu varidi . 
Kamu vilâyeti gezdi , dilendi. Hiç ( 13) kimse ana nesne vermedi , 
tevekkül Tanrıya kıldı , iki rik 4 at 
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( 1) namaz kıldı . Elin götürdi , dı/â kıldı , eyitdi : İlâhi ben *âciz 
(2) kulun hacetin senden artuk reva kılıcı yokdur . Benüm borcum 
yavlak (3) katıdur , dedi : Sen meded kılğıl, ağladı . ’Abdu’llah 
ibni Mübarek düşinde ( 4 ) gördi kim ana eyitdiler kim yâ ‘Abda 1 İlah 
fulân yârde , fulân kişinün fulân (5) kişiye üç yüz pare gümiş 

borcu var. örü tur , ilediver , dedüer. Turu ( 6 ) geldi, üç yüz pa¬ 
re gümiş aldı, ol kişiye üeldi , verdi, ( 7) eyitdi : Ey fulân , al uş 

bum dahi ne vakt hâcetün olursa (8) bana degü , dedi . Ol e- 

yitdi : Benüm Tanrımdan ne gileyüm var , anı koyam (9) sen¬ 
den tevakku c lalam kim bundan evvel on kez ola geldüm , bir 
pul vermedün . ( 10) Ben Tanrımdan tevekkül eyledüm . Çalabum 

dün yanışında seni durğuzdı, ( İl) anun hacetini bilür , dedi. İlâhî 
lutf u keremün birle bizi ( 12) tevekkül ehlinden kıhvergü . Amin ya 
Rabbe > l- 4 âleımh . (13) Bâbu^-şâni ve 1 ^- selsüne fil İctİnâbi 

mine 1 d- dünyâ . 
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( 1 ) Bilün kim Tanrı ta*âlâ Kurbân içinde çok yerde dünyâyı sıdı , 
( 2 ) şatdı kim dünyâya rağbet eylemeyesiz, âhirete rağbet edesiz. Ev¬ 
vel (3) eyitdi kim dünyânun metâT arzudur. Nitekim Kurada bu- 

(4)« J-JÜ 


Dahi Jbir âyetde buyujdı : 


M 


n 


- * ***■ 


(5) Yâ ( ni dünyânun dirliği degüldür, illâ aldanma^ melâ c ıdur dahi 
buyurdı kim (6y, 

„ V ^J toyuysa 


Yâ'ni degüldür s dünyâ dirliği illâ ( 7 ) oyundur . Rivâyetdür kim 
bir gün Peygamber hazretine bir er geldi. (8) Eyitdi kim e's- 
selamü ‘aleyküm yâ Resula^ah. Peygamber *aleyk (9) aldı. Eyitdi : 
Bir kaç suâlim sana sorayım . Eyitdi : Sor. Bu dünyâ ne nesne- 
dür, dedi. Eyitdi : Halk uyuriken düş gördügi gibidür. Oyanıcak nes¬ 
ne yok. , dedi. Eyitdi : Âhiret ne nesnedür ? ( 12) Eyitdi halk biri- 
birinden seçilip kimi uçmağa kimi tamuya varacak yerdür , ( 13) 
dedi. Eyitdi : Uçmak ne nesnedür ? Eyitdi : Uçmak ol kişilerim 

makâmıdur 

0 


55 Kur’an 4 * sure - 77 . ayet 

56 Kur’an 3, sure - 185 «ayet 

57 Kur*an 6 . sure - 32 ♦ ayet 
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( 1 ) kim dünyâ mâlına ğarre olmadılar . Eyildi : Tamu nedür ? Eyitdi : 
lamu bir makâmdur kim ( 2 ) dünyâyı seven anda vansardur , dedi . 
Eyitdi : Ümmelün yeğreği kimdür ? ( 3 ) Eyitdi : Ol kişidür kim ih- 
lâşıla tâ c at kıla. Eyitdi : Erlik (4) ne nesnedür ? Erlik oldur kim 
tâ‘ati şöyle kıla kim tamam (5 ) bîr kişi yetdügin ister gibi . Şordı : 
Bu dünyânun karan ne kadardıır? (6) Eyitdi : Ol kadardur kim 
bir kârubinun öni göçicek şom dahi (7) göçmekde ne kadar eg- 
lenürse ol kadar ola , dedi. Bu dünyâyıla âhiretün (8) arası ne 
kadar ola . Eyitdi : Göz yumup açınca , dedi . Çün su'Slleri (9) 
şordı , cevâbın işitdügi sâ*at ğâyib oldı . Peygamber ‘aleyhi^s - ( 10 ) 
selâm Eyitdi : Bu Cebrâ’il size {ne} öğütler verdi. Resul c aleyhi i s 
- selâm (11) Eyitdi : Bu dünyâda olun dünyâdan jsakınun ve Kur’ân 
okun , {Hak} buyrugın (12) tutun hpşriUdlığın isten ve cümle 

yazuklarun başı dünyâyı (13) sevmekdür ve kamu eylüklerün başı 
dünyâya rağbet eylememekdür ve kamu 
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(1) eylüklerün başı tevfikdür ve Tanrıdan korkun ve tevfik. isten 

(2) dedi . Hakim eydür : Dünya yıldırım gibidür, geçer ve göl¬ 
ge gibidür , döner . (3) Eylük yaz çemeni gibidür , döner tez ve 
düş gibidür , geçer . Düşinde mâl ve nPmet görür , (4) oyanur 
nesne bulmaz , magbün olur . Bir zahide şordılar kim zâhidlık (5 ) 
ne nesnedür? Eyitdi : zâhidlık dünyâya rağbet eylememekdür dahi 
eyitdi (6) kim bu dünyâyı kamular sır , satar, gerçek derler , illâ 
dünyâmın (7) hüneri var . Evvel oldur kim nice geçürürsen şöyle 
geçer , dedi . (8) İkinci oldur kim âhiretün azığı bunda düzülür , 
âhireti _dünyâyıla_ ajurlar , (9) dedi. fiâhi bize âhirete lâyıfc. c amel 
sen ruzi kılğıl . Amin yâ Rabbe’l - ‘âlemin . ( 10 ) Bâbü's - sâHs ve*ş 
- selşüne fi~ maVifetPn - nefsi . (11) Bilün kim nefs üç dürlüdür : 
Evvel emmâredür, ikinci levVSmedür , üçinci ( 12) mutma > innedür . 
Nitekim Kupanda ücin dahi vâd kıldı : 


(13) 58 




ve daha buyurdı 


58 Kur’an 12. sure - 53 . ayet 

59 Kur’an 75 ♦ sure - 2. ayet 
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^âlimler bunun üzerine çekişdiler . (2) Bir nicesi eyitdiler : Emmâre 
zâlim tendür , levvâme mukteşid tendür , mutme > inne (3) s'âbık. 
lendür . Bir niceler eyitdiler : Emmâre dünyâdur, levvâme gönüldür , 
mutmafinne (4) cândur . Bir niceler eyitdiler : Emmâre dünyâdur , 
levvâme ’âhiretdür , mutma'inne (5 ) ölüm vaklıdur. Süheyl eydür : 
emmâre ten şehvetidür,_levvâme hırşdur , mutma c inne (6) ma c ri- 
fetdür . Yahya ibni Me‘âz _eydür : Kendü nefsümü bilmezem . 
Tanrım bilmezem . Vasıti (7) eydür : Ten karanlu^dur . Anun 
çırağı sırdur . (8) Ten karanluk içinde geçer . Bilün kim adem 

kendüzini bilmek kulluğun bünyldıdur. (9) Kaçan kişi kendüzin bil¬ 
mese , Tanrı dahi bilmez ve kişi kendüzin bilmek nik - (10) 
bahthkdur, kendü tenin dahi yazukdan andur , tâ^at birle ve ziyân- 
lu (11) lukdur ol kişi kim kendü tenin küfürden ve ma c şıyelden a- 
nlmaya ( İ2 ) Fuzayl eydür : -İLlSi T 5 5 

Dedüginün ma^nisi budur : Kendü (13) nefsünüzi öldürmemek 
maŞıyet ve gafillik birledür . Resul hazreti ? s- 


Kur’an 89 . - 27 . ayet 
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(1) selâm eydür kim gazilik yeğreği kendü nefsiyle dokuş kıl¬ 
ın akdur , (2) nefis çerisin_ sımakdur , zira kamu düşmanlardan nefs 
katı düşmândur. (3) Hakim eydür : Nefsün sana ikiden hâli de- 
gül . Yâ* döstdur yâ düşmândur . (4) Eğer dost olursa sen am 
dünyâya bulaşmağa komağıl , nitekim (5) buyurdı : 

MaSıisi budur kim (6) küllü nefsin kazanduğıyla tutudur . Ha¬ 
yırdan ve şerden ne kazandıysa kıya (7) metde sorarlar. ^Abdu’llah 
ibni Mübarek eydür : Edeb için de çok dürlü (8) söz söylediler . 
Ben eydürem_ kim edeblerün başı kişi kendü kadrin (9) bil- 
mekdür . t Ali raziyâ'llâhu < anhu eydür : Helak olmaya ol kişi kim 
kendü ( 10 ) kadrin bile. Ebu^ Kasım Hakim eydür : Bir kişinün 
yüz hüneri olsa (11) bir *aybı olsa anunıla döstıluk eylemeye. 
Eğer ol *ayıbda kendüzin (12) görmekde olur , zira andan ulu 
Sıyıb yokdur ve ol kişi kim kendü kadrin (13) bile. Ne kadar 
aybı çök olursa anunıla dostluk eyleye . Yahya ibni Me c âz eydür : 


61 Kur'an 74. sure - 38. ayet 
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( 1 ) 'akıl sa t âdetdür . Benüm tenüm f akılsızdur . Uçmak ebedligin , 
göfili sev (2) dügine _verür . İlâhi cümle müsülmânlan nefsi dileğin¬ 
den sen beklegil . Amin . (3) BâbuY-râbiSı ve’js - selşüne fî 

‘adâveti'ş- şeytân . (4) Bilün kim şeytân âdem oğlanımın ve 

miPminlerün düşmâmdur. Anı düşman (5) bilmek gerekdür , nite¬ 
kim Kukanda buyurdı : s ^ # -**• 

b Lko 


( 6 ) 
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T? tu > ^ » \ 1 


, 11 * 
üul a jJ * 


dahi bir yerde buyurdı kim ey âdem oğlanları sakımın (7) şey¬ 
tân size fitne edip sizi aldamasun. Nitekim Âdem atanuzıla (8) 


Havva anamızı uçmakdan çıkardı. Nitekim Kur ânda buyurdı : 

> f • - » 

f* P 1 7, ^ . 

9 y v . ^ , ,* uj ** 

^ Ç \ * * ^ t ** y* y ti 21 ı t / * 
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(U 
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Veheb bin ( 10) münebbeh eydür : Bir zâhid İblisi gördi yi İblis 
âdem oğlanın (11) nite azdırursm, yoldan nice çıkartırsın , İblis 
eyitdi : (12) Kankı kişi de kim üç nesne olsa ben anı yoldan tez 
çıkaruram , dedi. (13) Evvel oldur kim katı bahil ola , dedi . 
İkinci, tez kakınğan olsa ; üçinci, 


62 Kur’an 35. sure - 6. ayet 

63 Kur'an 7. sure - 27 . ayet 
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(1 ) esrük olsa . Eğer üç şıfatlu kişinün duasından ölü dirilür 

(2) olsa , ol benüm elümden kurtulmaz, dedi . Rivayet kıldılar kim 

bir gün ( 3) İblis c aleyhi > l - la*ne Müsâ peygambere geldi, eyitdi : 

Ya Müsâ beni Tanrıdan (4) dilegil , tevbe kılayım . Eğer tev- 

bem kabul kılursa sana üç nesne ögredem kim (5) adem o*g- 

lanlannun tamudan kurtulması ola . Müsâ Tür tağına vancak (6) 

Hakıla münâcâ c at kıldı , İblisi diledi . Tanrı ta l âla eyitdi : Yâ Müsâ 

eyil, İblise. Varsun âdemün günna secde eylesün_. (8) Ben anun 

tevbesin kabul kılam , dedi . Müsâ bu haberi iblise degürdi . (9) 

İblis eyitdi : Ol vakt kim cam ‘aklı ve heybeti varidi ve mu- 

şavveridi (10) etmedüm , günna dahi etmezem , dedi . Dahi e- 

yitdi : Yâ Müsâ üç nesne (11) kim ögredem dedüm . Evvel 

oldur kim bahıl olma kim bahillık, iki ( 12) cihan eylügin gide- 

rür , bedbahtlık getürür . İkinci haram ^avratlardan (13) yırak 

olsunlar kim kankı kişi kim haram *avrata baksa benüm andan 
0 • * * • 
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( 1 ) yeg duzağım yokdur . Üçinci tez kakığan olmağıl. Kim tez ka- 
kığan (2) olursa ben .anunıla oyunlar oynaram , der, oğlanlar 
top oynaduğı (3) gibi £ lsa ‘aleyhi’s - selâm bir gün bir çobana oğ- 
radı , eyitdi : Yâ çoban , (4) niçün şehre gelmezsin , < ilm öğ¬ 
renmezsin ? Çoban .eyitdi : Ben altı (5) mes*ele ögrendüm , ana 
kanaat eyledüm . ‘İsa - ‘aleyhi’s - selâm eyitdi kim ol ( 6 ) altı mes'ele 

nedür , eydiver , işideyim, dedi . Çoban eydür : Tâ at göre (7) 

dururken ma c şıyyet işlemeyem . İkinci, helâl görürken haram ye¬ 
meyeni . Üçinci, (8) gerçek variken yalan söylemeyem . Dördinci 
öğüt , nasihat variken (9) hasüdlık etmeyem . Beşinci bana ne 
şanursam , ayruğa dahi am şanuram. ( 10) Altmcı İblis |ibi düş- 
menüm variken ayruk kimseyi düşmen bilmeyeni . İlâhı, şeytân 

(11) mekrinden emin kıl bizi ve cümle müzminleri, fazlunıla. Âmîn, 

yâ Rabbe’l - âlemin . ( 12 ) Babü‘l hâmisu ve's - şelşüne fiV - nzâ*i. 
(13) Bilün kim Tannnun kazâlanna râzi olmak. , farizadur. Nitekim 
Kukanda buyurdı : 
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Dahi bir yerde buyurdı : 


( 2) 65 




Yâ c ni her kim Tanrımın kazalarına razı olursa Tanrı dahi (3) an¬ 
dan rizf olur. Tanrı ta c âlâ eydür : Her kim benüm kazâlaruma 
(4) razı olsa ben dahi andan hoşnud olam ve her kim kâni c 
olmasa ben ( 5 ) andan hoşnud degülem, tamu içinde giriftar kılam , 
dedi . Rivayetdür , Musa (6) Peyğâinber < aleyhi , s - selâm Hakıla 
münâcât bluriken eyitdi : Bâr-ıHüdâya (7) kullarunda kankı ku¬ 
lum sevmezsin düşmen tutarsın . Hak ta'âlâ (8) eyitdi : Ol kişi¬ 
yi tutaram kim bana töhmet eyleye , dedi . Müsâ eyitdi : (9) 
Hudâvend sana töhmet eylemek nice olur , dedi . Eyitdi : Bana 
töhmet oldur (10) kim verdügüme kanâ^at eylemeye , artuk nesne 
isteye, dedi . Peygamber c aleyi's - selâm eyitdi : Kankı kula kim 
Tanrı ta £ âlâ hazreti hayr ( 12) dilese nişim oldur kim verdügine ka¬ 
naat ede, kazasına razı (13) olur ve kankı kul kim Tanrı ta*âlâ 
hayr dilemese nişanı oldur kim 


64 Bu ayet Kur f an f da birkaç yerde birden geçmektedir : 

52 . sure - 48 * ayet 

68 . sure - 48 , ayet 
76 . sure - 24. ayet 

65 Bu ayet de Kur’an *da bir kaç yerde birden geçmektedir î 

5 . sure -119 . ayet 
9 . sure -100 . ayet 
58 . sure - 22 . ayet 
98 . sure - 8 ♦ ayet 
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(1) verdügine kanâ c at eylemez ve kazalarına râzf olmaz . Pey¬ 
gamber hazreli ( 2 ) hazreti c aleyhi*s - selâm, gaza kıluriken ağzına bir 
taş tokundı, kan revân ( 3 ) oldı. Peygamber 'alşhPs - selâm başın 
kaldurdı , yâ Rabbi dedi . Tanrı la'âlâ eyitdi : Yâ Muhammed şabr 
eylegil kim ben seni göre duram. (5) Nitekim Kurbanda buyurdı : 



66 


Rivâyetdür, Musa ( 6 ) peygambere ‘aleyhi’s - selâm benî İsrail kavmi 
eyitdi kim Tanrıdan bize eyü ‘amel (7) dilegil kim biz anî işle- 
yelüm Tanrı bizden hoşriûd ola, (8) dediler . Musa Çalabdan di¬ 
ledi . Hak ta c âlâ eyitdi : Yâ Müsâ eyit, anlara , (9) Benüm tak- 
dirüme ve kazâlaruma razı olsunlar , verdügüme şükür eylesünler 
( 10) ben anlardan hoşnüd olam . Rivayet kıldılar kim bir gün ‘İsa 
(11) peygamber ‘aleyhi’s - selâm bir mübtelâya ogradı , gördi kim 
el ayak (12) yok . Kuşlar anı burnile dürter ve oelancuklar anı 
üşendürür. Ol (13) dâyim dudağm tebredür . Eyitdi: İlâhi beni da¬ 
hi sen yaratdun oda dahi 


66 Kur’an 52 . sure - 48 . ayet . Bu ayet Kur’an ’da şu şekilde geçmektedir: 
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( 1 ) göyündürürsen takdirüniledür . Ben sentin takdirime _râzT olmı- 
şam , (2) hiç gileyim yokdur dedi . 4 îsâ şordı kim ey biçâre du- 
dağun (3) tebrenür , oğlanlara mı sögersin ? Ol eydür kim ya c lsâ 
benüm ne işimdür (4) kim oğlanlara sögem. Benüm Çalabum 
kim beni yaratdı , nice kim bana takdir (5) kıldıysa ben ana râ- 

zıyam , dedi . c îsâ andan gitdi , halvete geldi (6) Çalaba nâz u 
niyaz eyledi, yalvardı , eyitdi kim ey bakîm, bu bi çâre kulun ( 7 ) 
halin bakmadın göresin . El, ayak veresin, dedi . Hak*ta c âlâ ‘îsâ 
(8) peygambere vahyi kıldı kim ol benüm dostuma şorgıl. Ol di¬ 
lerse ( 9 ) verem , dedi . ‘İsa geldi, eyitdi : Ey Tanrı döstı el, 

ayak ister (10) misen ? Çalabum vereyim , de'di . Ol eyitdi : Yâ - 

4 îsâ (11) ben kulam, ol Çalabumdur . Ol nite dilerse ben ana râ- 
ziyam , dedi . ( 12) ‘İsa peygamber, yine Allah ile münâcât eyle¬ 
di, eyitdi kim ey dinlemedin (13) işiden , sana aşkâre ve giz- 
lü birdür , bu bi çâre sözi beyle, dedi. 
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(1 ) Hak tapala eyitdi : Eğer dilerse canın alayım, uçmağa ilede- 
yüm (2) ve eğer dilerse tendürüst kılayım ve eğer dilerse şol 
hâl içinde koyayım , (3) dedi . Cevâb verdi : Kankısm kim Çala- 
bum dilerse eyle olsun, ( 4 ) dedi . Yine Isa nâz u niyaz eyledi. 
Hak ta'âlâ eyitdi : Beni seveni ben (5) uş bu Mide dilerem, de¬ 
di. Ana *ivâz dıdarum olısar , dedi. Dâvud (6) peygamber Ze- 
bünnda şöyle yazılmışdı kim sırat köprisin tez geçen (7) çok 
çok ^ışkıla yâd lalan kişidür ve anun kazasına razı (8) verdü- 
gine kahâ c at ve şiikür edenlerdür, dedi . İbrahim Edhem (9) bü¬ 
kül satun aldı . Ana şordı kim nice ta'âm yersin ? Eyitdi : ( 10) 
Ne kim sen verürsin .Eyitdi : Nice ton giyersin? Eyitdi : Ne 
kim (11) sen giyürürsin ? Eyitdi : Ne işlersin ? Eyitdi : Ne kim 
sen buyurursm ? ( 12) Adun nedür ? Eyitdi : Ne kim sen dersin , 

oldur, dedi . Eyitdi : Yâ" senün ( 13) hiç ihtiyârun yok mıdur ? 
Eyitdi : kulun ne ihtiyarı ola , de'di . İbrahim 


164 



( 1) Edhem kendüzin kınadı . eyitdi kim bu kadar 'ömrün İçinde 
sen hiç bunun ( 2) gibi kulluk eyledün mi , dedi. Ebu*l Kasım Ha¬ 
kim eyitdi : Kankı kişi kim Tannnun (3) kazasına râzf olmasa a- 
nun eylüginde hiç naşib yokdıır (4) ve kankı kişi kim gönül di¬ 
leğin istemez olur Kulluk oldur kim var olıcak (5) sadaka ve na¬ 
faka eyleye. Yok ohcak şükür ve kanâjat eyleye. llâbT (6) kamu¬ 
muza kanâ c at ve levfİk rüzi kılğıl . Amin, yâ Rabbe^l - 'âlemin ( 7 ) 
Bâbü ? s - sâdıs ve^s - şelşüne fEl yakın. ( 8 ) Bilün kim yakın üç- 
dür , nitekim Kur'ânda buyurdı : 


67 


(9) 

68 


İA İJlpl 







+r 


'ilmili - yakın muhlişleründür . c Ayne ? l - yaldn Vifleründür . Hakku^l - 
yakm dostlarundur . < Ülme , l - yakın dünyâda bilmekdür . (11) 
c Ayne'l - yakm ölürken bilmekdür . Hakkı?! - yakın ölümden sonra 
bilmekdür (12) ve müzminler ihlâşıla dünyâda bildügi oldur kim 
Tannyy görmedin bilürler (13) ve birliğine inanurlar ve peygam¬ 
bere imân getürürler ve melâ^iketihi ve kütübihi . 


67 Kur'an 102. sure - 5, ayet 

68 Kur’an 102. sure - 7 . ayet 
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( 1 ) Emr ü nehyi tutanlar, nitekim buyurdı : 

69 O 3^°^* 

dedi . Bir yerde, dahi (2) haber verdi : 

^ 5*^3 4)1 a:ı jr 


70 


71 


Nitekim ( 3 ) buyurdı ; ^ 

1 •* 

Ve lifler, f ayne’l - yakin ( 4 ) ölürken bildügi oldur kim dünyâda giz- 
lüsin ve âhiretde makamâtm (5) ve derecâlm hep sınlan bilür- 
di . Ölürken dahi Allâhu ta c âla^ diHârın (6) gösterdi ve müşâhade 
şükrânesi, cârnn pertâv ede didâr görmekdür (7) ve bilmekdür . 
Nitekim buyurdı : , •»*.?'** ~3 9 


72 


ve dostlar (8) ölümden sonra Hakk.u‘1 - yakın bildügi oldur kim 
Allâhu ta c âlâ kendü (9) döstüe sidretü*l - müntehâda sn- gelecisin 
etdügin yer yüzinde bunlara ölümden ( 10) sonra bunlar vaşlat -1 
Hak oldılar^ Hur u behişt derecâtı_ ve makâmâtı (11) kabul eyle¬ 
mediler . Didâra müstahak oldılar, didârın gördiler , dıÖâhn ( 12 ) bil¬ 
diler . Rivayetdür kim Resul Cebr^ile sordı kim yakın (13) ma’msi 
ne demekdür ? Cebra’il eyitdi : Oldur kim işin Tannçün 


69 Kur’an 2 . sure - 3 . ayet 

70 Kur’an 2 . sure - 285. ayet 

71 Kur’an 22. sure - 41 . ayet 

72 Kur’an 75 . sure - 22. ayet 
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( 1 ) işleyesen Tanrıyı görmezisen Tanrı seni görür . Peygamber ( ialeyhi*s 
(2) - selâm eyitdİ : Benüm ümmetümün salâhı ve zühdi yalan için- 
dedür (3) ve ümmetümün bahili tolu f amel içindedür. Süfyâiı-ı Şev- 
ri eydür : Yakin (4) oldur kim Tanrıya töhmet etmeyesin . Ni¬ 
tekim Tanrıdan jıayr u şer gelürse ( 5 ) râzf olasm. Fethi Mûşulf ey¬ 
dür : Mekke yolında , beriyyede giderdüm . ( 6 ) Bir gene oğlan gör¬ 
düm , giderdi, eyitdüm : Yâ" oğlan bu seferi sana buyur (7) madı . 
Niçün gidersin, dedüm . Oğlan eyitdi : Yâ" ata , kocalar nice va- 
rursa (8) nâ-resideler dahi şöyle varur , dedi . Eyitdüm : Yâ oğ- 

za’ff, dedüm . Eyitdi : Benden ayağum teb- 
(10) dahi eyitdi : KurVnda buyurdı : 


lan yol ırak, ( 9 ) sen 
retmek andan iletmek . 




73 




(11) Eyitdüm : Ya oğlan hiç azığun yok . Eyitdi : Her kanda 
kim olursam ( 12J acığıcak bana aş, etmek verür , susarsam şu ve- 
rür . Benüm yalunüm bana ( 13) aş şu yeter , dedi*. bana eyitdi : 
Adun nedür , dedi . Eyitdüm : Fethi MüsılT . 


73 Kur'an 29 * sure - 69. ayet 
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( 1 ) Eyitdi : Seni bir dostun evine okısa azığun aparıcak , ol dosta 
(2)Yâ sana hoş gelür mi , dedi . Eyitdüm : Yok .Emdi ben dahi 
ol dostum (3) evine azığum tuta varmağa utamram , dedi. Bana e- 
yitdi *. Senlin (4) yakınün za'ıf imiş , dedi . Rivâyetdür kim bir 
*avrat beriyyede (5 ) ekin ekmişidi . Tolu oğradı hiç nesne komadı . 
Ol *avrat (6) eyitdi : İlâhî benüm ümidüm sanadur , nzkum sen- 
dendür , dedi . Anufi (7) yakihi berekâtında Tanrı ta'alâ , bir ulu 
begün gönline şöyle_bırakdı (8)kim ana yüz Mışri altun verdi . İm¬ 
di kimün kim __ yakini (9) vansa şöyle olur . İlâhf bizi dahi ya- 
kınlü kılğıl. Amîn, yâ RabbeM - 'âlemin . ( 10) Babı? s - sâbi c ve*s - 
selesün fi J n - nasihati . ( 11 ) Bİlün kim peyğâmber 'aleyhi^ - selâm üç 
£eze değin eyitdi kim din ( 12 ) naşihatdür . Eyitdiler_: Yâ ResülalUâh 
nasihat nedür ? Eyitdi : Müsülmanlara (13) din yolın kulavuz- 
lamakdur , Tanrıyı büdürmekdür , dedi . Peyğâmber 


(1 ) ‘aleyhi* s - selâm peygamberlere ve kitâblara ve ferişlelere ve kı¬ 
yamet günine ( 2) ve hayra ve şerre inanmakdur, dedi ve kamu hal¬ 
ka eylük dilemekdür, kendüye ( 3 ) diledügi gibi . Resul eyitdi : Bir 
birinüzile düşmen olman ve bibirinüzile (4) kardaş olun. Birbiri- 
nüzden bizar olman ve birbirinüzile küsülü (5) olsanuz üç güne de¬ 
ğin gerek kim şafalaşasız ve < özür düeşesiz (6) ve kankı kişi kim 
bu üç günden öndin söylerse küdürâtı gönünden (7) çîkarursa uç¬ 
mağa öndin ol gire , dedi . Rivâyetdür kim Musa (8) peygamber 
* aleyhi 1 s - selâm, Hakıla münâcât kılurdı bir eri gördi ( 9 ) kim ‘arş 
gölgesinde oturur . Müsâ eyitdi : Bâr Hudâyâ 74 bu kimdür? Eyit¬ 
di : ^ ( 10) Bu şol kişidür kim dünyada kimseye hased eylemedi 
ve ğaybet (11) söylemedi . Gönünde bir sVat kin tutmadı . Mu- 
hammed İbni Ka*b ( 12) eydür : Üç nesneyi kimse haldunda söy- 
lemegil , reva degüldür ve eğer işlersen ( 13) kendü hakkında işle¬ 
miş olasm . evvel zulm eylemegil kim kendü nefsüne 


74 Bu kelime metnimizde turallı olarak bu şekilde yazılmıştır . 




101 a 

} 


(1) kılmış olursın . nitekim Kurbânda. buyurdı : 

75 ' 

(2) îkinci ^avl eyleyip kavlünüzden dönmek kendü nefsünüze dö¬ 
ner . Nitekim (3) Çuhanda buyurdı : 


Üçinci mekr ü (4) fule eyleme kim kendü nefsüne etmiş olursm . 
Nitekim Kur*ânda buyurdı : ,(.5.) a ^ 

Rivâyetdür kim İblis *aleyhi , l - lâ c ne ( 6 ) bir gün Fir‘avn kapusma gel¬ 
di , kapuyı kakdı . Fir‘avn yalanuz (7) otururdı , eyitdi : Kim¬ 
sin ? Eyitdi : Eğer sen Tamumsan kapuya (8) geleni bileyidün . 
Fir^avn bildi kim İblisdür . Yâ melTin (9) içerü gir, dedi . İblis i- 
çerü girdi . Katma geldi Fir c avn eyitdi : (10_) Yâ İblis hiç dün¬ 
yâda biz ikiden mel l ün var mıdur, dedi . İblis (11) eyitdi : Var- 
dur. Fircavn eyitdi : Kimdür ? İblis eyitdi : Benüm bir dostum ( 12 ) 
vardın . Senden anı yeğrek severidüm . Nite kim buyurursam iş¬ 
lerdi . Konşı (13) sınun bir ineği vardı . Ol inegün südinden dos¬ 
tuna dahi verürdi . 


\ 


75 Kur’an 10. sure - 23. ayet 

76 Kur’an 48. sure - 10. ayet 

77 Kur’an 35. sure - 43. ayet 
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(I) Bir gün ol döstıma eyitdüm : Sen benüm hiç sözüm şıduğun 
yok . (2) İmdi sen dahi benden ne dilersin , dile vereyim , de¬ 
dim .Eyildi : Dilegüm (3) oldur kim konşumun ineğin öldüresin kim 
benüm inegüm yokdur , (4) anun dahi olmasun , dedi . Hased ey¬ 
ledi . Ben eyitdüm : Sana beş inek vereyim , am ko , dedüm . E- 
yitdi : Bana ol beş inekden ol bir ineği öldügi (6) yegrekdür , de¬ 
di . Fir { avn eyildi : Bildim kim hasüdhğı biz ikimüzden (7) dahi 
mel £ üniregimiş . Bir zamanda üç hasûd bir yere cem c oldılar. Biri¬ 
si (8) eyitdi : Hiç kimseye eylügüm degdügin dilemezim . Birisi 
dahi eyitdi : Ben de biregü (9) biregüye eylük eyledügin dile- 
mezem . Üçinci eyitdi : Bana hiç kimse eylük ( 10) eyledügin dile- 
mezem , anunıla düşman olurun İlâhı bizi kamu mü^ninlerilen 

(II) hasüdlıkdan beklegil . Âmîn , ya Rabbe’ 1 - f âlemin . (12) 

Bâbirs - sânunu ve v s - selşüne fi*t - tevvabi. (13 ) Bilün kim 

Tanrı ta'âlâ alçak gönüllü kullan sever ve tekebbürleri 
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( 1 ) sevmez 


75 



Nitekim Kurbânda buyurdı 

A ^ j • •** » 

^ ^ t 



Hak. ta'âlâ (2) Muhammede <f aleyhi > s - selam eyitdi kim sen mü¬ 
minlere alçak gönüllü olğıl . ( 3) Nitekim buyurdı : 

76 Ck ( j&k A. 


Peygamber < aleyhi > s - selâm (4) Eydür : Her kişimin boynunda iki 
zencir var . Birisinün ucı yedi (5) kat gökdedür ve birisinün ucı 
yedi kat yerdedür. Her kim ( 6) alçaklık ederse yOkaruğı zencîri çe¬ 
kerler , ol kulluk içinde ( 7 ) olur ve c aziz olur ve her kim tekebbürlük 
eylese aşağa zenciri (8) çekerler ol kul ljalk içinde hakir olur . 
İmdi ne bahtludur (9) ol kişi kim anun gönü alçak ola, yohsullan 
göricek esirgeye (10) ola ve anlara sadaka ve nafaka verür ola 
ve 'âlimleri ağırlaya ve çok (11 ) sözlü olmaya . Hatim eydür : 
İlâhi rüzigârumuz ‘âlimlerimin ve pâdişâh ( 12) lannun gönüllerini â- 
râste kıhvergil . Fuzayl eydür : Zâhidler var kim (13) gönülleri 
fir'avn gönü gibidür . İlâhı biz kullarun gönün sen yumuşak ve al¬ 
çak 


75 Kur’an 16 . sure - 23 . ayet 

76 Kur’an 15 . sure - 88 . ayet 
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( 1 ) kılıvergil, faüumla ve ‘iriâyetUnile . Âmin ya RabbeT - 
( 2 ) Bâbu‘t - tasihı ve şelşüne fi'l - hilmi . ( 3) Bilün kim 
Tann ta'âlâhun sıfatıdur , nte&pı Kurbânda buyurdı : (4) 

' C.iil UU. J g--»- 


77 

Hak tallâ 
' 

78 


_ b 

tbrahlmüû halimlığm ( 5 ) andı 


< 0)1 c>\ 

Nitekim 


eyitdi 


ve PeyğSmber eyitdi kim (6) 


2" 


p ? , ^ 


‘âlemin 

halimlik 


» a 


u 


ve c Ayişetü raziya'llâhu c anhâ eydür : Resulün şıfatı_ (7) încil İ- 
çinde yazılmışdur kim dili tatlu, gönli jrahlm nefsi selim , yavuzluk 
(8) edenlere hiç yavuzluk etmedi . Diliyle kimsenün göhlin incit¬ 
medi (9 ) urağutlarmdan kimsesin yatlu dulmadı , beraber tutdı . Hid- 
metkâr ( 10) larrna yavuz söz söylemedi . Ana kın tutanlara _yatlu 
söz söylemedi .(11) Resul ‘aleyhi's - selâm_ eyitdi: Kakımak. İmâm 
harâb folur. Yahya (12) ibni Me‘âz , ‘İsa peyğâmbere şordı kim 
Tannnun kabduğm (13) ne giderür? Eyitdi : Kankı kul kim kakı- 
duğın giderür , Tann ta‘âlâ ol 


77 Kur’an 17 . sure - 44 . ayet 
Kur’an 35 . sure - 41. ayet 

78 Kur’an 9 « sure -114a ayet 
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( 1 ) kuldan hışmın savar ve eydürler kim hilm üç dürlüdür . Hilm - i 
(2) zâlimân ve hilm-i muktasıdan ve hilm-i sabıkan . l{ilm-i zâ- 
limler oldur kim (3) aşikâre gönü kinin giderür , afv kılur. Muk- 
laşıdlar hilmi oldur kim (4) yavuzluk edenün eylügin ister ve hem 
suçm dahi bağışlar . (5) Sabıklar hilmi oldur kim yavuzluk ede¬ 
nün tevfikm ister. Nitekim ( 6 ) ‘Ömer ibni Hattâbun bir kulı vandı . 
Emire’lj miminin Tanrı ta^lâ (7) Kuı^ân içinde buyurdı : 

'*''1 " 

(8) Demedi mi? ‘Ömer rakıya*llâhu ‘anhu eyİtdi 
dum , dedi. Ol (9) kul eyitdi : 

i* ?\ J J ffi ^ 


79 


Suçun ‘afv kıl- 


Demedi mi ? ‘Ömer razıya 1 llâhu *anhü jeyitdi : ( 10) azad kıldım seni 
dedi. Hikâyetdür kim Nevşirvân-ı ‘Adil bir kulına kakıdı . Ol kul 
üç biti eline verdi . Evvel bitide yazılmışdur kim ( 12) hışmun gi¬ 
der , Tanrı degülsin deyü , andan ikinci bitide yazılmışdı ( 13) kim 
rahmet , üçinci bitide yazılmışdı kim Tannnun kullarını Tanrıya ko , 
deyü . 


79 Kur’an 3 . sure -134. ayet 
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( 1 ) İlâhi bizi kamu mü’minlerilen halim gönüllülerden eylegil . A- 
min, yâ Rabbe'l - ‘âlemin . (2) Bâbü* erbaine fi marifeti ) 1- 

Sıyüb. (3) Bilün kim kişi kendü ‘aybını görse gerek, aynımlar 
4 ay bin gözetmemek gerek (4) ve kimseye yavuz endişe kılmamak, 
gerek. Nitekim Kurbânda haber verür 


° * >* * 

i ^ O —~ ° ** ** 

( 5 ) soUİzjo <JUaj yj,} 


hAAA. 


\JU r ' 


Peygamber ‘aleyhi*s - selâm eydür : ( 6 )Kişiler vardur kim kendü gö- 
zindeki direği görmez , ayruklar gözindeki ( 7) çöpi görür . İmdi ne 
bahtludur , ol kişi kim kendü ‘aybına meşgul (8) ola ayruklan gö¬ 
zetmeye , dedi, ve bilün kim _ 

(9) iki kişi fcakkında geldi ve anun lıikayeti oldur kim peygamber 
‘aleyhi^ - selâm ( 10_) kaçan gazaya varsa iki kişiye bir yohsul ısmar¬ 
ladı . Selman-ı Fârısiyi (11 ) iki kişiye ısmarladı , anlara tapu ey- 
leye ve ta‘âm anlardan yeye .01 iki (12) kişi Selmanı öndin 
veribidiler kim varğıl biz gelince aş bişürgil ( 13) Selmân od ye¬ 
rine geldi uyku ana gâlib oldı uyıdı , aş bİşürmekden ... 82 


80 Kur’an 49 . sure -12 . ayet 

81 Kur’an 49 . sure -12 . ayet 

82 Metnimizde hikaye burda yarım kalmıştır. 
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(1 ) oruç tutsanuz kim gevdenüz aruk ve za‘if olsa ve ol (2) ka¬ 
dar namaz ve tâ c at kılsanuz kim ayaklarunuz şişse ve belünüz (3) 
yay gibi bükilse size hiç aşşısı yokdur, tâ haramdan perhiz ( 4 ) kı¬ 
lıp yığlınmayınca İlâhı ‘inayettin ve keremün ta c atün sen rüzi ( 5 ) kıl- 
ğıl , imânumuzı şeytân -1 la c in _mekrinden sen beklegil ve ( 6 ) di- 
dârundan mahrum komagıl . __ Amin yâ Rabbe > 1 - ‘âlemin . ( 7) 

Bâbü’s -sidis ve erbaSme fi sıfat-İ uçmak 83 (8) Bilün kim 
uçmağı Hak ta c âla sekiz kapulu yaratdı ve her kapudan (9) ka- 
puya ^ırk yıllık yoldur . Kaçan kim Tann ta‘ala mü ‘minleri ( 10) 
uçmağa girmek buyursa anca halk, kim kapulara sığışmaya ve ka- 
pu (11) halkası çınraya ve kapusı ıkŞ a Y a • Uçmak sıfatın bi¬ 
lün kim ( 12) Hak ta c âlâ dört uçmak yaratdı. Nitekim buyurdı : 

^ V * 

(13) 84 

ve dahi buyurdı : ^ «, ^ 

.s İİ2L fSe&ûZ* 

Tann c azze ve celle 


83 Bu kısımda Türkçe kelimeyle Farsça tamlama yapıldığı görülmektedir. 

84 Kur’an 55 ♦ sure - 54 . ayet 

85 Kur'an 55. sure - 62 . ayet 


176 



( 1 ) bu dört uçmağı birisi cennetimi - meVl, ikinci huld , üçinci na^ım- 
dür ( 2 ) dördinci firdevs , bu dört uçmaklar içinde anca uçmaklar ya- 
ratdı kim (3) eğer yedi kat gögi ve yedi kat yeri pare pare kıl¬ 
salar (4) her paresi haşhaş defflü olsa anun sagışmca uçmak ya- 
ratdı. (5) Belkim dahi artuk yaratdı ve her uçmağun genligi ye¬ 
di kat (6) gökden ve yedi kat yercedür . Uçmağun ırmakları sıfa¬ 
tı : (7) Hak ta f âlâ uçmak içinde dört ırmak yaratdı : Biri sücİ ( 8 ) 
ırmağı , birisi bâl ırmağı, birisi süd ırmağı . Nitekim buyurdı : 

• «o • I, o f Of B -./<■*• O" I , 


( 10 ) 


86 



T 


O 




dahi hiç _ __ __ 

(11) ev, hiç köşk , hiç saray , hiç çardak ve hiç oturacak (12) 
yer yokdur kim , ol ırmaljlar andan akmaz ve hergiz eksilmez . 
Kevser (13) şuyı sıfatı. Hayat içinde aslı uçmakdandur, dediler ve 
bizim 


86 Kur’an 47 . sure - 15 . ayet 
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( 1) Resulümüzün köşki altında çıkar , akar. Uçmak içinde ol arhun 
(2) genliğin Tanrıdan artuk kimse bilmeye ve anun şuyı kardan şa- 
vugırak , ( 3 ) baldan şirinirek ve müşkden yumşağırakdur ve anun 
( 4 ) çakıl taşı kamu kızıl ya c kutdandur ve yeşil zeberceddendür ve 
la‘1 ü (5) mercandandın - ve ak incidendür . Ol suyun köpügi ak ı- 
pardandur (6) yerinün toprağı kâfürdandur ve nesne var ol suda 
kim hiç (7) kimse sıfatın vasf etse olmaya . Uçmak, ağaçlan sı¬ 
fatı : (8) Hak ta c âlâ uçmakda ağaçlar yaratdı. 01 ağaçlanın öz- 
degi (9) kızıl altundandur ve yaprağı zümrütdendür ve ol ağacun 
köki gümişdendür ve anun budağı yeşil zeberceddendür ve yemişi süd- 
den (11) ağırakdur ve tadı baldan tatlurakdur ve müşkden yumu- 
şağırakdur ( 12) ve ol yemişün derisi ve sünügi yokdur . Eğer uç¬ 
mak tağlan yemişin (13) arzulasa ağaca yakın varmadın ve kim¬ 
seden dilemedin gönline 


178 
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(1 ) düşdükde kankı yemiş hoşırak gelse şol saV ol yemiş uça 
uça (2) gele önine kona , nice gerekse yeye . Bakisi uça uça ye¬ 
rine vara . Tannnun (3) kudreti birle hiç eksilmez ola . Eğer ö- 
rü turıırken ve eğer otururken (4) arzülasa gele ve eğer yaturken 
arzülasa tudagı üzerine gele . Tuba (5) ağacı sıfatı : Hak_ tapala 
uçmakda bir ağaç yaratdı . Ol ağacun (6) adı Tübadur ve hiç ev 
ve hiç saray ve hiç yer yokdur kim uçmakda (7) anun bir bu¬ 
dağı ol yere değmez ve ol ağacun aşh bizüm Resulümüz (8) köş- 
kindendür . 'AleyhPs - şalâtü ve J s - selâm ol ağacun yemişi kamu hül¬ 
le ( 9 ) tonıdur ve tâcdur . Nesneler var ol ağaçda bitmiş kim " luç 
gözler ( 10) görmedükdür , kulaklar İşitmedükdür ve ol ağaçlar üze¬ 
rine kuşlar öter (11) kim dürlü ünilen kim kaçan kim her uç¬ 
maklık öten kuş etin arzülasa ol kuşlardan ( 12) birisi uça uça ge¬ 
le önine düşe_yarusı bişmiş ve yarusı süklünmiş (13) ola . Ne 
dilese yeye , hiç eksilmeye. Hürü 1 ! - c aymlar sıfatı : Tanrı *azze ve 
celle 
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( 1 ) kırnaklar yaraldı . Bunlara hürü'l - \ayın derler, ayaklarından di¬ 
zine değin ( 2 ) taze za'ferâhdandur, dizlerinden gögse değin ak yı- 
pardandur, gögsinden (3) boyunlarına değin 'anberdendür , bo¬ 
yunlarından başlarına değin kâfur (4) dandur . Görklü yüzlülerdür. 
Eğer bunlardan birisi dünyâya baksa güneşün (5) nün belürme- 
yeyidi . Karanluk. geceyi aydın ederdi ve bularun (6) uykusı ol¬ 
maya . Dürlü kılmçlan erine eyleye ve dürlü nâzlar eyleye (7) 
ve 4 itab eylemeye ve günücülük eylemeye ve hayz _olmaya ve bu¬ 
runları şuyı (8) akmaya ve yabana oturmaya ve hiç bularun mİh- 
rince sohbet kılsa gitmeye (9)bikrola. Hoş hülu , görklü yüzlü , 
tatlu sözlü ola^ Erinün (10) gönlin hergiz ağntmaz ola ve zah¬ 
met etmez. Şirin sözlü, görklü kılınçlu ( 11 ) ola ve uçmak saray¬ 
ları sıfatı . Ve uçmakda dürlü dürlü şarablar ola. Birisi şarâbe'n 
- tahür , ikinci kevser , üçinci süddür, dördinci bal, beşinci (13) 
selsebil , altmcı , zencebil , yedinci kafur , sekizinci tesnim , to- 
kuzmcı 
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(1) tahür, onmcı rahık ola ve bu şarâblar altun gümiş şağrak- 
lanlan ola . (2) Ol şarâblar eyle safî ola kim şağraklardan dışra 
balkıyu dura. Her kim ol (3) şarâblardan içse ‘aklı bilusj. arluk 
ola, f azâlârdan hiç birisi (4) ağrımaya ve bir niçenün sakisi kah- 
rumân ola ve bir niçesinün vildân ola . Nitekim Kukanda buyur- 
dı : 


87 




Bir niçesinün ğilman ola . (6) Nitekim buyurdı : 

v r + f s- ° P 




(7) ve uçmak tahtları sıfatı : Ve bulanın oturmağı ol taht üzerine 
ola. (8) Kondurma incü la*l ve yâ’küt ve zümürrüd ola . Ol taht¬ 
lar üzre döşekler kalınlığı anca ola kim , eğer bir karga toğduğı gün¬ 
den karıyınca (10) uçsa ol döşeklerim üstine ermeye yaşduklan sı¬ 
fatı : Tanrı ta c al§ yasduklar (11) yaratdı taht üzerine ve taht ya¬ 
nışına değin gemişik durur , kızıl (12) altundan ve kondurma in- 
cüden ola ve perdeler aşılu durur , nurdan ( 13) ve dahi nur¬ 
dan hücreler içinde olalar , dışra çıkmayalar ve sökel olmayalar 


87 Kur’an 76. sure - 19. ayet 

88 Kur’an 52. sure - 24. ayet 
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(1) ve hergiz ölmeyeler ve kamu emekden ve kayğudan ve şay- 
rukkdan kurtulmış (2) olalar . Değme bir kişiye uçmakda yetmiş 
(3) çanak aş vereler , altun çanaklar içinde ola. Değme çanak- 
da dürlü (4) jdürlü aş ola . Değme lokma kim alsalar tadı dür- 
lü dürlü ola . Hiç (5) nesne bularun gönünde olmaya illâ - Tan¬ 
rı dıdân ola Tanrı ta c âlâ (6) eyide bunlara kim : Yâ kul¬ 
lanım ne kim Kur*ânda va c de foldum , verdüm dedüm mi ? Bun¬ 
lar eyide kim verdün deyeler , dahi şol nesne kim bizüm Oklu¬ 
muz ( 8 ) ermezdi 
dün, deyeler . Yine 
dedüm , vermedüm ı 
ta { âlâ kullanna sora, 
dıdarun gösteresin , 
yf 


, fehmümüz hiç bilmezidi , ol nesneleri ver- 
eyide (9) kim hiç dahi nesne var mı kim , 
Bunlar eyideler kim yokdur . Üç kez Tanrı 
andan bunlar eyide kim (11) şol meğer kim 
didâr va £ de kıldunıdı deyeler. ( 12) 

o "" ı* ı , t' . * ı I — • |T \ f- ^ SP & 9 

o ^ çxj 6 yy ^ o 


deyeler^ ya Allâh_göster deyeler. (13) Tanrı c azze ve celle bun¬ 
lara dıdâhn erzâni kıla arzuların İmlalar, 
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(1) makşudlanna erişeler , hisâbsız. şükr edeler. İlâhî bize kamu 
müminlere nasib eyle . (2 ) Bâbü*s- sâdese erba*üne fi tamu 

sıfatı. (3) Enes ibni Mâlik razıyâ^llâhu Snhu rivayet kıldı kim, 

bir gün Resul ( 4 ) 'aleyh? s - salâlü ve > s -selâm otururdı. Cebrân 
ç aleyhi , s - selâm Resul katma (5 ) geldi . Hiç anun gibi geldiioi yo- 
ğıdı . Benzi sararmış , gönli melül (6) geldi. Resul Sdeyhrs - se¬ 
lâm CebrVile şordı kîm benzün sararmış , (7) gönlün melüldür . 
Ne haldür, dedi . CebrVil eyitdİ : Yâ Resulü İlâh (8) uş bu jşVat 
kim sana geldüm. Tanrı ta c âlâ bir zebaniye buyurdı : (9) tamuya 
urdı . Anı gördüm , hâlden hile döndüm . Yi" Resûla^llâh reva ( 10 ) 
olmaya kimseye kim tamudan emin görmeyince, ayruk. nesneye bak¬ 
sa olmaya , dedi. (11) Pes Resul eyitdi : Tamu sıfatın eyitgil 

dedi . Cebrâ < il eyitdi : (12) Bilgil tamuyı yaratdiıkda buyurdı 
kim bin yıl kızdurdılar . Kızarınca (13) yine bin* yıl Juzdur- 

dılar . Ağarınca yine bin yıl kızdurdılar , kararınca dahr—^ 
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(I) ol vaktden berü bir sa c at fârig olmaz yandurmakdan , gün¬ 
den (2) güne parası arta durur . Tamu odrnun İnç yahtusı olmaz . 
01 (3) Tanrı hakîçün seni hak. peyğâinbar veribidi. Eğer tamu hal- 
kıçün (4) yaratduğı tonlardan bir ton dünyâda asa koşalar kamu 
dünyâ içindeki ( 5 ) yerler kapkara oİayıdı. Eğer ol zencırler kim bed- 
bahtlariçün yaratdı , ( 6 ) birin düny¥ tağlan üstine fosalar kamu tağ- 
lar şu olup yedi kat (7) yer dibine varaydı . Eğer bir tamu eh¬ 
lin mağribde kınasalar maşnkdakiler kamu (8) anun heybetinden 
ve anun yalınından öle erdi ve anun ıssısı yavlak (9) başlar çok- 
radur ve anun şarâbı kamu şaru şu, irin gibidür, oddan ( 10) lo- 
nı kamu oddandur , tikilmiş durur ve ol tonun yedi terki ola. 

(II) Değme terk bir levn c azâb kılalar, dedi. Ümmetün tamu kor- 
kusından ( 12) emin olsun , yi Resüla^llâh . Âmin yâ Rabbe’l - 
*âle mTn (13) Bâb^s - sâminü erbaine ff sıfat-ı Resul Aleyhi’s - 
selâm. 
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(1 ) Anufî hulkı kalıncı sıfatı : Hvâce imamdan şeyhtfl - islâmi Ebu 
Nasri (2) Ahmed ibni 0 Muhammed ibni f Hamadâni J l - Ceddâdi rah- 
metu'llâhi aleyhi işitdüm kim , (3) ol eyildi kim bir nice kitâb- 
larda okıdum kim Dâvüd ‘aleyhi s - selâm bir gün (4) münacât 
kıldı , eyitdi : Ya Hudâyâ ben Tevrâtda bir riür gördüm , balkı- 
yu (5 ) durur . Ne vaki kim ol 'âyeti okısam , benüm mihrabum tit¬ 
rer ve gönlüm sev ( 6) gülü ve mescidim aydm olur. Yâ Rabbi, 
ol ne nurdur , dedi . Tanrı (7) tapala eyildi : Yâ Dâvüd ol nur , 
Muhammed nündür , f aleyi’ş - salâtü ve > s - selâm. ( 8 ) Bügil kim dün¬ 
yâyı ve âhireti anuniçün yaraldum . c Arşı ve kürsiyi ve levh ve ka¬ 
lem , (9) bu tokuz felek kamu anuniçün yaratdum dedi . Andan 
Dâvüd ünin tartıp (10) eyitdi : la ilahe illallah Muhammedü r - re¬ 
sulü f İlah , dedi ve havadaki kuşlar (11) ve kamu câneverler ve 
gûrdaki ölüler kamu ana cevab verdiler : Râst (12) eyitdün yİ 
Dâvüd dediler . Andan sonra kankı vaki kim Tevrât yâ Zebur 
(13) okur olursa, evvel la ilahe illallah Muhammedü r - resulu İlah 
derdi, andan 
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( 1 ) okurdı dahi ol Muhammede Muhammed - i Emin derlerdi . Her- 
giz haça (2) tapmadı , hergiz bor içmedi ve hergiz ziyan et¬ 
medi ve kimse milin (3) yemedi . Güç üzre cümerd idi . Yüzi 
aydan görklüyidi , dek tebessüm (4) kilundı ve ay gün riürluyıdı . 
Oykelenmezidi ve kibir dutmazıdı (5 )_ve yaramaz söz söylemezidi . 
Edeb kamyıdı , haya ma'deniyidi . Pirleri (6) ulu tutandı , gici- 
lere rahm kilundı . Nefy dahi Resîılün muccizâtı ( 7) şıfatıyıdı . İm¬ 
di , bilgil kim değme peyğlmberün bir mu f cizâtı (8) vandı . 
Mu fc cizit birlen peygâmberhğa mahşüşıdı. Nitekim Nuhun ( 9 ) mu c cizâtı 
tufandı , Musa mu'cizatı ^aslyıdı , c Isa mu c cizatı (10) ölü di- 
riltmekdi . Değme peygambere mu c cizât verdi , amma bizüm Resu¬ 
lümüzün (11) her ’azâsınun bir mu c cizâtı vandı . Eğer kamusm e- 
yitsem kitâb ( 12) uzun olundı . Resulün başı muüizâtı böyleyidi 
kim her kimüfilen ( 13) otursa anlarun başmdan bir kanş arlukıdı . 
Ne kadar boylu olsa, 
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(1) bir karış arukıdı dahi yürürken Resulün başına güneş değ¬ 

mezdi . (2) Bir pire ak bulut anun başı üzerinde gölge eylerdi . 
Her kanda (3) varsa anunıla bile varurdı ve kendünün gölgesi 
yere düşmezdi (4) ve gözleri karşusmdan nice görürse e aka- 

binden dahi eyle görürdi . (5) Uyanuğiken nice görürse uyuri- 

ken dahi eyle görürdi , dahi perde (6) içinde ne kim olsa dışra- 

dan dahi anı görürdi . Nitekim bir vakt (7) *avrat ahsardı . c Âyİ- 
şeyi verbidi . Görmegiçün c Âyişe am içerü (8) eve givürdi , gör- 
di. Drşra geldi , eyitdi kim yâ Resulü İlâh anca (9) görklü de- 
gül , dedi . Resül eyitdi : Nite görklü degüldür kim sen anun ( 10 ) 
ol şol yanağındaki beni gördün am gizledün, dedi . c Ayişe (11) 
eyitdi : Yâ Resûla’llâh, senden Üıç nesne gizlemek olmaya, dedi ( 12 ) 
ve kulağı mu c cizâtı . Uyhuda oyanukdağı gibi işidürdi . Bir gün 
( 13) bir cühüd Resul katma geldi , eyitdi : Yâ Ebâ“l Kasım sana 

nesne 
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( 1 ) şorayım. Eğer cevâb versen sana girtüneyim, dedi. Resul ( 2 ) 
eyitdi : Bu kavi üzre tanuk olun, dedi. Tanuk oldılar . Resul eyit- 
di : (3) Şorğıl , dedi. Cühud eyitdi kim peygamberlik ‘alâmeti ne- 
dür ? Resul (4) eyitdi : Peygamber uyur gönü uyumaz , dahi pey¬ 
gamberler uyur olsa, (5 ) ne söz söyleseler , anı işidür. Anun se¬ 
nline cevâb verdi . Cühüd (6) müsülmân oldı. Resulün eli mu c cizâtı 
oldur kim bir vaktde gazaya (7) varmışıdı. Namaz vakti erişdi . 
Hiç kimsede su bulunmadı . Halkun (8) varına şordılar . Anca su 
bulundı kim Resule yetince , Resul ‘aleyhi* s - selam (9) elin ol 
suya sokdı . Ol suyı depretdi. Andan eyitdi : Gelün , ( 10) âbdest 
alun, dedi . Geldiler, "âbdest aldılar . Kamu ashabına 89 yetdi . 
(11) Anun ayağı mu c cizâtı oldur kim, ÇSbir ibni ‘Abdullah eydür 
kim ölmişidi, atam. ( 12) Borci öküş kaldı ve bizüm hurm amız da¬ 
hi az bitdi, borcumuza yetmezdi , ( 13) bize yemeklik hiç yoğıdı. 
Resul ‘aleyhi > s - selâm katma vardum , 


89 Metnimizde bu kelime ashabcye şeklinde yazılmıştır. Aslının ashabına ya da sahabeye 
olması gerekirdi ♦ 
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( 1 ) halümi söyledüm . Resul turdı , benümile hurmalığa geldi ve 
hurma derilmiş (2) yığılu tıırurdı. Ol yığını bir kez yörendi. Ba¬ 
na eyitdi : Var borçlularun (3) getür , borcum ver , dedi. Var- 
dum, getürdüm, borcumı verdüm . Bize dahi yıl ( 4 ) yemeği kaldı . 
Bâb deve söyledügi şif atı. (5 ) Haber oldur kim , Resul 'aleyhi* s 
- selâm meclis kurmışıdı . Halka naşıhat (6) eydürdi . Nikahından 
bir c Arab7 deveyi yede geldi . Yâ Resüla*llah ben bu (7) deveyi 
Tanrı içün sana feda" kıldım, dedi. Andan Resul , ‘Omere ( 8 ) razı- 
ya’llâhu ^anhu buyurdı : Bu deveyi kıymete tutğıl , de*di , bahasın ve¬ 
reyim , (9) dedi. *Ömer deveyi kıymet kıldı . Resul bahâsın ver¬ 
di . Aldı kaçan (10) gazaya varsa , ol deveye biner. Bir vaki 
gazadan gelmişidi , deveyi (11) kapuda komışıdı . Resul 
dünle evinden çıkdı. Yine gelüriken ( 12) ol deve uludm çağırdı : 
E’s-selâmü ‘aleyke yâ Zeynel - kıyameti , dedi. (13) Resul ^aleyk 
aldı , cevâb verdi. Deve eyitdi kim yâ Resûla > llâh 
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( 1) ben kâfir devesi idüm. Anım evinden kaçdum , yabanda ot- 
ladum. Kurtlar (2) derildi , benüm yöreme geldiler , beni ye- 
megiçün biri kaşd kıldı kim beni yeye . (3) bir nicesi eyitdiler 
kim bum yemek yokdur kim kıyamet görki kamu (4) yaradıl- 
mışun yeğreği Resulün bindügi bu okşar dediler . Bunlarun sözin işit- 
düm . Şükr etdüm , dedi. Dilerem kim kıyâmetde bana şefaat 
(6) kılasın . ResTil olsun, dedi. Bâb kurt söyledügi sıfatı . ( 7 ) 
‘Ameş rivayet kıldı kim bir gün Resulün 4 aleyhPs - selâm hidme- 
tinde (8) otururdum ve yârenler kamu hâzırdı . Bir kurt gördiler 
kim girip (9) geldi üıdaklan deprenür . Resul ‘aleyhi s - selâm e- 
yitdi : 01 kurda (10) yol verün kim ol yırtıcılar resulidür , 

bana verbidiler . Ana yol verdiler .(11) Resul önine geldi . Selâm 
verdi , eyitdi kim ey Tanrı resüli (12) yırtıcılar derildiler , beni sa¬ 
na veribidiler , eyitdiler kim Resul, ümmetine ( 13) eyitsün kim bi¬ 
ze kanlardan ve kocalardan c öşrin behresin çıkarsunlar 
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( 1 ) kim biz ayruğma ziyan kılmayavuz , dediler . Resul < aleyhi ; s - se¬ 
lâm , kurt (2) sözin yârenlerine eyitdi. Yârenler dahi eyitdiler kim 
biz Tanrı buyurduğı ( 3 ) zekâtı verdük , dediler . Andan ReStıl < âley- 
hi's - selâm kurda eyitdi : (4) Bu endişe kim etdünüz , batıldur , 

dedi. Âdem oğlanı azîzdür, dedi ve kefâmetlüdür, dedi . Kamu yara- 
dılmış âdem oğlanlan elinde zebundur, (6) mutrbür , dedi. Size 
rızk olan ayruğa varmaya, cenn c âleme ( 7 ) rızk veren Tanrı size da¬ 
hi vere , kudretden , cinsiyyetden jıayvâ ( 8) natdan dedi. Andan 
kurt eyitdi : YâReasülla*llâh kerem kılğıl, bİzümiçün (9) yavuz du*â 
kılmağıl , dedi. Resul eyitdi: Kılmayanı , dedi. (10) Bâb at söy- 
ledügi sıfatı . (11) f Abdü > llah ibni c Abbâs eyitdi kim bir vaki 
Rum eline vardum . Kayşar -1 (12) Rümdan yana gerü döndü¬ 
ğümde kankı at kim karşuma gelse , bu benüm atum ( 13) 
fasih dililen geldi , eyitdi kim la ilahe illallsh Muhammedür -re¬ 
sulü* İlâh. 
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(1 ) ve benüm “acayibüm geldi . Yine bir gün baş gölürdi, eyitdi 
kim diler (2) misin kim bundan dahi *acâyib göresin . Eyitdüm : 
Dilerem. Eyitdi : Bundan (3) ,I aceb oldur kim Tanrı seni yaraldı 
ve rüzi verdi ve sen eyilmezsin (4) kim la ilshe illallah Muham¬ 
medi!^' - resulü ’llâh , dedi . Eyitdüm : Bu resul kimdür . (5) 
Eyitdi : Muhammedi > 1 - ‘Arabi . Eyitdüm : Bum kimden söylersen . 
Eyitdi : (6) On sekiz bin 4 51emün Tanrısı kim andan ayruk Tanrı 
yok , dedi. (7) Bâb keler söyledügi sıfatı. (8) Bir gün Resul 
‘aleyhi's - selâm mescidde otururdı. Bir ‘Arabi girip ( 9 ) geldi , eyit¬ 
di : Ey Muhammed hiç bana senden düşmen yok. Sana ( 10) gir- 
tinmeyem , deyü söylerken hag'ih bucakdan bir keler yüzin yere 
süre (11) geldi . Ol kelere, Resul : Ey keler , eyitdi : Lebbeyk . 
Eyitdi : Kıyamet ( 12) serhengi Resul lebbeyk , dedi . Resul eyit¬ 
di : Keler kime taparsın . Eyitdi : (13) Tanrıya taparam kim 

anun gökde ‘arşı var ve yerde sultanlığı var. 
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(1 ) On sekiz bin ‘âlemi yaratdı ve anun içinde mahlûk yaradan 
(2) ol, gerü fena eden ol, foyimetde yine koparan ol . Terâzüsı, 
sıratı ( 3 ) var. Senün gibi hablbi var . Sentin gibi benüm ( 4 ) pey¬ 
gamberimi var, dedi . Keler beyle deyicek c Arâb7 hüccetsiz ( 5 ) ve 
Şahanesiz müslümân oldı . El - hamdtfli'lâhi Rabbe'l - c âletriw . (6) 
Bâb ağaç söyledügi sıfatı . (7) Rivayet kıldılar , Resul < aleyhi ) s 
- selâm , Medineye geldükde kurumış (8) Jıurmâ ağacı varidi . 
Resul ‘aleyhi^ - selâm ağaca söykenüp (9) halka um eydürdi . 
Bir_ gün eyitdi kim ey benüm yârenlerüm pırlik erişdi , (10) 

za‘if oldum , örü turmağa gücüm yokdur . Bir yer edün kim (11) 
anun üzre oturam , size 4 ilm eyitmege , dedi . Andan yarenler men- 
ber düzetdiler ( 12) kim üç ayaklu tamâm ohcak mescide givürip 
berkitdiler . Resûl ( 13) ‘aleyhi* s - selâm, ol minbere çıkdı , c ’ilm e- 
yitdi , hutbe okıdı . 
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( 1 ) Bir gün %n eyidürken ol kunmış ağaç inledi şöyle kim ( 2) 
develer köşeği budar 90 gibi kamu aşhâb ol üni işitdiler kim (3) 
kamu zari kıldılar. Resul ‘aleyh? s - selâm vardı ol ağacı (4) kuçdı . 
Şol şâ c at ol ağaç lallar getürdi, yeşerdi . Resul (5) ağladı . Eyit- 

di kim ağaç ben z^ıf olmışıdum , söykenü dururdım . (6) imdi 

ne dilersin kim sana du f â lalam kim yaş olasm , yemişün (7) 
bile ve eğer dilersen kim uçmak, ağaçlarından olasm. Ağaç eyİldi . 
(8) Dünyâda dilemezem , âhiretde dilerem kim uçmamda olam 
yemişden sen ( 9 ) yesen. Andan Resul du‘â kıldı ,_yine minbere ağdı , 

eyitdi : ( 10) Yâ ümmet bilün kim bu dünyâ fânidür , âhiret bâkT- 

dür , dedi . (11) Bâb faM -1 Ebü Bekr raziyâ’llâhu ‘anhu . 
(12) Kaçan kıyamet güni olıcak. kamu halk kabrinden luncak 
münâdıler ( 13) çağıralar kim kam Ebu Bekiri Şaddık deyeler , 
Ebü Bekiri bulalar , getüreler , 


90 Metnimizde yüzler şeklinde yazılan bu kelimenin buzlar olması gerekmektedir . 
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( 1 ) Tanrı ta‘slâ kâzT olduğı yerde, Tanrıya dura hislb su ? 5l (2) 
etmedim eyide kim yİ Ebâ Bekir varğıl , uçmağa girgil, deye. 
Ebu Bekir (3) eyide kim îlâKT benüm döstlarumı bana bağışlağıl, 
deye . Andan cuvâben (4) koyun sürüsin sürer gibi am sevenleri 
ol dahi uçmağa süre , dedi . (5) Bâb fazl -1 f umer ibni Hattâb 
razıya > llahu 4 anhu (6) Heşşâm ibni <t Arve atasından rivayet kıldı 
kim Resul ‘aleyhi’s - selâm ( 7 ) eyitdi kim ‘Ömer bendendür ve 
ben î Ömerden dedi . Her kim ‘ömeri sevse beni (8) sever . Her 
kim £ ömeri düşmen tutarsa beni düşmen tutar dahi eyitdi: 

Tanrı (9) ta c âlâ bir hoirOs yaratmışdur, yokankı gökde anun başı 
kızıl altun ( 10) dandur ve kanadlan yeşil zeberceddendür . Her 
namaz vaktinde kanadlann (İl) kanadına urup çağırur kim lâ 
ilahe illa y İlâh Hİmere*! Faruk . (12) Bâb fazl-ı Tismân razı- 
ya’llâhu ( anhu . (13) Cabir ibni ^Abdu’llâhi’l Enşâri eyitdi kim 
Yâ Resula'llâh uçmakda 
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( 1) yıldırım ola mı , dedi . Resul ‘aleyhi’s - selâm eyitdi : Ol Tanrı 
hakkıçün (2) kim benüm canım anun kudreti elindedür. < Oşmân 
kendü hal^ıylan bu köşkden (3) ol köşke varduğına iki na 4 leyn- 
leri yıldırım gibi yıldura ya kamu uçmak, ehli (4) anı göreler 
andan ötrü_ _ana zi J n - nüreyn derler. İlâhi bizi 'Osman hürmetine 
bağışla . Âmin . ( 5 ) Bâb fazl -1 4 Ali razıya* llâhu ‘anhu . ( 6 ) 

‘AbdU*llâh ibni ‘Abbâs eydür kim bir gün Resul feleyh^s - selâm , 
‘Aliye eyitdi : Ya ‘Ali eğer deniz midâö olsa, kamu kuru yerler 
tolu ağaçlar kalem olsa (8) ve kamu âdemler yazıcı olsa ve yerler 
hisâbçı olsa , fazlum tamâm yazamayalar . Resul (9) ‘aleyhi^ - 
selâm eyitdi : ‘Ali bana şöyledür kim başım gevdemde nice ise 
( 10) şöyledür . Enes ibni Mâlik razıyâ'llâhu c anhu eyitdi kim bir 
gün biregü Resul (11) katma geldi , eyitdi kim yaranlardan kim 
fazllurakdur ? Resul eyitdi : Ebü Bekir , andan < Omer , (12) 
andan f Osman , andan ‘Alî . Yine eyitdi : c Aliyiçün ne dersin . 
Resul eyitdi kim c Ali ( 13 ) benüm kardaşımdur, iki gözüm çırağıdur , 
dedi. Andan dahi eyitdi kim , her kim 
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( 1 ) yarânlarumdan birisin sevmese ve yavuz söz söylese Tannnun 
la c neti (2 ) ana gelsün , dedi. Bâb fazl -1 ümmet - i Muhammed 
‘aleyh? ş - şalâtü ve* s - selâm ( 3 ) ‘Abdullah ibni ‘Abbâs eyitdi : Bir 
gün biregü Resul katma geldi, eyitdi kim yâ Resüla^llâh (4) bana 
haber vergİl kim senün ümmetün fazlı ayruk ümmetler üzerine 
nicedür ? Eyitdi : (5) Benüm ümmetüm fazlı ayruk ümmetler 
üzerine şöyledür kim nice peygamberler faüı (6) kendü ümmet¬ 
lerinden ve dahi hadis buyurdı kim ^ cZ, ^ 


(7 ) dedi 
gibidür . 
güruh ola 




Ya c ni 


benüm ümmetümün ‘alimleri beni îsrâ^ü peygamberi 
Eyitdi (8) kim kıyamet güninde senün ümmetün nice 
, dfedi . Peygamber eyitdi : (9) dört güruh ola , dedi. Bir 
güfüh peygamberce şefa'at Işıla , kendü ehline ( 10) ve dostlarına . 
Bunlar c alimler ola ve şehidler ola dahi bir güruh bT su*âl ( 11 ) 
ve bı- hisâb kıla ve bunlar uçmağa gire ve bir güruhilen Tanrı 
ta‘âlâ ( 12) yünül hisâb kıla ve bunlar dahi uçmağa gire ve dahi 
bir bölügİne ben şefa c ât kılam , (13) bunlar dahi uçmağa gire . 
Muhammed c aleyhi ) s - selâm ümmetlerimin fazlı beyle ola, dedi. 
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( 1 ) Resul < aleyhi , s - selâm eyitdi : Hak ta f âlâ bu beş namazı 
benüm ümmettim üzre (2) anuniçün faıîza kıldı . Anuniçün kim 
öyle namâzı ol sâ‘atdur kim (3) yaratduklanndan ve Jıalâyıkdan İnç 
kimse yokdur illâ kim Tannnun (4) anlığım ve ululığını yâd 

kılurlar anuniçün ümmetime buyurdı kim ol vaktda (5) namâzı 

Malar ve şevâb bulalar ve ikindü namazın Âdem peyğâinber 
f aleyhi*s - selâm (6) kıldı . Ol vaktin kim uçmakda buğdayı yedi , 
uçmakdan çıkdı . (7) îkindü namazın kılanlar Âdem peyğâmber 
sevabın bulalar . Ahşam namâzı ol (8) vaktdur kim Tanrı ta'âlâ 

Âdem peyğâmberün tevbesin kabul kıldı . (9) Ahşam namâzm 
Maşız , tevbeniz kabul ola . Yatsu namâzı ol vaktdur ( 10) kim 
hiç peyğâmber yok kim ol sâ*ât Tannya tâ c at kılmaduk ola .(11) 
Yatsu namâzı kılun , peygamberler sevabm bulun . Erte namâzı ol 
vaktdur ( 12) kim veliler ve nebiler seherde hırdılar , nâz u niyaz 

eyitdiler . D ufalan kabul ve (13) hâcetleri reva oldılar . Andan 
tan namâzm kıldılar . Tan namâzm gün 
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(1) gün toğıcak vakte yakın komadılar kim gün togmağa yakın 
vakt (2) kâferler Tanrıyı koyarlar, güne taparlar ve secde kılurlar 

ve bu beş (3) namaz fazlı çokdur . Gey beklemek gerek , dedi . 
Sadaka 91 ResülaMlâh . ( 4 ) Babü*l - hikâyeti. ( 5 ) Üç parsa yiğitler 
yolca giderdi ve bunlaru yağmur tutdı , sığması (6) yer istediler , 
bir mağara buldılar , üsti ulu kaya . Üçi dahi ol mağaraya girdiler . 
(7) Bu ulu kaya üzüldi , yuğalanu geldi . Bu mağaramın ağzına 
dikildi . Çün kim (8) bu hâli gördiler , üçi dahi ağlaşdılar . Eyitdi- 
ler kim dirile yere gömüldük , (9) çıkmağa çaremüz yok . Diriga 
bunda ölevüz kimsenün bizden haberi yok , (10) meded eyleye 
yâ destgir ola , dediler ve ol üçden biri eyitdi : (11) Gelün kim 
hâs Tannçün riyasız eylük etdügümizi söyleyelüm kazâya ( 12) kar- 
şu tutalum , ola kim rahat gele, anuniçün kim ol cihanda eylük fer¬ 
yada (13) karşu gelür, ola kim bu cihanda dahi bizüm feryadumuza 
karşu gele , dedi . 


91 Bu kelime metnimizde şeddesiz olarak tek d ile yazılmıştır. 
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( 1 ) Eyildi kim eyitdi kim ben muhlesibdüm atam ve kardaşlarum 
hocalandı . Bir gün (2) bir ‘avrat geldi . Eri yavuzlığından fer- 
yâd kıldı. Ben anun yüzine (3) bakdum , anı sevdüm eyitdüm : 
Ey hatun muradımca olsan işüni rast ( 4 ) kılayım, seni ‘azabdan kur¬ 
tarayım , dedüm. ‘Avrat parsâyıdı , kabül (5 ) kılmadı . Katumdan 
gitdi. Bir kaç gün geçdi , yine geldi . Ol cevâbı ( 6 ) verdüm , git- 
di . Üçinci gün yine geldi . Ol sözi eyitdüm . ‘Avrat (7) yavlak 
bunalmışıdı .Eyitdi : Ayruk çâre yok , ferman senün , kanda gelem , 
(8) dedi . Ben eyitdüm : Halk yatduğı vakt bunda gel , dedüm ve 
ol ev içinde (9) kamu yarağı etdüm , ana bakandum . Ol geldi. 
Ben anı öpmeğe kaşd kıldum, (10) eyle bozuldı , titredi kim 
‘acayibe kaldum . Ben eyitdüm : Ey nadân ne korkdun? (11) E- 
yitdi : Ben nadan degülem . Kak , bunda dört şâgird eyle göre 
tururlar , ( 12) korkarım , dedi . Ben eyitdüm : Kak_ kendü evinde , 
bunda ne ister, dedüm . (13) Eyitdi : Tanrıyı kazice görmez misin 
ve bu dört ferişleler , iki sende , iki bende 
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(1) müzdi {olan} yazuğı yazarlar . Anlan kazi şagirtlerince görmez 
misin ? (2) İlâhi şol sâ at korkun gönlüme düşdi . Ol ‘avrat 
ileyinde 92 tevbe kıldum . (3) İlâhı tevbem kabul oldıysa bu belâyı 
bizden şavğıl, dedi . Kayanun (4) bir paresi sıçradı , şöyle düşdi 
ve dala birisi eyitdi : Ben bir sürü koyun (5 ) güderdim . Bir kan 
anam vandı . Yaz u kış süd ile besleridüm (6) Bir vaki kış içinde 
koyum ağıla götürirdüm . Dört yana kurtlar vardı . (7) ben koyum 
îıezâr zûrile ağıla getürdüm . Kurtlar ağıla geldiler. Anam çağırdı 
(8) kim süd sağ kamum açdur . Ben süd sağdum, koyunum isiz 
koydum . (9) Tanndan korkdum , anam aç yatmasun , dedüm . 
Bişürdüm , getürdüm . Anam uyumış , ( 10) oyarmağa Tanndan 
korkdum . Çölmek tolu elümde tutdum , sabaha değin ( 11 ) 
yaşduğma oturdum .* Yazuğum 'afv kılğıl , dedüm . Senden korkup 
eyle kıldum . ( 12) İlâhi tevbem kabul küdumsa bu belâyı benden 
şavğıl , dedi . Kaya dahi bir pare ( 13) sıçradı , vardı . Üçinci 
yiğit eyitdi kim ben bayıdum , bir ırgat tutdum . 


92 Metnimizde elinde şeklinde yazılan bu kelimenin ileyinde olması gerektiği düşünülmüştür. 
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( 1 ) Bir mud buğdaya ev yapandum. Öyle vaktinde bir koca er 
geldi, eyitdi (2) kim ben dahi işlerem , sen ne ki dilersen ve- 
rerem , dedüm . İşlediler geceye değin , (3) birer mud buğday 
verdüm . 01 birisi küsdi , almadı kim ben güni tamam ( 4 ) işledüm. 
01, yarım gün işledi . Beraber verürsen {dedi} . Ben eyitdüm : 
Sana kavlüm (5 ), ana ederem , dedüm . Küsdi , alıp gitmedi. 01 
sa'at biregü bir (6) dişi bızağu satandı . Bir mud buğdaya 
bızağuyı aldum . Çok yıl bunun üzre (7) geçdi . 01 bızağudan 
yüz baş oldı . Bir gün eyitdüm . Bu kamu tavar (8) anundur , 
dedüm . Anı istedüm , buldum . Koca olmış ve bir etmeğe muhtaç 
olmış . (9) Eyitdüm : Beni büür misin ? Eyitdi : Yok. Eyitdüm : 
Ben ol kişiyem kim bende ( 10 ) senün bir mud buğdayun vardur , 
dedüm . Hakkun vermişiken küsdün , (11 ) almadun ben buğdayı bir 
buzağuya verdüm . Döllendi , delim oldı. Gel, ( 12) hakkunı alğıl, 
dedüm . Aldum, vardum, ol yüz sığın ana ısmarladum . "ilâhtı (13) 
senden korkup verdüm . Eğer ol işüm kabul kıldunısa bu belayı 
benden 
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( 1 ) şavğıl , dedi . 01 kayanun küllisi ahtanldı. Bunlar kendü ( 2 ) 
eylüklerilen, niyyetlerilen selamet kurtuldılar . Emdi bilün kim eylük 
(3) pârsâhk Tann katında hergiz zayi' olmaz . (4) Bâb pârsa 
yiğit hikayeti. (5) Haberde şöyledür kim bir vakt beni Isrâ'il 
kavminde bir yiğit vardı, (6) yavlak görklüyidi ve yavlak pârsâyıdı 
ve dükândârlık. ederdi . (7) Bir gün dükkânda oturup ma'mele 
kılundı . Dükâm hem sultan sarayına (8) karşuyıdı . Nâgâh bu¬ 
gün hatun sultânun sarâyma geldi , saraydan (9) bakdı , yiğidi 
gördi. Şol sa*at ‘âşık oldı , bı karâr oldı . ( 10 ) Kırnağma eyitdi kim 
var, ol yiğidi saraya okı gelsün , dükâ (11) nında vanndan alalum , 
dedi. Kırnak yiğide eyitdi kim sultân ( 12 ) hatunı seni olur. Saraya 
gel, gidelüm , dükanunda vanndan bile alalum , ( 13 ) dedi . Yiğit 
aldı , bâdâm , hurmâ her dürlüden destâra toldurdılar. 
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( 1 ) Çün saraya erişdiler , yiğit hatuna selâm verdi. Destan öninde 
(2) kodı . Yiğit ayağın turu vardı . Hatun anı katına oludı, ( 3) 
eyitdi : Yiğit cimriyâ nedür , gel sözüm tut , terk et (4) bu 
teşvlşüni, benümlen bir olursan sultan olasın , yok dersen (5 ) şöyle 
cimri kalasın . Sen sultân ol. Sultânı öldürelüm , gel ikimüz (6) 
çok. çırak yanduralum . Yiğit pârsayıdı , Tanrıdan korkdı , (7) 
eyitdi kim Tanrı göstermesün kim ben harama ra n olam , dedi. ( 8 ) 
Hatun eyitdi : Çıkmağa komayam , murâdumca olmaymca , dedi. 
Pes (9) yiğit eyitdi : Ey Batun ben bir cimri, der içinde ğark 
olmışam , pes ( 10) sultân hatununa ben ne layıkam , de'di . Hatun 
eyitdi : Şu getür (11) sünler , bu tenün içre şafâ bulsun , cânun , 
dedi . Yiğit eyitdi : Şu ( 12) çıkarsunlar tam üstine , fikri bu kim 
gele kendü kasdına . (13) Hatun sevindi , anı tama verbidi kim 
yunsun , dedi . 
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(1 ) ol atlas tonları geysün , dedi . Yiğit eydiir kim şimdi ne kılanı ? 
( 2 ) ol yegdür kim tamdan aşağa düşüp ölem ve ol yegrekdür, bana 
(3) kim tamuda kalınca bir sâ c at hoşlığiçün özümi tamuya giriftar 
etmeyem , (4) dedi . Yâ Allah , dedi , kendüzin saray tamından 
aşağa bırakdı. (5) îîak ta c âlâ CebrVile buyurdı kim , benüm ol 
bendeme tez ergil. Cebra'ü (6) erdi , yiğidi kanadına aldı. Ohşayu 
yere kodı Yiğit yügirü evine geldi . (7) f Avratı eyitdi kim 
dükânda hiç nesne kalmış mı satmağa iletdügünden, (8) dedi. 
Bahâsı kam dedi ? Yiğit eyitdi : Bahâsın yanıı verevüz, dedi . (9) 
< Avratı eyitdi : Hiç dükkânda nesne dahi var mıdur? Yiğit eyitdi : 
Yokdur. (10) ‘Avrat eyitdi : Evde dahi nesne yokdur, pes ne ye- 
yelüm, dedi. Yiğit ( 11 ) eyitdi: Tanrı sahurluk vere , dedi ve dahi Tan¬ 
rı vere , dedi. Hele tur ( 12) tenüra odcuğaz urğıl kim bacamızdan 
tütün çıksun kim ( 13 ) konşılarumun gönli emin ola ve bizüm kayğumuzda 
olmayalar ve yaraksız 
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( 1 ) şanmayalar . £ Avralı lurdı , girdi, tenün yakdı, dışan eri katına 
(2) çıkdı. Konşısı ‘avratı od almağa geldi , gördi kim tenur tolu 
( 3 ) etmek kızaru bişmiş , çıkdı , eyitdi : etmegün kızaru bişmiş , 
yanar, dedi. (4) Eri eyitdi : Yâ c avrat tenüra bir bak , dedi. 
‘Avrat eve girdi. ( 5 ) Tannnun kudreti birle gördi, teriîır tolu etmek 
bişip durur . Andan (6) f avrat etmeği çıkardı , eri önine getürdi . 
Andan eyitdi kim ey er bilürem (7) kim Tanrıdan nagiblüsin du‘â 
kılğıl kim Tann 4 azze ve celle bir nesne (8) vere kim diri 
olduğumuzca hoş dirilevüz , sen dahi emekden ^urtulasan . (9) 
eyitdi : Ey c avrat bu yohsulluğa şabur kılğıl kim c avrat eyitdi : ( 10 ) 
Sen du c â kılğıl , dedi . Yiğit gece turdı , 'abdest aldı , iki rike^at 
(11) namiaz kıldı , du c â kıldı , * eyitdi kim ey bari Hudâya bu 

benüm ciftüm nesne ( 12) düer , vergil kim kifâf ola , ölince, de'di . 
Nâgâh divar yarıldı, (13 ) bir el çıkdı, ayasmda bir gevher, ev içi 
çırak yanmış gibi aydm oldı . 
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( 1 ) ‘Avralına eyitdi kim lurğıl, diledügün alğıl, dedi. ‘Avrat turdı ( 2 ) 
eyitdi kim bana gerekmez . Du‘â kılğıl , gerü yerine varsun, dedi . 
Eri eyitdi : ( 3) N* oldun dedi , niçün dilemedün , dedi. c Avrat 
eyitdi : Ben düşümde ( 4 ) uçmakda bir köşk gördüm , şöyle kim 
hergiz gözler görmedük , kulaklar (5) işitmedükdür ve hergiz anun 
sıfatın kimse eyidebilmege ve anun içinde (6) bir altun taht 
gördüm kim her gevheri yakut ana kondur ( 7 ) mışla r, bir yerinde 
gevher yok. Ben eyitdüm : Bu köşk ve bu taht kimündür, (8) 
dedüm . Eyitdi kim bu köşk ve bu taht senün erüniçündür. Ben 
eyitdüm : (9 ) şol bir yerdeki gevheri kam. Eyitdiler kim senün 

erün diledi , ( 10) ana verbidi , dediler . Ol taht bu gevhersiz 
yaraşmaz . Dua kılğıl ,(11) gerü yârine varsun , dedi. Eri du*â 
kıldı, yine ol gevher ( 12) yerine vardı. Eyü_ dirligilen Tanrı 
korkusun _bilenler , dünyâda derecâtm (13) buldı. Âhiretde mağfiret 
Buldı . İlâhi bize ve kamu müminlere nasîb eyle . Âmîn . 
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( 1 ) Hikayet - i Cüdeyr ibni 'ata ibni Cüzeyh . ( 2 ) Enes ibni Mâlik 
razıya’llâhu f anhu eydür : Bir gün Resulün kalında otururdum. ( 3) 
Eyitdi kim bu sa'at Cebrail bana geldi , haber verdi kim Cüdeyr 
ibni (4) tf ata ibni Cüzeyh öldi . Anun canın göge ağdurdılar ve 
uçmağı (5) ve lamuyı ana gösterdiler dahi 'acâyibler gördi. Yine 
diri gördiler (6) ve ana şorğıl kim görügi ‘acâyiblerden sana 
haber vere, dedi . (7) Andan Resul 'aleyhi's - selâm verbidi am 
gelürdi . _Eyitdi : Sen misen ? ( 8 ) Ol kim öldün yine dirildün . 

Eyitdi : Beİî, yâ Re sula-İlah , dedi. (9) Resul eyitdi : Haber ver, 
işidelüm ne ‘acayib gördün anda büelüm , ( 10) dedi. Eyitdi : Yâ 
ResOla'llâh bir gün dükkânda otururdum . Başım ağrıdı ve kamu 
endâmlarum titredi. Yüregüm od gibi yandı . Yüz (12) cehdüe 
dükânı yapdum , eve geldüm . Döşek şaldılar . Döşek üstine ( 13 ) 
düşdüm . Bir içim şu diledüm . Verdiler , içdüm. * Aklım gitmiş 
ağlaşurlar. 
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( 1 ) îşitdüm , gözüm açdum . Niçün ağlarsız, dedüm . Eyildiler kim 
ussun ( 2 ) gitti. Halün nedür , dediler . Ben eyitdüm : Bilmezem , 
dedüm . Andan bâkdum, bir kavüm ( 3 ) gördüm , kerekese benzer . 
Evüm kapusmda turdılar ve dahi bir kavüm gördüm , (4 ) kaplana 
benzer, Bunlara bakanken dilim bağlanmış . Söylemez oldum. Bir 
kavüm (5 ) dahi gördüm kim girip geldiler , bulanın sıfatın eyitse , 
olmaya , hîç (6) nesneye benzedimezem . Bunlar katuma geldiler. 
Beni yiylediler . Eyitdüer kim (7 ) lâ ilahe illallah Muhammeclü*r - 
resulu'llâh deyenlerdendin- , dediler . Andan yönlerin ( 8 ) ol kaplan 
gibi kavümden yana dönderdiler dahi eyitdiler kim siz gerü dönün 

(9) ol kim kerkese benzerdi, anlara eyitdiler kim siz yanında oturun . 

(10) Yanumda oturdılar dahi eyitdiler kim Bismi'llâh canın alalum , 

dediler (11) ve dahi cânum d artmağa başladılar. Canım dartdılar , 
tenümden ayırdılar. ( 12) Yâ Resüla'Uâh eğer kamu ‘ömrümde can 

vermek acısın ve Melekü'l - Mevt (13) korkusm sıfatın şerh kılsam , 
tükedemeyem . Andan cânumı aldılar , getürdiler . 
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( 1 ) Bir püre hanre kodılar , kerkese benzer kavüme verdiler. Bunlar 
beni yedi kat (2) göge çıkardılar. Anda zebaniler gördüm, bana 
karşu geldiler . Ellerinde odlu ( 3 ) çakmaklar tutarlardı . Çapındılar , 
beni urmağa ve bana yavlak_söksendiler . (4) Beni iledenler 
eyitdiler kim bu sizden degül tevhid issidür , dediler ve beni (5) 
tamu maliki katma iletdiler ve bir kavüm gördüm kim Hak tapala 
anlan(6) yaratmış , biyükligi sıfatın Tanndan artuk kimse bilmeye . 
Tamu maliki ( 7) od üstinde , oddan kürside oturmış , yüzi adem 
yüzİ gibi (8) ve anun öninde oddan gönlekler gördüm dahi 
biregüyi gördüm , (9) bu gönlekden kırk gönlek giyürdiler ve 
ben korkdum , tilredüm . ( 10) Andan oddan zencir getürdiler . 

Mâlik buyurdı : Tamunun orta (11 ) yerine atdılar . Beni iletenlere 
sordum . Bu kimdür, dedüm . Tamu malikidür , dediler. ( 12) 

Andan beni anun önine iletdiler . Bana eyitdi kim adun nedür? 
Hemân beni titremek tutdı. Eyitdüm : Adum Cüdeyrdür. Eyitdi : 
Kimün oğhsm ? 
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( 1 ) Eyitdüm : Cuzeyh oğlıyam. Eyitdi : Ne yerlüsin . Eyitdüm : 
Medinelüyem. Andan (2) bir biti çıkardı , bakdı , eyitdi kim sen 
tanukluk verürsen kim Tanrı (3) birdür ve Muhammed anun 
resülidür . Eyitdüm : Beli . Andan eyitdi kim buna ecel (4) vakti 
gelmedi . Tanrı ta‘âlâ bana bu bende üzre fermânlamadı . Cin ( 5 ) 
alıcıya varun kim bunun canın almakda murâd neyidügin Tanrı bile . 

(6) Bunun canın yanılmış almış ola kim canın almak buyurdugı adı 

(7) Cüdeyr ibni c Atâdur. Furyakludur ve ol kafirdür , dedi . Beni 
ileten ( 8 ) feriştelerü bir nicesi Azrâ’ile vardılar, haber getürdiler ( 9 ) 
kim Tann_ tapala bu kaza’ ü mücâbab görsün diyü ve düzah ( 10) 
huld , na‘im ve ‘azamet ve heybet görsün deyü Muhammed ümmeti 
(11) içün beyle kıldı . Meğer yoksa benüm ne kaderüm var kim 
destürsız ( 12) bir karine anun canın alam yâ bir nefes uram yi 
gözüm açam yumam (13) ve dahi ol can dünyâya varsa gerü 
tenine gire . Mustafâ öninde gör- 
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( 1 ) düklerin şerh eyleye kim ikrarları arla , inkârları varışa (2) 
ikrar olalar , dedi dahi kendü ‘ilmin yeg bilür , dedi . Andan ( 3) 
Mâlik bana eyitdi kim gerü dönersin . Eyildüm : Bir az turayım ( 4) 
dahi eyitdi kim senün girdârunı görgil, dedi. Bir biti benüm elüme 
(5~) verdi . Üç yüz altmış yazuk. anun içinde gördüm . Andan 
bana (6 ) eyitdi : Değme yazuğuniçün bir odlu kamçı urayım , dedi . 
Korkdum . Eyitdi kim (7) korkmagıl . Andan eyitdi kim diler 
inisin tamu, halkın göresin . Dilerem , ( 8) dedüm . Zebanilerden 
birisine eyitdi kim bum tamu kapusına üetgü , (9) görsün , dedi. 

Muhammed ümmeti olduğma Tanrıya şükür lulsun ve bularun ( 10) 
‘ukubetin gözilen görsün ve bu Muhammed ümmeüdür . Yumu- 
şaîdığılan iletün ( 11 ) dedi . Gök ehlinün şefi‘i Muhammeddür kim 
dünyâya vancak gördügini ( 12) söyleye , dedi . Andan beni tamu 
kapusma iletdüer . Evvelki tamuda (13) bir kavüm gördüm kim 
bulanın ağızlarına oddan toplar atarlar ve bunlar 
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(1 ) anı yudarlar ve aşamalarından çıkar ve dahi şöyle çığırurlar kim 
kamu dünyâ (2) halkı bulanın ünin işitse helak olalandı . Ol fe- 
riştelere selâm ( 3) kıldum . ‘Aleyk cevab aldüar . Ben eyitdüm : 
c Aceb bu bi çâreler ne yazukdar (4) kıldılar . Eyildiler kim bunlar 
ğaybet söyleyüp müsülmânlan knarlardı (5) ve bunlarun ‘'azabı 
budur, dediler. İkinci tamuya vardum , bir kavüm gördüm ( 6 ) kim 
dillerin a'gızianndan çekmişler dahi dillerinden aşmışlar ve dabı zebâ 
(7) niler c amüd ururlar , şöyle kim dilleri dibinden üzüür , yine 
aşarlar. (8) Ben eyitdüm : Anlardan bularun ‘azabı artukdur, 
de'düm . Andan bulara (9) dahi şordım kim ‘aceb bunlar d akı ne 
yazuk. işlediler , dedüm . Eyitdüer : ( 10) Bunlar yalan tanukluk 
verdiler. Gerçek bildüer, tanukluk vermedüer (11) ve bunlarun ce¬ 
zası budur , dediler dahi önerü 93 vardum .Bir kavüm dahi gördüm , 
( 12) yüzleri ensesine dönmiş , dilleri ensesinden çıkmış . Bunlara 
(13) dahi odlu c amüdüan ‘azab küurlardı kim ensesinden 


93 Bu kelime metnimizde anaru şeklinde yazılmıştır. Fakat anlama göre önerii olması gerektiği 
düşünülmektedir. 
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( 1 ) sokarlardı , ağzından çıkandı , ağzından sokarlardı , karnından 
(2) çıkandı . Eyitdüm : Bunlar dahi ne yazuk işlediler] *aceb ? 
Eyitdiler kim İki (3) yüzlüleridi . Müsülmanlarun yüzine eyü 
derleridi . Gaybetinde mesavl (4) ederleridi ve öldiler, tevbesiz . 
Bulara bu ceza naşib oldı , dediler (5) dahi anaru vardum . Bir 
kavüm gördüm kim bularun ‘avretlerinden ( 6) irin kan akardı , iki 
ırmak gibi ve murdardan arluk yerdi. Şöyle (7) kim tamu hal^ı 
bunlardan feryad kılurdı . Eyitdüm : Bunlar kimlerdür ? (8) 

Eyitdiler kim bunlar rina edicilerdür , helali koyup harama 

vancılardur . (9) Tevbesiz öldiler . Pes 4 azâba giriftar oldılar dahi 

anaru vardum . ( 10) Bİr kavüm dahi , gördüm karınlan tağ gibi 

şişmiş ‘akrep, yılan (11) içi toluyıdı . Andan odlu ‘amüd ağzma 

sokarlandı . Sordum , bunlara kim ne yazuk işledi c aceb ? Eyitdiler 
kim ribâ horlardur (13) ve yetim rızkın yeyicilerdür ve dahi anaru 
vardum kim oddan kürsîler üzerinde 
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(1 ) otururlar . Zebaniler , ellerinde kadehler tutmışlar , içi tolu şaru 
sular kan gibi (2) kızıl oddan zehirler ve bir ellerinde < amüd 
tutmışlar ve ol kadehleri ellerine (3) sunarlar , iç, derler . Bunlar 
eyle çığırur kim avazların dünyâ halkı işitse (4) kamu öleleridi. 
Andan kadehleri ellerine alur , elleri od olur , ''ağzına ilter, (5) 
heman tudaklanna degdügi sk 4 at kapkara g'eçerler, yine dirilürler . 
Bunlara (6) sordum kim “âceb bunlara bu katı ceza niçün oldı? 
Eyitdüer kim (7) süci içip haram yeyenlerdür ve_ dahi dünyâdan 
levbesiz çıkdüar . Pes bunlara (8) bu ceza nasib oldı . Bir az 
dahi ol yana vardum . Bir bölük (9) kavüm gördüm , ellerinden 
aşmışlar ve bunlara f azab küurlar . Oddan zencırler (10) boyun¬ 
larında bağludur . Oddan* Nunüdla ururlandı . Bunlara sordum kim 
(11) ne yazuk etmiş olalar , bunlar , dedüm. Eyitdüer kim dünyâda 
müsülmânlan nahak (12) yere aşıp dögdüeridi . Şanâ*atı 'avânhğıdı 
ve ceüâdhğıdı . Pes ( 13 ) bularun cezası budur , dedi . Bir kavüm 
dahi gördüm kim akçesini 
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( 1 ) ve altumnı yüzine ve alnına ve şağ yanına ve sol yanma ve ar- 
hasına (2) od gibi kızdurmışlar dahi urmışlar , anlaruöıla ‘azab kı- 
lurlandı . Ben ( 3 ) eyitdüm : Bu ne haldür , deyü şordum . Eyitdiler 
kim bunlar, şunlardur kim (4) mâllannun zekâtın vermezleridi dahi 
sâ’il gelicek şey , enli > llâhiçün ( 5 ) yüzin dönderdiler , nite ki buyurdı : 
Biz dahi kızdurduk yüzine başduk (6) ve dahi sağ yanın dönderdi , 
şağ yanma başduk. Şol yanın çevürdi , (7) sol yanma başduk . Ar- 
hasın çevürdi . arhasma başduk. ( 8 ) Alnın ğirinç eyledi, alnrna baş¬ 
duk dahi eyitdük kim gizledügün (9) tadım tad , dedük. Çün bunlar 
Tanrı buyruğm tutmadılar, bu belâya (10) giriftar oldılar . Nitekim 
Kur*ânda buyurdı : ^^"7^ ,|- - 
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( 11 ) 
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ve dahi 'avratlar gördüm , kimisin ( 13) emceginden aşmışlar 
sin saçından asmışlar 'azab kılurlar . 


kinıi- 


Kur'an 9. sure - 35 . ayet 
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( 1) Bunları dahi sordum kim C aceb bunlar dahi ne yazuk kıldılar . 
Eyitdiler kim (2 j emceginden aşılan , helali üstine zina edendür. 
Saçmdan aşılan (3) eri destürsız yüzin ve saçm gösterüp erenler 
beni sevsün , (4) deyendür ve bunlar , Tanrı korkusm koydılar , 
nefslerine uydılar. Pes bu tf az~ab (5) bunlara erzâriîdür , dediler 
dahi anda nesneler gördüm kim demek olmaya (6) ve beni yine 
Malik katma getürdiler . Mâlik bana eyitdi kim eğer müsülmân (7) 
degül misen tamuya atdumıdı ve ben çok şükür etdüm . Andan (8) 
Malik bana etildi kim_diler misen kim uçmağı göresen . Eyitdüm : 
Dilerem. Eyitdi : (9) Adem oğlanı ölüm tadmayınca uçmağa girse , 
olmaya . imdi sen öldün , ( 10) tamuyı gördün , uçmağı , ilet 
görsün , dedi. RızvSna benden selâm (11) vergil , dedi . Eyitgil 
kim bu Muhammed ümmetlerindendür . Melekü’l - mevt ( 12 ) canın 
yanlış almış , yine dünyâya vancakdur . Ölümi taddı , tamuyı 
gördi . ( 13) uçmağı dahi görsün . Vardum , andan Rızvân bana 
eyitdi kim tanukluk 
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( 1) verür misen kim Allah birdür ye Ahmed anun resulidür . 
Verürem , dedüm. (2 ) Bir ferişteye eyitdi kim uçmak kapusm açdı , 
beni uçmağa gİvürdi (3) ve buyurdı . Her yerde iltün , dedi . îlk 
bir köşk gördüm yavlak görklüyidi. (4 ) Ben eyİtdüm. Bu köşk 
kimündür ? Eyitdi : c Ayişe mevlâsınundur . Eyitdüm : (5 ) benüm 

dahi köşküm var mı , dedüm . Eyitdi : Vardur dahi eyitdi kim 
(6) Hiç uçmak ehli yokdur kim anun köşki yokdur. Anca ni'met 
ve Scâyibler (7) gördüm , uçmak içinde kim anun vasfın Tanrı 
ta*âlî bile, ben eyidemezem. (8) Ândan beni Rızvâna iletdiler . 01 
zebâmye kim dışra turduyıdı , yine ana (9) ısmarladılar. 01 beni 

Mâlik katma getürdi . Mâlik yüzine bakdum , korkdum. ( 10) 
Tamuya bakdum , halkı ölmiş ve kimseye ^ab kılmazlar . Mâlike 
selâm verdüm . (ll)_Cevâb verdi , eyitdi kim ey Cüdeyr bu kamu 
tamu halkı öldi . Hiç (12) *azâb yokdur . Bilür misin kim 
niçündür ? Eyitdüm : Yok. Eyitdi : Bu gece ( 13 ) 'azine 95 gecesidür . 
Tanrı ta’ala buyurdı kim "âzine gecesinde *azâb etmeyem. 


95 Bu kelime metnimizde adine şeklinde yazılmıştır. 
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(1) Andan bana eyildi kim diler misen kim ^ömründen nice yıl 
kalduğmı bilesin . (2) Dilerem , dedüm. 01 zebaniye buyurdı kim 
bum ecel feriştesine iletgil , (3 ) Mâlik selâm kıldı, değil. Bu bende 
Muhammed ümmetindendür . Melekü J 1 - mevt (4) canın yanlış al- 
mışdur . Yeğreğin Tanrı bilür . Bu bilmek diler kim < ömründen ( 5 ) 
ne kalmışdur . Bu zebanı beni anda ileldi ve peyğâm degürdi . 01 
ecel ( 6 ) feriştesi bana şordı kim adun nedür ? Ben eyitdüm ki 
Cüdeyr bin *Atâ ibni (7) Cüzeyh . Ne yerlüsin , dedi . 

Medmelüyem , dedüm . Bir ulu divân çıkardı . (8) Çok bakdı . 
Eyitdi kim benüm kalumda bu adlu yokdur, dedi. Eyitdüm (9 ) 

adum budur , dedüm . Eyitdi hiç ayruk adun yok mıdur ? Eyitdüm 
atam ( 10) gazaya _ gitdügi günün gecesi dogmışam . Atam 
< Abdü > lhamid Gâzİ ad vermiş (11) dahi gazaya gitmiş . Gazadan 
gelicek anam adumı degşürmiş , Cüdeyr demiş . ( 12) Ol ferişte 
eyitdi kim r¥st eyidürsen kim biz ne ad yazarsavuz ( 13) evvelki 
adılan yazaruz. Uşta ^bd^lhamd ibni c Ata ibni Cüzeyh , Medinelü . 
Senün 
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( 1 ) ecelün yigirmİ bir yıl , bir ay dahi bir sâ^t kaldı. Bu bakı 

omrüni tâ c atüen (2) geçür , dedi . Yine beni Mâlik katma 
gelürdiler . Mâlik beni kerkese benzerlere ısmarladı, ( 3 ) eyitdi kim 
bum tez gevdesine erişdürün , dedi ve bunlar beni aldılar, (4) 
göklerden yere indürdiler ve gevdemi yumışlandı , kefm gey- 
dürmişleridi (5) ve tâbut getürmişler kim gevdemi koyalar. 
Atam anam ağlaşurlardı . (6) Beni getürdiler tudağım arasmda 

kodılar , gitdiler ve ben ten içinde yayıldım . (7) Uş ya 

ResBİa'llâh yine dirildüm. Resul eyitdi rast eyitdün yâ f Abde’l (8) 
hamd bin c Atâ ibni Cüzeyh kim sen bunda gelmezden ilerü Cebrâ^ü 
(9) geldi , bana haberün verdi dahi Resul eyitdi kim bu iş kim 
sana ( 10 ) oldı, kıyamete değin ayru^ kimseye olmayısardur , dedi . 
(11) Bâb- ı hikâyet - i yılan . (12) Rivayet kılurlar kim bir 

vakt Ca c fer ibni'1-Feri Süfyân -ı HJveynâ katmda ( 13) geldi ', bir 
pır dahi sohbete meşgul oldılar , sohbet içinde nâgâh 
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( 1) yılan gelecisi geldi . Abdı/lcabbâr ibni Humeyde ibni c Ab- 
du’llâh eyitdi (2) kim bir gün şehrden dışra çıkıp yörürdüm . 
Nâgâh gördüm , bir yılan (3) karşuma geldi . Bum gördüm , 
yolum şapıtdum . Ol yılan bana_ eyildi kim (4) eğer sen beni 
düşmenden saklansan Tanrı senün imanunı düşmenün (5) şeytân 
şerrinden saklaya . Eğer gölgende sığmdursan Tanrı kıyamet (6) 
güninde sana c arş gölgesinde yer vere , dedi. Eyildüm : Kimden 
korkarsın ? (7) Eydür : Düşmenüm ardumca geli durur , dedi . 
Eyitdüm : Ne dindesin ? Eyitdi : (8) lâilshe illa'llâh deyen- 
lerdenem . Eyitdüm : Kanda gizleyeyüm , seni . Eyitdi : Ağzunı ( 9) 
aç gireyüm , dedi . Eğer feryâduma meded ererisen ve bana rahmet 
kılunsan ( 10) ve beni düşmenden kurtarursan , dedi, böyle kıl , 
dedi . Andan ağzum açdum . Ağzumdan ( 11 ) kamuma gitdi . Bir 
damdan bir er çıka geldi. Elinde bir yalın kılıç , eyildi: ( 12) Ey 
HamTd oglı , ol* yılan kançaru vardı . Eyitdüm : Ben kimse 
görmedüm , ( 13 ) dedüm* . Ol er gerü döndi . Andan yılan başm 

ağzumdan çıkardı , 
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( 1 ) eyitdi kim ey Hamıd oğlı, imdi iki sözüm var. Tut . Birin di¬ 
lersen (2) sokayım, hemân helak ol ve birin dilersen bağruna ağu 
tökeyim . (3) bağrun pare pare olup ağzundan lökülsün , za- 

manüen ölesin , (4)dedi . Ben eyitdüm kim benüm eylügüme bu 
degüldür kim eydürsin . (5 ) Andan yılan eyitdi : Bilmezsen , kim 
eylük etmeyecek yere eylük (6) etse cezası budur ve dahi ikimiz 
arasında eski düşmânluk var , (7) unutdun mı , dedi . Andan ben 
eyitdüm eylese bana mühlet ver kim (8) şol tağ dibine varayım 
ve gür kazayım ve ol gtır içine gireyim (9) Andan sen bilürsen 
ne gerekse etgil , dedüm . Var , dedi . Andan ( 10) evüme vardum 
ehl ü a^yâlüme hâlim 'arz eyledüm . Ağlaşdılar ve bunlardan ( 11 ) 
ve kamu yaranlardan helallik diledüm . Kazma, kürek aldum, tağ 
dibine ( 12) vardum . Benüm halfuim ve şehr halkı bile geldiler . 
Hakimler getürdiler , süd getür (13) diler . Başun aşağa aşalum , 
timâr edelüm , dediler . Ben eyitdüm , gür kazınca 
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( 1) mühlet verün , dedüm, ömrüm takdirde bu kadarmış ve beni 
fatihadan (2) unutmayasız . Gidüfi, gûrumı ben kazayım , dedüm . 
Şol {vakt} gerü turdılar ve ben (3) kazmağa başladum , 
karşumdan bir ak sakallu er geldi , selâm (4) verdi , *aleyk 
aldum . Gökçek yüzlü , tatlu sözlüyidi. Bana (5) eyitdi : Müte- 
hayyir olmışsm , ne haldesin , dedi . Ben eyitdüm : Düşman (6) 
benüm kamum içindedür , beni helak eder, gur kazınca aman verdi 
(7) ancak dedüm . Andan bu pir yeninden bir nesne çıkardı , bana 
verdi . (8) Yegil, dedi, derman ola . Aldum , anı yedüm s7i c at 
yılan pare pare ( 9 ) oldı ve benden ayrıldı. Eyitdüm : Rehamike 
Allâhü *anküm . Allah tapala ( 10) seni cânuma meded verbidi , 
dedüm . Eyitdi kim ben ol senün eylügünem ( 11 ) kim sen yılana 
etdün ve ol seni öldürmeğe kaşd edicek ( 12) kamu ferişteler , 
Tanrıdan meded dilediler . Tanrı bana eyitdi kim ey ma c rüf ( 13) 
ol kulumun feryadına meded ergil , dedi . Uş geldüm, seni kur- 
tardum , 
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( 1 ) dedi ve bu hikâyetde üç ma c ni var . Biri ol kim, eylüge (2) 
layık degül kişiye eylük etmemek gerek. Bir dahi bu kim, kim 
eylük (3) ederse Tanrı ta‘âlâ katında zâyi c olmaya, üçinci bu kim , 
her kim yavuzlık (4) etse ve yavuzluk şansa ol yavuzluk kendüye 
oğraya. (5) İki kardaşlar hikâyeti budur. (6) Bir zamanda iki 
kardaş vandı . Biri gazaya vardı ve birisin (7) evinde kodı, 
eyitdi : Bu akçeyi karşu hare edesin _eksügin (8 ) göresin . Ben 
gelince kethüdâlık edesin, amma taksir kılma kim (9) taksir ol- 
mayalar . Her gün kardaşı evüne gelüridi, eksügin alurdı . ( 10) 
Çardaşı ‘avratın bekleridi hem eksügin görüridi . Bir gün ansuzm 
(11) eve girürdi kim kardaşı ‘avratın başın tarar , helalin anup 
( 12) ağlandı , eydürdi : Ey benüm tatlu yârum 
Tanrı bilür senüniçündür, bu zmm 
(13) Olmasun sensiz bana uşbu cihan 
İnişi turmışıdı anda nihân 
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( 1) Bakdı, gördi, bir suret benzer aya 
Tûdağın benzedür şekkemeye 

(2) Gözleri canlar alur, gamze atar 
Kirpüginden biri bir < âşıka yeter 

(3) Hayran oldı , geldi *avrat katına 
Kaşd kıldı , kardaşı f avratına 

( 4 ) *Avrat eydür , hey zâlim kork Tanrıdan 
Kâfer olur yarın ixı işi eden 
(5 ) Aşılursan el vermeyeni git gerü 

Kim sana şerrüm değir , gelme berü 
( 6 ) Yiğit aram edemez kendüzin 

Hasret oldı görmege anun yüzin 
( 7 ) *Avratun ayruk yüzin görmezidi 
Söylese sözin eşer etmezidi 
(8) Altı ay geçdi, bunun üstine 

Gör ‘itâb eyleyiser ol döstma 
( 9 ) Eydür, bühtan eyleyem risvây kılam 
c Avrat eydür, ben am Hakdan bilem 
( 10 ) Kakıdı, ol yiğit . İJd bin âltun aldı, ol şehrün begine vardı . 
(11) Kardaşım c avralm zina ederken , gördüm , dedi . Şol elçi kim 
fülan ( 12) begden geldi , yanumda konşuma kondardılar. Anunıla 
tutdum. Ol er (13) dünle gitdi , dedi . Kudretden ol kişi dünle 
gitmişidi . Şordılar, 
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(1 ) dünle gitmiş bildiler , divânile gerçekdür , dedi . Şefî £ ate 
bakmadılar . Anı (2) giyesiler verbidiler , çekdürdiler . Bühtânilen 
£ avân eline verdiler. Saçından ( 3) sürüyü seyâsete getürdüer ve 
anda bir kuyu kazdılar , ^avraü seng-sâr (4) etdüer . Çok taşlar 
atdılar , öldİ diyü kodılar , gitdiler . Tanrı ta'ala ( 5 ) anı bekledi , 
öldürmedi. Şunca Jaşdan birisin kayurmadı. ( 6 ) Taş yığıldı , kaldı, 
£ avrat altmda . Gün dolundı . Meded erdi, ( 7 ) hatuna . Taş zah- 

minden Urviye inledi . Bir c Arab bunun ünin dinleridi (8) 
^Arabun bir kaç devesi varidi . Deveyi suya ütürdi, anun avazın ( 9) 
işitdi . Vardı , gördi bir Jhoş şüretlü nigâr , taşa başdur ( 10 ) mışlar , 
ifiiler, zar u zar . Çün am şöyle gördi, özi göyündi . ‘Avratı (11) 
yokaru çekdi , deveye bindürdi , evine üetdi, buyurdı ( 12 ) kim 
tımar etdiler , cerahatlan onuldı. Bir gün ol c Arab anun yüzine (13) 
bakdı ve am sevdi. Eyitdi : Ey Urviye bana c avrat ola mısm , dedi , 
alayım. 
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(_l_)*Avrat dedi : Olmayanı , benüm erüm vardur .Gazaya gitmişdür , 
gazıdür. ( 2 ) Arab eyitdi : Bana hafâm - ferma olğıl. Eyitdi : Yâ 
seyyid, sen diriltdün (3) bunca eylük sen bana eldün , imdi key 
midür kim müzdüni beyle veresin . (4) Yaramaz işiçün parsa du c â 
kıldı . Eyitdi kim bu arzudan geçdüm ve tevbe ( 5 ) küdum , Tanrıya 
döndüm , dedi . Ol c Arabun bir Habeş oğlanı varidi. ( 6 ) Urviyeyi 
göreliden severidi , yavlak tf âciz oldı . Bir gün gizlü (7) halin c arz 
eyledi . Urviye ana kakıdı, hîç bakmadı . Ol oğlan (8 ) eyitdi : Eğer 
sen bana muti* olmazsan bir iş kilam kim sana kim öldüreler . ( 9 ) 
tf Ayral eyitdi : Tanrıya şığınmışam ve benüm üzerüme ne kaza 
kıldıysa (10) ol görem , dedi . Ol ‘Arabun beşiğinde bir 
oğlancuğı varidi . Bir gece Habeş (11) geldi , ol oğlanı boğazladı , 
kanlu bıçağı Urviyenün yasduğı ( 12) altında kodı . Anası turdı , 
oğlanı emzürmege. Oğlam boğazlanmış ( 13 ) buldı . Çırak yakdılar , 
gördiler, kan tama tama Urviye yaşduğma 
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( 1 ) varmış . Yasduğı götürdiler , kanlı» bıçağı gördiler . *Arab eyitdi : 
(2) Ey hatun , benüm hayrum bu mıdur kim oğlum niçün 
boğazladun ? ( 3) Urviye eyitdi : Ya seyyid , ol eylük kim sen 
bana eyledün ( 4 ) ölmişidüm, diriltdün, bunca dahi eylük kim etdün , 
bana senün kim (5) hayrun değdi. Benden sana bu mıdur kim 
gene oğlanı yazuk ( 6) suz öldürem . Andan ne fâyide ve ne ziyâiı 
bana , dedi dedi. ^Arab ‘ikildi . Bildi ( 7 ) kim bu yazuksuzdur, iş 
ayruksıdur ve ana cevab etmedi. ( 8 ) Eyitdi kim elhaındüli’llâhi 

ta c alâ ve kaza ve kadere , dedi. Ol kul (9) oğlan anasm azdurdı . 
Bu * avrat kanlumuzdur , öldürelüm , ( 10 ) dedi. Bir gün ol ( Arab 
eyitdi kim Urvİye bundan var , git ( 11 ) kim bu halkumdan sana 
ziyan degmesün . Dört ( 12) yüz yarmak verdi , eyitdi : Nafakât 
eyle, dedi. Urviye akçeyi (13) aldı, ağlayu evden çıkdı, yola girdi, 
gider, bilmez kim kançaru gider. 
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( 1 ) 01 gün ahşam olmca gitdi, köye erişmedi . Bir yerde yaldı . 
Sabah ( 2 ) oldı , gerü yola girdi, gider. Bir depe aşdı , bir köy 
gördi . (3) 01 köye vardı kim biregüyi başı aşağa asa konuşlar , 
döger ( 4) 1er . Şordı kim bu ne yazuk. işledi ? Eyitdiler kim bunda 
'âmil var, (5 ) İki yıllık hak. var , vermez. Ya vere ya bunda öle , 
dediler. Urviye (6 ) eyildi : Ne kadar nesne var ? Eyitdiler : Dört 
yüz akçedür . Urviye ( 7 ) ol dört yüz yarmak anuniçün verdi ve anı 
kurtardı. Evine vardı , (8) eyitdi kim ol c avrat kim beni kurtardı 
eve olu , ana, dedi. (9 ) Anası anı gelürdi çün Urviyeyi oğh gördi , 
derhal ‘âşık oldı . ( 10) Bir zaman bunun görkine hayran oldı , 
takati tak oldı. (11 ) Bir gün hâlin <r arz eyledi . Çok yalvardı, 
söyledi. Urviye (12) erim var * dedi . Eyitdi : Haramın bana 
ferman olğıl , dedi, dedi . Eyitdi : ( 13) Seni ölümden kurtardım , 
bana eylügün bu mıdur , dedi . Bu işi ben bilmezem , 
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( 1 ) var, git , dedi. Bu yiğit *âşık f âciz kaldı ve ol bir deniz ( 2 ) 
kenânyıdı . Bâzirgân gemisi giderdi ve bu er bunlarun katma (3) 
vardı, eyitdi kim bir güzel karavaştım var , şatlık , (4) dedi . 

Biregü eyitdi : Bana gerek , alayım , dedi. Urviyeyi gördi , ( 5) bin 

altuna şatun aldı . Biçare Urviye feryâd kıldı , ben (6) âzadum , 

erim var . Bu bana zulm eder , dedi . Esere almadılar . Gemiye 

koydılar . (7) Ol bazirgan el uzatdı . Urviye yüzin göge götürdi , 
Tanrıya (8 ) niyaz eyledi . Şol sa'at yel esdi , bulut oldı kim helak 
(9) olmağa vardılar . Urviye eyitdi : Elhamdüli’llâh ki ben za^ıfün 
( 10) du'âsın kabul etdün , dedi . Ol bazirganlar eyitdiler kim (11) 
ne söylersin Jıatun? Eyitdi kim bu er beni şatun aldı_. Benüm (12) 
erüm var , âzadum ve bana kaşd etdi . Tannya zari kıldum . Tanrı 
tapala ( 13) bu şahikayı bunda verbidi . Bunlar eyitdiler kim bin 
altun 
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( 1 ) sana verdüm, buru Tzâd edelüm , yohsa ölürüz , dediler. Bin 
(2) altun verdiler , âzâd kıldılar . Urviye du'r kıldı, yel sakin ( 3 ) 
oldı , kurtuldılar dahi Ürviyenün yüzine bakdılar ve kamu Vşık 
(4) oldılar . Van zmâ etmeğe kasd 'etdiler . Urviye yüzin (5) 
göge tutdı. Tann ta^âlâ bunlan gemi içinde kamu helak eyledi. ( 6 ) 
Tann kudretinden gemi yörüdi, ol gün ol gece gitdi , bir şehre ( 7 ) 
'erdi. Güneş toğariken gemi limana girdi. Ol şehr, Şam şehir ( 8 ) 
lerindendi . Urviye {er} tonm geydi, dülbend sarındı , yüzin göge 
(9) tutdı , eyildi kim îlâhl evvelden 'ahire değin benüm yönüm 
sanadur ve senün ( 10 ) korkunilen içim toludur. Bunlan helak kıldun, 
gemiyi bu limana , (11) bu şehre getürdün . Sana^ sığmdum , sen 
kolay getür . Uş kişiler geldi, (12) dedi : Bir sâ c at kim gemi li¬ 
manda turdı , galebesi yok . Gördiler geminün (13) sesi semi 
belürmez. Bir er ki verbidiler , geldi , gördi 
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( 1 ) kim bir hub yiğit . Eyitdiler : Ya yiğit, yalunuz bu gemiylen 
nice geldün , (2) sen , dediler . 01 eyitdi : Tanrı getürdi , dedi. 
Andan eyitdi (3) kim bergeyilen birinüz beni çıkarun kim pâdişâh 
katına varam . Birisi (4) aldı , vardı . Çalam*gemide oturdılar . 
Urviye padişah katma girdi . Selim verdi. Ta c âin yediler . Bunun 
görkıne p'adiŞâh ve kamu hayran (6) kaldılar dahi yalanuz şol 
gemiylen geldügin ta c accüb etdiler . Padişah (7) 'eyitdi : Kimse 
görmiş degül ve kimse işitmiş degül , yalanuz bu denizler (8) 
geçmek . Bari nerde girdün gemiye c azmün kançayıdı ? Urviye 
eyitdi. ( 9 ) Pâdişâh dilek hakkun , dedi . Bâzirganlaridük , değmemiz 
bir şehirden ( 10 ^ idi. Benden ârtuğı öldiler , nMan kaldı. 01 mâlı 
alğıl .(11) Miras höresi gelürse veresin , gelmezse sen bilgİl. 
PadiŞâh ( 12 ) bunun emanet ısmarladugmdan < acebledi, eyitdi senün nen 
vardur. (13) Benüm nesnem yokdur, dedi , varı dahi sana olsun . 
Eyitdi : Hiç benden 
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( 1 ) hâcetün yok mı , dedi . Eyitdi : Bir şavmı c a yapdurğıl , be- 
nümiçün deniz (2) kıyında . Pâdişâh yapdurdı . Urvİye ana 

girdi . Ta c ale meşgul (3) oldı . Bunun üstine bir zaman geçdi . 
Pâdişâh şayru oldı . Begligi (4) ol şavmı < adaki yiğide vâresiz , 

velidür , dedi . Sehel vaktdan pâdişâh (5) öldi . Şehirlüleri gav- 
mı c a içine girdiler. Seni pâdişâh vaşiyyet (6) kıldı , dediler , çok 
söylediler . Ol yiğit eyitdi kim ben Tanrı c ibâdetine ( 7 ) meşgulem 
ve ol işden fariğ am . Eyitdiler kim çâre yoldur , v^siyyetdür. ( 8 ) 
Eyitdi kim ikızoğlan c avratlığa getürün , varam, dedi. Vardılar, (9) 
ol vezirler ve nâyibler kızların aldılar, verdiler , hadimler katma ( 10 ) 
iletdiler. Anlan göricek gögsin açıp gösterdi, eyitdi ^avratâm . (11) 
Ben ff avrata padişahlık yaramaya ve adma Jıutbe okunmaya , dedi . 
Ol ( 12) * avratlar , vardılar, haber verdiler . Andan bu kavüm bir 
pârs'â er buldılar , ( 13) ana beglik verdiler . Urviye tâ^te meşgul 
oldı . Her kime l özür 
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( 1) degse ana gelürlerdi . 01 du 4 a hlurdı . Tanrı sağlık verürdi. 
(2) Bunun haberi iklimlere vardı kim bir hailin fulan yerde deniz 
kıranında (3) her rencüra du*â lalsa şifa olur . Urviye eri 
gazadan geldi , (4) gördi kim f avratı yok , han u manlar harab 

olmış. Kardaşma ( 5 ) şordı kim *avrat kam ? Eyitdi kim ana etdi . 
Seng sâr etdiler . (6) 01 miskin gönlı melul oldı . Eyitdi : Bu 
yavlak pârsâyıdı (7) bu hatun , dedi. Mülehayyir kaldı. Andan 
bir kaç günden ol kardaşı (8) kötürüm oldı ve gözleri dahi görmez 
oldı. Urviye haberin eyitdiler kim (9) fulân cezirede bir Jıatunun 
du c ası kamu rencüra şifadur; dediler. (10 ) Ol ğâzı bu kardaşm aldı , 
ana iletürken kazâyilen ol s Arâb ( 11 ) evine kondılar . Anun dahi 
Habeş oğlanı gözsiz olmışıdı . Ol (12) c Arabi anı aldı . Bun- 
larunılan bile gitdiler ve bu ikisi giderken yollan ( 13) Urviyeyi 
satan kişinün evine geldiler . Ol dahi bunlarun gibi mahzur olmış . 
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( 1 ) Üçi dahi yola girdiler ve ol denizden geçdiler . 01 şavmı c aya 
(2) girdiler. Ürviye çün bunları bu halde gördi , Tanrıya secde 
eyledi , (3) şükür kıldı ve dahi eri yüzine bakdı , eyitdi : Bu 
senün (4) kardaşun yavlak. yazuk kılmış . Tanrı lama bunı a- 
nuniçün beyle (5) mübtelâ akıldı . İmdi eğer ol etdügin rast ey- 
dürse (6) Tanrı la^lâ buna şifa vere , dedi . Bunalmışıdı çâresi 
yogıdı . (7) Etdügin kamu eyitdi kim ey kardaş ben senün ha- 
kuna zulüm etdüm . (8) 01 yazuksuzıdı , öfdürtdüm . Urviye du c a 

kıldı , şol sa c at (9) Hak ta^âlâ şifâ verdi . 01 ‘Arab geldi . 
Bu kuluma du c â kılğıl , ( 10) dedi . Urviye eyitdi : Bu dahi yazuk 
kılmışdur , yazuğına mukırr olmasa (11) şifâ bulmaya , dedi. 01 
kul dahi mujyrr oldı . Urviyeye şanduğın ( 12 ) oğlan boğazladuğm 
eyitdi. Urviye erine eyitdi : İşitdün mi ( 13 ) , dedi. İşitdüm , de'di 
Urviye du ç â kıldı , Tanrı şifâ verdi . 
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(1) Andan ol Urviyeyi şatan kişinün anası eyitdi kim oğluma dahi 

(2) du*â ^ılğıl , dedi. Urviye eyitdi: Ol dahi yazuğın eyitse gerek 

( 3 ) rast kim ben du c â lalam, Tanrı şifa vere, dedi. Ol dahi eyitdi 

(4) kim ben asılu dururdum , başum aşağa , dögerlerdi . Dört yüz 

yarmak (5) borç isterlerdi . Gördüm, bir ğarib ‘avrat geldi , ol 

dört yüz yarmakı (6) verdi , beni kurtardı . Ben ol hatuna Jıaym 

oldum . Ol bana kendüzin ( 7) vermedi, ne haram ve ne helâl yüzilen 

ve ben anı bezirgana satdum ( 8 ) gemiye âldı, girdi , denizi geçdi, 

dedi. Urviye eyitdi erine : îşitdün mi ( 9 ) îşitdüm , dedi. Andan 

du £ â kıldı , ana dahi Tanrı ta*âlâ şifa verdi . ( 10) Andan Urviye 

yüzin nikâhın giderdi , eri yüzİne bakdı , eyitdi kim ( 11 ) İnç ben 

senün ‘avratuna benzer miyem ? Eri eyitdi : Avâzun ana benzer 

( 12) ve yüzün , gözün dahi ana benzer , dedi ve ol miskini 

yazuksuz (13) öldürmişler anı öldüreni ben dahi öldüreydüm , 

dedi .Andan kamu 
# 
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( 1 ) fuşşasın erine eyitdi kim bu kamu mihnet kim ben çekdüm , 
Tanrı (2) hoşnüdlığıçün ve dahi senün hoşnudhguniçün çekdüm, 
dedL ( 3) Andan ikisi görişdiler , zar u zar ağlaşdılar dahi Urviye 
namaza (4) turdı , baş secdeye vardı , eyitdi kim ey Huzâyâ eğer 
benden hoşriüd ( 5 )san , beni dünyâdan kurtarğıl, dedi . Tanrı ta’âlâ , 
ol parsa (6) hatunun secde içinde canın aldı . Bir zaman geçdi, 
hatun gelmedi^ . ( 7 ) Eri turdı , katma vardı , gördi kim ölmiş. 01 
savmı c ada gur kazdılar (8) ve ol şehrün begi kamu ulu, kiçi ol 
savmı^aya geldiler , namazın kıldılar ve (9) danışmanlar , Jıatimler 
okıdılar ve ol parsa halunı anda kodılar .Eri ( 10) anun gün üzre 
oturdı ve ol dahi üç gün diri kaldı ve ol (11) dahi öldi. Anı 
dahi yanında kodılar . Parsa Gazı Türbesi deyü ad ( 12) verdiler . 
Her ne rencür bunlara gelse şifâ bulundı , hâcetmendlerün ( 13) 
haceti reva olurdı . Bunlarun âşkına evler yapdılar. İki yıldan sonra 
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f 1 } u1u § ellir °^ 1 • Gelen rencuriar anda mukim oldılar ve 
bunlamn kıssası (2) dünyada <4brel oldı ve kamu haik bilsüfflTkS 

h S ^ıj J^ S Vt e P^âlik ve doğrulık ziyan kılmaya. ( 4 ) Pârsâsızlık 

bP^vSb } ^ hmSeye a ’ SŞ1 (6) • va'llahü (7) a'lemÜ j 
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SÖZLÜK- DİZİN 


SÖZLÜK - DÎZÎN 


âbdest 

‘acâyib 

‘aceb 

*aceble- 

acı 

acık- 

*aciz 

aç 


A 


Far. Abdest, namazdan sonra el yüz vb. yıkama 
a. aldı 119al0 
a. aldılar llOalO 
a. alun llOalO 

Ar. Acayip, şaşılacak şey 120a9 
a. göresin 112a2 
a. -ekaldum llöalO 
a. -1er 120a5,125a6 
a. -lerden 120a6 
a. -üm geldi 112al 

Ar. Acaba 90a8, 122b3,9,123a2,12, 123b6, 124b 1 
Garip, şaşılacak şey 112a3 

Ar. Hayret etmek, şaşırmak 
'a. -di 131al2 

Ağn, sancı 
a. -sm 120b 12 

Acıkmak 

(yavlak) a. -dı91b3 
a. (g)-ıcak99bl2 

Ar. Aciz, güçsüz 92a 1 
a. kaldı 130al 
a. oldı 128b6 

Aç, acıkmış 
a. ola 83al0 
a. toyuran 82b7 
a. yöriyip81b7 
a. -durll6b8 
a. -lara 80b7 


aç- Açmak, 

a. 126b 10 
a. -am 121bl2 
a. -dı 125a2 
a. -dum 120bl, 126bl0 
a. -ila 84b9 

(gönünde başı) a. -ılur 84b3 
a. -mca 88b9, 93a8 
a. -ıp 131blO 

ad Ad, isim 125b 10,12 

a. verdiler 133b 11-12 
a -ı 105b6, 121b6 
a -ilan 125b 13 
a. -m 88a2 
a. -ın 87b 1 
a. -ma 131bll 
a -lu 85b 10,125b8 
a. -um 81a6, 125b9 
a. -umı 125bl 1 

a -un 98al2,99b 13, 121al2, 125b6,9 

4 adSvet Ar. Düşmanlık 95a3 

âdem Ar. İnsan 82b9,94a8 

a oglam lllb4,124b9 
a oglamn 95al0 
a oğlanımın 83al2,95a4, 
a oğlanları 95a6,11 lb5 
a. oğlanlarımın 95b5 
a. yüzi 121a7 
a. -i 84al 

a -ler 80bll, 114a8 
a. -ün 95b7 

âdemi Ar. İnsan 

a. -ler 77b2 

< afv Ar. Af 

'a. kılam 81a8 
’a. kıldum 103a8 
’a. kılgıl 116bl 1 
'a. kılur 103a3 

ag- Çıkmak, yükselmek 


a. -dı 113a9 

(anun canın göge) a. -durdılar 120a4 

ağaç Ağaç 105b5, 112b6,113al,4,5,7 

a. -a 105al3, 112b8 
a. -da 105b9 
a. -ı 113a6 
(Tuba) a. -ı 105b5 
(hurma) a. -ı 112b8 
a. -1ar 105a8,105bl0,114a7 
(uçmak) a. -lan 105a7 
(uçmak) a. -lanndan 113a7 
a. -larun 105a8 
a. -un 105b5,7 
a. -un köki 105a9 
a. -un yemişi 105b8 

ağar- Beyazlaşmak 

a. -dı 82al3, 82b 1 

a. -mca 107bl3 
(tenün) a. -mak 82al0 

ağıl Ağıl, koyun ve keçi sürülerinin gecelediği yer 

a. -a 116b6,7 

ağır Ağır 

a. mı 89b4 

ağırla- Saygı göstermek, yüceltmek 

a. 86al0 

a. -ya 86all, 102al0 

ağırlık Ağırlık 

a. -ıdur 77a5 

ağız Ağız 

a. -ı 82a 1 
a. -m 123al 

a. -ma 86b4, 97a2, 123all, 123b4 

(mağaramın) a. -ınall5b7 

a. -mda 86b2 

a. -lanna 122a 13 

a. -lanndan 122b6 

a. -um 126b 10 

a. -umdan 126b 10,13 

a. -undan 126c3 

a. -um 126b8 


ağla- Ağla- 

a. -dı 79a3, 92a3, 113a5 
a. -ndı 127al2 
a. -rsız 120bl 

a. -şdılar 115b8,126c 10,133b3 
a. -urlar 120al3 
a. -urlardı 126a5 
a. -yu 129al3 


ağlık 

Aklık, beyazlık 
(yüz) a. (g) -ı 77a4 

ağn- 

Ağrımak 
a. -dı 12Ûall 


a. -maya 106b4 
a. -r 79b5 


(gönlin) a. -tmayasm 80a6 
(gönün) a. -tmazola 106al0 
( gönlin) a. -tmış olursan 80a7 

ağu 

Zehir 

a. tökeyim 126c2 
a. verdiler 86b 11 

ah 

Far. Feryat bildiren ünlem 86b 10 

ahir 

Ar. Son 
a. -e 130b9 


'âhiret Ar. Alıiret, öbür dünya 79a6, 92bll, 113al0 

a. -de 81 a6,83al0,ll, 89b8,99b4,113a8, 119bl3 

a. -dedür 77a4 

a. -dür 94a4 

a. -e 92b2, 93b9 

a. -i 93b8, 108b8 

a. -i ... alurlar 93b8 

a. -içün 76b3 

a. -ün 93a7, 93b8 

ahşam Akşam 

a. namazı 115a7 
a. namazın 115a9 
a. ohnca 129bl 
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ahlanl- 

Devrilmek 
a. -dı 117bl 

ak 

* 

Ak, beyaz 

a. ıpardandur 105a5 
a. incüdendür 105a5 
a. sakallu 126ç3 
a. yıpardandur 106a2 
a. (g) -ırakdur 105all 

ak- 

Akmak 

a. -ardı 123a6 
a. -maya 106a8 
a. -maz 104b 12 

( akabinden 

• 

Ar. Ardından, arkasından 109b4 

akçe 

Akçe, para 
a. -dür 129b6 
a. -sini 123b 13 
a. -yi 121 al, 129al2 

akıbet 

Ar. Son 77al, 86b5 
a. -i 86b3 

‘akıl 

Ar. Akıl, düşünce 95al 
a. orucıdır 83a3 
a. -ı 95b9 
a. -ı bilüsi 106b3 
a. -um gitmiş 120al3 
a. -umuz 107a7 
a. -sızdur 95al 

akıt- 

Akılmak 
a. -sun 80b 1 

‘âkil 

4 

Ar. Akıllı, akıl sahibi 
a. padişah 87al 
a. -di 129a6 

< âkiller 

• 

Ar. Akıllılar, akıl sahpleri 87al3, 88al3 

‘akreb 

Ar. Akrep 123al0 


al- Almak 

a. 92a7 
a. -a 84b7 
a. -alum 117bl 1,12 
a. -ayım 'evlenmek, eş al-' 128al3 
a. -ayım 'satın al-' 13Ûa4 

a. -dı 92a6,110b9,13,117al2,117bl3, 118b6,127bl0, 

129a 13, 131a4, 132al0,12 
a. -dılar 126al3, 131b9 
a. -dum 83b7,117a6,126cll, 126ç4,8 
a. -gıl 117al2, 119b 1,131al0 
a. -ıp 78b7,117a5 
a. -madıkim 117a3 
a. -madun 117al 1 
a. -mağa 119a2 
a. -magıla 80a7 
a. -makdur 76b3 
a. -ur 123b4 
a. -urdı 127a9 

c alâmet Ar. İşaret, nişan, iz 

a. -i 80b3,110a3 

alçak Alçak, aşağı 

a. gönüllü 101bl3,102a2 
(gönli) a. ola 102a9 
(gönlin) a. kıbvergil 102al3 
a. -lık 'alçak gönüllülük' 102a6 

alda- Aldatmak 

a. -masun 95a7 

aldan- Aldanmak 

a. -maklık mela'ı 92b5 

alın Alın 

a. -m 124a8 
a. -ma 124a 1,8 

C âîem Ar. Dünya, âlem 

(cem'-i) a. -e lllbö 
(on sekiz bin) a. -ün 112a6 
(on sekiz bin) a. -i 112bl 

‘aleyhi^l-lâ’ne^i) Ar. "Allah'ın laneti üzerine (olsun)" anlamında söylenen 
söz. 90a4,95b3, 101a5 


245 


< aleyhi > ş-şalatü ve’s-selâm Ar. "Allah'ın salât ve selâmı üzerine (olsun)" 
anlamında bir saygı sözü 
78b5, 86a6, 87bl0,105b8,107b4,108b7,114b2 

‘aleyhi* s-selam Ar. "Allah'ın selâmı üzerine (olsun)" anlamında bir söz 
76b6.ll. 77al2, 77bl3, 78a3,9, 79a2, 79bl3,80bl3, 
81a3, 82b3,7, 83b9, 84a5, 84b6, 85a 10,13,85b3,6, 

87b 13,88a5,88bl2,89a7,90a6, 91a9,12,93a9,96a3, 

5, 96b6,ll, 97a2,3, 97a6,ll, 99bl-2, lOOall, 100bl,8, 
102a2,3, 102bll, 103b5,9, 107b4,6, 108al3,108b3, 
110a8,13,110Ö5, llla7,9, lllbl,3, 112a8,112b7,8,13, 
113a3,113b6, 1 Hal,6,9, 114bl3, 115al,5,120a7 

‘aleyk Ar. Senin üzerine 

a. 92b8, 110b 13,122b3, 126ç4 

‘âlimler Ar. Alimler, bilginler 

a. 80b3, 89al, 94al, 114b 10, 

a. -lere 80b4, 

a. -leri 102al0 

a. -lerile 85b7 

Allah Ar. Allah, Tanrı 

a. 125al 

a. ilen 97b 12 

a. ta'ala 126ç9 
a. -u ta’ala 99a5,8 


alt Alt, aşağı 

a. -mda 105al, 128a6,128bl2 

altı Allı 

a. 82b2, 96a4,6,127b8 
a. yüz bin 82b9 

a. -ncı 78b 13, 80b6, 89b2, 96al0, 106al3 

altmış Altmış 

a. 82b8, 84b8 

altun Altm 

a. 106bl, 107a3, 119b6, 127bl0, 130al3, 130b2 
(Mısri) a. 100a8 
a. -a 130a5 
a. -dan 106b 12 
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a. -dandur 105a9,113b 10 
a. -dandur 105a9, 113b 10 
a. -mı 124al 


altunlık 

♦ 

aman 

‘amel 

‘âmil 

amin 

amma 

( amüd 

an¬ 

ana 


Altınlık 
a. 79al2 

Ar. Aman 
a. 126ç6 

Ar. Yapılan iş 

a. 89b 11, 93b9, 97a6, 99b9 
a. -dür 77a3, 
a. -i 76a3, 77b8 
a. -i salih 77b7 

Ar. İşçi 
a. 129b4 

Ar. "Yâ Rab duamızı kabul et" anlammda bir söz 
a. 76a6, 77a8, 79b6,81 b3,84a2,86a3, 87b8, 88b4, 90a9, 
92al2,93b9,95a2, 96all, 98b6,100a9, lOlbll, 102bl, 
103bl, 104a6,108al2,114a4,119bl3 

Ama falvat 

a. 76b5* 77a2,77b2,l 1, 82bl0,88al0,89a3,4,5,6, 109al0, 
127a8 

Ar. Sopa 

a. 122b7,123all, 123b2 
a. -ilen 122bl3 
a. -la 123bl0 

Ar. Anmak, hatırlamak, yad etmek 
a. -alar 77b3 
a. -dı 102b5 
a. -ıp 80al3, 84a4 
a. -sam 85b 12,13 

Anne 
a. 129b8 

a. -m 116b5,7,9, 125bll, 126a5 
a. -n 86b7 
a. -nuzı 95a8 

a. -sı 128b 12,129b9,133al 
a. -sm 129a9 
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ana 

Ona ( bk. ol ) 

ananı 

Ona doğru (bk. ol ) 

( anber 

Güzel koku 

'a. -dendür 106a3 

anca 

0 kadar, nice ( bk. ol ) 

ancak 

m 

0 kadar (bk. ol) 

anda 

Onda, oraya, orada, sonra ( bk. ol) 

andan 

Ondan (bk. ol) 

anı 

Onu ( bk. ol ) 

anlar 

Onlar (bk. ol) 

ansuzın 

Ansızın, aniden 


a. 127al0 

anun 

Onun (bk. ol ) 
a. üzerine 84b9 

apar- 

Götürmek 
a. -ıcak lOOal 

ara 

Ara 

a. -sı 93a8 

a. -smda 78a5, 89a8,126a6,126c6 

c Arab 

Arap 

’A. 128a7,12, 128b2, 129al,6,10, 132al0, 132b9 

’A. dilince 83a4 

’A. -un 128a8, 128b5,10 

c Arabi 

Çölde oturan Arap 

'A. 110b6, 112a8, 112b4,132al2 

aram 

Far. Durma 
a. 127b6 
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araste 

Far. Süslenmiş, süslü 
a. kıldum 76b9,10 
a. kılıvergil 102a 12 

ard 

Arka 

a. -umca 126b7 

arh_ 

Ark, su yolu 
a. -un 105al 

arha 

Arka 

a. -sm 124a7 
a. -sma 124al,7 

anlık 

0 

Temizlik 

a. (g)-mı 115a4 

arıt¬ 

Antmak 

a. (d) -ur 94al0 
a. -maya 94al 1 

arak 

• 

Yorgun 
a. 104al 

‘arifler 

Ar. Bilgililer, irfan sahipleri 
'a. 99a3 
’a. işidür 88al3 
'a. -ündür 98b 10 

{ ariyet 

Ar. Eğreti, geçici 
’a. 89al2 

arslan 

Arslan 

a. -dur 87b 1 

( arş 

Ar. Gök yüzü, dokuzuncu gök katı 


'a. gölgesinde 81bl3, 100b9, 126b6 
’a. titredügi vaktin 85all 


’a. -ı 112al3 

art- Artmak, fazlalaşmak 

a. -a 122al 
a. -adururl08a2 
a. -ar 85b 13 


artuk 


Fazla 


artur- 


C * * f 

arz eyle- 


arzu 


arzula- 


as- 


c asa 

ashab 

» 


a. 87a5, 96bl0, 123a6, 104b5, 106b3 
a. -dur 122b8 
a. -ıdı 109al3, 109bl 
a. mı 89b4 


Başka 

a. 92a2, 121 a6, 105a2 
a. (g) -ı 131al0 

Artırmak, 
a. -a 76al2 
a. -am 76al0 
a. -maz 79a 10 

Ar. Bir büyüğe sunmak 
’a. -di 128b7,129bll 
'a. -düm 126c 10 

Far. İstek, arzu 
a. -dan 128b4 
a. -dur 92b3 
a. -larm 107al3 

Ar. Arzu etmek 
a. -r 82b5 

a. -sa 105al3,105b4,ll 
a. -yıp 78b2 

Asmak 

a. -a konuşlar 129b3 
a. -a koşalar 108a4 
a. -alum 126c 13 
a. -arlar 122b7 
a. -ilan 124b2 
a. -ılu durur 106b 12 
a. -ılu dururdum 133a4 
a. -ılursan 127b5 
a. -ıp 123b 12 
a. -nıışlar 122b6,9, 124al3 

Ar. Değnek, sopa 
'a. -yıdı 109a9 

Ar. Peygamberin sohbetinde bulunan kişiler 
a. 113a2 


a. -ınallOalO 


T 

aşı 

Ar. isyankar 
'a. 88b9 

aşl 

Ar. Esas, kök 

a. -ı 104b 13, 105b7 

assı 

m • 

Yara, fayda 
a. kılmaya 134a5-6 
a. -sı 87b6, 104a3 

a§ 

Yemek 

a. bişürgil 103b 12 
a. bişürmekden 103b 13 
a. vereler 107a3 
a. -dan 83a2 

aş- 

Aşmak, geçmek 
a. -dı 129b2 

aşağa 

Aşağı 

başı a. 129b3 
başum a. 133a4 
başun a. 126c 13 
tamdan aşaga 118b2,4 
a. -lanndan 122bl 

c âşık 

Ar. Aşık 
’a. 130al 
’a. oldı 117b9 
’a. oldılar 130b3 
’a. -a 127b2 

aşikâre 

Far. Açık, belli 
a. 87b 12, 103a3 
aşkare 97b 13 

at 

At 

a. lllblO, 11 lbl2 
a. -um 11 lbl2 

at- 

Atmak 

(gamze) a. -ar 127b2 
a. -arlar 122al3 
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a. -dı 90b7 

a. -dılar 121all, 128a4 

a. -dumıdı 124b7 

ata Ata, baba 

a. kocalar 99b7 
a. -lanna 85b 1 

a. -m llOall, llöal, 125b9,10, 126a5 
a. -n 86b7 
a. -nuzıla 95 a7 
a. -srndan 113b6 

atlas Atlas, yüzü ipek, tersi pamuklu bir kumaş cinsi 

a. 118bl 

‘avân Ar. Yardakçı 

a. 128a2 

‘avânlık Ar. Yardakçılık 

a. (g) -ıdı 123bl2 

avaz Far. Ses 

a. 91b7 
a. -m 128a8 
a. -lann 123b3 
a. -unl33all 

f avrat Ar. Kadm 

a. 100a4,5, 116a2,4,6, 116b2,118b9,10, 119a4,6,9, 119bl, 
3,127b3,4,128a6, 128bl,9,129a9,129b8,132a5,133a5 
a. -a 95bl3,131bll 
a. -am 131bl0 
a. -ı 128a3,10 
a. -1ar 124al2,131bl2 
a. -lara 81bl0 
a. -lardan 95b 12 
a. -un 127b7 
Eş, zevce 
a. 109b7,128al3 

a. -ı 118b7, 119al,2, 127all, 132a4 
a. -m 127al0,127bll 
a. -ma 119bl, 127b3 
a. -una 133all 

( avratlık Ar. Zevcelik 

a. (g) -a 131b8 
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Svret 

Ar. İnsarnn gösterilmesi ayıp olan yeri 


a. -lerinden 123a5 

ay 

Ay, dünyanm uydusu 
a. gün nurluyıdı 109a4 
a. -a benzer 127bl 


a. -dan görklüyidi 109a3 
Ay, yılın on ikide biri 
a. 82b 12,126al, 127b8 
a. -da 82a3 
(ramazan) a. -m82b2 
( şevval) a. -mda 82b2 
(ramazan) a. -ınun 82b7 
a. -un 82a7,ll 


aya 

Avuç içi 


a. -smda 119al3 

ayak 

Ayak 


a. 97all, 97b7,9 


a. (g) -ı 91b2, llOall 
a. (g) -m turu vardı 118a2 
a. -lan 84a6 
a. -lanndan 106al 
a. -larunuz 104a2 
a. -lu 112bl2 
a. (g) -um99b9 

âyet Ar. Kur'anm her bir cümlesi 

a. 82b6, 88b 13 
a. -İ77b5,108b5 

âyet-i Kuran Ar. Kur’an ayeti 
a. 88b 12 

aydın Aydınlık 

a. ederdi 106a5 
a. eyler 84b5 
a. oldı 119al3 
a. olur 108b6 

*ayıb Ayıp 

(ulu) a. 94b 12 
a. -da 94bll 
a. -ı 94bl 1,13 


a, -m 103b3 
a. -ma 103b7 
a. -mı 103b3 
a. -lama 79a4 
a. -sız 87al3 


ayır- 

Ayırmak 
a. -dılar 120b 11 
a. -ildi 126ç9 
a. -magıl 90a9 

‘ayne'l-yakm Ar. Gözüyle görmüş gibi, kafi 
a. 98b9,ll, 99a3 

ayru 

Ayru 
a. 86a2 

ayruk 

Arlık, bundan sonra 
a. 80a3,83b9,127b7 


Başka 

a. 80b6, 87al, 96al0,107bl0. U2a6,114b4,5,116a7, 
125b9, 126al0 
a. eylemek 80b4 
a. (g) -a 96a9, lllb6 
a. (g) -ma lllbl 
a. -1ar 103b3,6 
a. -lan 103b8 

ayruksı Başka 

a. -dur 129a7 

az Az 

a. 83all, 110al2 
(bir) a. turayım 122a3,123b8 

az- Azmak, rahatsız olmak 

a. 83b8 

4 aza Ar. Organ 

a. -lardan 106b3 
a. -smun 109all 

‘azab Ar. Azap, eziyet 

a. 124b4, 125al2 
a. cevab etmedi 129a7 
a. etmek 125a 13 


a. kılalar 108all 
a. kılmagıl 90a9 

a. kılmak 122bl3, 123b9, 124a2,13,125al0 
a. -a 123a9 
a. -dan 80b 13, 116a4 
a. -ı 122b5,8 
a. -m 85a 15 

âzâd Far. Serbest, hür 

a. edelüm 130bl 

a. kılur 82b8,9,10,12,13, 103al0,130b2 
a. -um 130a6,12 

'azamet Ar. Büyüklük 

a. 121bl0 

azdur- Azdırmak, şaşırtmak 
a. -dı 129a9 
a. -ursm 95al 1 

azık Azık 

a. (g) -ı 93b8 
a. (g) -umtuta 100a3 
a. (g) -un 99bll, lOOal 

azİne Far. Cuma 

a. gecesidür 125al3 

'aziz Ar. Değerli, kıymetli 

a. olur 102a7 
a. tutar 85al2 
a. -dür 11 lb4 

Szm Ar. Azim, güçlükleri yenme yeteneği 

a. -ün 131a8 

'Azra'il Ar. Azrail, ölüm meleği 

a. -e 121b8 

azuk Azık 

a. -suz 81b6 

*azze Ar. Tanrı admdan sonra söylenen hürmet sözü 

a. vecelle 104al3, 105bl3, 107al3, 119a7 


B 


bâb Ar. Bölüm 

b. 76a7, 77a9, 79b7, 81b4, 84a3, 86a4, 87b9,88b5, 90al0, 
92al3,93b 10, 95a3, 96al2,98b7, lOOalO, 101bl2, 
102b2,103b2, 104a7, 107b2, 108al3,110b4, llla6, 
lllblO, 112a7,112b6,113all, 113b5,12,114a5, 114b2, 
115b4,117b4,126all 


baca 

Baca 

b. -mızdan 118bl2 

bâdâm 

Far. Badem 
b. 117B13 

bağır 

Bağır, ciğer 
b. -un 126c3 
b. -una 126c2 

bağışla- 

Bağışlamak 
b. 114a4 
b. -gıl 113b3 
b. -r 103a4 
b. -ya 80bll,88a6 

bağla- 

Bağlamak 
b. -nmış 120b4 
b. -yam 91b2 

bağlu 

Bağlı 

b. -dur 123M0 

baba 

Far. Bedel, kıymet 
b. -sı 79bl,9, 118b8 
b. -sm 110b8,9, 118b8 

bahane 

Far. Sebep 
b. -siz 112b5 

bajyl 

Ar. Cimri, hasis 
b. 95al3,95bll 
b. -i 99b3 
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bahlllık 
bahş 96 

bahtlu 

bak- 


baki 

bal 

bala¬ 

bana 

bâr 

96 Metninizde bahş 
Türkçe bak- > bakış 


Ar. Cimrilik 
b. 95bll 

Kısım 

b. -ı 82al2,13 
b. -mdan 82a 12 

Far. Şanslı, talihli 
b. 84b 10 
b. can 85al2 
b. -dur 102a8, 103b7 

Bakmak 
b. 119a4 
b. -andum 116a9 
b. -ariken 120b9 

b. -dı 117b9,121b2,125b8,127bl, 128al3,132b3, 133al0 

b. -dılar 130b3 

b. -dum 116a3,120b2,125a9 

b. -madı 128b7 

b. -madılar 128al 

b. -madm 97b7 

b. -sa 95bl3, 106a4, 107bl0 

Ar. Kalan, artakalan 
b. 126al 
b. -si 105b2 
Kahcı 

b. -dür 113al0 


Bal 

b. 104b8, 106al2 
b. -dan 105a3,ll 

Parlamak 

b. -yu dura 106b2 
b. -yu durur 108b4-5 

Bana ( bk. ben ) 


Far. Defa, kere 


şeklinde yazılan ve bir görüşe göre de Farsça kabul edilen bu kelimenin aslının 

* hisse, bölük ' olduğu şeklinde düşünülmektedir * * 
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b. 82b 13 


bâr- hudâ 

bari 

bas- 

basdur- 

baş 


başla- 

batıl 


Far. Cenab-ı Hak, Allah 
b. -ya 96b9,100b9,119a 11 

Far. Bari, hiç olmazsa 
b. 131 a8 

Basmak 

b. -duk 124a5,6,7,8 

Bastırmak, yapıştırmak 
b. -mışlar 128a9-10 


Baş, kafa 
b. 133b4 
b. götürdill2al 

b. -ı 86al, 109al2, 109b2,113b9 

b. -ı aşaga 129b3 

b. -ım 114a9,120al0 

b. -m kaldıırdı 97a3,126b 13 

b. -ma 109bl 

b. -ından 109al3, 

b. -larçokradur 108a9 

b. -lan 81bl2 

b. -lanna 106a3 

b. -um aşaga 133a4 

b. -un aşaga 126cl3 

Saç 

b. -m tarar 127all 
Yara başı 
b. 86b 1 

b. -ı açılur 83b3 

İlk, önde gelen, en bilinci 

b. -ı 93al2, 93al3, 93bl, 94b8 

Adet, tane 

b. 117a7 

Başlamak 
b. -dılar 120bll 
b. -dum 126ç3 


Ar. Batıl, yanlış 
b. 89b6,7 


b. -dur 89b8,9,10,11 lb4 


bay 

Zengin 

b. -ıdum 116b 13 

baylık 

Zenginlik 

b. (g) -a 76al3 

bayram 

Bayram 
b. 82b 12 

bâzirgân 

Far. Bezirgan, tüccar 
b. 130a2,7 
b. -a 133a7 
b. -1ar 130al0 
b. -laridük 131a9 

bedbaht 

Far. Zavallı, talihsiz 
b. -lariçün 108a5 

bedbahtlık 

Far. Zavallılık 
b. 90al, 9512 

beg 

Bey 

b. -den 127bl2 
b. -i 133b8 
b. -ine 127bl0 
b. -ün 100a7 

beglik 

Beylik 
b. 131bl3 
b. (g) -i 131b3 

behre 

Far. Hisse, pay 
b. -sin 11 lal3 

bekle- 

Korumak, sakınmak 
b. 88b3 

b. -di 91a9, 128a7 

b. -gü 79b6, 95a2, lOlbll, 104a5 

Beklemek 

b. -ledün 91b6 

b. -mek gerek 115b3 

b. -ridi 127al0 


bel 

belâ 

belf 

belkim 

belür- 

ben 

ben 


Bel 

b. -üm 79b5 
b. -ünüz 104a2 

Ar. Bela 
b. 91al3 
b. -srndan 84a2 
b. -ya 76al, 124a9 
b. -yı 116b3,12, 117al3 

Far. Evet 
b. 120a8, 121b3 

Belki 
b. 104b5 

Belli olmak 
b. -meyeydi 106a5 
b. -mez 79al3,130b 13 

îz, nokta 
b. -i 109bl0 


Ben 

b. 77b 1,80a5,8,10,11, 80b2, 81a4, 82a5,8,83b9, 85a3, 

88b 12, 90a4, 90b3,5,92al,10, 94b8,95al2,95b8, 96a2, 

4,96b4, 97a4,10,13, 97bl,5,ll, 98a4,100a2,101b4,8, 
108b4, 110b6,11 lal, 113a5,113b7, 114bl2, 116al,2,8,9, 
116al0,l 1,12,116b4,7,8,13, 117a2,3,4,9.11. 118a7,9.10. 

119b3,7,8,120b2, 121a9, 122b3,8, 124a2, 124b7, 
125a4.7, 125b6. 126bl2,126c4.7,13, 126ç2,5,10, 

127a8, 129b 13, 130a5,9, 131b6,ll,132b7, 133a3,4,6,7, 
11,13,133bl 

bana Bana 77b3,80al0, 81a7,82a2,6, 84a9,10, 85a7,9, 90b4, 
91b8, 92a8, 96a9, 96b8,9, 97b4, 99b 12,13, 100a3, 
101b5,9, 110b2, llla5,10, 112a9, 113b3, 114a9, 
114b4, 118b2-3, 119b2, 120a3, 121a2,3,12, 121b4 
122a3,5, 124b6,8,13 
b. -de 116al3, 117a9 

b. -den 76bll. 83b6, 84al0, 99b9, 101b2, 116bl2, 

117al3, 124b 10, 126ç9, 129a5, 131al0,13, 133b4 
b. -dendür 113b7 

b. -i 77b2, 80al 1. 80b8, 85bl2, 89b 1, 95b3, 97al3, 97b4, 
98a4, 11 la2,12,113b7,8, 117a9,120b6, 121al,3, 
4,11,12,13, 121b7, 122al2, 124b3,6, 125a2,8,9, 
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bende 

benTîsrâ’il 

beniz 

benze- 

benzet- 

berâber 

berekat 

beriyye 


125b5,126a2,3,6, 126b4,10,126çl,6,129b8, 
130all, 131a3, 133a6, 133b5 
b. -im 121bll 

b. -Um 81a2,4,6,85a2,3, 91b6, 92a2,8, 95al, 95b2,13, 
96b3,97a9, 97b3,4,8, 99b2,12, 100a6, lOlall, 
lOlbl,3,108b5, llla2, 112al, 112b3,9, lllbl2, 
113b3,114a2,13, 114b5,7, 115al, 118b5, 119all, 
122a4,125a5, 125b8, 126c4,12, 126ç6, 128bl,9, 
129a2,130a3,ll,130b9,131al3 
b. -ümiçün 131bl 
b. -ümile 78a5, llObl 
b. -ümiledür 91a2 
b. -ümlen 118a4 
b. verdügüm 76a 10 


Far. kul 

b. 121b4,125b3 
b. -me 118b5 

Ar. İsrail oğullan 
b. 97a6,114b7, 117b5 


Beniz 

b. -i 107b5 
b. -in 80b4 
b. -ün 107b6 

Benzemek 

b. -r 77a7,88a6,8,120b4,127bl, 133all,12, 121al 
b. -rdi 120b9 
b. -rlere 126a2 
b. -r miyem 133all 

Benzet- 

b. (d) -imezem 120b6 
b. (d)-ür 127b 1 

Far. Birlikte 
b. 102b9, 117a4 

Ar. Bereket, bolluk 

b. -mda 81 a5, 90bll, 91a4,8, 100a7 

Ar. Çöl, sahra 
b. -de 99b5,100a4 
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berkit- Sağlamlaştırmak 

b. -diler 112bl2 
b. (d) -e 80a3 
b. (d) -em 91b2 
b. -mek gerek 80b8 

berü Beri 

b. 108al 
Buraya, bu tarafa 
b. 127b5 

besle- Beslemek 

b. -ridüm 116b5 

beş Beş 

b. 77a2,4, 80bl3, 85b7,13,89bl2, 90al, 101b4,5, 115al, 
U5b2 

b. -inci 77a3,5, 78bl2, 80b5, 81a2,8, 82a7,l 1, 85b9, 88a2, 
89al3, 90a3, 96a9,106al2 

beşaret Ar. Müjde 

b. 80bl2, 81bl0 

beşik Beşik 

b. (g) -inde 128bl0 

beyan Ar. Anlatma, bildirme 

b. 76a7,77a9, 79b7,81 b4, 84a3 

beyle Böyle 

b. 79a2, 79b6, 86b6,128b3, 132b4 
{ beyle 112b4, 114bl3, 121bll } 

{ böyle 126b 10, b. -yidi 109a 12 } 


bıçak 

Bıçak 

b. -dur 87b 1 

b. (g) -ıl28bll, 129al 

bırak- 

Bırakmak 

b. -dı 91bl0, 100a7-8, 118b4, 

bi-çire 

Far. Çaresiz, zavallı 
b. 97b2,6,13, 130a5 
b. -1er 122b3 

bi-hisab 

Far. Ar. Hesapsız 
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b. 114bl 1 


bi-karar 

Far: Ar. Kararsız 


b. 117b9 

bikr 

Ar. Dokunulmamış, kızoğlankız 


b. 106a9 

bü- 

Bilmek 


b. -dİ 101 a8,129a6-7 

b. -diler 99al2, 122bl0, 128al 

b. -dim 101b6 

b. -dügi 99a4,8, 98b 12 

b. -e 87a5, 89al2,13, 94bl0,13, 121b5,125a7 

b. -eler 77b3 

b. -elüm 120a9 

b. -enler 119b 12 

b. -esin 125bl 

b. -eyidün 101 a8 

b. -gü 86al2, 87al0, 108b8, 109a7,107bl2,131all 

b. -medin 86al3, 89b9,10 

b. -medügünüz 86a5 

b. -mek 94a8,9,125b4 

b. -mekdür 76b6,94b9, 98b 10,11, 99a7 

b. -mek gerekdür 95a5 

b. -meşe 94a9 

b. -meye 105a2, 121 a6 

b. -meyem 96al0 

b. -mez 94a9, 129al3 

b. -mezem 94a6,120b2,129b 13 

b. -mezidi 107a8 

b. -mezsen 126c5 

b. -sen84bll 

b. -sünler 134a2 

b. -ür 122a2, 125b4, 127al2 

b. -ürdi 99a5 

b. -ürem 88bl2,119a6-7 

b. -ürler 98b 12 

b. -ür misin 117a9, 125al2 

b. -ürse 88b 13 

b. -ürsen 126c9 

b. -ün 76a8, 77al0, 79b8, 81b5, 83a4, 84a4, 87bl0, 88b6, 
90all,13, 92b 1, 93bll, 94a8, 95a4, 96al3, 98b8, 
lOOall, 101bl3, 102b3, 103b3,8, 104a8,ll, 113al0, 
117b2 


bildür- 

Anlatmak, haber vermek 
b. -mekdür 100a 13 

bile 

Birlikte 

b. 109b3,117bl2,126cl2, 132al2 
(ikisi) b. geldiler 78a7 

bilü 

Bilgi 

b. -si 106b3 

bin 

Bin 


b. 79al2, 82al, 107bl2,13, 130a5,13, 130bl 

altı yüz b. 82b9 

altmış b. 82b8 

iki b. 127bl0 

iki yüz b. 82a5 

on b. 82a4 

seksen b. 86a7 

bin- Binmek 

b. -dügi 114a4 
b. -er IlOblO 

bindür- Bindirmek 

b. -di 128all 

bir Bir 

b. 77b 1,4,78a5,79al3,80a4,80b4,81al2,81b8,13,82al2, 
82b2,5,8,83a7,83b5, 84b3,7,12, 85bl0,86al, 86bl,2,6,7 
87al0, 88b 12, 91bll, 93al,5,6, 93b4, 94bl0,ll, 95a6,10, 
96b 1,97a2,ll, 98a9, 99al, 99b6, 100al,4,7, 100b8,ll, 
101 al 1,13, 101b7, 103a6,ll, 103bl0, 105b5,7, 106b9, 
107a2, 107b8, 108al,7,ll, 108b4, 109a7,ll, 109b2,13, 
111 a8, 110b6, 112al0, 112bl0, 113b9,114b9,10,11,12, 
115b6, 116a2, 116b4,5,6,12,13,117al,5,6,8,10,ll, 118a9 
118b3, 119a7,13, 119b4,6,7,9, 120al3, 120b2,3,4, 121al, 
5, 121b2,12, 122a4,6,13, 122b5,ll, 123a5,10, 123b2,13, 
125a2,3, 125b7, 126al,13, 126bll, 126c8,126ç3,7, 
127bl, 128a3,7,9, 128b5,8,10, 129bl,2,130b6,12, 

131 al,3, 131bl,12.132a2,9, 133a5, 134al 
b. az 122a3, 123b8 
b. dahi 89a9, 127a2 
b. -dür 121b3, 125al 
b. -er 87a2,117a3 

b. gün 76b6, 83b3, 86bl2, 90a6, 91 b3, 92b7, 95b2, 96a3, 
97al0,101a6,101bl,5, 107b3, 108b3,109bl2, 
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biregü 


111 a7,112al, 112a8,112b9,113al, 114a6,10, 114b3, 
116al, 117a7, 117b7,8, 120a2,10, 126b2, 127al0, 
128al2,128b6 f 129al0, 129bll 
b. -i 87b5, 88all, 89a8, 104b7, llla2, 115blO, 127al,6, 
127b2, 

b. -i birinden 92bl2 
b. -i birimizden 
b. -i birinüzile 100b3,4 
b. -in 108a6, 126c 1,2 
b. -inüz 131a3 

b. -isi 77a3,78al, 79a9,81all, 83a2, 86b5, 101 b7,8 
104b 1,8, 105b 12, 106a4,12,116b4, 131a3 
b. -isin 114bl, 127a6, 128a5 
b. -isine 122a8 
b. -isimin 102a4,5 
b. karış 109a 13, 109bl 
b. kaç 92b9,116a5,128a8,132a7 
b. kez 83a8,87bl2, 90a5, 110b2, 
b. kezden 82a9-10 
b. nefes 86a2 
b. niceler 81b7 
b. nicesi 94a2,111 a3, 121 b8 
b. niçeler 94a3,4 
b. niçenün 106b4 
b. niçesinün 106b5 
b. pul 79b 1,92a9 

b. vakt 109b6, llOblO, lllbll, 117b5,126al2 

b. vakt(t)a 110a6 

b. zaman 129bl0,131b3, 133b6 

b. zamanda 101b7, 127a6 

her b. 102a4 

her b. -isinden 83b5 

hiç b. -isi 106b3 

ol b. -isi 117a3 

'Birinci, ilk olarak' 

b. 90a13 

'Aynı' 

b. 87al, 131a9 
b. -dür 97b 13 
b. yerde 87al 
'Birlikte' 
b. 118a4 

Bir kişi, birisi 

b. 101b8,114al0, 114b3, 117a5,130a4 
b. -nün 80a6 
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b. -ye 101b9 

b. -yi 86al3, 121a8, 129b3 


birle 

bi-smPllâh 

bT-sıiâl 

biş- 

bişür- 

bit- 

bit- 

biti 

bitür- 

biyüklik 

biz 


İle 

b. 76b9,10, 77a6,13, 80b2, 92all, 94al0,105b3,119a5 
b. -dür 94a 13 
b. -n 109a8 

Tanrının adiyle 
b. 83a7,120b 10 

Far. Ar. Soruşuz 
b. 114bl0 

Pişmek 

b. -miş 105bl2,119a3 
b. -ip durur 119a5 

Pişirmek 

b. -ürgil 103b 12 
b. -ürmekden 103bl3 

Çıkmak, meydanaçıkmak, yetişmek 
b. -e 113a7 
b. -miş 105b9 

Bitmek, sona ermek 
b. -di 110al2 

Mektup, yazılı kağıt 
b. 103all, 121b2,122a4 
b. -de 103al 1,12,13 

Bitirmek 
b. 92all 


Büyüklük 
b. (g)-i 121a6 

Biz 

b. 78b 1,90a7,97a7, 103bl2, lllbl,2, 124a5, 125bl2 
b. -den 97a7, 115b9, 116b3 

b. -e 91a2, 93b9, 97a6, 107bl, 110al3, 110b3, 11 lal3, 
119b13 

b. ikiden 101 al 0 



b. ikimüzden 101b6 
b. kullan 77a8, 88b3 
b. kullanın 102a 13 

b. -i 76a5, 78al3, 84al. 90a9, 92all, 96all, 100a9, lOlblO, 
103bl,114a4 

b. -üm 90a8,9, 104bl3,105b7, 107a7,109al0, 110al2, 
115bl3, 118bl3 
b. -ümiçün 85b 1, lllb8 

bızağu Buzağı, inek yavmsu 
b. 117a6 
b. -dan U7a7 
b. -yall7all 
b. -yı 117a6 

bizar Far. Bıkmış, usanmış 

b. 100b4 

boğazla- Boğmak, boğazlamak 

b. -nmış 128bl2 
b. -dı 128bl 1 
b. -dugm 132b 12 
b. -dun 129a2 

bor Şarap 

b. 109a2 

borç Borç 

b. 133a5 

b. (c)-ı 91bl2, 92a5,110al2 
b. -lularun 110b2 
b. (c) -um 92a2 
b. ( c) -umı 110b3 
b. (c)-umuza 110a2 
b. (c) -um 110b3 


boylu 

Boylu 
b. 109al3 

boyun 

Boyun 

b. -lannda 123b 10 


b. -unda 102a4 


Boym 

b. -lanna 106a3 


b. -lanndan 106a3 


267 


bozul- 

Bir şeye kızmak içerlemek 
b. -dı 116al0 

bölük 

Bölük 

b. 78a9,13, 78b 1, 123b8 
b. (g) -i 78all, 78b4, 
b. (g) -ine 114bl2 

bu 

Bu 


( Sıfat) b. 76b 12, 77b5,13, 78al 1, 78b6, 81b2, 82a6,8, 82bl, 83b4, 
84all, 86b 10, 93al0, 95b8, 97b6,13, 99b6,100b6,10, 
104b 1,2, 106b 1, 108b9, 110a2, 112a4, 110b6,8, 

113al0, 114a2,115al, U5b2,7,8,13,116al3, 116b3,12 
117a7,13, 118a4,ll, 119a9,ll, 119b7,8,10, 120a3, 

121a9, 121 b4,9,122b3,123b6,8,124a9, 

124b4, 125a4,ll,12, 125b3,5,8, 126al,9, 

126ç7,127al,7,12,127b4, 128b4,129a9,ll, 

129b 13,130al,2,11,13,130bl0,ll, 131al,7,131bl2, 
132a7,10,12,132b2,3,9,133bl 

(Zamir) b. 100b9,10, llla4,118al2,121a4,121all, 122al0, 

124a3,124bll, 125b4,126c4,127a2,3,129a7,129b4, 
130a6,132a6, 132bl0 
b. cihanda 77a2 

b. dünyayıla 83al 0,11, 92b9, 93a5,7,11, 93b6, 
b. gün 91b6,8 
b. kadar 84a8, 98b 1 
b. kadanmış 126çl 
b. resme 88b 10 

b. -dur 77b6,82a9,88a6,8,9,94al2, 94b5,122b5,l 1, 

123b 13, 125b9,126c6,127a5 
b. -lara 78b7,123a4 
b. mıdur 129a2,5,129bl3 
b. -na 121b3, 132b6 
b. -nca 128b3, 129a4 

b. -nda 129b4,'Burada, bu dünyada’ 84b6, 93b8, 116all, 
115b9, 129b5 , 'Buraya' 116a8,126a8 
b. -ndan 112a2, 'Burdan, buradan' 129al0 
b. -m 111 a3, 122a8,125b2,126a3, 126b3,130bl, 132b4 
b, -nlar 99a 10, 107a7,9,10,114bl0,11,12,13,117bl, 120b6, 
121al, 122al3,122b4,9,10, 123a2,7,8, 123b3,ll, 
124a3,9, 124bl,4,126a3, 130al3 
b. -nlara 78al2, 82b9, 99a9,106al, 107a6,13,120b4, 

123a 12, 123b5,6, 124b5, 133bl2 
b. -nlardan 123a7,126cl0 
b. -nlardan birisi 106a4 
b. -nlan 79a7, 115b5,124bl, 130b5,10, 132b2 
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bucak 

* 

budak 

buğday 

bul- 


bulaş- 

bulut 


b. -nlarun 86a2. 106a5,8, 106b7, 107a5, llla4, 120b5, 
122a9,13, 122b2,8,ll, 123a5, 123bl3, 130a2, 
132al3, 133b 13,134al 
b. -nlarunilen bile 132al 2 
b. -nun 77b4, 121b5,6, 128a7, 131a5,12, 132a2 
b. -nun gibi 98bl 
b. -nunüstine 127b8, 131b3 
b. -nun üzerine 94al 
b. -nun üzre 117a6 
b. -yidi 86b8 
uş b. 98a5,107b8, 127al3 

Köşe 

b. -dan 112al0 
Budak 

b. (g) -ı 105al0.105b7 
Buğday 

b. -a 117al,3,6 
b. -ı 115a6, 117alO 
b. -un 117alO 

Bulmak 

b. -a 84b8,89bl 

b. -alar 107al3, 113al3,115a5 

b. -dı 119bl3, 128bl3 

b. -dılar 115b6,131bl2 

b. -dum 117a8 

b. -madı 91b4 

b. -madum 76a2 

b. -maya 85a5, 132b 11 

b. -maz 93b4 

b. -un 115al1 

b. -undı 110a8 

b. -unmadı 110a7, 115a7 

b. -ur 76al 

b. -undı 133b 12 

b. -urlar 85b6 

(safa) b. -sun 118al 1 

Bulaşmak, ilgilenmek 
b. -mağa 94b4 

Bulul 
b. 130a8 
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bufial- 

burun 

buyruk 

buyur- 


buzla- 

bühtan 

bükil- 

bünyad 


Bunalmak 

b. -mışam 83a9 

b. -mışıdı 116a7, 132b6 

Burun 

b. -lan 106a7 
b. -ile 97al2 

Emir, buyruk 
b. sıdı 90a7 

T afin b. (g ) -m tutmadılar 124a9 
b. (g) -m tutufi 93al 1 
b. (g) -ufi 78b3 

Buyurmak 
b. -a 77b4 

b. -dı 76al0,77all,78a9,79b8,10,11,12, 81b6, 82b4, 84b6, 
85b4, 86a5,6, 88b7,ll, 90a5,12, 90b2,4,5,12, 91a3, 
92b3,4,5, 93b 13, 94b5, 95a5,6,8, 96al3, 96bl, 97a5, 
98b8, 99al,3,7, 99bl0, 101al,3,4, 102al,3, 102b3, 
103a7, 104al2,13, 104b8, 106b5,6, 107b8,12, 110b8, 
114b6, 115a4,118b5, 121al0, 124a5,10, 125a3,13, 
125b2,128al1-12 
b. -dugı 111 b2,121b6 
b. -madı 99b6-7 
b. -ur81a3,89a5 
b. -ursa 104a10 
b. -ursam 101 al 2 
b. -ursın 98al 1 

Ses çıkarmak 
b. -r 113a2 

Ar. Yalan, iftira 
b. -ilen 128a2 

Bükülmek 
b. -se 104a3 

Far. Temel, esas 
b. -ıdur 94a8 
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C 

cifi 

Ar. Cefa eden 
c. 88b 1 

câhil 

At. Bilgisiz 
c. -1er 88b 1 

can 

Far. Can, ruh 

c. 80b 12, 81a8, 83a2,4, 85al2, 88al2, 89b2, 120b 12, 121bl3 

c. -dur 94a4 
c. -ı 95b9 

c. -ım 114a2,120bll 

c. -m 89a 13, 98al, 99a6, 120a4, 120bl0, 121b5,6,12, 

124b12,125b4,133b6 
c. -um 86a2, 120b 11 
c. -uma 126çl0 
c. -umı 120b 13 
c. -un 118al 1 

can alıcı 

Azrail 

c. -ya 121 b5 

canever 

Far. Yaratık, hayvan 
c. -1er 108b 11 

Cebrâ > il 

Ar. Dört büyük melekten biri 

c. 77b4, 78a4, 82a2,10, 90b9. 93al0, 99al3, 107b4,7,l 1, 
107b4,7,ll, 118b5,120a3, 126a8 
c. -den 90b 10 

c. -e 78a4, 85al0, 99al2, 107b6,118b5 

cehd 

Ar. Çahşma, çabalama 
c. 120al2 

celâl 

Ar. Büyüklük, ululuk 
c. -ün 90a8 

çelil 

Ar. Büyük, ulu (Tanrının sıfatlarından) 
c. -dendür 90b 10 

cellâdlık 

Ar. Merhametsizlik 
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c. -(g)-ıdı 123Ö12 


celle 

Ar. "Yüce ve aziz olsun" anlamında bir dua sözü 
c. 104al3,105bl3,107al3,119a7 

cem*" 

Ar. Toplama 
c. 101b7 
c. olup 87a2 
c. -den 83a2 

cemâ c at 

Ar. Topluluk 
c. 80b4 
c. -e 88a2 
c. -iledür 88a 10 

cemi c 

Ar. Bütün 
c. 89a7, lllbö 


cennetüVmeVa Ar. Sekiz cennetten biri 



c. 104bl 

cerahat 

Ar. Yara 
c. -lan 128al2 

cevâb 

Ar. Cevap 

c. 98a3,108bll, İlOal.5,110bl3, 122a3,123all, 129a7 
c. -ı 116a5 

c. -m 77b4, 86al2,13, 93a9 
cuvab 

c. -en 113b3 

ceza 

Ar. Ceza 

c. 123a4, 123b6,8 

c. -sı 122bll, 123b 13, 126c6 

cezire 

Ar. Ada 
c. -de 132a9 

çift 

Ar. Kan kocadan her biri 
c. -üm 119all 

cihan 

Far. Dünya 

c. 95bl2, 127al3 

c. -da 76al2, 77a2, 115bl2,13 

c. -dadur 77a2 
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cimri 

Far. Soysuz, dilenci 
c. 118a5,9 
c. -ya 118a3 

cinsiyyet 

Ar. Cinsle ilgili olan 
c. -den 11 lb7 

cum c a 

Ar. Cuma 
c. 82b 10 

cumerd 

Far. Cömert 
c. -idi 109a3 

cümerdlık 

Far. Cömertlik 
c. 76b2,83al 

cühud 

Ar. Yahudi 
c. 109b 13, 110a3,5 

cümle 

Ar. Bütün 
c. halkılan 79a6 
c. İman ehline 86a3 
c. Muhammed ümmetin 81b3 
c. mü'minleri 96al 1 
c. müsülmanlan 79b6, 95a2 
c. ta'atun 81b5 
c. yazuklarun başı 93al2 
c. -sin 84a8 


ç 


çağır- Çağırmak 

ç. -alar 113al3 
ç. -dı 110bl2,116b7-8 
ç. -ur 113bl 1 

çakıl Çakıl 

ç. 105a4 

çakmak Çakmak, ateş saçan bir alet 

ç. -1ar 121a3 

Çalab Tann 

ç. 84a4, 84b9, 87b 11 
ç. -a 97b6 
ç. -dan 97a8 

ç. -um 77a8, 77b4,84al0, 92al0, 97b4,10, 98a3 
ç. -umdan 85b2 
ç. -umdur 97b 11 

çanak Kap 

ç. 107a3 
ç. -da 107a3 
ç. -1ar 107a3 


çapm- 

Atılmak, saldırmak, çabalamak 
ç. -dılar beni urmaga 121 a3 

çardak 

Çardak 
ç. 104bll 

çare 

Far. Çare, yol 
ç. 116a7, 131b7 
ç. -müz 115b9 
ç. -si 132b6 

çek- 

Çekmek 


yukaru ç. -di 128all 
mihnet kim ben ç. -dim 133bl 


hoşnudlıguniçün ç. -düm 133b2 
zenciri ç. -erler 102a6,8 
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dillerin ağızlarından ç. -mişler 122b6 


çekdür- 

Çektirmek 
ç. -diler 128a2 

çekiş- 

Tartışmak, çekişmek 
ç. -diler 94al 

çemen 

Far. Çimen, yeşillik 
ç. -i 93b3 

ç. -lerinden mi 89b3 

çeri 

Asker 
ç. 91 a8 
ç. -sin 94b2 
ç. -siyle 91 al,4,7 

çevür- 

Çevirmek 
ç. -di 124a6,7 

çığır- 

Acıyla çığlık atmak 
ç. -ur 123b3 
ç. -urlar 122bl 

çık- 

Çıkmak 


sefere ç. -a 81b6 
ç. -a geldi 126b 11 
ç. -ar 105al, 122bl 
ç. -arken 78b7 

ç. -dı llObll, 119a2,3,13,129al3 
minbere ç. -dı 112bl3,115a6 
ç. -dılar 121a2, 123b7 
ç. -ıcak 82a9 
ç. -mağa 115b9, 118a8 
dışra ç. -mayalar 106bl3 
ç. -mış 122b 12 
ç. -ıp 126b2 
ç. -sun 118bl2 

çıkar- Çıkarmak 

ç. -dı 95a8,119a6,121b2,125b7,126bl3, 126ç7 
ç. -ıdı 1123al,2 

ç. -sunlar 11 lal3-l 1 lbl, 118al2 
ç. -un 131a3 
ç. -ur 84b2 
ç. -uram 95al2 



ç. -urdı 86b4 
ç. -ursa 100b7 
ç. -ursın 95all 


çınra- 

Çıngırak çalmak, çalmak 
kapu halkası ç. -ya 104all 

çırak 

* 

Ateş, ışık 

ç. 118a6, 119al3, 128bl3 
ç. (g) -ı 94a7 
ç. (g) -ıdur 114al3 

Çrn ü Ma Çin Çin ülkesi 
ç. 87a4 

çirkin 

Far. Çirkin 
ç. 88a9 

çoban 

Far. Çoban 
ç. 96a3,4,6 
ç. -a 96a3 

çok 

Çok 

ç. 83al0, 83b3,8,10,12,13, 84b7, 
102al0,117a6, 118a6, 124b7, 
131b6 

ç. (g) -ısa 90all 
ç. -dur 115b3 

çokra- 

Kaynamak 
ç. -dugı 81bl2 

çokrat- 

Kaynatmak 
ç. ( d) -ur 108a9 

çök- 

Çökmek 

dizin ç. -eler 78a7 

çölmek 

Çömlek, güveç 
ç. llöblO 

çöngel- 

Zayıflamak 
ç. -ür 83b 1 

çöp 

Far. Çöp 
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ç. -i 103b7 


çukur Çukur 

ç. -lanndan mı 89b3 

çün Far. Vakta ki, -ınca, -dığı zaman 

ç. 93a8,115b7, 118al, 128al0, 129b9, 124a9, 132b2 
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D 

dahi 

da. de, dahi 

d. 76b4, 81a7, 82b2,4, 83b6,12, 84b5, 87a8, 87b6,7, 90al, 
90b7, 92a7, 93a6, 93bl2, 94a9,10, 96a9, 96b2,4, 97al3, 
99al,5, 99b8,100a2,9,101al3,101b2,4,7,8,103a4, 

104b5,107b 13,109a6,109b4,5,6,110al2,110b3, lllb2, 
7, 112a2, 113b4, 114al3, 114bl2,13, 115b6,8,13, 

116bl2, 117a2, 118bl0, 119a8, 120b5, 122b9,13, 123a2, 
10,123bl3124a5, 124bl,13, 125a5, 126al3, 127a2, 

129a4, 131al3, 132a8,11,13, 132bl,10,ll, 133al,2,3,9,12 
13,133bl0,11 
bir az d. 123b8 
bir d. 89a9 
'bundan başka, aynca' 

d. 76al, 77bl2,13,79bl2, 81b7, 83a8, 84a9, 86al0, 92b4,5, 
93b5,13, 95a6, 95bl0, 96bl, 99bl0, 104bl0, 107a7,9, 
109al, 109bl, 110a4,113b8,114bl0,118b9,120a5, 
120b8,10, 121a8, 122a2,4, 122bll, 123a5,9, 124a2,4, 

8,124b5.125bll, 126al,9,130b3,131a6, 133b3 
ve d. 76bl, 77b8,ll, 84al0, 104al3, 106bl3, 114b6, 116b4, 
118bll, 120b3,ll, 121bl3, 122bl,6, 123al3, 123b7, 
124a6,12,126c6,132b3,133b2 

dam 

Çatı 

d. -dan 126b 11 

danışmanlar 

Bilgililer 
d. 133b9 

dart- 

Çekmek 

d. -dılar 120b 11 
d. -mağa 120b 11 
d. -makdur 88a 12 

da‘vi 

Ar. İddia 
d. -si 89b5 

dayim 97 

Ar. < da’im. Devamlı, sürekli 


97 Metnimizde sürekli olarak dayim şekliyle yer almaktadır 
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de- 


d. 97al3 
d. tutar 83a6 


Demek 

d. -di 76al,ll, 76b8,l 1,13, 77bl,3,4, 78a6, 79a8, 79b6, 
80a5,8,10,ll, 80b3, 82a7,8, 83a9,10,11, 83b2,9,10, 
83b 12, 84a9,10,12,13, 84b7,8, 85a7,9,10, 85b3, 
86a8,10,ll, 86b9, 87al,3,5,7,9,13, 87bll,13, 88a4, 
10, 89bll, 90a8, 90b9,10, 91a2,7,8, 91b7,9, 92a3, 
5,8,11, 92bl0,11,13, 93a2,7,8, 93b2,7,9, 95all, 
12,13, 95b2,8,10, 96a6, 96b5,8,9,10, 97a3, 97b2,5, 
7,9,10,11,13, 98a3,4,5,8,12,13, 98b2, 99al, 99b8,13, 
100a2,3,4,6,13, 100b2,7, 101a9,10,101b4,6, 103a8, 
10, 103b8,107b7,ll, 108all, 108b6,9,10, 109b9,10, 
11,110al,2,3,10, 110b3,7,8,9,12, llla5,6, lllb4,5, 
6,8,9, 112a4,6,12, 112b4,ll, 113al0, 113b4,7, 

1 Hal,13,114b2,7,8,9,13, 115b3,13,116a8,12, 
116b3,12,117bl,11,13, 118a7,8,10,ll,13, 118bl, 
4,8,10,11,119a3,4,10,12, 119bl,2,3,l 1, 120a6,8,10, 
121b7,122a2,4,6,9,ll,12, 123bl3, 124bl0,ll, 

125a3, 126a2,3, 125b7,8, 126al0,126b6,7,9,10, 
126c4,7, 126ç5,8,13, 127al, 127bll,13, 128al,13, 
128bl,5,10,129a6,8,10,12, 129b8,12,13, 130al,4,6, 
10, 130b 12, 131a2,9,13, 131bl,4,8,ll, 132a7, 

132b6,10,11,13, 133a2,3,8,9,12,13, 133b2,5 
d. -diler83a8,84a8, 86bl2,13, 87a2, 91al, 97a8, 104bl3, 
108bl2, llla4, lllbl,3,115bl0, 119bl0, 120b2, 
7,10,121a4,ll, 122b5,ll, 123a4, 124b5, 126cl3, 
129b5, 130bl, 131a2, 131b6,132a9, 
d. -dim 101b2 
d. -düginün 94al2 
d. -dük 124a9 

d. -düm 82a9, 95bll, 99b7,9, 101b5, 107a9,116a4,8,12, 

116bl 1, 117a2,5,8,10,12, 119b8, 120bl,2, 121all, 
122a8, 122b8,9, 123bll, 125al,5, 125b7, 126bl3, 
125b2,9, 126çl,2,7,10, 126c9 
d. -düm mi 107a6 
d. -gil 92a8, 125b3 
d. -me 79a5 
d. -medi mi 103a8,9 
d. -mek 124b5 
d. -mekdür 76b5, 99al3 
d. -miş 125bll 
d. -r 96a2 
d. -rdi 108bl3 
d. -rem 122a7, 124b8 
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deg- 


degin 


d. -r misin 122a7 
d. -rmisen 124b8 

d. -rler 81b6, 82a8, 82bl, 83a5, 93b6, 106al, 114a4, 123b3 

d. -rlerdi 86b 12, 109al 

d. -rleridi 123a3 

d. -rsin 77b3, 79b5, 98al2 

d. -rsen 114al2 

d. -se 77al3 

d. -ye78al3, 78b 1, 89b3,5, 113b2,3 

d. -yeler 77bl3,78b3, 80bl3,107a7,8,11,12,113al3 

d. -yendür 124b4 

d. -yenlerdenem 126b8 

d. -yenlin 89al 1 

d. -yicek 79a2,112b4 

d. -yü 77b8,ll, 78al3, 78b3, 89a9,10, 89bl,2, 103al2,13, 
112al0, 121b9,10, 124a3, 128a4, 133bll 

Değmek, ulaşmak 
d. -di 129a5 
d. -dügi 123b5 
d. -dügin 101 b8 
d. -er 88al0 
d. -mesün 129al 1 
d. -meye 87b7 
d. -mez 87b5,105b7 
d. -mezidi 109bl 
d. -mezse 87b6 
d. -se 91 al3,132al 
d. -ir 127b5 
d. -ür 76a 13 
d. -ürem 81a5 

Kadar 

d. lOOall, 100b5, 106al,2,3, 106bll, 116bl0, 117a2 
126a 10,130b9, 


değme Her, hep 

d. 82a3, 107a2,3,4,108all, 109a7,10, 122a6, 
d. -miz 131a9 
d. -si 87a2 

degşür- Değiştirmek 

d. -ür 79b 12 
d. -miş 125bll 

degül Değil 
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d. 90b 10, 94b3, 109b9, 121a4, 127a2, 131a7 
d. -dür 92b6, 100bl2, 109b9, 126c4 
d. -em 96b5, llöall 
d. misen 124b7 
d. -sin 103al2 


degür- 

Ulaştırmak 

d. -di 95b8, 125b5 

dek 

Sessiz 
d. 109a3 

delim 

Çok 

d. 117all 

dem 

An 

d. -de 91b5 

demür 

Demir 
d. 88a9 

demürci 

Demirci 
d. 88a8 

deniz 

Deniz 

d 91al,4,114a7,130al, 131bl, 132a2 
d. -den 132bl 
d. -i 133a8 
d. -1er 131a7 

denlü 

Kadar 
d. 104b4 

depe 

Tepe 

d. 129b2 

depren- 

Kıpırdanmak 
d. -ür 11la9 

depret- 

Kıpırdatmak 
d. -di 110a9 

derecat 

Ar. Dereceler, mertebeler 
d. -ı 99a 10 
d -m 99a5, 119b 12 
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dergah 

Far. Tekke 
d. -mdan 84b9 

derhal 

Far. Hemen, o anda 
d. 129b9 

deri 

Deri 

d. -si 105al2 

deril- 

Toplanmak 
d. -di 11la2 
d. -diler 11 lal2 
d. -miş HObl 

d ermin 

Far. Çare 
d. 126ç8 
d. -dur 85b7 

deştir 

Far. Sarık, tülbent 
d. -a 117bl3 
d. -ı 118al 

dest-gir 

Far. Yardımcı, elinden tutan 
d. 115bl0 

destürsız 

Far. İzinsiz 
d. 121bll, 124b3 

deve 

Deve 

d. 110b4,12,13 

d. -si 128a8 

d. -siidümlllal 

d. -1er 113a2 

d. -ye llOblO, 128all 

d. -yi 110b6,7,8,9,10,128a8 

dikil- 

• 

Tıkılmak 
d. -dı 115b7 

dışra 

Dış an 

d. 88b9,106b2,13,109b8, 125a8,126b2 
d. -dan 109b6 
dışan 119al 

dib 

Dip 

d. -inden 122b7 


d. -İne 108a7, 126c8.ll 


d id ar Far. Yüz, çehre 

d. 99a6,107a 11 
d. -a 99al1 
d. -ı 107a5 

d. -m 77b7, 99a5,ll, 107al3 
d. -um 98a5 
d. -un 78b2, 107all 
d. -undan 104a6 
d. -unı85bl3 

dü Dil 

d. 76b4,4,77a6, 87al3 
d. -i 102b7 
d. -ilen 111 bl3 
d. -im 120b4 
d. -in 82b6, 86a9, 87a8 
d. -ince 83a4 
d. -iyle 80a2,102b8 
d. -leri 122b7,12 
d. -lerin 122b6 
d. -lerinden 122b6 
d. -siz 86b5,10,88b2 
d. -ümüzi 87b8 
d. -üni 76bl0, 79a4, 86al0 

dile- Dilemek 

d. 101b2 

d. -di 95b6, 97a8,119b9 
d. -diler 126çl2 
d. -dügi 100b3 
d. -düğün 119bl 
d. -düm 120al3,126cll 
d. -gİl 85bl,95b4,97a7 
d. -medin 105al3 
d. -medün 119b3 
d. -mekden91all 
d. -mekdür 100b2 
d. -meşe 91all, 96bl3 
d. -mezem 101b9,10, 113a8 
d. -mezim 101b8 
d. -r 119al2, 125b4 

d. -rem 77b2, 98a5, llla5, 112a2, 113a8, 125b2 
d. -rmisen 125bl 
d. -r misin 112al-2 


d. -rse 9 lal O, 97b 11, 98al,2,3, 97b8 
d. -rsen 82all, 113a7, 117a2,126cl,2 
d. -rsin 101 b2, 113a6 
d. -se 96b 12, 105bl3 
d. -yem 85b2 

dilek Dilek 

d. 131a9 
d. -in 83a3, 98b4 
d. -inden 95a2 
d. -üm 101b2 


dilen- 

Dilenmek 


d. -di 91bl2 

dileş- 

Dileşmek 


d. -esiz 100b5 

dilkü 

Tilki 


d. -nün 76b8 
d. -yi 76b7 


din Ar. Din 

d. 76bl,3,100all,13 
d. -desin 126b7 
d. -in 89b 13 

dinle- Dinlemek 

d. -medin 97b 12 
d. -mek 85b8 
d. -ridi 128a7 

direk Direk 

d. -i 103b6 

diri Diri 

d. 80al0, 119a8, 120a5, 133bl0 
d. -lerün 81a5 

diriga Far: Yazık 

d. U5b9 

diril- Yaşamak 

d. 79a7 

d. -e 89b 1, 115b8 
d. -evüz 119a8 
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Canlanmak, dirilmek 
d. -düm 126a7 
d. -dün 120a8 
d. -ür 95b 1 
d. -ürler 123b5 


dirilt- 

Diriltmek 

d. -dün 128b2,129a4 
d. -mekdi 109al0 

dirlik 

Hayat, geçim 
d. 89b 1 
d. -i 92b5,6 
d. -ilen 119bl2 

dişi 

Dişi 

d. buzaguyı 117a6 

divan 

Ar. Mecmua 
d. 125b7 

d. -İle gerçekdür 128al 

divar 

Far. Duvar 
d. 119al2 

diz 

Diz 

d. -in 78a7 
d. -ine 106al 
d. -lerinden 106a2 

dog- 

Doğmak 

d. -mışam 125b 10 

doğnıluk 

Doğruluk 
d. 134a3 

dokuş 

Savaş, mücadele 
d. kılmakdur 94bl 

dolun- Dolanmak, bitmek, geçmek 
gün d. -dı 128a6 

dost 

Far. Dost, arkadaş 
d. -a lOOal 
d. -dur 94b3,4 
d. -1ar 99a7 
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dostluk 

dög- 

döllen- 

dön- 

dönder- 

döri 


d. -lanna 114b 10 
d. -larumı 113b3 
d. -larundur 98b 10 
d. -ima 101 al3, lOlbl 
d. -ma 127b8 
d. -um 100a2, lOlall 
d. -un lOOal 
d. -uma 97b8 
d. -ı 97b9 
d. -ila 99a9 

Dostluk 

d. 81all, 94b 11,13 
Döğmek 

d. -dilendi 123b 12 
d. -erler 129b3-4 
d. -erlerdi 133a4 
d. -megile 80a6 

Döllenmek, çoğalmak 
d -di 117al1 

Dönmek 

gerü d. -düğümde lllbl2 
halden hale d. -düm 107b9 
d. -er 93b2,3, 101 a2 
d -ersin 122a3 
kavlünüzden d. -mek 101 a2 
d. -miş 122b 12 
gerü d. -ün 120b8 

Döndürmek 
d. -di 124a6, 
d. -diler 120b8,124a5 
d. -düm 128b5 
d. -ürler 79a2 

Dört 

d 78a8, 80al2, 80bl0, 87al,ll, 89al, 89b6,9,13, 91bl0, 
104al2,104b 1,2,7,9,116all,13, 116b6 
d yüz 129all, 129b6,7, 133a4,5 
d. -dür 88all 

d (d) -inci 77a3,5,78bl 1, 79al0, 80b2,5,12, 81a2,7, 85b8, 
87al2, 88a2, 88bl, 89a2,13, 90a2, 96a8, 104b2, 
106al2 
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on d. -inci 82a7,ll 


döşek 

du^â 


dudak 

dur- 


durguz- 

dut- 


Döşek 
d. 120al2 
d. -in 85a2 
d. -1er 106b8-9 
d. -lerün 106b 10 

Ar. Dua 

d. berekatmda 81a5 
d. dilegil 85bl 
d. kıl 119b2 

d. kılam 85a8, 113a6, 133a3 

d. kıldı 92a 1,113a9, U9all, 119bll, 128b4, 130b2, 132b8 
13, 133a9 

d. kılgıl 85a8-9, 119a7,10, 119bl0, 132b9, 133a2 

d. kılmagıl lllb9 

d. kılmak 85all 

d. kılurdı 132al 

d. -lan 115al2 

d. kılsa 132a3 

d. -sı 81a2, 82b4, 132a9 

d. -sm 81 a5,130al0 

d. -smdan 95b 1 

Dudak 

d. (g) -m 97al3 
d. (g) -un 97b2 

Kalkmak 
d. -a 113bl 
d. -sa 84b 13 
Yardımcı fiil 

ayaklan şişip d. -urdı 84a6 
gemişik d. -ur 106b 11 
tikilmiş d. -ur 108al0 
asılu d. -ur 106b 12 
asılu d. -urdum 133a4 
Durmak, bulunmak 
dilsiz d. -makdan 88b3 

Uyandırmak 
d. -dı 92al0 

Tutmak 

d. -madı 102b9 
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d. -mazıdı 109a4 


düzah Far. Cehennem 

d. 121b9 

duzak Tuzak 

d. (g) -im 96al 

dükkan Ar. Dükkan 

d. -da 117b7, 118b7,9,120al0 
d. -ı 117b7, 120al2 
d. -mda 88a8 
Dükan 

d. -mda 117M0-11 
d. -unda 117b 12 

dükandarlık Öteberi satma işi 
d 117b6 

dükeli Hepsi, bütünü 

d. 81bll,82a6,82bl 
d. -nden 81a3, 87a2,4,6 
d. -sinden 87b 11 

dülbend Tülbent 

d 13Qb8 

dün Gece, dün 

d 82b8, 84a4,6,13, 85a5,9, 86al, 92al0 
d. -ile 82b8 
d. -in 85blO 

d. -le 83b8, 84b 13, 85b8,110b 11, 127b 13, 128a 1 

dünyâ Ar. Dünya 

d 90a3, 92a 13, 92b9, 93b2, 113a 10 

d. dirliği 92b6 

d. halkı 122bl, 123b3 

d. içindeki 108a4 

d. işi 78al 

d. işin 79a5 

d. işini 78a2 

d. mahna 93al 

d. ni'meti 76bl,2 

terk-i d. eylemekdür 76b4 

d. sagmçmda 78b9 

d. sözin 87b3 


dünyalık 

düriş- 

dürlü 

dürt- 

düş 

düş- 

düşmah 


d. tama'ıçün 79al 
d. tama’ıyiçün 78b 1 

d. -da 78al2, 78b 1, 83al0,ll, 84b7, 89al2, 89b9, 93al, 
98b 10,12, 99a4, lOOblO, lOlalO, 108a4, 113a8, 

119b 12, 123bll, 134a2 
d. -dan 123b7,133b5 
d. -dan elin dartmak 88all 
d. -dan sakın- 89bl3,93all 
d. -dur 94a3,4 
d. -nun 92b3,5, 93a5 

d. -ya 84all, 92b2, 93al3, 93b5, 94b4,106a4, 121bl3, 
122all, 124bl2 

d. -yı 89al3, 92b 1,93a2,12,93b6, 108b8 
d. -yıla 93a7, 93b8 

Dünyalık 
d, -içün 78all 

Çalışmak, çabalamak 
d, -mek 84a8 

Türlü 

d. 81 al3, 82b5, 83b5, 89all, 94b7, 105bll, 106a6,ll, 
107a3,4 

d. -den 117bl3 

d. -dür 76bl,4, 83a2, 89al, 93bll, 103al 

Dürtmek 
d. -er 97al2 

Düş, rüya 
d. 92b 10, 93b3 
d. -inde 92a3, 93b3 
d. -timde 119b3 

Düşmek 
d. -dİ 116b2,4 
d. -dükde 105bl 
d. -düm 12al3 
d. -e 105bl2 
d. -mezdi 109b3 
d. -üp 118b2 


Far. Düşman 
d. lOlblO, 126ç5 
d. -dur 94b2,3 
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düşmanlık 

düşmen 


düzil- 

düzet- 


d. -ıdur 95a4 
d. -lardan 94b2 
Far. Düşmanlık 
d. 126c6 

Far. Düşman 

kimseyi d. bilmeyem 96al0 
d. olman 100b3 
d. lutarsm 96b7 
d. tular 113b8 
d. tutarsa 113b8 
d. yok 112a9 
d. -den 126b4,10 
d. -üm 96a 10 
d. -ün 126b4 

Düzenlemek 
d. -ür 93b8 

Yapmak, tanzim etmek 
d. -diler 112M1-12 


E 


ebedlik 

ecel 

edeb 

eger 

egerçi 

eglen- 

ehl 


Ar. Sonsuzluk 
e. -in 95al 

Ar. Ecel, ömrün sonu 
e. 121b3,125b2,5, 
e. -i 83a4 
e. -ün 126al 

Ar. Edep, terbiye 
e. 94b7, 109a5 
e. -lerün 94b8 

Far. Eğer 

e. 76al0,80a6, 80b8,13, 84bll, 85bl3, 86al0,11,13, 86b3, 
87b6,7,94b4,ll, 95bl,4, 98al,2, 100bl2, 101a7, 
104b3,105al2, 105b3,4, 106a4, 106b9,108a3,5,7, 
109all, llOal, 113a7,114a7,116b3,117al3. 120bl2, 
124b6,126b4,5,9,128b8, 132b5, 133b4 

Far. Gerçi 
e. 88al0 

Oyalanmak 
e. -ür 81b9 
e. -ürse 93a7 

Ar. Halk, ahali 
e. ü ayalüme 126c 10 
tamu e. -in 108a7 
uçmak e. -i 114a3, 125a6 
e. -ine 114b9 
e. -ünile 78a8,9 
gök e. -nün 122a 11 
Sahip 

ma'nfet e. -idür88bll 
iman e. -ine 86a3 
tevekküle, -inden 92al2 
riya e. -nün 79a8 
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ekin ek- 

eksil- 

eksük 

el 


elçi 

elhamdü li > 

emânet 

emcek 

emdi 


Ekin ekmek 
e. -mişdi 100a5 

Esilmek, azalmak 
e. -meye 105b 13 
e. -mez 104b 12, 105b3, 

Eksik 

e. -in 127a7,9,10 
e. mi 89b4-5 

El 

e. 97all, 97b7,9, 119al3, 127b5, 130a7 
e. -i 110a6 

e. -in 88al2, 92al, 110a9 
e. -in göncügine urdı 91b9 
e. -inde 83b3, lllb5,126bll 
e. -indedür 114a2 
e. -ine 103all, 128a2 
e. -Ieril23b4 

e. -lerinde 121a2, 123b 1,2 
e. -lerinden 123b9 
e. -lerine 123b2,4 
e. -Umde 116b 10 
e. -ümden 95b2 
e. -üme 122a4 
e. -ündeki 83b4 

Elçi 

e. 127bll 

İlâhi Ar. "Allah’a hamd olsun” anlammda bir söz 
e. 76b5, 130a9 
e. Rabbe’l -'alemin 112b5 
e. Rabbi'l - 'alemin 82b 13 
e. ta’ala 129a8 

Ar. Emanet 
e. 89al3, 131al2 

Göğüs 

e. -inden 124al3, 124bl2 
Şimdi 

e. 117b2, 100a2 
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emek 


emin 


emmâre 


• )l 

emıre 1 - mu 


emr 

emr ü nehy 
emzür- 

endamlar 


endişe 


ense 


er 


Emek 

e. -den 107al, 119a8 


Ar. Emin, sağlam 

e. 80bl3, 85a4, 87a7, 96all, 107bl0, 108al2, 118bl3 

Ar. Emredici 
e. 94a2,3,4,5 
e. -dür 93b 11 

minin Mü’minlerin emiri 
e. 103a6 

Ar. Emir, buyruk 
e. -inden 88b9 

Ar. Emir ve yasak etme 
e. -i tutanlar 99al 

Emzirmek 
e. -mege 128b 12 

Far. İnsan bedeninin azalan 
e. 83b 11 
e. -um 120all 

Far. Endişe, düşünce 
e. 11 lb4, 103b4 
e. -lerin 84b 1 


Ense 

e. -sinden 122b 12,13 
e. -sine 122bl2 


Adam, erkek 

e. 77b 1,83a7, 85b 10, 92b7, 117al, 119a6, 126bll,13, 
126ç3, 127b 12, 130a2,ll, 131bl2 
e. -İ 100b8, 116a2, 119al,4,6, 119b2,11, 124b3, 132a3, 
132b3,133al0, 133all, 133b7,9 
e. -im 129b 12, 130a6 
e. -ine 106a6, 132b 12,133a8, 133b2 
e. -inün 106a9 
e. -üm 128bl, 130al2 
e. -ün 119b9 
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e. -üniçündür 119b8 
e. -lik 93a3,4 


er- 


eren 


eriş- 


erte 


erzani 


es- 


esenlik 


Ermek, ulaşmak 

e. -dİ 90b9, 118b6, 128a6, 130b7 
e. -erisen 126b9 
e. -gü 118b5, 126ç 13 
e. -meye 106b 10 
e. -mezdi 107a8 

Erkek 

e. -1er 124b3 
e. -lere 81b9 

Ulaşmak, yetişmek 
e. -di 91 al, 110a7, 112b9 
e. -diler 118al 
e. -dün 84b 12 
e. -dürün 126a3 
e. -e 88a7 
e. -eler 107bl 
e. -medi 129bl 

Ertesi, gelecek sabah, şafak sökme zamanı 
e. namazı 115all 

Far. Layık görme 
e. kıla 107al3 
e. -dür 124b5 

Esmek 
e. -di 130a8 

Esenlik, sağlık, mutluluk 
e. -i 85b5 


eVselamü f aleyke Ar. Selam senin üzerine olsun 
e. 110bl2 

e's-selîmü *aleyküm Ar. Selam sizin üzerinize olsun 
e. 92b8 

eser et- Dikkat etmek, kaale almak 
e. -mezidi 127b7 
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esere al- 

Dikkate almak 
e. -madılar 130a6 

esirge- 

Korumak, esirgemek 
e. -ye 102a9 
e. -yici 102a9 

eski 

Eski 

e. 126c6 

esrük 

Sarhoş 
e. 95b 1 

et 

Et 

e. -in 105bll 

et- 

Etmek, yapmak 


terk e. 118a3 

kasd e. -di 130al2 

zina e. -di 132a5 

kasd e. -diler 130b4 

sengsar e. -diler 128a4, 132a5 

ta’accüb e. -diler 131a6 

timar e. -diler 128al2 

e. -dügin 99a9 

eylük e. -dügümizi 115b 11 

e. -dükleri 80b 10 

kamu yarağı e. -düm 116a9 

şükür e. -düm llla5,124b7 

zulüm e. -düm 132b7 

e. -dün 126çll, 128b3, 129a4 

kabul e. -dün 130al0 

e. -dünüz 11 lb4 

kana’at e. (d) -e 96b 12 

pertav e. (d) -e 99a6 

şükr e. -eler 107bl 

azad e. -elüm 130bl 

timar e. ( d) -elüm 126c 13 

aram e. ( d ) -emez 127b6 

e. (d) -en 127b4 

fena e. (d) -en 112b2 

zikr e. (d) -en 88a3, 

zina e. (d) -endür 124b2 

tevbe e. (d) -eni 79b 11 

kana’at ve şükür e. (d) -enlerdür 98a8 

yavuzluk e. (d) -enlere 102b8 


levbe e. (d) -enleri 79b 10 
hasudluk e. (d) -enün 78b 12 
pişe e. (d) -enün 83a 12 
tekebbürlük e. (d) -enün 78b 11 
yavuzluk e. (d)-enün 103a4,5 
fahr e. (d) -er 85al 
helak e. (d) -er 126ç6 
terk e. (d) -er 79al 
zulm e. (d) -er 130a6 
e. (d) -erdi 106a5 
dükandarkk e. -erdi 117b6 e, 

(d) -erem 117a5 
cömerdhk e. (d) -erem 77b2 
zina e. (d) -erken 127bl 1 
mesavi e. (d) -erleridi 123a4 
alçaklık e. -erse 102a6 
eylük e. -erse 127a3 
halka gile e. (d) -ersin 79b3 
naz e. (d) -ersin 76b2 
hare e. (d) -esin 127a7 
kethüdahk e. (d) -esin 127a8 
rağbet e. (d) -esiz 92b2 
e. -gil 126c9 
kasd e. -icek 126çll 
tevbe e. (d) -icek 79b 12 
zina e. (d) -icilerdür 123a8 
fitne e. (d) -ip 95a7 
cevab e. -medi 129a7 
yavuzluk e. -medi 102b8 
ziyan e. -medi 109a2 
e. -medügiçün 90a5 
e. -medüm 95b 10 
su’al e. -medin 113b2 
zina e. -mege 130b4 
dostluk e. -mek 8lal2 
eylük e. -memek gerek 127a2 
şükür e. -mese76al3, 
eylük e. -meyecek 126c5 
azab e. -meyem 125al3 
giriftar e. -meyem 118b3 
hasudkk e. -meyem 96a9 
töhmet e. -meyesin 99b4 
zahmet e. -mez 106a 10 
e. -mezem 95bl0 
yazuk e. -miş olalar 123b 11 
eylük e. -se 126c6 



vasf e. -se 105a7 
yavuzluk e. -se 127a4 


etmek 


ev 


evvel 


ey 


eyit- 


Ekmek 

e. 99b 12, 119a3,5 
e. -e 117a8 
e. -i 119a6 
e. -ün 119a3 

Ev 

e. 104bll, 105b6, 116a8, 117al, 119al3 
e. -de 118blO 
e. -den 129al3 

e. -e 109b8, 119a4, 120al2, 127all, 129b8 
e. -in 88a 1 

e. -inde 116al2, 127a7 

e. -inden llObll, 11 lal 

e. -ine 100al,3, 118b6, 128all, 129b7 132all,13 

e. -1er 133bl3 

e. -üm 120b3 

e. -üme 126c 10 

e. -üne 127a9 

Ar. Birinci, önce 

e. 76a2, 77a4, 78al0,80al,12, 80bl0, 81al,13, 82al2, 82b5 
85b7,86a 12,87all, 87b3,13, 89a2,ll, 89b6,12, 90al, 
90b7, 92a9, 92b2, 93b7,ll, 95al3, 95bll, 100bl3, 
103all, 108bl3 
e. -den 130b9 

e. -ki 78b8, 82a3,122al2,125bl3 
Ey 

e. 81a9, 84bl0, 85al, 92a7, 95a6, 97b2,6,9,12, lllall, 
112a9,ll, 112b9,116a3,10,118a9,119a6,9,ll, 125all, 
126b 12, 126cl, 126çl2,127al2, 128al3, 129a2, 132b7, 
133b4 

Demek, söylemek 
e. 97a8, 121b2 

e. -di 76al, 76b7,l 1,13, 77al,12, 77b3,10,13, 78a5,6, 78b5, 
79a3,4,8, 79bl3, 80a4,5,8,l0,11,12,80bl3,81a3, 
81bl0, 82a2,6,9,10, 82b3,7, 83a8,9, 83b4,6, 83b7,9, 
84a8,9,10, 85a7,8,9,ll, 85bl2, 86al0, 86b7,8,10,13, 
87a2,4,6,7,87a4,87bl0,13, 88bl2, 89a8, 90b3,4,9, 
91a6,7,9,13, 91b5, 92al,7,8, 92b3,8,9,10,12,13, 
93al,2,3,4,6,8,10,ll, 93b5-6, 95all, 95b3,6,7,9,10, 
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96a3,4,5, 96b6,8,9,ll, 97a4,8, 97a6,13, 97b6,9,10,12, 
98al,4,9,10,11,12,13, 98bl,2, 99al3, 99b2,7,9,10,11, 
11, 100al,3,6,ll,12, 100b3,9, 101a7,8,9,ll, 101b2,5, 
101b6,8,9, 102a2, 102b5,ll,13,103a8,9,107b7,ll, 
108b3,4,7,10, 109b8,9,ll,13, 110a2,3,4,9, 110b2,13, 
Hla9.ll, lllb2,3,8,9,1 U3, 112al,2,5,9,11,12, 
112b9,13,113a5,7,9, 113b7,8,13, 114al,6,9,10,ll, 
12,13, 114b3,4,7,8, 115al, 115bl0, 116al,7,11,13, 

116b4,l 3, 117al ,9, 117bl0,ll, 118a3,7,8,9,10,ll, 

118b7,8,9,10,11,119a3,4,6,9,ll, 119bl,2,3,8, 120a3, 
7,8,9, 121al2,13, 121bl,2,3, 122a3,4,6,7,8,124b6,8, 
13, 125a2,4,5,8,ll,12, 125bl,8,9,12, 126a3,7,9, 

126bl,3,7,8,11, 126cl,5, 126ç5,10,12, 127a7, 128al3, 
128b4,8,9,12, 129al,3,8,10,12, 129b6,8,12, 130a3,4,9, 
11, 130b9, 131a2,7,8,12,13, 131bl,6,8,10, 132a5,6, 
132b3,7,10,12, 133al,2,3,8,10,ll, 133bl,4 
e. -diler 80b9, 81 al 3, 84a6,85bl, 86bl2,87al3, 92a4, 
94a2,3,4, llla3,12, lllb2, 115al2, 115b8, 

119b9, 120b 1,6,8,9,10, 121a4, 122b4,9, 123a2, 
8,12,123b6,ll, 124bl, 129b4,6, 130al0,13,131al, 
131b7, 132a8 
e. -dük 124a8 

e. -düm 82a5,8, 99b6,8,ll,13,100a2,101bl,4,112a2,4,5, 
116a3,6,8,10,12,117a4,7,9, 119b7,8, 120b2, 

121al2,121bl,3,122a3, 122b3,8,123a2,7,124a3, 
124b8, 125a4, 125b6,7,8,9,12,126c4,7,13, 

126ç5,9 

e. -dün 108b 12,112b 10,126a7 

e. (d) -e 77b 12, 78a8,13, 78bl, 107a6,7,8,9,10, 113b2,3, 

e. (d) -ebilmeye 119b5 

e. -1er 107a9 

e. (d)-emezem 125a7 

e. -gil 107bll, 124bll 

e. (d) -iver 96a6 

e. -mege 112b 11 

e. -mezsin 112a3 

e. -se 120b5 

e. -se gerek 133a2 

e. -sem 109all 

e. -sün 111 al3 

e. (d)-ür 76all, 79all,79bl, 80b3, 81al2, 81bll, 82al,3 
83al, 83b2, 84a5,9, 84bl2, 85al,4, 85b6,13, 
86a8, 86b5, 87a9,ll, 87b2,4, 88al0,ll, 88bl,8, 
89al,3,4,10, 89b6,10,12, 90a3, 91bl, 93b2,5, 
94a6,7,12, 94b 1,3,7,9,10,13, 95al0, 96a6, 96b3, 
97b3, 99b3,5, 100bl2,102a4,11,12, 102b6, 
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103b5, llOall, 114a6, 118bl, 120a2, 126b7, 
127b4,9, 

e. (d ) -ürdi 110b6,l 12b9,127al2 

e. (d) -ürem 94b8 

e. (d)-ürken 113al 

e. (d) -ürler 81b7,103al 

e. ( d)-ürse 132b5 

e. (d) -ürsen 125b 12 

e. (d) -ürsin 126c4 

eyle Öyle 

e. 98a3, 106b2,109b4,5,116al0, llöbll, 123b3 
ele llöall 

eyle- Eylemek 

e. 94bl3,107bl, 119bl3,129al2 
e. -di 80b 13, 81bl,2,85a2, 85b3, 90b6,8,12, 91a5, 97b6,12, 
98a4,101b4,124a8,128b7,130a8,130b5,129bll, 
132b2 

e. -diler 90b 13 

e. -dügin 101b9,10 

e. -düm 92al0, 96a5, 126cl0 

e. -dün 129a3 

e. -dün mi 98b2 

e. -gil 76a6, 97a4,103bl 

e. -me 84al 1,85bl2,87al2,101a4 

e. -medi 100b 10 

e. -mediler 99al 1 

e. -megil 100b 13 

e. -mek 76a8,13,80b4,7, 83al3, 87bl2, 89b7,9, 96b9 

e. -mekden 87b 12 

e. -mekdür 76b4, 87bl 1 

e. -memekdür 93al3, 93b5 

e. -meşe 77a7, 91al3 

e. -meye 94bll, 96b 10, 106a7 

e. -meyesiz 92b2 

e. -mez 97all 

e. -fi 81al0, 83bl 

e. -r 84b5,85a6 

e. -rdi 109b2 

e. -rem 90b 10 

e. -se 76al2, 80bl0,102a7, 126c7 
e. -sün 80all,12, 95b7 
e. -sünler 97a9 

e. -ye 87a9, 89al0, 90b5, 96b8, 98b5, 103bll, 106a6 
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eylük 


eyü 

eyyam -ı 
ey yünü *1 


115blO, 122al 

e. -yem 76bl3, 80b3, 91b2, 127b9 
e. -yesin 80a8 
e. -yip 101 a2 
e. -yiser 127b8 
e. -yüp 91a7 

îyilik 

e. 93b3,100b2, 101 b9, 115bll,12, 117b2, 126c5, 
127a2, 128b3, 129a3,4 
e. -e 127al 

e. -in 87b6,7, 95b 12, 103a4 
e. -inde 98b3 
e. -lerinden 117b2 
e. -lerün 93al3, 93bl 
e. -üm 101 b8 
e. -üme 126c4 
e. -ün 129b 13 
e. -ünem 126çl0 

İyi 

e. 87a6,88a4,5,7, 97a6, 119bl2, 123a3 
e. -1er 81a2 
e. -si 87b4 

biz Beyaz günler 
e. 82a8 

- biz Beyaz günler 
e. 82a8, 82b 1 


F 


fahr Ar. Övünme 

f. eder 85al 

fakl Ar. Bilgili, tecrübeli 

f. 89b 10 

fâiıi Ar. Geçici 

f. 84all,89al3 
f. -dür 113al0 

fariğ Ar. Boş 

f. 108al 
Vaz geçmiş 
f. -am 131b7 

fariza Ar. Allah'm emri, gerekli olan 

f. 115a2 

f. -dur 76a8, 77al0,79b8, 88b6,96al3 
f. -1ar 89b7 

Fars İran 

f. 87a7 

fâsid Ar. Yanlış, boş 

f. 84b2 

fasih Ar. Düzgün, açık 

f. 11 lbl3 

fatiha Ar. Kur'anda bir sure adı 

f. -dan 126çl 

fayide 98 Ar. <fa’ide. Yarar, fayda 

f. 76a3, 129a6 

fazl Ar. İyilik, üstünlük, erdem 


98 Metnimizde sürekli olarak bu şekilde geçmektedir. 
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feda Ar. Feda 

f. kıldım 110b7 

f. 113all, 113b5,12, 114a5,114b2 
f. -ı 82a4,114b4,5,13,115b3 
f. -unı 114a8 

f. -unıla 76a6, 88b4, 96all, 102bl 
f. -urakdur 114all 

febm Ar. Anlayış, anlama 

f. -ümüz 107a8 

felek Ar. Gökyüzü 

f. 108b9 

fena Ar. Yok olma 

f. eden 112b2 

ferişte Far. Melek 

f. 86a7,125b 12 

f. -1er 78b6, 84bl0, 116al3, 126çl2 

f. -lere 78b7, lOObl, 122b2 

f. -ler(i) 78b8,9,10,11,12,13, 79al,84bl3,85al 

f. -lerüm 85al 

f. -lerün 90a5, 121b8 

f. -si 125b6 

f. -sine 125b2 

f. -ye 125a2 

ferman Far. Ferman, emir 

f. 116a7, 129bl2 
f. -lamadı 121b4 

feryad Far. Feryat 

f. 116a2,123a7, 130a5 
f. -a 115bl2 
f. -ma 126ç 13 
f. -uma 126b9 
f. -umıza 115bl3 

fi Ar.-de içinde anlamım veren bir edat 

f. 76a7, 79b7, 81b4, 84a3, 86a4, 87b9, 88b5, 90al0, 92al3, 
93b 10, 95a3, 96al2,98b7, lOOalO, 101bl2,102b2, 103b2 
104a7,107b2, 108al3 
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fikir 

firSıvn 

firdevs 

fitne 

Furyak 

fülân 


Ar. < fikr Fikir, düşümce 
f. -i 118al2 
f. -lerin 84b 1 

Ar. Tanrılık iddiasmda bulunan eski Mısır hükümdarları 
f. 91al,4,101a6,8,9,ll, 101b6, 102al3 

Ar. Cennet 
f. 104b2 

Ar. Fesat, azdırma 
f. 95 a7 

Bir şehir adı 
f. -ludur 121b7 

Ar. Falan 

f. 83b7,92a4,7, 127bll, 132a2,9 
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G 


gafil 

Ar. Gafil 
g. -lık 94a 13 

gaflet 

Ar. Gafillik 
g. 84a 1 
g. -den 83b 13 

galebe 

Ar. Çokluk, kalabalık 
g. -si 130bl2 

ğâlib 

Ar. Yenen, kuvvetli 
g. 103bl3 

gamze 

Far. Süzgün bakış 
g. atar 127b2 

ğaıîb 

Ar. Garip, tuhaf 
g. 133a5 

gark 

Ar. Batma, boğulma 
g. 91a5,118a9 

ğarre 

Ar. Mağrur 
g. 93al 

ğavğa 

Kavga 

g, -dan 79bl 

gaybet 

Ar. Dedikodu, çekiştirme 
g. 78b8, 87b4, lOOblO, 122b4 
g. -den 87b8 
g. -inde 123a3 

gayib 

Ar. Kayıp 
g. oldı 93a9 

gaza 

Ar. Savaş 
g. 88al,97a2 

g. -dan llOblO, 125bll, 132a3 
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g. -ya 103b 10, 110a6, llOblO, 125bl0,ll, 127a6, 128bl 

gazi Ar: Gaza eden 

g. 132al0 
g. -dür 128bl 

gazilik Ar. Gazilik 

g. 94b 1 

gece Gece 

g. 83b8, 119al0, 125al2,128bl0, 130b6 

g. -si 82bll, 125bl0 

g. -sidür 125a 13 

g. -sinde 125al3 

g. -ye 117a2 

g. -yi 106a5 

geç- Geçmek 

g. -di 116a5,117a7,127b8,131b3,133a8,133b6 

g. -diler 132bl 

g. -düm 128b4 

g. -en 89a8,98a6 

g. -er 93b2,3, 94a8 

kapkara g. -erler 123b5 

g. -mek 131a8 

g. -mekdür 77a5 

g. -miş 84a7 

geçür Geçirmek 

g. -ür 126a2 

g. -ürmezler 78b8,9,11,12,13, 79al 
g. -ürürsen 93b7 

gel- Gelmek 

g. 116a8, 117al, 117bl2, 118a3,5 
g. -di 77b 1,5, 82a 10, 83a7, 85bll, 91al,7, 91b7,ll, 92b7, 
95b3, 97b5,9, 101a6,9, 103b9,13, 107b5,6, 109b8, 
13, 110bl,6, 111 a9,11, lllbl3, 112al,9,ll, 114al0, 
114b3,115b7, 116a2,5,6,9, 117al, 117b8, 118b6, 
119a2, 120a3,126a9,13, 126bl,3,126ç3, 127b3,12, 
128bll, 130b 11,13,132a3, 132b9, 133a5 
g. -diler llOalO, llla2, 116b7, 120b5,6, 121a2, 126cl2, 
132al3, 133b8 
g. -dügi 107b5 

g. -dügin 131a6 
g. -dükde 112b7 
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geleci 


gemi 


gemişik 


g. -düm 82a2, 92a9, 107b8, 120al2, 126çl3 
g. -dün 131 al 

g. -e 81b9, 89b4,5,105b2,4,12, 115bl2,13, 118al2 

g. -eceksin 84al0 

g. -eler 78a7 

g. -em 116a7 

g. -en 89a9, 134al 

g. -eni 101 a8 

g. -esi 84a7 

g. -icek 124a4, 125b 11 

g. -i durur 126b7 

g. -ince 103b 12,127a8 

g. -ip 89al 3 

g. -me 127b5 

g. -medi 121b4, 133b6 

g. -mez 87a 11 

g. -mezden 126a8 

g. -mezse 131all 

g. -mezsin 96a4 

g. -mişidi 110b 10 

g. -se 11 lbl2, 105bl, 133bl2 

g. -sün 78b3,114b2,117bl0 

g. -ün llOalO, 115b 11 

g. -ür 83bl3,115bl3 

g. -ürdi 91b3 

g. -tiridi 127a9 

g. -üriken llObll 

g. -ürlerdi 132al 

g. -ür mi 100a2 

g. -ürse 99b4,131 ali 

Söz 

g. 86b3,6, 87a2 
g. -si 126bl 
g. -sin 99a9 

Gemi 

g. 130b5,6,7,12 
g. -de 131a4 
g. -nün 130bl2 
g. -si 130a2 

g. -ye 13Ûa6, 131a8,133a8 
g. -yi 130bl0 
g. -ylen 131al,6 

Koyulmuş, bırakılmış 
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g. durur 106b 11 


gene 

Genç 

g. oğlan 99b6 
g. oğlanı 129a5 

genez 

Kolay 
g. 85a6 

genlik 

Genişlik 
g. -i 104b5 
g. -in 105a2 

ger 

Far. Eğer 
g. 79a7 

gerçek 

Gerçek 


g. 89b6, 93b6, 96a8,122bl0 
g. -dür 128al 

gerek 

Gerek 

g. 80b8, 89a8,ll, 90al3, 91b4,100b5,103b3,4, 115b3, 


127a2,130a4,133a2 
g. -di 86bl0 
g. -dür 95a5 
g. -mez 119b2 
g. -se 105b2, 126c9 

geni Geri 

g. 127b5 
g. döndi 126b 13 
g. dönderürler 79a2 
g. döndüğümde lllbl2 
g. dönersin 122a3 
g. dönün 120b8 
g. kalan81a7 
Tekrar, yine 

g. 80a7, 86b4, 112b2, 119b2,11 
g. tenine gire 121bl 3 
g. yola girdi 129b2 

getür- Getirmek 

g. 110b3,130bll 

g. -di 77b5, 113a4, 119a6, 120a7,125a9, 129b9, 131a2 
g. -diler 120bl3, 121al0,121b8, 124b6, 126a2,6, 126cl2, 
13 
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g. -düm 110b3, 116b7 
g. -dün 130b 11 
g. -eler 113al 3 
g. -meşe 81a7 
g. -mişler 126a5 
g. -sünler 118a 10 
g. -ün 131b8 
g. -ür 95b 12 
g. -ürler 98b 13 


gevde 

Gövde 

g. -mde 114a9 
g. -mi 126a4,5 
g. -nüz 104al 
g. -si 82al0, 86a2 
g. -sine 126a3 

gevher 

Far. Değerli taş, elmas 
g. 119al3, 119b7.ll 
g. -i 119b6,9 
g. -siz 119bl0 

g*y 

Çok 

g. 79a5,115b3 

gey- 

Giymek 
g. -di 130b8 
g. -ersin 98a 10 
g. -mez 77a7 
g. -sün 118bl 

geydür- 

Giydirmek 
g. -mişleridi 126a4 

geyür- 

Giydirmek 
g. -diler 121 a9 
g. -ürsin 98al 1 

gez- 

Gezmek 
g. -di 91bl2 
g. -er 81b8 

ğ liman 

Ar. Delikanlı, genç 
g. 106b5 

gibi 

Gibi 
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g. 82a 1, 83a9,13, 83b6, 93a5, 96al0, 98b2,96a3, 100b3, 
104a3, 107b5, 109bl2, 112b3, 113b4, 114a3,119al3 
120all, 120b8, 121a7,123a6,10, 123bl, 124a2, 132al3, 
g. -dür 79al2, 82a4,5, 92bll, 93b2,3, 102al3,108a9, 
114b7 

gici Küçük 

g. -lere 109a6 

gider- Gidermek, yok etmek 

g. -ür 81 al 1, 95bl2, 102bl3, 103a3, 

gile Far. şikayet 

g. 76b9,79b3 
g. -yim 97b 12 
g. -yüm 92a8 
giley 87al2 

gir- Girmek 

g. 101 a9 

g. -di 76b7, 101a9,119al,4,129al3.129b2,130b7,131a4, 
131b2, 133a8 

g. -diler 91a6,115b6,131b5, 132bl,2 
g. -dün 131a8 

g. -e 77al3,100b7, 114bl 1,12,13,121bl3 

g. -eyim 126c8 

g. -eyüm 126b9 

g. -gil 113b2 

g. -ip llla8, 112a8,120b5 

g. -mek 104al0 

g. -mekdür 77a6 

g. -meyeydi 81 al 

g. -mez 83b2 

g. -se 124b9 

g. -ürdi 127al1 


girdir 

Far. îş 

g. -um 122a4 

giriftar 

Far. Esir 

g. 96b5, 118b3,123a9,124al0 

girinç 

Far. < girene. Alnını kınştırmak , yüzünü ekşitmek 
alnın g. eyledi 124a8 

girtin- 

îman etmek, inanmak 
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g. -meyem 112al0 
Girtün- 

g. -eyim llOal 

git- Gitmek 

g. 127b5,129al0,130al 

g. -di 97b5, 116a5,6, 120b2, 126bll, 127bl3, 129bl, 
130b6 

g. -diler 126a6, 128a4,132al2 
g. -dügi 125b 10 
g. (d) -e 76al3, 89b2 
g. (d) -elüm 117bl2 

g. (d ) -er 83bll, 85bl2, 87b3, 103al2, 129al3, 129b2 

g. (d) -erdi 76b6, 99b6, 115b5, 130a2, 133al0 

g. (d ) -erdüm 99b5 

g. (d)-erken 132al2 

g. (d) -ersin 99b7 

g. -medi 117a5 

g. -meye 106a8 

g. -miş 120al3, 125bll, 128al 

g. -mişdür 128bl 

g. -mişidi 127b 13 

g. (d) -ün 126ç2 

givür- Koymak, yerleştirmek, sokmak 

g. -di 109b8,125a2 
g. -em 80a5,8 



g. -ip 112bl2 

giyesi 

Giyesi 

g. -den 89a7 
g. -1er 128a8 

gizle- 

Gizlemek 
g. -düğün 124a8 
g. -dün 109b 10 
g. -mek 109b 11 
g. -yeyüm 126b8 

gizlü 

Gizli 

g. 97b 13, 128b6 
g. -sin 99a4 

göç- 

Göç etmek 
g. -icek 93a6 
g. -mekde 93a7 
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gögüs 

gök 

gökçek 

gölge 

gömül- 

göncük 

gönder- 

gönlek 

gönül 


Göğüs 
g. -e 106a2 
g. -in 131bl0 
g. -inden 106a2 

Gök, gök yüzü 
g. 78b8,10,11,12,13, 79al 
g. -de 112al3,113b9 
g. -dedür 102a5 
g. -den 104b6 

g. -e 78b7,8,120a4,121a2,122all, 130a7,130b5,8 
g. -i 104b3 
g. -lerden 126a4 

Güzel 
g. 126ç4 

Gölge 

g. 93b2,10%2 
g. -nde 126b5 
g. -si 109b3 

g. -sinde 81bl3,100b9,126b6 

Gömülmek 
g. -dük 115b8 

Giyim eşyalanndaki cep 
elin g. -ine urdı 91b9 

Göndermek 
g. -eler 78b4 

Gömlek 
g. 121 a9 
g. -den 121 a9 
g. -1er 121a8 

Gönül 

g. 76b4,5, 77a6, 78b9, 89b 12, 90a 1, 98b4, 
g. -den 80a 13 
g. -dür 94a3 
g. -e 83a3 

g. -i 84b5, 85b7,95al, 102a9,13, 102b7, 103a3, 107b5, 
110a4, 118bl 3, 132a6 
g. -in ulu tutup 78bl0 
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gör- 


g. -in 80a6,7, 84b3102al3, 102b8, 106al0 
g. -inde 78b 13, 80b8, 84b2, lOObll, 107a5 
g. -indeki 84bl,91bl 
g. -inden 100b6 

g. -ine 78a6, 81b8, 100a7, 105al3 

g. -lere 85b6 

g. -leri 102a 13 

g. -lerini 102a 12 

g. -lü 101bl3 

g. -lülerden 103bl 

g. -ü 102a2 

g. -üm 108b5 

g. -üme 116b2 

g. -ün 107b7 

g. -ünde 80a3 

g. -ünİ 76b 10 

Görmek 
g. 127b8 

g. -di 76b7,83b3, 91bl0, 92a4, 95al0, 97al 1,100b8, 
109b8, 117b9.119a2,5, 120a5,124bl2, 127bl, 
128a9,10, 129b2,9, 130a4, 130bl3, 132a4, 132b2, 
133b7 

g. -diler 99all, llla8,115b8, 120a5, 128bl3, 129al, 
130bl2 

g. -dügi 92b 10, 120a6 
g. -dügini 122al 1 
g. -düklerin 121bl3 

g. -düm 99b6, 108b4, 119b4,6, 120b3,5,121a2,5,8, 122a5, 
13, 122b5,ll, 123a5,10, 123b9,13, 124al2, 124b5, 
125a3,7, 126b2,3, 127bll, 133a5 
g. -dün 107b9,109bl0,120a9, 124bl0 
g. -e 77b 12, 82a 1, 83b 1 
g. -e duram 97a4 
g. -e dururken 96a6 
g. -e lururlar llöall 
g. -eler 114a4 
g. -eliden 128b6 
g . -em 128bl0 
g. -en 78b 11 
g. -ersin 97b7 
g. -esen 124b8 
g. -esin 112a2, 122a7, 127a8 
g. -gil 122a4 
g. -icek 102a9, 131bl0 
g. -medin 98b 12 
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g. -medük 119b4 
g. -medükdür 105b 10 
g. -medüm 126bl2 
g. -mege 127b6 
g. -megiçün 109b7 
g. -mek 77b7 
g. -mekde 94b 12 
g. -mekdür 99a6 
g. -meyince 107b 10 
g. -mez 103b6, 132a8 
g. -mezidi 127b7 
g. -mezisen 99b 1 
g. -mezmisin 116al3, 116bl 
g. -miş degül 131a7 
g. -se 103b3, 109b5 

g. -sün 77b8.ll, 121b9,10,122a9,10,124M0.13 

g. -ün 85al 

g. -ür 99b 1,103b7 

g. -ürdİ 86b3,109b4,5,6 

g. -üridi 127al0 

g. -ürken 96a7 

g. -ürse 109b4 


göre 

Göre 
g. 90a9 

görin- 

Görünmek 
g. -meziken 84b4 
g. -ür 84b4 

göriş- 

Görüşmek 
g. -diler 133b3 

görk 

Güzellik 

g. -i 84a8,9, 11 la3 
g. -ine 129b 10, 131a5 

görklü 

Güzel 

g. 106a4,9,10 109b9 
g. -yidi 109a3, 117b6, 125a3 

göster- 

Göstermek 
g. 107al2 
g. -di 99a6, 131bl0 
g. -diler 120a5 
g. -esin 107all 


götür- 

göyün- 

göyündür- 

göz 


gözet- 

göz yaşı 
gür 


g. -mesünll8a7 
g. -üp 124b3 
g. -ürler 78b7 

Kaldırmak 
g. 129al 

g. -di92al, 112al, 130a7 
Götürmek, taşımak 
g. -di 91bl0 
g. -enile 88a5,6 
g. -irdümllöbö 
g. -ür 79a 13 

Yanmak 

özi g. -di 128al0 

Yakmak 
g. -ürsen 97b 1 

Görme organı 

g. karalugı 90a2 

g. yumup açmca 88b9, 93a8 

g. -i 84b4 

g. -ilen 122al0 

g. -indeki 103b6 

g. -1er 105b9, 119b4 

g. -leri 109b4, 127b2, 132a8 

g. -siz 132a 11 

iki g. -üm çırağı 1 Hal 3 

g. -üm 120bl, 121bl2 

g. -ün 133al2 

Gözetlemek, gözlemek, aramak 
g. -memek 103b3 
g. -meye 103b8 

Göz yaşı 
g. -m 80b 1 

Far. Mezar 

g. 85a5, 126c8,13, 126ç6, 133b7 

g. -daki 108bll 

g. -ı 133bl0 

g. -ma 95b7,10 

g. -um 89b3 

g. -umı 126ç2 


ğuşşalan- 

güç 

güd- 

gül 

güliş- 

gümiş 

gün 

gün 


Ar. Kaygılanmak, tasalanmak 
g. -a 89b2 

Güç, kuvvet 
g. 109a3 

g. (c)-ünı 112b 10 
Güdmek 

koyun g. -erdim 116b5 

Bir çiçek türü 
g. 90b 11 

Gülüşmek 
g. -mek 87b 13 

Gümüş 

g. 91bl2, 92a5,6, 106bl 
g. -dendür 105al0 

Güneş 

ay g. nurluyıdı 109a4 
g. togacak 115bl 
g. -e taparlar 115b2 

Gündüzü ve geceyi içine alan bir zaman dilimi 
g. 76b6,81M1.13, 82a3,5, 82b2, 83b3,7, 86bll 
g. dolundı 128a6 

bir g. 86b 12, 90a6,91b3,6, 92b7, 95b2, 96a3, 97al0 
101 a6, lOlbl, 107b3, 108b3, 109bl2, 111 a7, 
112al,8. 112b9, 113al, 114a6,10, 114b3, 116al, 
117a7,117b7,8, 120a2,10, 126b2, 127al0, 128al2, 
128b6, 129a10, 129bl 
her g. 127a9 
ol g. 129bl, 130b6 
üçinci g. 116a56 
yarım g. 117a4 
g. -de 82b5, 90a7 
g. -den 100b6 
togdııgı g. -den 106b9 
g. -den g. -e 108al 
bir kaç g. 116a5 
birkaç g. -den 132a7 
üç g. 133bl0 
üç g. -e 100b5 
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günâh 

gündüz 

güneş 

günücülük 

güruh 

güzel 


g. -idür 82a7 
g. -i 82al2,13, 117a3 
g. -in 82al 1 
g. -inde 114b8 
bayram g. -inde 82b 12 
cum’a g. -inde 82b 10 
dünile g. -inde 82b8 
kıyamet g. -i 113a 12 

kıyamet g. -inde 78a6, 83b5, 90b 1, lOObl, 126b6 
g. -lere 82a8, 82b 1 
g. -ün gecesi 125b 10 

Far. Dini suç 
g. 89a5 

g. -ı 81a9, 90all 
g. -lardan 81b3 
g. -umuza 90a9 

Gündüz 

g. -in 81b7,85bl0 
Güneş 

g. 109bl, 130b7 
g. -ün 106a4 

Kıskançlık 
g. 106a7 

Far. Bölük 
g. 114b8,9,10 
g. -ilen 114bll 

Güzel 
g. 130a3 



H 


haber Ar. Haber 

h. 90b 13, 99a2, 103b4, 110b5, 114b4, 120a3,6,9, 121b8, 



131bl2 
h. -de 117b5 
h. -i 95b8, 115b9, 132a2 
h. -in 132a8 
h. -ün 126a9 

Habeş 

Ar. Afrika'nın doğusunda Yemen'in karşı kıyısmda bulunan 
Habeşistan'ın yerli halkına verilen ad 
h. 128b5,10,132all 

habıb 

Ar. Sevgili, seven 
h. -i 112b3 

hac 

• 

Ar. İslamın beş şartından biri olan ve belirli zamanlarda 
Kabe'yi ziyaret etme farizası 
h. 84b8 

hiçe 

Far. < hvace . Hoca 
h. 108bl 

hacet 

Ar. İhtiyaç 

h. 87a*3 

h. -i 133bl3 

h. -in 91all, 92a2 

h. -ini 92al 1 

h. -1er 91bl 

h. -leri 115al3 

h. -lerin. 90b7 

h. -ün 90b9,92a7, 131bl 

hicetmend 

Far. Muhtaç 
h. -lerün 133b 12 

haç 

Far. Put 


h. -a 109al 
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hadim 

Ar. Hizmet eden 
h. -1er 131b9 

hadm 

Ar. Peygamber sözü 
h. 114b6 

hafta 

Far. Hafta, yedi gün 
h. -sı 82b 10 


hak, hakk Ar. Bir kimseye veya bir şeye ait olan şey, pay 
h. 129b5 

h. -un 117al0,131a9 
h. -una 132b7 
h. -um 117al2 

hak, hakk Ar. Gerçek, doğru 

h. peygamber 108a3 


Hak 
* • 

Doğruluk 

h. -ıçün 90a8,108a3,114al-2 

Ar. Tanrı 

H. subhanehu ve la'ala 86a5 

H. -dan 91all 

H. -ila 95b6, 96b6,100b8 

Hak ta*alâ 

w ♦ 

Ar. UluTann 

H. 76b8, 79bll, 81b9, 83a6, 85a7, 87b7, 90b2, 91a3, 91bl, 
96b7, 97a8,97b8, 98al,4, 102al, 102b4, 104a8,12, 
104b7,105a8,105b5,115al, 118b5,121a5, 132b9 

hakikat 

Ar. Gerçek, doğru 
h. 90b3 

hakim 
• * 

Ar. Bilen, bilgin 

h. 79all, 79bl, 83al, 83bl2, 87al 1,88al0.88bl, 89al0, 
89b6, 93b2, 94b3,94bl0, 97b6, 98b2, 
h. -1er 126c 12 

hakir 

9 

Ar. İtibarsız, değersiz 
h. 102a8 

hakkmda 

Ar. Hakkmda, üzerine 
h. 100bl2,13, 103b9 


hakku'l - yakın Ar. Gerçeğe ulaşma 
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h. 98b 10,11, 99a8 

hâl Ar. Durum 

h. 98a2 

h. -de 98a5,132b2 
h. -den h. -e 107b9 
h. -desin 126ç.5 
h. -dür 107b7, 124a3 
h. -i 115b8 
h. -im 126c 10 

h. -in 89b8, 97b7, 128b7, 129bll 
h. -ümi llObl 
h. -ümüz 90a8 
h. -ün 120b2 

halayık Ar. İnsanlar, halk 

h. 81bll 
h. -dan 115al3 

hâli Ar. Boş, serbest 

h. degül 94b3 
h. olmayayidün 84b 12 

halım Ar. Yumuşak huylu 

h. 103bl 

halimlik Ar. Yumuşak huyluluk 

h. 102b3 
h. (g) -m 102b4 

hâlisen Ar. Temiz, saf kalple 

h. 77b8 

halk Ar. Halk 

h. 77b8,ll, 92bl0,12, 102a8, 104al0, 113al2, 116a8, 134a2 
h. içinde 79a9 

h. -a79b2,3,88al3,91al2,13, 100b2, 110b5, 112b9 
h. -dan 83al0 

h. -ı 79al3, 122b2,123a7, 123b3, 125al0,U, 126cl2 

h. -ilan 79a7, 114a2 

h. -m 122a7 

h. -içün 108a3 

h. -um 126c 12 

h. -umdan 129all 

h. -un 110a7 

halvet Ar. Yalnız, tenha 
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h. 87b 11 
h. -e 97b5 

hamıd 

• 

Ar. Şükreden 
h. oglı 126b 12, 12acl 

hamiş 

Ar. Beşinci 
h. 79b7, 96al2 

han uman 

Far. Ev bark, ocak 
h. -1ar 132a4 

harab 

Ar. Yıkık, perişan 
h. 102bll, 132a4 

haram 

Ar. Dince yasak olan şey 

h. 85a2, 89a6, 95bl2,13,96a7, 123b7,133a7 

h. -a 118a7, 123a8 

h. -dan 104a3 

h. -m 129bl2 


harâm-fermâ Haram emreden 



h. 128b2 

hare et- 

Harcamak 

h. (d) -esin 127a7 

harir 

Ar. îpek 
h. -e 121 al 

hâs 

Ar. Mahsus, özgü 
h. Tannçün 115bll 

hased 

Ar. Kıskançlık, kin 
h. eyledi 101b4 
h. eylemedi 100b 10 

haşm 

Ar. Davacı 
h. -ı 80a9 
h. -m 80b2 

hasret 

Ar. Hasret 
h. oldı 127b6 

hasud 

Ar. Kıskanç 

101b7 


hasudlık 
• 1 

Ar. Kıskançlık 
h. 78b 12, 81b7, 96a9 
h. (g)-ılOlbö 
h. -dan lOlbl 

haşhaş 

Ar. Haşhaş, taneli bir bitki 
h. 104b4 

haşyet 

Ar. Korku, korkma 
h. -dür 89a2 
haşiyyet 89a5 

hatif 

Ar. Sesi duyulup da kendisi görünmeyen 
h. -den 91b7 

hatun 

Ar. Sona erdiren, bitiren 
h. 87b2,102a 11 

hatim 

Ar. Kuram okuyup bitirme, dua 
h. -1er 133b9 

hatun 

Kadm 

h. 116a3,117b8,118a2,8,9,10,13,129a2, 130all, 132a2,7, 
133b6 

h. -a 118al, 128a7 
h. -ı 117b 12,133b9 
h. -ma 118al0 
h. -un 133b6 

hava 

Ar. Hava 
h. -dan 90b8 
h. -daki 108b 10 

havf 

Ar. Korku 
h. 88b5, 89a3 
h. -dur 89a2 

Havva 

Yaratılan ilk kadm insanın adı 
h. ananuzı 95a8 

haya 

Ar. Utanma 
h. 109a5 

hayâl 

Ar. Hayal 

fasid h. -lerin 84b2 
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hayat 

Ar. Hayat 
h. 104bl3 

hayır 

Ar. Hayır, iyilik 
h. 88b2 
h. -dan 94b6 

hayırlu 

Ar. Hayırh 
h. 86b3 

hayin 

Ar. < ha'in Hıyanet eden 
h. 133a6 

hâyinlık 

Ar. hainlik, hıyanet 
h. 134a4 

hayr 

Ar. Hayır 

h. 89bll,96b 11,13 
h. -a 100b2 
h. -um 129a2 
h. -un 129a5 

hayran 

Ar. Beğeniyle şaşkın kalma 
h. 127b3,129bl0,131a5 


hayre’n - naşirin Ar. Yardım edenlerin hayırlısı 



h. 88b4 

hayvanat 

Ar. Hayvanlar 
h. -dan lllb7-8 

hayz 

Ar. Kadımn adet görmesi 
h. 106a7 

hazer 

Ar. Sakınma, korunma 
h. 83b 1 

hâzır 

# 

Ar. Hazır 
h. 91bl 
h. -dı 111a8 

hazret 

Ar. Huzur, makam, saygı sözü 
h. -i 96bll,97al 
h. -inde 78a7 

h. -ine 77bl, 78a3,ll, 82a2, 83a7, 92b7 
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hazret? s - 
• 

h. -ini 82b5, 84b6, 85a4, 87b 10 
- selâm Ar. Selam ve saygıyı ifade eden bir söz 
h. 94al3 

hekim 

Ar. Hekim, doktor 
h. 86a8 

helak 

Ar. Yok olma, mahvolma 

h. 85bll, 94b9, 122b2, 126c2, 126ç6, 130a8, 130b5,10 

helâl 

% 

Ar. Dince yasak olmayan 
h. 85b9,88b2, 96a7, 133a7 
h. -İ 123a8, 124b2 
eşlerden biri 
h. -in anup 127all 


helallik dile- Ar. Vedalaşmak 



h. 126cll 

hele 

Öncelikle 
h. 118bl 1 

hem 

Hem, ve 

h. 103a4,117b7,127al0, 

hemân 

Far. Hemen, derhal 
h. 86b6,121 a2,123b5, 126c2, 

hemişe 

Far. Daima, her zaman 
h. 91b7 

hep 

Hep 

h. 84b2, 99a5, 

her 

Her 

h. ayun 82all, 
h. azasmun 109all 
h. bir 82b7,102a4 
h. birisinden 83b5, 
h. dürlüden 117b 13 
lı. gevheri 119b6 
h. gün 127a9 
h. kanda 99bll, 109b2 
h. kapudan 104a8 

h. kim 76all,12,77al2,77b7, 81a7, 81 bl3, 82a7, 82bl. 

83a9,10, 83b 1,4, 84b6, 86a7,8,9, 88bl2, 90b4, 91al0 
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hergİz 

11,96b2,3,4, 102a5,7, 106b2,113b7,8, 114al3, 
127a3 

h. kime 91al3, 131bl3 
h. kimün 88b 10 
h. kimünlen 109al2, 
h. namaz vaktinde 113b 10 
h. ne 133bl2 
h. paresi 104b4 
h. rencura 132a3 
h. uçmagun 104b5 
h. uçmaklık 105b 11 
h. vakt 91b4,5 
h. yerde 125a3 

Far. Asla, hiç bir zaman 

h. 80al0, 81b3, 87a3,ll, 88bl0, 91all, 106al0, 104bl2, 
107al,109al,2,119b4,5,117b3 

herze 

Far. Boş laf, saçma söz 
h. -den 82b6 

heves 

Ar. îstek, arzu 
h. -im 85b 13 

hey 

Hey 

h. zalim 127b4 

heybet 

Ar. Heybet, gösteriş 
h. 121b4 
h. -i 95b9 
h. -inden 108a8 

hezâr 

Faı\ Bin, pek çok 
h. 116b7 
h. bar 82b 13 

hırs 

Ar. öfke, kızgınlık, sonu gelmeyen istek 
h. -dur 94a5 

hışm 

Far. Öfke, kızgınlık 
h. -m 103al 
h. -un 103al2 

hıdmet" 

Ar. Hizmet 
h. -inde 11 la7 


Kelime metnimizde d ' li şekliyle yer almıştır. 
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hıdmetkar 100 Hizmetkar 



h. -larrna 102b9-10 

hiç 

Far. Hiç, asla 

h. 83b6,86b 12, 91b4,97b2, 98al3, 98bl,3 lOlbl.10, 
102b8,104a3, 104bl0.11, 105b3,6,9,13, 106a8, 
107b5,10, 112a9,115al0, 118b9, 125a6.11,125b9, 
128b7,131al3,133all 
h. belürmez 19al3 
h. bilmezidi 107a8 
h. birisi 106b3 
h. dahi 107a9 
h. kanda 99b 11 

h. kimse 91bl2, 101b9, 105a6-7, 115a3 
h. kimsede 110a7 
h. kimseye 101b8, 134a2,5 
h. nesne 100a5,107a4,109b 11,118b7 
h. nesneye 120b5 
h. yogıdı 110al3 

hikayet 

Ar. Hikaye 

h. 115b4, 120al, 126all 
h. -de 127al 
h. -dür 103al0 
h. -i 103bl0,117b4, 127a5 


hikmet Ar. Herşeyi bilme 



h. 76bl0, 83bll 

Hindüstan 

Hindistan 

H. 87a5 

hisâb 

Ar. Hesap, sorgulama 
h. 113bl, 114bl2 
h. -a 81bl2 
h. -çı 114a8 
h. -sız 107bl 

hile 

• 

Ar. Hile, aldatma 
h. 101 a4 

hilm 

Ar. Yumşaklık, sabır 


100 Kelime metnimizde d ’ li şekliyle yer almıştır 
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h. 102b2, 103al,2,3,5 


hoca 

Far. Hoca, din adamı, bilgin 
h. -landı llöal 

hor 

Far. Değersiz 
h. olur 86a9 
h. tutarsan 86a 11 
h. tutma 79a6 

horos 

Horoz 
h. 113b9 

hoş 

Far. Hoş, iyi 
h. diril 79a7 
h. dirilevüz 119a8 
gönün h. eyleyesin 80a7 
sana h. gelürmi 100a2 
h. hulu 106a9 
h. -ırak 105bl 
h. suretlü 128a9 
h. tutgıl 86b8 
h. yer 81b8 

hoşlık 

Far. T. Hoşluk, iyilik 
h. (g)-içün 118b3 

hoşnüd 

Far. hoşnut, razı, memnun 
h. degülem 96b5 
h. eylesün 80all,12 
h. eyleyem 80b2 
h. ola 97a7 
h. olam 96b4, 97al0 
h. -san 133b4-5 

hoşnüdhk 

Far. T. Hoşnutluk, razı olma 
h. ( g ) -ıçün 133b2 
h. (g ) -m 93al2 
h. (g) -um 85a3 
h. (g)-uniçün 133b2 

hulu 

Ar. T. Huylu, yaradılışlı 
hoş h. 106a9 

hııb 

Far. İyi, hoş. güzel 
h. 131 al 


Huda 

Far; Hûda, Tann 
h. 133b4 

Hudâvend 

Far. Tann, sahip 
h. 96b9 

huld 

ArJSonu olmayan varlık, sekiz cennetten biri 
h. 104bl, 121bl0 

hulk 

Ar. Yaradılış 
h. -ı 108bl 

hülle 

M 

Ar.Cennet elbisesi 
h. tomdur 105b8 

huri 

Far. Cennet kızı 
h. -1er 84b7 

hurma 

Far. Hurma 
h. HObl, 117b 13 
h. ağacı 112b8 
h. -mız 110al2 

hurmalık. 

Hurma ataçlarının bulunduğu yer 
h. (g) -a llObl 

hur u behişt 

Ar. Far. îslamiyette bir mertebe adı 
h. 99al0 


huru’l - *ayn 101 Ar. İri gözlü cennet kızlan 



h. 106al 
h. -1ar 105b 13 

huşû c 

Ar. Alçakgönüllülük 
h. 89a4 
h. -dur 89a2 

hutbe 

Ar. Cuma namazlanndan önce, bayram namazlarmdan 
sonra ya da savaş gibi İçtimai tarafı olan ve halka 
verilen dini öğüt 
h. 112bl3, 131bll 


101 Ahmet Topaîogiu ’nun Muhammed Bin Hamza XV. Yüzyıl Başlarında Yapılmış Kur an Tercümesi adlı 
eserinin ikinci cildinde bu kelime fT huru'l - ’in” şeklinde yer almaktadır. (İstanbul, 1978 ) 
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hüccet 

hücre 

hüner 

hürmet 

hürmetlü 

» 


Ar. Delil, belge 
h. ^-siz 112b4 

Ar. Odacık, göz 
h. -1er 106bl3 

Far. îş, maharet 
h. -i 93b7,94b 10 

Ar, Hürmet, saygı 
h. -ine 114a4 

Hürmetli, saygılı 
h. 86a9 


I 


ıkş a - 

Sallanmak 
ı. -ya 104al 1 

ıpar 

Yavşan denilen güzel kokulu bir ot 
ı. -dandur 105a5 

ırak 

• 

Uzak 

ı. 80b6,99b8 

ırgat 

İşçi, amele 
ı. tutdum 116bl3 

ırmak 

Irmak 

ı. 104b7, 123a6 
süci ı. (g) -ı 104b8 
ı. -1ar 104b 12 
uçmagun ı. -lan 104b6 

ısır- 

Isırmak 
ı. -ur 87b 1 

ısmarla- 

Ismarlamak, havale etmek 
ı. -dı 103bl0,ll, 126al2 
ı. -dılar 125a9 
emanet ı. -dugmdan 131al2 
ı. -dum 117al2 

ıssı 

Sıcaklık, hararet 
ı. -sı 108a8 

*ışk 

Aşk, sevgi 

Tannyı çok çok ’ı. -ila yad et- 98a7 
bunlarun ’ı. -ma 133bl3 
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j- 102 

^ibadet 

iblis 

“'ibret 

ictinâb 

İÇ 


İmek, olmak (cevher fiili) 
kıhcı i. -miş 77b 13 

Ar. İbadet, tapma 
i. 85a7,86a3 
i. -ine 131b6 

Ar. İblis, şeytan 

i. 83al2,83b2, 90a4, 95al0,l 1, 95b3,9, 96al0 
101a5,9,10,11 
i. -dür 101 a8 
i. -e 95b7,8 
i. -i 83b3,95al0, 95b6 
i. -ün 81bl, 83al3 


Ar. İbret 
i. 134a2 

Ar. Şakrama, çekinme 
i. 92al3 

İç, iç kısun, gönül 
i. -i 123all, 123bl 
korkunilen i. -im toludur 130b 10 
i. -inde 76a2.77b3, 78bl0, 79a9, 82bl 1,12, 83al2, 84a4, 
84b4, 85a9, 85bll, 86a2,5, 89al0, 92bl, 94a8, 
94b7, 96b5, 98a2, 98bl, 102a6,8, 102b7, 103a7, 
104b2,7,13,107a3,109b6, 112bl. 116a8, 116b6.13. 
118a9, 119b5, 122a5,125a7,126al3, 130b5, 133b6 
i. -indeki 108a4 
i. -inde mi 89bl 
i. -indedir 99b3 
i. -indedür 89a4,5, 99b2,126ç6 
i. -inden 91a4 

i. -ine 83b2, 126a6, 126c8, 131b5 


102 


Birleşik fiil çekimlerinde metnimizde genellikle ekleşmiş olduğu için ilgili keiimey.e ait maddede 
değerlendirilmiştir. 



i. -ine 83b2, 126a6, 126c8, 131b5 

iç- îçmek 

i. 123b3 

i. -düm 120a 13 

i. -er 83b 13 

bir i. -im su 12al3 

sücİ i. -ip haram yeyenlerdür 123b7 

i. -medi 109a2 

i. -se 106b3 

içerü İçeri 

İ. 101 a9, 109b7 

içün İçin 

didarun i. 78b3 
Muhammedümmeti i. 121 bil 

İhdâ Ar. Bir, "ahad" kelimesinin müennesi 

i. 90al0 

iMls Ar. < hulus . Doğruluk 

i. 77a9,10,13,77bl0, 78a3,5, 86al 
i. -a 78a8 
i. -dur 77a3 

i. -ila 77al0,78a2,6,10, 78b4,5, 89al2,93a8, 98bl2 

ihtiyar Ar. Seçme 

i. -ı 98al3 
i. -un 98a 13 

iki İki 

i. 78al, 116al 3 
i. bahşı 82a 13 
i. bin 127b 10 
i. bölügi 78b3 
i. cihan 95b 11 
i. cihanda 76al2 
i. geleci 86b6 
i. gözüm çıragıdur 114al3 
i. ırmak gibi 123a6 
i. kardaş 127a6 
i. kardaşlar 127a5 
i. kişi 103b9 
i. kişiye 103b 10,11 
i. korku 89a8 
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i. na’leynleri 114a3, 

i. nesnedür 81 ali 

i. rik’at namaz 91bl3,119al0 

i. sözüm 126cl 

i. yıldan sonra 133b 13 

i. yıllık 129b5 

i. yüz ayet 82b6 

i. zencir 102a4 

i. -den 101 alO 

i. -den hali 94b3 

i. -miz 126c6 

i. -müz 118a5 

i. -müzden 101b6 

i. -si 78a7, 132al2, 133b3 


ikinci 

İkinci 

i. 76a3,77a3,4, 78al0,13, 78b8, 79a9, 80a2,13, 80b4,l 1, 
81al,5,ll, 81bl, 8234,5,13, 82b6, 83a3,85b8, 86b8, 
87al2,87b3,5, 88al,12,89a2,12, 89b7,13, 90a2, 90bl,13 
93b8,ll, 95al3, 95bl2,96a7, 101a2, 103al2, 104bl, 
106al2, 122b5 

ikindü 

İkindi 

i. namazm 115a5,7 

iki yüzlü 

İki yüzlü, riyakar 
i. -leridi 123a3 

iklim 

t 

Ar. Memleket 
i. -lere 132a2 

ikrar 

0 

Ar. Tasdik, kabul 
i. olalar 122a2 
i. -lan 122al 

İlâhî 

Ar. Ey Allahım, ey Tanrım 

1 76a5, 79b6, 80a5,8,12, 84al, 86a3,88b3. 90a8, 91b5, 
92al,ll, 93b9, 95a2, 96al0, 97al3, 98b5, 100a6,9, 
lOlblO, 102all,13, 103bl, 104a4, 107bl, 113b3, 114a4, 
116b2,3, 12, 117al2 119bl3, 130b9 

ile 103 

île, birlikte 
süd i. 116b5,7 


Getirildiği kelimeyle ilgili maddede yer almıştır. 
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ilerü İleri, önce 

i. tutma 79a6 
gelmezden i. 126a8 

ilet- İletmek, götürmek, ulaştırmak 

i. 124bl0 

i. -di 92a4, 125b5, 128a8 

i. -diler 121a4,5,12, 125a8, 131bl0 

i. -düğünden 118b7 

i. (d ) -eler78al 1 

i. -en 121b7 

i. -enlere 121 ali 

i. (d) -eyüm 98a 1 

i. -gil 125b2, 122a8 

i. (d) -iver 92a5 

i. -mek 99b9 

i. -ün 122a 10 

i. (d) -ür 84al 

i. -ürken 132a 10 

iley Huzur, makam 

i. -inde 116b2 

ilk İlk 

i. 125a3 

illâ Ar. İlle, mutlaka 

i. 90b 10,92b5,6, 93b6, 107a5,115a3 

fi ilm Ar. < 'ilm . İlim 

i. 76a2, 84a9, 85b8, 89b7, 94a4 112b9,l 1,13, 113al 

i. -de 89b 11 

i. -dür 77a3,84a9 

i. -i 76a3 

i. -in 122a2 

ilim 76a2 


< ilmeM - yakın Ar. Yapılan işi görerek yapam tanıma 
i. 98b 10 

’ ilimi’1 - yakm 98b9 

ili- İletmek 

i. -er 123b4 
i. -ün 125a3 
i. -ürdi 128a8 


imam 

imân 

imdi 

in 

in¬ 
in an- 

c inâyel 

İncil 

incit- 

incü 

indür- 


Ar. İmam 
i. -dan 108bl 

Ar. îman 

i. 84a8, 85a4, 86a3, 98b 13 
i. -ı 102bll 
i. -ile mi 89b2 
i. -sız mı 89b2 
i. -umuzı 104a5 
İ. -um 126b4 

Şimdi 

i. 81al0, 84b5, 86b8, 90a7, 100a8, 101b2, 102a8, 103b7, 
109a7, 113a6, 124b9, 126cl, 128b3, 132bl 


İn 

i. -i 76b8 
i. -ine 76b7 

İnmek 

i. -e dururken 90b8 
İnanmak 

i. -makdur 100b2 
i. -urlar 98b 13 

Ar. Yardım, lütuf, ihsan 
i. 84b9 
i. -ün 104a4 

i. -ünile 76a6, 88b4, 102bl 

Ar. Dört büyük peygambere gönderilen dört kitaptan biri 
i. 102b7 

İncitmek 
i. -medi 102b8 

İnci 

i. 106b8 
i. -den 106b 12 
i. -dendür 105a5 

İndirmek 
i. 126a4 
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inek 

İnek 

i. 101 b4 

İ. -den 101b5 
i. -i 101al3, 101b5 
i. -in 101b3 
i. -üm 101b3 
i. -ün 101 al3 

ini 

Küçük kardeş 
i. -si 127al3 

iiiile- 

İnlemek 
i. -r 128al0 

inkir 

Ar. İnkar 

İ. -lan 122al 

inle- 

İnlemek 

i. -di 113al,128a7 

inşa’allâh 

Ar. Allah kısmet ederse 
i. 77a8 

irin 

İltihaplı san sıvı 
i. 108a9,123a6 

isiz 

(issiz) Sahipsiz 
i. 116b8 

issi 

Sıcak 

gün i. -sinden 81 bil 

iste- 

İslemek, aramak 
i. -diler 115b6 
i. -düm 117a8 


i. -mek 81all, 88b2 
i. -memek 80b5 
i. -mez 98b4 
i. -n 93a 12,93bl 

i. -r 81b8, 85a3, 93a5,103a4, 116al2,130a5 

i. -rlerdi 133a5 

i. -r nüsen 97b9,10 

i. -r ola 80a2 

i. -rdi 86b3 

i. -rse 77b7 


335 


i. -rsen86al2 
İ. -ye 96b 10 


istiğfar 

i§ 


işit- 


işle- 


Ar. İstiğfar, tövbe 
i. 80b5, 81al0, 85al3, 85b2 

İŞ 

i. 80a4, 126a9, 128b8, 129a7 

i. -den 131b7 

i. -dür 80a5 

İ. -e 80al,12, 80b9 

i. -İ 78al, 80a3, 80b 1, 127b4, 129bl3 

i. -içün 128b4 

i. -idür 88a 12,13, 88b 1 

i. -imdür 97b3-4 

i. -in 78a2, 79a5 

i. -İnden 79a6 

i. -ine 80a9 

i. -ini 78a2 

i. -lerden 80b5 

i. -üm 117al3 

i. -ün 99al3, 118a3 

i. -üne 87a 11 

i. -üni 116a3 

İşitmek 
i. -di 128a9 
i. -diler 113a2 
i. -dügi 93a9 

i. -düm 108b2, lllaS, 120bl, 132bl3, 133a9 

i. -dün mi 132b 12,133a8 

i. (d ) -elüm 120a9 

İ. (d)-en 97b 13 

i. (d) -eyim 96a6 

i. (d)-ür 110a5 

i. (d ) -ürdi 109bl2 

i. -medükdür 105b 10, 119b5 

i. -miş degül 131a7 

i. -se 122b2, 123b3 

İşlemek, çalışmak, yapmak 
i. -di 117a4, 129b4,123al2 
i. -diler 117a2, 122b9, 123a2 
i. -dügi 80a 1,12,13 
i. -düm 117a4 
i. -mekden 80b 1 


İ. -memek 80b6 
i. -mesün 77b8 
i. -meye 80a3 
i. -meyem 96a7 
i. -mezsen 79a7 
i. -miş 100b 13 
i. -se 83b5 
i. -rdil01al2 
i. -rem 117a2 
i. -rsen 100b 12 
i. -rsin 98all 
i. -rsiz 81a9 
i. -rüz 90a7 
i. -sün 77b7,9 
İ. -sünler 80a4 
i. -ye 78a2 
i. -yelüm 97a7 
i. -yesen 99b 1 

c işrira Ar. Yirmi 

i. 76a7,77a9, 79b7, 81 b4, 84a3, 86a4,87b9 


it 

c itib 

'ivaz 


Köpek 
i. 83a8 
i. -dür 87b 1 
tamu i. leri 79a7 

Ar. Azarlama, paylama 
i. 106a7,127b8 

Ar. Karşılık 
İ. 98a5 

Ar. İzzet, şeref, itibar 
i. -ün 90a8 
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K 


Kâ e be Ar. Kabe 

k. -den 91 b3 

kabr Ar. Kabir, mezar 

k. -inden 113al2 

kabul Ar. Kabul, razı olma 

k. 77all, 79a4, 81a8,13, 81b3, 89a9, 95b4,8, 99all, 
115a8,9,12,116a4,12,13,116b3,130al0 

kaç Kaç, ne kadar 

k. 86b9, 

birk. 92b9,128a8,132a7 

kaç- Kaçmak 

k. -dılar 91a6 
k. -dum 11 lal 

kaçan Ne zaman 

k. 79b2,3,85al 1, 85bl2,86b2, 87a9,94a9,103bl0, 
104a9,105bll, 110b9, 113al2 

kadar Ar. Kadar, miktar 

bu k. 84a8, 98bl 
bu kadarımış 126çl 

ne k. 82bll, 90all, 93a7,8, 94bl3, 109al3, 129b6 

ne k. -dur 93a5 

ol k. 82bl 1,12,13,104al-2 

şol k. 82b 10 

ol k. -dur 93a6 

kendü k. -m 87a5 

k. -mdan 87a5 

kadeh Ar. İçki bardağı 

k. -i 123b4 
k. -1er 123bl 
k. -leri 123b2 
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kader 


Ar. Kader 
k. -e 129a8 
k. -üm 121bll 


Kadir gecesi 

Ar. Kur'anın indirilmeye başlandığı gece 
k. 82b 11 

kadr 

• 

At. Değer 
k. -ın 94b8,10 
kendü k. -m 94b 12 

kâfer 

At. Kafir, dinzsiz, inkar eden 
k. 127b4 
k. -1er 115b2 

kâfir 

At. Kafir, dinsiz, inkar eden 
k. 90a6,11 lal 

L -dür 121b7 
k. -lerdür 90b7 

kâfur 

Ar. Beyaz ve yan saydam, kolaylıkla parçalanan, 
kuvvetli bir madde 
k. 106al3 

k. -dandur 105a6, 106a3-4 

kâhil 

Ar. Tembel, gayretsiz 
k. 79a9 

kahraman 

Far. Yiğit, cesur 
k. 106b4 

kakı- 

Öfkelenmek, kızmak, azarlamak 
k. -dı 101a6, 103all, 127bl0, 128b7 
k. -dugm 102b 12,13 
k. -mak 102b 11 

kakığan 

Öfkeli, hiddetli 

L 96a 1 

kakınğan 

Sinirlenen 

tez k. olsa 95al3 

kal- 

Kalmak 

% 

k. -an 81a7 
k. -anı 131a4 
k. -asm 118a5 


k. -dı 110al2, 110M, 126al, 128a6, 130al, 131al0, 132a7, 
133blO 
k. -dılar 131 a6 
k. -dugını 125bl 
k. -dum 116al0 
k. -ınca 118b3 
k. -mış 80b5 
k. -mışdur 125b5 
k. -mışken 89b7 
k. -mışmıll8b7 
k. -ur 86b 1 


kaldur- 

Kaldırmak 
başm k. -dı 97a3 

kalem 

# 

Ar. Kalem 
k. 108b8,114a7 

kalınlık 

Kalınlık 

k. (g)-ı 106b9 

kamçı 

» 

Kamçı 
k. 122a6 

kamu 

Bütün, hep 


k. 108a7,108b9,113a3,130b3,5, 131a5,134a2 

k. ademler 114a8 

k. ashab 113a2 

k. ashabına IlOalO 

k. caneverler 108b 11 

k. dünya halkı 122bl 

k. dünya içindeki 108a4 

k. düşmanlardan 94b2 

k. emekden 107al 

k. endamlarum 120all 

k. etdükleri 80b 10 

k. eyitdi 132b7 

k. eylüklerün 93al3 

L ferişteler 126çl2 

L ferişteleri 84b 13 

k. halk 113al2 

k. halka 100b2 

k. halkdan 83a 10 

k. hazırdı llla8 

k. hülle tonıdur 105b8 

k. kıssasm 133all 
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k. kızıl ya'kutdandur 105a4 

k. kuru terler 114a7 

k. mihnet 133bl 

k. mü'minlere 107bl, 119bl3 

k. mü'minlerile 76a5, 84al 

k. mü'minlerilen lOlblO, 103bl 

k. müsülmanlan 79a6 

k. oddandur 108a10 

k. öleleridi 123b4 

k. rencura 132a9 

k. saru su 108a9 

k. taglar 108a6 

k. tamu halkı 125all 

L tavar 117a7 

k. uçmak ehli 114a3 

k. ulu kiçi 133b8 

k. vilayeti 91bl2 

k. yaradılmış 11 lb5 

k. yaradılmışun 11 la3 

k. yarağı 116a9 

k. yaranlardan 126c 11 

k. -1ar 93b6 

k. -muza 98b6 

k. 'ömrümde 120b 12 

k. -sm 109all 

kan Kan 

k. 83al3,128b 13 
irin k. akardı 123a6 
k. gibi 123bl 
k. revan oldı 97a2 

kan Far. Kaynak, menbağ 

edeb k. -ıyıdı 109a5 

kanâ c at Ar. Bir şeyi yeter görüp fazla istememe 

k. 98b6 
k. ede 96b 12 

k. ve şükür edenlerdür 98a8 
k. eyledüm 96a5 
k. eylemeye 96b 10 
k. eylemez 97a 1 
k. eyleye 87a8, 98b5 


kanad 104 

Kanat 

♦ 

k. -ı 86al 

k. -ma 113b 11, 118b6 

k. -lan 113bl0 

k. -lann kanadma urup 113b 10 

kança 

• 

Nereye 

k. -yıdı 131a8 

kançaru 

Nereye 

k. 126bl2, 129al3 

kanda 

» 

Nerede, nereye 

k. 99bll, 109b2, 116a7, 126b8, 

kanı 

• 

Hani 

k. 113al3,118b8,9,132a5 

kani* 

Ar. Kanaat sahibi 
k. olmazsa 96b4 

kankı 
• • 

Hangi 

k. 77a6,10, 80b9, 81a3, 84al3, 84b7,13,87b2, 94a7, 
95al2,95b 13, 96b7,11,13, 98b2,4, 100b6,102bl3, 
105bl, 108bl2, lllbl2 

kankı sı 

Hangisi 
k. -n 98a3 

kanlu 

Kanlı 

k. bıçağı 128b 11, 129al 

kanlu 

• 

Düşman, kan akıtan 
k. -muzdur 129a9 

kapkara 

Kapkara, simsiyah 
k. 108a5,123b5 

kaplan 

Kaplan 
k. 120b8 
k. -a 120b4 

kapu 

Kapı 


104 Bu kelime metnimizde , ünsüzle başlayan ekler aldığı halde / d / ünsüzüyle yazılmıştır. 




kapulu 

kar 

* 

kara 

* 

karaluk 
• * 

karanluk 
< • 

karâr 

karar- 

* 

karavaş 

kardaş 


k. halkası 104al0 

k. -da llObll 

k. -dan 104a8 

k. -lara 104a 10 

k. -sı 81all,84b9, 104all 

k. -sın 125a2 

k. -sma 101a6, 122a8,12 

k. -sında 120b3 

k. -ya 101a7,104a9 

k. -yı 101a6 

Kapıh 

sekiz k. 104a8 
Kar 

k. -dan savugırak 105a2 

Kara, siyah 
k. -sı 108a2 

Siyahlık 
k. (g ) -ı 90a2 

Karanlık 

k. 85a9,94a8,106a5 
k. -dur 94a7 

Ar. Durma 
k. -ı 93a5 

Karannak, siyahlaşmak 
k. -dı 82al0 
k. -mca 107b 13 
k. -mış 84b5 

Cariye, köle 
k. -um 130a3 

Kardeş 

k. 100b4, 127a6.10, 132b7 
k. -ı 127a9,ll, 127b3,132a7 
k. -ım ’avratm 127b 11 
k. -ımdur 114al3 
k. -m 132al0 
k. -ma 132a4 
k. -1ar 127a5 



k. -un 132b4 


karga 

Karga 
k. 106b9 

kan 

â 

Yaşlı 
k. 116b5 
k. -lardan 11 lal3 

kan- 

Yaşlanmak, ihtiyarlamak 
k. -yınca 106b9 

kann 

Karrn 

k. -mda 79al2 
k. -mdan 123al 
k. -lan 123al0 
k. -um 83a9,116b8,126ç6 
k. -uma 126b 11 

karınca 

* 

Karınca 

k. -nun 121 bl2 

karış 

Elle ölçmede bir birim 
bir k. 109al3,109bl 

kanş- 

Bulaşmak, kanşmak 
k. -mamakdur 88al3 

karşu 

Karşı 
k. 127a7 

k. geldiler 121 a2 
k. gelse 11 lbl2 
k. gelür 115b 13 
k. -smdan 109b4 
kazaya k. tutalum 115b 12 
k. -uma 126b3 
k. -umda 126ç3 
k. -yıdı 117b8 

karuban 

Far. Kervan 
k. -un 

kasd 
» ♦ 

Ar. Kasıt, kötü niyet 
k. edicek 126çll 
k. etdi 130a 12 
k. etdiler 130b4 
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k. kıldı llla2,127b3 
k. kıldum 116a9 
k. -ma 118al2 

kat Yan, nezd, huzur 

deniz k. -ma 91 al 

k. -ma 101 a9, 107b4,109bl3, 110al3, 114al0, 114b3, 

118a2, 119al, 121a5, 124b6, 125a9, 126a2, 127b3. 
130a2, 131a3,4, 131b9, 133b7 
k. -mda 80bll, 117b3, 120a2, 126al2, 127a3 
k. -uma 120b6 
k. -umda 125b8 
k. -umdan 116a5 

Üst üste konulmuş şeylerden her biri, tabaka 
k. 102a5, 104b3,5,6, 108a6, 121al 

katı Kuvvetli, sert, pek 

k. bahilola 95al3 
k, ceza 123b6 
k. düşmandur 94b2 
k. hacet 87 a3 
kavlün k. olsa 87a9 
borcum yavlak k. -dur 92a3 


katılık 

Katılık 


gönül k. (g)-ı 

kav- 

Peşinde koşmak 


k. -arsın 79b4 

kavi 

Kuvvetli, sağlam 
k. lerden 91al0 

kavi 

Ar. Söz 


L 101a2, 110a2 
k. -üm 117a4 
k. -ün 87a9 
k. -ünüzden 101a2 

kavüm Ar. < kavm . İnsan topluluğu 

L 120b2,3,4, 122al3, 122b5,ll, 123a5,10, 123b9,13, 
13lbl2 

k. -den 120b8, 121 a5 
k. -e 121al 
k. -i 97a6 
k. -inde 117b5 
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kaya Kaya 

k. 115b6,7, 116b 12 
k. -nun 116b3, 117bl 

kayğu Kaygı, üzüntü, endişe 

k. -dan 107al 
k. -muzda 118b 13 

Kayşar -ı Rum Eski Roma ve Bizans imparatoru ve yönettiği devletin adı 
k. 87 a2 

k. -dan Ulbll-12 

kayur- Kayırmak, esirgemek 

k. -madı 128a5 

kaz- Kazmak 

k. -ayım 126c8, 126ç2 
k. -dılar 128a3, 133b7 
k. -mca 126c 13, 126ç6 
k. -mağa 126ç3 

kaza ArAllah’ın takdir ettiği şeylerin meydana gelmesi 

k. 128b9, 129a8 
Tanrımın k. -lanna 96a 13, 96b2 
k. -lanna 97al 
k. -laruma 96b3, 97a9 
Tanrmun k. -sma 87a8, 98b3 
k. -sma 96b 12, 98a7, 
k. -ya 77a3, 115bll 
k. -yilen 132a 10 
Vakti geçen ibadet 
tan namazın k. kıldun 83b9 

kaza' ü mücabab Kaza ve duası kabul olunmuşlar 
k. 121b9 

Kazanmak 
k. -dıysa 94b6 
k. -dugıyla 94b6 

Kazanç 

k. (c) -a urmak 89bl0 

Ar. Şeriat hakimi, kadı 
k. 116al 1,12, 116bl 


kazan- 

9 

kazanç 

kâzi 

# 
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kazma 

* 

k. -ce 116al3 

Kazma 
k. 126cll 

kefîn 

Ar. Kefen, ölü sarılan bez 
k. 126a4 

kelam 

Ar. Söz 
k. -mda 81b9 

keler 

Bir çeşit kertenkele, yılanebesi 
k. 112a7,10,11,12, 112b4 
k. -e 112al 

kenar 

Far. Kıyı 

deniz k. -ıyidi 130a2 

kendü 

Kendi 

L 81b9,86al0,87a4, 94a6,10,11,12, 94bl,8,9,12, 99a8, 
100b 13, 101a2,4,103b3,6,7, 114a2, 114b6,9, 116al2, 
117bl,118al2, 122a2 
k, -n 79a5 
k. -nün 109b3 
k. -ye 100b2, 127a4 

kendüzi 

Kendisi 

(kendüzüni) 85bl1, 86al1, 87al2 
k. 87a6, 

k. -n 78bll. 94a9, 94bll, 98b 1, 118b4, 127b6, 133a6 
k. -ne 91b2 
k. -ni 94a8 

kerâmetlü 

Ar. Kerametli, olağanüstü yetenekli 
k. -dür lllb5 

kerem 

Ar. Cömetlik, lütuf 
k. 11 lb8 
k. -iyile 81a9 
k. -ün 92all, 104a4 

kerim 

Ar. Cömert, kerem sahibi 
k. -dür 81a6 

kerkes 

Far. leş yiyerek beslenen akbabaya benzer bir kuş 
k. -e 120b3,9121all26a2 
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kes- 

Kesmek 

bıçakdur k. -er 87b2 
sevgüsin k. -er 84b 1 
ümid k. -meye 90al2 
ümidin k. -meye 81a4 

kethüdâlık 

Far . Kahyalık 
k. 127a8 

Kevser 

Cennette bir ırmağın adı 
k. 106al2 
k. suyı 104b 12 

key 

Uygun, layık 
k. nıidür 128b3 

kez 

Kere, defa 

k. 83a8,87b 12, 90a5,92a9,107al0,110b2 
k. -den 82a 10 
üç k.-e değin lOOall 

kıl- 

* 

Kılmak, yapmak, etmek 

böyle k. 126b 10 

du'a k. 119b2 

emin k. 96all 

'ibadet k. 85a7 

bihisab k. -a 114b 11 

erzani k. -a 107al3 

kabul k. -a 79a4 

şakirlerden k. -a 77a8 

şef a'at k. -a 114b9 

şöyle k. -a 93a4 

ta'at k. -a 93a3 

yünül hİsab k. -a 114b 12 

ziyaret k. -a 88al 

’azab k. -alar 108a 11 

namazı k. -alar 115a5 

ta’at L -alum 79a3 

’afv k. -am 81 a8 

bir iş k. -am 128b8 

du’a k. -am 85a8, 113a6, 133a3 

giriftar k. -am 96b5 

kabul k. -am 95b8 

müstecab k. -am 85al0 

ne k -am 118bl 


risvay k. -am 127b9 

şefa'at k. -am 114bl2 

tevakku’ k. -am 92a9 

gaza k. -an 88a 1 

ta’at k. -an 78al0,l 1 

riyayiçün k. -an 78a 13 

yad k. -an 98a7 

namazı k. -anlar 115a7 

dünnamazm k. -anlan 84a4 

ihlasıla k. -anlan 78b4 

namaz L -anun79al 

müstecab k. -asm 85 a9 

şefa'at k. -asm 11 la6 

ta'at k. -asm 77bll, 84al2, 88b9 

ahşam namazın k. -asız 115a9 

rast k. -ayım 116a4 

tendürüst k. -ayım 98a2 

tevbe k. -ayım 95b4 

k. -dı 91 bl3,115a6,121bll 

du'a k. -dı 113a9, 119bll, 128b4, 130b2, 132b8,13, 133a9 

fariza k. -dı 115a2 

feryad k. -dı 116a2, 130a5 

kabul k. -dı 115a8 

kasd k. -dı llla2, 127b3 

kıymet k. -dı 110b9 

merdud k. -dı 90a6 

mübtela k. -dı 132b5 

münacat k. -dı 95b6,108b4 

namaz k. -dı 92al, 119al 1 

reva k. -dı 90b7 

rivayet L -dı 107b3, 111 a7, 113b6 

selam k. -dı 125b3 

şükür k. -dı 132b3 

tevekkül k. -dı 91a2 

vahy k. -dı 76b8, 97b8 

vasiyyet k. -dı 131b6 

azad k. -dılar 130b2 

namazın k. -dılar 115al3, 133b8 

ne yazuk k. -dılar 124bl 

ne yazuklar k. -dılar 122b4 

rivayet k. -dılar 95b2, 97a 10, 112b7 

zari k. -dılar 113a3 

azad k. -dım 103a 10 

fida k. -dım 110b7 

azad k. -dıysa 82b 11,12 

ne kaza k. -dıysa 128b9 
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takdir k. -dıysa 97b5 
k. -dugı 77b8, 89a9 
k. -dugun namaz 79a5 
k. -dugunı77bll 
münacatı k. -dugun 84b 11 
ruzi k. -dugun 76b 12 
'afv k. -dum 103a8 
araste k. -dum 76b9,10,ll 
emin k. -dum 85 a4 
eyle k. -dum 116b 11 
kasd k. -dum 116a9 
selam k. -dum 122b3 
tevbe k. -dum 116a2, 128b5 
va'de k. -dum 107a6 
zari k. -dum 130al2 
k. -dun 91b8 

helak k. -dun 85b 11,130b 10 

kaza k. -dun 83b9 

k. -dunıdı 107all 

kabul k. -dunısa 116bl2,117al3 

k. -dunuz 78al2 

k. -duk 78al3, 78bl,2,3 

'afv k. -gıl 116b 11 

dua k. -gıl 85al0,119a7,10, 119bl0, 132b9, 133a2 

kerem k. -gıl 11 lb8 

meded k. -gıl 92a3 

ruzi k. -gıl 93b9, 98b6,104a5 

sabur k. -gıl 119a9 

yakinlu k. -gıl 100a9 

reva k. -ıcı 92a2 

ta’at k. -ıcı imiş 77b 13 

azad k. -mca 82b 11 

namaz k. -ıp 85b 10 

perhiz k. -ıp 104a4 

tevbe k. -ıp 80a9,ll 

k. -ıvergil 92al2 

alçak k. -ıvergil 102bl 

araste k. -ıvergil 102a 12 

taksir k. -ma 127a8 

kabul k. -madı 116a5 

ta’at k. -maduk ola 115al0 

ibadet k. -mağa 86a3 

ta'at k. -mağa 83b 11 

tevbe k. -mağa 85al3 

’azab k. -magıl 90a9 

yavuz du’a k. -magıl 11 lb9 


ziyan k. -mayavuz lllbl 

dua k. -mak 85all 

ihlasıla k. -mak 77a 10 

istiğfar k. -mak 80b6 

namaz k. -mak 85b8 

namazın k. -mak 89b8 

niyaz k. -mak 85b9 

teybe k. -mak 79b8 

namazm k. -makdan 84a6 

dokuş k. -makdur 94b 1 

müdavemet k. -makdur 83a6 

ta’at k. -makdur 76b2,5 

yavuz endişe k. -mamak 103b4 

riyayilen k. -man 78b6 

assı k. -maya 134a6 

ziyan k. -maya 134a3 

k. -mayam 11 lb9 

mahrum k. -mayam 81a4 

k. -mayasm 77bll 

namazm k. -maymca 85a5 

kabul k. -maz 77all 

’azab k. -mazlar 125al0 

namazı k. -mazım 79b5 

yazuk k. -mış 132b4 

yazuk k. -mışdur 132b 10 

k. -mış olursın 10lal 

k. -sa 83bl2, 91al2 

du'a k. -sa 132a3 

dün namazm k. -sa 84al3 

namaz k. -sa 84b8,l 

sohbet k. -sa 106a8 

şükür k. -sa 77a6 

üküş k. -sa 84b7 

pare pare k. -salar 104b3 

şerh k. -sam 120b 13 

ta’at k. -san 79b3 

şükür k. -sanuz 76a 10 

ta’at k. -sanuz 104a2 

şükür k. -sun 122a9 

ta’at k. -sun 80b2 

tevekkül k. -sun 91al0 

ihlasıla k. -un78b6 

namazm k. -un 115al 1 

’afv k. -ur 103a3 

azad k. -ur 82b8.9,10,12,13 

harab k. -ur 102b 11 



namaz k.-uram 77b 1 
du’a k. -urdı 132al 
feryad k. -urdı 123a7 
münacat k. -urdı 100b8 
bana k. -urdun 91b8 
ma’mele k. -undı 117b7 
rahm k. -undı 109a6 
tebessüm k. -undı 109a4 
rahmet k. -unsan 126b9 
gaza k. -uriken 97a2 
münacat k. -uriken 96b6 
namaz k. -urken 78b9 
’azab k. -urlar 123b9, 124a 13 
münadi k. -urlar 84b 10 
rivayet k. -urlar 126a 12 
secde k. -urlar 115b2 
yad k. -urlar 115a4 
’azab k. -urlardı 122b 13 
’azab k. -urlandı 124a2 
kabul k. -ursa 95b4 
şikayet k. -ursm 76b 11 

kılıç 

Kılıç 

elinde bir yalm kılıç 126bl 1 

kılınç 

Ahlak, huy 
k. -ı 108bl 
k. -lan 106a6 

kılınçlu 

Ahlaklı, yaradılışlı, huylu 

L 106al0 

kına- 

» 

Kınamak 
k. -dı 98b 1 
k. -arlardı 122b4 
k. -sa 79all 
k. -asalar 108a7 

kınayıcı 

Kınayıcı 
k. 87al2 

kıran 

# 

Kenar, kıyı 
k. -ında 132a2 

kırk 

w # 

Kırk 

k. gönlek 121a9 


k. yıl 86b5 
k. yıllık 104a9 

kırnak Cariye, halayık 

k. 117b 11 
k. (g)-ına 117bl0 
k. -1ar 106al 

kıssa Ar. Hikaye 

k. -sı 134al 
k. -sın 133bl 

kış Kış 

k. 116b5,6 

kıyamet Ar. Kıyamet 

k. görki 11 la3 
k. güni 113al2 

k. güninde 78a6, 83b5, 90bl, 114b8,126b5 

k. günine lOObl 

k. serhengi 112all 

k. -de 81bl 1,94b6-7,11 la5, 112b2 

k. -e 126al0 

kıymet Ar. Değer, kıymet 

deveyi k. kıldı 110b9 
k. -e tutgıl 110b8 

kız Kız, kız evlat 

k. -lann 131b9 
k. oğlan ' bakire ’ 131b8 

kızar- Kızarmak 

k. -ınca 107b 12 
k. -u bişmiş 119a3 

kızdur- Kızdırmak, kızartmak, çok ısıtmak 

k. -dılar 107bl2,13 
k. -duk 124a5 
k. -mışlar 124a2 

kızıl Kızıl 

k. ahundan 106b 11 
k. altundandur 105a9, 113b9 
k. oddan 123b2 
k. ya’kutdandur 105a4 


ki Ki bağlacı 

bir er k. 130b 13 
ne k. dilersen 117a2 
nite k. 124a5 

kibir Ar. < kibr. Kibir 

k. 109a4 

kiçi Küçük 

ulu k. 133b8 

kifâf Ar. Yeterli, yetecek miktarda 

k. 119al2 

kim Kim ( soru zamiri) 

k. 86all, 96a 1,114all, 126c5, 127a2 
her k. 76all,12,77al2,77b7, 81a7, 81bl3, 82a7, 82bl, 
83a9,10, 83bl,4, 84b6, 86a7,8,9, 88bl2, 90b4, 
91al0,ll, 96b2,3,4, 113b7,8, 114al3, 
k. -den 126b6 

k. -dür 77b 13, 84bll, 93a2, 100b9, lOlbll, 112a4, 

121all, 

k. -e 112al2,131bl3 
k. -isin 124al2,13 
k. ki 76a2 
k. -lerdür 123a7 
k. -sin 101a7 

k. -ün 76a3,4,81a6,88bl0, 100a8, 121al3 
k. -ündür 119b7, 125a4 
k. -ünlen 109al2 

kim Ki bağlacı 

k. 76a8,10, 76b7,8,12, 77al,2,4,6,7,10, 77b 1,2,9,10,12,13 
78a3,5,8,9,12,13, 78bl,6, 79a3, 79b8, 80a3,4,ll, 80b2,3, 
9,12, 81a3,10,13, 81bl,6,8, 82a2,3,9, 82b5,9,10, 83a5,12, 
13, 83b2,3, 84a5,6,9,10,13 84b6,7,10,ll, 85al,2,3,8,ll, 
12, 85bl, 86a5,8, 86b7,10,ll, 87a8,10,11,13, 87b2,10, 
88al,3,4,12,13, 88bl,6, 89bl0,ll, 90a4,ll,13, 90b2,13, 
91a7,9,10,13, 91b3,4,7,ll, 92a4,9, 92bl,3,5,7,8, 93al,3, 
6, 93b46, 94a7,8,ll, 94bl,5,8,9,12, 95a4,12, 95b2,9,13, 
96a5,13, 96b8,12,13, 97a4,6,7,10,ll, 97b2,3,4,6,8,12, 
98a6,9, 98b 1,2,4,8, 99al2, 100a4,8,ll, 100b6,7,9,10,13, 
101 a4,5,8, 101b6, 102a2,9,12, 102b3,5,7,12,13, 103al,10 
13,103b3.6,7,8,12,104al,2,8,10,11, 104b3.12, 105a6, 
105b6,9,ll, 106b2,9, 107a4,6,7,9,10, 107b6,8,12, 108b3, 
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kimse 


5,8,12,109a7,109b9,110a3,8, llla2,3,7,8,11,12,13, 
lllbl,2,4,11,12,1’3, 112al,2,112a4, 13, 112b9,10,12, 
113a2,5,67,8,10,13, 113b2,3,6,7,ll, 114a2,6,10,11,12,13, 
114b3,4,6,8, 115a4,6,8,10,12, 115bl,8,ll, 116al,10, 
116bl3,117a2,3,9,117b2,10,ll, 118a7, 118bl,2,5,7,12, 
119a2,6,7,8,9,ll,12,119bl,8,9 120a3,6, 120bl,5,6,8,10, 
121a4,5,9,12, 121b2,3,5,6,9,ll, 122al,3,4,6,7,8,ll,13, 
122b 1,4,6,9,13, 123a2,5,8, 123b6,10,11,13, 124a3,8, 
124bl,8,13, 125al,2,6,7,ll,12,13, 125bl,2,4,6,8,12, 
126a3,5,8,9,12, 126cl,4,7, 126çll,12, 127a8, 127b5, 

128a 12, 128b4, 129a3,711,13, 129b3,4,8, 130a3,10,13, 
130b9,131al,3,131b6,7,8,132a2,4,9,132b7, 133al,3, 
4,10, 133b 1,4,7, 134a2 
ana k. 85b 11 
anlanın k. 81b2 
anuniçün k. 83b 10, 115a2 
bana k. 118b2-3 
böyleyidi k. 109a 12 
bu k. 118al2, 127a2,3 
bu mıdur k. 129a2,5 
bunlara k. 123al2 
budur k. 77b6, 88a6,8,9 

çün k. 115b7 (...çün kim buhali gördiler, üçi dahi aglaşdılar.) 

gerek k. 80b8,89a8,ll, 100b5 

kaçan k. 104a9 

kanda k. 99bll 

kankısm k. 98a3 

ne k. 98al0,11,12,109b6 

ol k. 120a8, 120b9, 127al 

ola k. 115bl2,13 

oldur k. 78al, 79a9, 80al,6, 87a3,4,6, 93a4, 93b7,8, 95al3, 
96bll, 98b 12. 99a8.13, 99b4. 101b3, 103a2,3,5, 
103b9, 110a6,ll, 110b5, 112a3 
sana k. 128b8 

şöyle k. 113al, 119b4,122b7 
şöyledür k. 114a9, 114b5 

Kimse 

k. 79al0, 91 bl3, 100bl2, 101b9, 105a2,7. 109a2, 115a3, 
119b5, 121a5, 126bl2, 131a7 
k. -de 110a7 
k. -den 105al3 
k. -nün 84a 10,102b8,115b9 
k. -sin 102b9 

k. -ye 76a3, 76b2, 79a5,87b6, lOOblO, 101b8, 103b4. 

107b 10, 125al0, 126al0, 134a3,5 
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k. -yi 87al2, 96al0 
(kimsene) -yi 79a4 

kin Far. Kin, garaz 

k. tutanlara 102b 10 
k. tutmadı 100b 11 
gönü k. -in 103a3 

kirpük Kirpik 

k. (g) -inden 127b2 

kişi Kişi 

k. 77a6,77b 13, 80b9, 82b5, 84al3, 84b7, 87a4,6,13, 

87b 13, 93a5, 94all, 94b8,9,12, 95bl3, 98b2,4, 100b6, 
102a9, 103b3,7,9,12, 127bl3 
k. -de 95al2 

k. -dür 81b8,88al, 93a3, 98a7, lOOblO 
k. -1er 103b6,130bll 
k. -lerün 92b 13 

k. -nün 78b 12, 81al3,81b2, 82b2, 91bl,ll, 92a4, 94a9 
94b 10, 95b 1, 102a4, 132al3, 133al 
k. -ye 11 al, 81b6, 92a5,6, 103bl0,ll, 107a2,127a2 
k. -yem 117a9 
k. -yi 96b8 
k. -yile 88a4,7 

kitâb Ar. Kitap 

k. 109all 
k. -lara lOObl 
k. -larda 108b3 

ko- Koymak, bırakmak, terk etmek 

k. 101b5,103al3 

k. -dı 118a2,118b6,127a7, İ28bl2 
döşeğin k. -dı 85a2 

k. -dılar 121al, 126a5,6, 128a4, 130a6,133b9,ll 

k. -madı 100a5 

k. -madılar 115bl 

k. -magıl 94b4, 104a6 

k. -mayam 118a8 

k. -mışıdı 110b 11 

L -mışlar 129b3 

kullanın gönüne k. -ram 78a6 

k. -rdı 86b4 

k. -salar 108a6 

dünya işini k. -ya 78a2 
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koca 

» 

k. -yam 92a8 
k. -yarlar 115b2 
k. -ayım 98a2 
k. -ydılar 124b4 
k. -dum 116b8 
k. -yup 123a8 

İhtiyar, yaşlı 
k. UTal 
k. olmış 117a8 
k. -1ar 99b7 
k. -lardan 11 lal3 

kocalık 

* 

Yaşlılık 
k. -da 79b4 

kok- 
• * 

Kokmak 
k. -a 82a 1 

koku 
. * 

Koku 

eyü k. 88a7 
k. -sı 88al0 

kolay 

Kolay 

k. getür 130bll 

£on- 

Konmak, mola vermek için bir yere yerleşmek 
k. -a 105b2 
k. -dılar 132a 11 

kondar- 

* 

Kondurmak, gelen misafiri oturtup ağırlamak 
k. -dılar 127bl2 

kondur- 

4 

Yerleşik bir şekilde bırakmak 
k. -mışlar 119b6 

kondurma 

• 

Kondurma 
k. incü 106b8 
k. incüden 106b 12 

konşı 

Komşu 

k. -larumun 118b 13 
k. -sı 119a2 
k. -sınufi 101 al2 

konşu 

Komşu 
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k. -ma 127b 12 
k. -mun 101b3 


kop- 

kopar- 

korhu 

kork- 
* # 


korku 

koyun 

kök 

kömür 


Meydana çıkmak 
k. -a 78al0 

Var etmek, ortaya çıkarmak 
t -an 112b2 

Korku 

k. -smdan 85 a4 
Korkmak 

k. Tanrıdan 127b4 
k. -a 89a9,10 
k. -aram 89all, 90a4 
k. -arım 116al2 
k. -arsın 126b6 
k. -dı 118a6 

k. -dum 116b9,10,121a9, 122a6, 125a9 

k. -dun 116al0 

k. -magıl 122a7 

k. -mak 88b6,8, 90a 1 

k. -mamak 90a2 

k. -un 93b 1 

k. -up 78b2,116bll, 117al3 

Korku 
k. 89a 1,8 
k. -n 116b2 
k. -nılan 130b 10 
k. -sı 88b 10 
k. -sın 120b 13, 124b4 
k. -smdan 108all 
k. -sini 119bl2 
k. -yile 88a3 

Koyun 

k. 113b4, 116b4 
k. -ı 116b6,7 
k. -um 116b8 

Kök 

agacun k. -i 105a9 
Kömür 


k. 88 b9 


köpri 

köpük 

köşek 

köşk 

kötürüm 

köy 

kuç- 

kudret 

» 

kul 

# 


Köprü 

sırat k. -sin 98a6 
Köpük 

suyun k. -i 105a5 


Deve yavrusu 
develer k. -i 113a2 

Far. < kuşk Köşk, yüksek ve gösterişli bina 
k. 104bll, 119b4,7, 119b8, 125a3,4 
bu k. -den ol k. -e 114a2,3 
L -i 105al, 125a6 
k. -indendür 105b8 
k. -üm 125a5 

Kötürüm 
k. 132a8 

Far. < kuy Köy 
k. 129b2 
k. -e 129b 1,3 

Kucaklamak 
k. -dı 113a4 

Ar. Kudret, Allahın ezeli gücü, varlık, zenginlik 

L -den 11lb7 

k. -i 105b3, 114a2, 119a5 

t -ilen 127bl3 

k. -inden 130b6 

Kul, köle 

L 81a3, 84b 11,13, S5a4, 96b 13, 98a9, 102a8, 102b 13, 
103a9,ll, 129a8, 132bll 
L -a 96b11 
k. -am 97b 11 
k. -dan 103al 
k. -ı 76al3, 103a6 
k. -ma 103a 11 
k. -lan 77a8, 88b3, lOlbl3 
k. -larına 107al0 
k. -larım 103a 13 
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kulak 
* # 

k. -larum 78a5, 85a2, 107a6 
k. -laruma 90b3 
k. -larumı 80a4 
k. -larun 78a6, 102a 13 
k. -larunda 96b7 
k. -uma 132b9 
k. -umı 85 a3 
k. -umun 126ç 13 
k. -un 92a2, 97b6, 98al3 
k. -unı 96b7 

Kulak 

k. (g)-ı 109bl2 
k. -1ar 105bl0, 119b4 

kulavuzla- 

Emanet etmek 
k. -makdur 100al3 

kulm 

Tay 

k. 79al3 

kulluk 

Kulluk, kölelik 
k. 98b2,4102a6 
k. (g) -mda 83a6 
k. (g) -un 94a8 

kur- 

9 

Kurmak, toplamak 
meclis k. -mışıdı 110b5 

Kurban 

Ar.< Kur'an. Kur'an -1 Kerim 

K. 82b6, 84a4, 85b8, 88bl2, 92b 1,103a7, 

K. -da 76a9,77al 1, 79b8, 81b5, 85b4, 86a5, 88b6, 89a3,4 
5, 90al2, 91 a3, 92b3, 93all, 93bl2, 95a5,8. 96al3 
97a5, 98b8, 99bl0, 101al,3,4, 102al, 102b3, 103b4 
106b5, 107a6, 124al0 

kun- 

• 

Kurumak 

k. -mış ağaç 113al 

kurt 

* 

Yırtıcı bir hayvan olan kurt 
k. (d)-a 111 a9, 11 lb3 
k. -dur 87b 1 

k. -1ar lllal,6,8, lllbl,8, 116b6,7 

kurtar- 

• 

Kurtarmak 
k. 133a6 
k. -ayım 116a4 
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k. -dı 129b7,8 
k. -dım 129b 13 
k. -dum 126çl3 
k. -gıl 133b5 
k. -ursan 126b 10 

kurtul- Kurtulmak 

k. -a 80b 11 
k. -asan 119a8 
k. -dı 85b4, 90b 12 
k. -dılar 117b2, 130b3 
k. -makdur 77a5 
k. -ması 95b5 
k. -maya 91 ali 
k. -maz 95b2 
k. -mış 107al 


kuru 

#■ > 

Kuru 
k. 114a7 

kuru- 

Kurumak 


k. -mış 112b7 

kuş 

Kuş 

k. 105bll 

k. -1ar 97al2, 105bl0,108 10 
k. -lardan 105b 11 
k. -mısa 85b 13 

kuyu 

Kuyu 
k. 128a3 

küdûrât 

Ar. kKederler, sıkıntılar 
k. -ılOObö 

küfür 

Ar. < küfr. Allaha inanmama, kötü söz söyleme 
k. -den 94a 11 

küllf 

Ar. Bütün, tamam 
k. -si 117bl 

kürek 

Kürek 


k. 126cll 

kürsi 

Kürsü, bir çeşit oturacak yer 
oddan k. -de 121 a7 


oddan k. -1er 123a 13 
k. -yi 108b8 


küs- 

Küsmek, gücenmek 


k. -di 117a3.5 


k. -dün 117al0 

küsülü 

Küsülü, dargm 


k. 100b4 

kütübihi 

Ar. Allahın vahy etliği din kitapları 


k. 98b 13 
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L 


la*! Ar. Kırmızı renkte değerli bir süs taşı 

1. 106b8 

1. ü marcandandur 105a4-5 

la c net Ar. Allahın yarlıgamasmdan mahrumluk, beddua 

1. okur 86a7 
Tannnun 1.-i 114bl 

lâyık Ar. Layık, yakışır 

1. 93b9,127a2 
1. -am 118al0 

lebbeyk, lebbeyke Ar ." Buyrunuz ” anlammda kullanılan bir söz 
1. 112aİ 1,12 

levh Ar. Allahm takdir ettiği her şeyin yazılı olduğu levha 

1. 108b8 

levn Ar. Tür, çeşit 

bir 1. 108all 

levvâme Ar. Başa kakıcı, kmayıcı 

1. 94a2,3,4,5 
1. -dür 93b 11 

leyi Ar. Gece 

1. 84a3 

liman Liman 

1. -a 130b7,10 
1. -da 130b 12 

lokma Ar. < lukme Lokma 

1. 88b2, 107a4 
1. -dan 89a6 

lutf Ar. Yumşakhk, güzellik, ihsan 

L 92a11 


363 


M 


ma c asi 

Ar. Günahlar 
cemi* m. -den 89a7 

ma c de 

Ar. Mide 
m. tolar 83b 10 
m. -n azdı 83b8 

madden 

Ar. Maden 

haya m. -iydi 109a5 

mağara 

Ar. Mağara 
m. 115b6 
m. -nun 115b7 
m. -ya 91a6 

magbün 

Ar. Aldanmış 
m. 93b4 

mağfiret 

Ar. Mağfiret, günahlann bağışlanması 
m. 84b9, 119b13 

mağrib 

Ar. Batı 
m. -de 108a7 

mağrur 

Ar. Gururlu 
m. 87a7 

mahalle 

% 

Ar. Mahalle 
m. -de 86b9 

mahluk 
• » 

Ar. (< hulk ' dan) Yaratılmış 
m. 77bl2.112bl 

mahrum 

• 

Ar. Mahrum, yoksun 
m. 81a6, 104a6 

mahsûs 

•> i * 

Ar. Birine bir şeye ait olan, özgü 
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m. -idi 109a8 

makam 

• 

Ar. Yer 
m. -dur 92b 13 
m. -ıdur 93al 

makamât 

Ar. Yerler 
m. -ı 99a 10 
m. -m 99a4 

maksüd 

9 * 

Ar. İstenilen şey 
m. -lanna 107bl 

mal 

Ar. Mal 
m. -ı 131 alO 
m. -m 80a7, 109a2 
m. -ma 93al 
m. -lan 131 alO 
m. -lannun 124a4 

mâlik 

Ar. Sahip, idareci 

m. 121al0,122a3, 124b6,8, 125a9, 125b3,126a2 
m. -e 125al0 
tamu m.-i 121a5 
tamu m.-idür 121 ali 

ma c mele 

Ar. < 'amel. Muamele, iş görme 
m. kılurdı 117b7 

ma c ni 

Ar. Anlam 
m. 127al 

m. -si 77b6,82a8,9, 94al2, 94b5, 99al3 

marifet 

Ar. Ustalık, maharet 


m. 76bl0, 88bl 1, 93bl0,103b2 
m. -dür 94a6 


masruf Ar. Tanınmış 

m. 126çl2 

mahiyet, ma*şiyyet Ar. Günah, isyankarlık 
(ma'siyet) 94al3 
m. -den 94a11 
( ma'siyyet) 89a5, 89bl, 96a7 


maşrık Ar. Doğu 



m. -dakiler 108a7 

ma c zur ’ 

Ar. Özürlü 
m. 132al3 

meclis 

Ar. Meclis, toplantı 
m. kurmışıdı 110b5 
m. -de 87b2 
m. -den 87b3 

meded 

Ar. Yardım 
m. dilediler 126çl2 
m. erdi 128a6 
m. ererisen 126b9 
m. ergil 126çl3 
m. eyleye 115b 10 
m. kılgıl 92a3 
m. verbidi 126çl0 

Medine 

Medine 

M. -ye 112b7 

Medinelü 

Medineli 

M. 125bl3 

M. -yem 121bl, 125b7 

meğer 

Far. Meğer, yoksa 
m. 77b4,86bl2, 87a3,121bll 
m. kim 107al1 

Mekke 

Mekke 

M. 99b5 

M. -de 85b9 

mekr 

Ar. Aldatmaca, düzen 
m. ü hile 101 a3 
m. -inden 104a5 
şeytan m. -inden 96all 

mela* İketihi 

Ar. Allahm melekleri 
m. 98b13 

melimet 

Ar. Ayıplama 
m. eyleme 85b 12 


Meleku 1- mevt Ar. Azrail, ölüm meleği 


m. 89al3, 120b 12. 124bll, 125b3, 

melül Ar. Bezgin, usanmış, mahzun 

m. 107b5 
m. oldı 132a6 
m. -dür 107b7 

mel^ûn Ar. Lanetlenmiş, şeytan 

m. 83b4,90a6, 101a8,10 
m. -iregimiş 101b7 

menâhi Ar. Haram olan şeyler, günah 

m. -den 89a7 

menber, minber Ar. Minber, konuşma yapmak üzere çıkılan yüksek bir yer 



m. 

m. 

düzeldiler 112b 11 
-e 112bl3, 113a9 

menfaat 

Ar 

m. 

Yarar, fayda 

76a2 

merdüd 

Ar 

m. 

Geri çevrilmiş, redd olunmuş 
90a6 

mertebe 

Ar 

m . 

Derece, rütbe 
-ye 84b12 

mesâvi 

Ar. 

m. 

Kötülükler 
ederlerdi 123a3 

mescid 

Ar. 

m. 

m. 

m. 

m. 

Mescit 

86b9 

-de 112a8 
-e 88al, 112bl2 
-im 108b5 

mesel 

Ar. 

m* 

Örnek 

-i 77a7,79all,12,88a5,8 

mes î ele 

Ar. 

m. 

Mesele, konu 

96a5,6 

meşgul 

Ar. Bir İşle uğraşan 
anı kendüzine m. eyleyem 91b2 
kendü ’aybma m. ola 103b7 
sohbete m. oldılar 126a 13 
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metl* 

ta'ate m. oldı 131b2,13 
tevbe kılmağa m. ola 85al3 
m. -em 131 b7 

Ar. Mal, madde 
dünyamın m. -ı 92b3 
aldanmaklık m. -ıdur 92b5 

mevlâ 

Ar. Efendi, sahip 
m. smundur 125a4 

meyi 

Ar. Meyil, eğilim 
m. eyleme 84a 11 

Mısri altun 

Mısır altım 
m. 100a8 

midâd 

Ar. Yazı mürekkebi 
m. 114a7 

mihnet 

9 

Ar. Mihnet 
m. kim 133bl 

mihnetlü 

Ar. Mihnetli, sıkmtıh 
m. 79b2 

mibr 

Far. Muhabbet, sevgi 
m. -ince sohbet kılsa 106a8 

mihrâb 

Ar. Mihrap 
m. -um 108b5 

mim 

Ar. Arap alfabesinin bir harfi 
m. 83a6 

mirasjhöre 

Far. Miras yiyen, mirasçı 
m. -si 131all 

miskin 

Ar. Aciz, zavallı 
m. 132a6 
m. -i 133al2 

mu*cizât 

Ar. Mucizeler 
m. 109a8,10 

m. -ı 109a6,7,9,ll,12,109bl2, 110a6,ll 


mud 

Eski dönemlerde kullanılmış bir ağırlık ölçeği 
m. 117al,3,6,10 

muhlis 

Ar. Ihlas sahibi 
m. -en 77b8 
m. -leründür 98b9 

muhtaç 

Ar. Muhtaç, ihtiyaç sahibi 
m. 76b2, 91al2,117a8 

muhtesib 

Ar. < hisab . Eskiden belediye işlerine bakan memur 
m. -düm llöal 

mu ( in 

Ar. < 'avn. Yardımcı (Tanrının sıfatlarından) 
m. 77a8 


mukırr Ar. < karar .Doğruyu söyleyen 


mukim 

9 

m. 132bl0,ll 

Ar. < kıyam. İkamet eden, yerleşik, sürekli oturan 
m. 134al 

muktasıd 
• * 

Ar. Orta yolu tutan 
m. 94a2 

m. -1ar hilmi 103a3 
hilm-i m. -an 103a2 

murâd 

Ar. Murat, arzu 
m. 121b5 
m. -ımca 116a3 
m. -umca 118a8 

murdar 

Far. Pis 
m. -dan 123a6 

musavver 

Ar. Tasvir edilmiş 
m. -idi 95b9 

muti* 

Ar. İtaat eden, boyun eğen 
m. olmazsan 128b8 
m. olup 88b8 
m. -dür lllb6 

mutma^mne 

* 

Ar. Kanmış, şüphesi olmayan 
m. 94a2,3,4,5 
m. -dür 
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muvafık 

Ar. Uygun 

sünnete m. eylemek 80b7 

mübtela 

Ar. Düşkün 
m. -ya ogradı 97a 11 
m. kıldı 132b5 

müdâvemet 

Ar. Aralıksız çalışma, dayanıklılık 
m. kılmakdur 83a6 

mühlet 

Ar. Bir işin yapılması için verilen süre 
m. ver 126c7 
m. verün 126çl 

müzmin 

Ar. < emn. Mümin, iman etmiş 

m. 79all, 89a8 

m. -1er 81a8,9, 98b 12 

m. -lerden 103bl 

m. -lere 102a2,107bİ,119bl3 

m. -leri 96all, 104a9 

m. -lerile 76a5, 84al 

m. -lerilen lOlblO 

m. -lerün 87b4, 95a4 

m. -ün 84al2, 90all 

müriacat 

Ar. Allaha yalvarma 

m. 95b5,96b6, 97bl2,100b8, 108b4 

m. -ı 84a 12, 84b 11 

münâdi 

Ar. < nida. Nida eden 
m. 84b10 
m. -1er 113al2 

münafık 

Ar. Münafık, ikiyüzlü 
m. 79al2 


münkir ve nekir Ar. Kabirde sual soran melekler 
m. 85a6 


müstahak 

Ar. Hakkı olan, layık 
m. 99a11 

müstecâb 

Ar. Kabula layık olan 
m. 85a8,10 
m. -dur 82b4 
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müsülmân Ar. Müslüman 

m. 110a6, 124b6 
m. -lara 87b5, 100a 12 
m. -lardan 79a4 

m. -lan 79a6, 79b6, 87b5, 95a2,122b4, 123bll 
m. -lanın 87b6, 123a3 
(müslüman) 112b5 

müşk Far. Güzel koku 

m. 82al,88a5,6 
m. -den 105a3,ll 
m. -İnden 88a6 


mütehayyir Ar. Şaşınmş 

m. kaldı 132a7 
m. olmışsm 126ç5 

müşahede Ar. Gözle gönne 

m. şükranesi 99a6 

müzd Far. Mükafat, karşılık 

m. 78b6 
m. -e 79b 12 
m. -İ 116bl 
m. -in 84b8 
m. -üm 89b4 
m. -üni 128b3 
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N 


nadan 

Far. Cahil, bilmez 
n. 116al0,ll 

nafaka 

Ar. Nafaka, geçinmeye yetecek miktarda rızık 
n. eyleye 98b5 
n. verür 102al0 

nafakat 

Ar. Nafakalar 


n. 129al2 

nagâh 

Far. Ansızm, birden bire 

n. 112al0,117b8,119al2,126al3,126b2 

riâ-hak 

Far. Ar. Haksız 

n. yere 123b 11 

na^im 

Ar. Cennetin bir kısmı 
n. 121bl0 
n. -dür 104bl 

na^leyn 

Ar. Bir çift ayakkabı 
n. -leri 114a3 

namaz 

Far. Namaz 


n. 79a5, 84b3,5,6, 85bl3, 104a2 

n. fazlı 115b3 

n. içindedür 89a4 

n. kılanun 79al 

n. kıldı 92al, 119all 

n. kılıp 85b 10 

n. kılmak 85b8 

n. kılsa 84b8,13 

n. kıluram 77b 1 

n. kılurken 78b9 

n. vakti 110a7 

n. vaktinde 113b 10 

n. -a 79a9, 133b3 

n. -da 78bll 
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n. -dur 84a 12 

n. -ı 78bl0, 79a9, 79b5, 85a5, 86al, 115al,2,5,7,9,l1 
n. -m 78bl 1,12,13, 79al,ll, 83b8, 84a4,6,13, 85a5, 89b8, 
115a5,7,9,13. 133b8, 
n. -lann 80b5 
n. -umızı 78b 1-2 
n. -unuzı 78b5 


nâ-reside 

Far. Büluğa ermemiş 
n. -1er 99b8 

nâsih 

Ar. Nasihat eden 
n. 77bl3, 78al 

nasib 

Ar. Nasip, kısmet 
n. eyle 107bl, 119bl3 
n. oldı 123a4,123b8 
n. yokdur 98b3 . 

nasiblü 

Ar. Kısmetli 
n. -lüsin 119a7 

nasihat 

Ar. Nasihat, öğüt 
n. 96a8,100al0,12 
n. eydürdi 110b5 
n. -dür 100al2 

nasüh 
# • 

Ar. Halis, temiz, nasihat eden 
n. tevbesin 80b9 
n. tevbesinün 79b 13, 80b3 

nayib 

Ar. < na’ib. Kadı, kadı vekili 
n. -1er 131b9 

naz 

Far. Naz 
n. edersin 79b2 
n. -1ar eyleye 106a6 

naz u niyaz 

Allaha yalvarma, ibadet etme 
n. eyitdiler 115al2 
n. eyledi 97b6, 98a4 

ne 

Ne, hangi 

n. ’acayib gördün 120a9 
n. ad yazarsavuz 125b 12 
n. bahtludur 102a8, 103b7 
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n. demekdür 99a 13 
n. dersen 114a 12 
n. dersin 77b3 
n. dilersin 101b2, 113a6 
n. dilese 105b 13 
n. dindesin 126b7 
n. gerekse 126c9 
n. giderür 102b 13 
n. gileyüm var 92a8 
n. haldesin 126ç5 
n. haldür 107b7, 124a3 
n. ihtiyarı ola 98a 13 
n. ister 116a 12 
n. işlersin 98a 11 

n. kadar 82bll,12,90all, 93a7,8, 94bl3,109al3, 129b6 

n. kadardur 93a5 

n. kaderüm var 121bll 

n. kalmışdur 125b5 

n. kaza küdıysa 128b9 

n. kazandıysa 94b6 

n. kılam 118bl 

n. ki 117a2 

n. kim 98al0,ll,12,107a6,109b6 
n. korkdun 116a 10 
n. layıkam 118al0 
n. mertebeye 84b 11 

n. nesnedür 77al, 77bl0, 92bl0,l 1, 93a4, 93b5 

n. öğütler 93al0 

n. resme kıldunuz 78al2 

n. sanursam 96a9 

n. sebebden 91b6 

n. söylersin 130all 

n. söz söyleseler 110a5 

n. takdir eyleye 89a 10 

n. vaki 79b5, 85 a8, 92a7 

n. yazuk etmiş 123b 11 

n. yazuk işledi 123a 12, 129b4 

n. yazuk işlediler 122b9, 123a2 

n. yazuk küdüar 124bl 

n. yazuklar küdüar 122b3 

n. yerlüsin 121 bl, 125b7 

n. yeyelüm 118b 10 

n. vakt 108b5 

benüm n. işimdür 97b3 

her n. rencur 133b 12 

ol n. işdür 80a5 
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n. -dür 78a3, 82a8. 83b4, 84a8, 86b3, 92b 13. 93al, 98al2 
99b 13, 100al2, 110a3, 118a3, 120b2, 121al2, 
125b6 

n. -me gerekdi 86b 10 
n. -n vardur 131 al2 
n. -yidügin 121b5 
n. -yile 80al2 
Ne... ne... 

n. fayideven. ziyan bana 129a6 
n. haram ve n. helal yüzilen 133a7 
n’edelüm <ne edelüm 91a7 
n' oldun < ne oldun 119b3 
n’ylesün < neeylesün 80a9 

nebi Ar. Peygamber 

n. -1er 115al2 


nefes Ar. Nefes, soluk 

bir n. ayru olmaya 86a2 
bir n. liram 121bl2 

nefis, nefs Ar. < nefs . Nefis, insan bedeninin istekleri 
n. 93blO,U, 
n. çerisin sımak 94b2 
n. -i 95a2,102b7 
n. -iyle 94b 1 
n. -lerine uydılar İ24b4 
n. -ümü 94a6 
n. -ün 94b3 
n. -üne 10ûbl3, 101a4 
n. -ünüze 101a2 
n. -ünüzi 94al3 

nefiy Ar. < nefy. Yasak, olumsuzluk 

n. 109a6 


nerde 


Nerde 
n. 131a8 
n. kim 81b8 


nesne Nesne, şey 

n. 76a2, 80bl0, 81al, 83b4, 85b7, 87b2, 89b6, 90al,13, 
91b4, 92bll, 93b4, 95al2, 95b4,10, 105a6, 107a9, 126ç7 
129b6, HSblO, 119a7 
'alimlere n. sormak 80b4 
artuk n. isteye 96b 10 
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hiç n. 100a5, 107a5,118b7 
n. dahi 118b9 
n. diler 119a 11 
şol n. kim 107a7 
n. gizlemek 109b 11 
n. sorayım 109b 13 
n. umarsın 79b3 
n. vermedi 91bl3 
n. yemeye 81b7 

n. -dür 77al,77bl0,81all,92bl0,ll,93a4,93b5 

n. -1er 105b9, 124b5 

çok n. -1er 83b3 

n. -leri 107a8 

n. -m 131al3 

ayruk n. -ye 107b 10 

hiç n. -ye benzedimezem 120b6 

n, -yi 100b 12 

n. -yile 80al2, 89b6 

nice, niçe Nasıl, ne kadar çok 

n. geçürürsen 93b7 
n. geldün 131al 
n. gerekse 105b2 
n. görse 109b5 
n. görürse 109b4 
n. güruh ola 114b8 
n. ise 114a9 
n. kim 97b4,114b5 
n. nişan aldun 83b7 
n. olur 96b9 
n. ta'at kılalum 79a3 
n. ta'am 98al0 
n. ton 98a9 
n. varursa 99b7 
yoldan n. çıkarursın 95all 
bir n. kitablarda 108b3 
n. -dür 114b4 
bir n. -1er 81b7 
bir n. -si llla3, 121b8 
Niçe 

n. yıl 125bl 
bir n. -nün 106b4 
bir n. -si 94a2 
bir n. -sinün 106b5 
bir n. -1er 94a3,4 
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I 


niçün Niçin 

n. 76bll, 96a4, 99b7,119b3, 120bl, 123b6,129a2 
n. -dür 125al2 

I 

nidâ^ Ar. Seslenme 

n. geldi 85b 11 

nigâr Far. Resim 

hoş suretlü n. 128a9 

nihâiı Far. Gizli 

n. 127al3 

nikâb Ar. Yüz örtüsü 

* 

yüzün n. -m 133alû 

nikbahtlık Far. T. Şanslılık 
n. -dur 94a 10 

ni^met Ar. Nimet 

n. 76al 3, 76bl, 89a3, 93b3, 125a6 

n. -e 76al2 

n. -i 76b 1,2,3 

n. -in 76al2, 76b3 

n. -lere 76a8 

n. -lerün 76b 12 

ni c metlü Nimetli 

n. 79b2 

nişan Far. îz, belirti 

n. aluram 83b5 
n. aldun 83b7 
n. aldun mı 83b6 
n. -ı 79a8,80al,89all,96bl2,13 
n. -ıdur 89b 12, 90a 1 

nite Nasıl 

n. 109b9 

n. azdurursm 95al 1 
n. dilerse 97b 11 
halümüz n. ola 90a8 
halin n. olacağm 89b9 
n. ki 124a5 

n. kim 'nasıl ki' "nite kim buyurursam işlerdi..." 101 al2 
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nitekim 

Nitekim 

n. 76a9, 77all, 79b8,10,11,12, 81b5, 84b3, 85b4, 88b6.ll, 
89a3,4,5, 90al2, 90b3.5,6,12,91 a2, 92b3, 93bl2,94b4, 
95a5,7,8, 96al3, 97a5, 99b4, 98b8, 99al,2,7 101al,2, 
102al,3, 102b3,5, 103a5, 103b4. 104al2,104b8,106b5,6, 
109a8, 109b6,124al0 

niyaz 

Ar. Yalvarma 

naz u n. 97b6, 98a4, 115al2 

n. eyledi 130a8 

zari ve n. kılmak 85b9 

niyyet 

Ar. Niyet 
n. -lerilen 117b2 

nur 

Ar. Işık, ziya, aydınlık 
n. 108b7 

n. -dan 106bl2,13 
n. -dur 108b6 
n. -ı 106a5 
n. -ıdur 108b7 

nurlandur- 

Aydınlatmak 
n. -ur 84b4, 85b7 

nurlu 

Işıklı 

ay gün n. -yıdı 109a4 

nuşret 

Ar. Üstünlük 
n. -i 84al2 
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o 


od Ateş 

o. 90b8, 119a2 
o. gibi kızdurmışlar 124a2 
o. gibi yandı 120a 11 
o. olur 123b4 
o. saçar 88a8 
o. üstinde 121 a7 
o. yeri 103b 13 
o. -a atdı 90b7 

o. -a dahi göyündürürsen 97al3 

o. -dan amudla 123b 10 

o. -dan gönlekler 121 a8 

o. -dan kürside 121 a7 

o. -dan tom 108a9 

kızıl o. -dan zehirler 123b2 

o. -dan zencir 121 alO 

o. -dan zencirler 123b9 

o. -dandur 108al0 

o. -dur87al3 

o. -ı 90b 11 

tamu o. -ınun 108a2 

odcuğaz Çok az ateş 

o. urgıl 118bl2 

odlu Ateşli, yakıcı 

o. amudılan 122b 13 
o. çakmaklar 121 a2 
o. kamçı 122a6 

oğlan Oğul, çocuk, gene 

o. 99b7,8,ll, 128b7, 129a9, 132bl2 

gene o. 99b6 

gene o. -ı 129a5 

o. -ı 128b5,11,12, 132all 

adem o. -m 95al0 

adem o. -ınun 83al2, 95a4 

o. -1ar 96a2 

o. -lara 97b4 
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o. -laramı 97b3 
o. -lan 85b 1 
adem o. -lan 95a6 
adem o. -lannun 95b5 

oğlancuk 

Küçük çocuk 
o. (g)-ı 128bl0 
o. -1ar 97al2 

oğlanlık 

Çocukluk 

o. -da oynarsın 79b4 

oğra- 

Uğramak, rast gelmek, gelmek 
kendüye o. -ya 127a4 
o. -dı 96a3, 97all 
tolu uğradı 100a5 
o. -rlar 78b7 

oğrat- 

Göndermek 
o. (d) -alar 89b5 

oğul 

Oğul, çocuk 

o. 86a8,10,ll 

hamid o. -ı 126bl2, 126cl 

o. -ı 129b9 

o. -ma 86a8 

o. -ısm 121 al 3 

o. -ıyam 121bl 

o. -um 129a2 

o. -uma 133al 

ohşa- 

Taltif etmek 

o. -yu yere kodı 118b6 

ok 

Ok 

o. yarası 86b 1 
o. -ila urdun 86b 1 

okı- 

Okumak 

hatimler o. -dılar 133b9 
hutbe o. -dı 112b 13 
kitablarda o. -dum 108b3 
Kuran o. -mak 85b8 
ayeti o. -sam 108b5 

okı- 

Çağırmak 


3S0 


eve o. 129b8 
saraya o. 117b 10 
o. -dı 118a2 
o. -r 117bl2 
evine o. -sa 100a! 

oku- Okumak 

Kuran o. -n 93a 1 
Zebur o.-r olursa 108b 13 
o. -rdı 109al 
Kuran o. -yan 82b6 

okun- Okunmak 

hutbe o. -nmaya 131bll 

ol O 

o. (Zamir) 88al3,88b 1,11, 91al3, 95b2, 97al2, 97bll, 102a6, 

112bl,2,121b7,125a9,126çlU26çll, 130al, 132al, 132b8, 
133a6 

o. dahi 113b4, 132al3. 133a2,3, 133bl0 

o. dilerse 97b8 

o. eydürkim 97b3 

o. eyitdi 86b 13, 92a8,97b 10,131a2 

o. eyitdi kim 108b3 

o. geldi 116a9 

öndin o. gire 100b7 

o. kadar 82bl2,13, 93a7, 104al 

o. kadardur kim 93a6 

o. kim 120a8,120b9, 127al 

o. ne işdür 80a5 

o. ne nurdur 108b6 

o. nite dilerse 97b 11 

o. yazuksuzıdı 132b8 

o. yegdürkim 118b2 

o. yırtıcılar resulidür 111 a 10 

ana ’Ona’ 80bl0,12, 83al, 83b6,86a7, 88b8,13, 90b5,6,10.U,91a4, 
91bll,13, 92a4, 96a5, 98a5,9, 100a8, 102bl0, 103bl3, 

108b 11, lllalO, 114a4, 114b2, 116a9, 117a5,12, 119b6, 
120a5,6, 125a8, 128b7, 131b2,13, 132al,10,133a9,11,12 
razıyam 97b5,ll 

anai'u 'Ona doğru' 122b 11,123a5,9,13 

anca 'O kadar, nice' 104al0, 104b2, 106b9, 109b8, lla8, 125a6 

ancak 'O kadar’ 126ç7 

anda 'Orda' 89bll, 134al, 93a2,125b5, 133b9, 81b9, 120a9, 

121a2, 124b5, 127al3, 128a3 

'Sonra, ondan sonra' 86a3, 103al2, 107al0, 108bl3, 110a9, 
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o. 


110b7, Illb3,lllb8, 112bll. 113b3, 1 Mal 1,13 115al3, 
119a6, 120a7, 120b2,7,13, 121al0, 121al2,121bl,3, 
122a2,5,7,12, 123all, 123b4, 124b7,13, 125a8, 125bl, 
126b 13,126c5,7,9,131a2, 132a7,133al,9,10, 133b3 
andan 'Ondan' 76al3, 87a7, 88a7,94bl2, 95bl3, 96b3,4,5, 99b9, 
129a6 

'Oradan' 97b5,104bl2,119a5 

'Ondan dolayı, ondan ötürü' 108b9, 113a9,122b8, 126bl0, 

126ç7, 131bl2, 133al3 

andan ayruk 112a6 
andan ötrü 114a4 
andan sonra 108b 12 

anı 'Onu' 77all, 77bl2,79a3,10,11, 80all, 81a4,81a9, 83bl, 

84al3, 85a8, 88bl3, 89b8, 90a5, 91b2, 92a8, 94b4,95a4, 
12, 96a9, 97a7,12, 101al2,101b5,107b9,109b6,7,10, 
110a5, 113b4, 114a4, 116a3,9, 117a8,118a2,13, 120a7, 
122bl, 132a 12,133a7,13,126ç8,128a5,10.13, 129b7,9 
anlara 97a8, 102al0,ll, 120b9 
anlardan 97al0,103bll, 122b8 
anlan 80a5, 86b8,91 a9,116bl, 121 a5,131bl0 
anlarun 81 b2, 109al3 
anlarunıla 124a2 

anun 'Onun' 76a3,12,80a7, 80b2,81a3, 83al, 83b2,84b3,9,88b9 
92all, 94a7, 95b8, 98a7, 98b3, 100a6, 101b4, 102a9, 
103b9,104b4,105a2,3,10, 105b7,107b5,108a8,9, 108bl 
109b2,9, 110a5,ll, lllal, 112al3, 112bl,ll, 113b9, 
114a2, 116a2, 119b5, 120a4, 121a8,12,121b3,122a5, 
125al,6,7,127b6,128a8,12,132all, 133bl0 
anundur 117a8 

anunıla 86b6,94bll,13,96a2, lOlblO, 109b3,127bl2,129b7 
anuniçün 82bl, 83bl0, 91b9, 108b8,9, 115a2,4,115bl2,132b4 
o. -dur 98a 12 

o. -dur kim 77blÛ, 78al, 79a9, 80al,6, 87a3,4,6, 88b8, 93a4, 
93b7,8, 95al3, 95bll, 96b9-10,12,13, 98b4,12, 

99a4,8, 99a 13,101b3,103a2,3,5,103b9, 110a6,ll, 
110b5, 112a3 

( Sıfat) 

o. ağacı 113a3 
o. agacun adı 105b5 
o. agacun aslı 105b7 
o. agacun köki 105a9 
o. agacun yemişi 105b8 
o. ağaç 113a4 
o. agaçda 105b9 
o. ağaçlar üzerine 105b 10 
o. agaçlarun 105a8 
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o. altı mesele 96a5 

o. ’Arab 128al2, 129al0, 132b9 

o. 'Arabi 132all 

o. 'Arabun 128b5 

o. arhufi 105al 

o. atlas lonlan 118bl 

o. 'avrat 100a5, 116b2 

o. 'avrat kim 129b8 

o. 'avratlar 131bll 

o. ayet 88b 13 

o. ayeti 108b5 

o. 'ayıbda94bll 

o. bazirgan 130a7 

o. bazirganlar 130a 10 

o. bendeme 118b5 

o. benüm dostuma 97b8 

o. beş inekden 101b5 

o. beş kim 77a4 

o. bızagudan 117a7 

o. bir ineği 101b5 

o. birisi 117a3 

o. can 121bl3 

o. cevabı 116a5 

o. cihanda 115b 12 

o. cihandadur 77a2 

o. çeri şeninden 91 a8 

o. demde 91b5 

o. denizden 132bl 

o. deve 110b12 

o. deveye 110b10 

o. dosta lOOal 

o. dostum 100a2 

o. dört yüz yarmak 129b7 

o. dört yüz yarmakı 133a5 

o. döşeklerim üstine 106b 10 

o. du’a 81a5 

o. dünle 83b8 

o. ecel feriştesi 125b5 

o. eceli 83a4 

o. er 126b 13, 127bl2 

o. etdügin 132b5 

o. ev içinde 116a8 

o. eylük kim 129a3 

o. ferişte 125b 12 

o. feriştelere 122b2 

o. gazi 132a 10 


o. gevher 119b 1 
o. gönle 83a3 
o. gur 126c8 
o. gün 86bll, 129bl 
o. gün kim 86b 11 
o. gün o. gece 130b6 
o. hasını 80a9 
o. hatuna 133a6 
o. ırmaklar 104b 12 
o. iblisün 83a 13 
o. iki bölügi 78b3 
o. İki kişi 103bll 
o. ’ilmdekim89bll 
o. inegün 101 al 3 
o. işden 131b7 
o. işe 80b9 
o. işi 80a3, 80b 1 
o. işüm 117al3 
o. işledügi yazuklan 80al3 
o. kadehleri 123b2 
o. kardaşı 132a7 
o. kay anun küllisi 117b 1 
o. kelere 112al 1 
o. kişi 127bl3 

o. kişi kim 94al 1,94b9,12,102a9,103b7 
o. kişidür kim 811)8, 88al, 93a3 
o. kişilerim makamıdur 92b 13 
o. kişinün gönündeki 91bl 
o. kişiye 81b6,92a6 
o. kişiyem kim 117 a9 
o. kişiyi 96b8 
o. köşke 114a3 
o. köye 129b3 

o. kul 102a8,129a8,103a8,ll 
o. kul dahi 132bll 
o. kuldan 102b 13 
o. kulumı 85 a3 
o. kulumun feryadına 126çl3 
o. kurda llla9 
o. kurmuş ağaç 113al 
o. kuşlardan 105b 11 
o. mağaraya 115b6 
o. mah 131al0 
o. mecüsden 87b2 
o. minbere 112b 13 
o. miskin 132a6 


o. miskini 133al2 
o. Muhammede 109al 
o. nesneleri 107a8 
o. oğlan 128b7 
o. oglam 128b 11 
o. parsa hatum 133b9 
o. parsa hatunun 133b5 
o. sa'at 91bl0, 115al0, 117a5 
o. sa'atdur kim 115a2 
o. savmı’ada 133b7 
o. savmı’adaki 131b4 
o. savmı’aya 132bl 
o. sayru gönli 85b7 
o. seher vakti 85al2 
o. senün eylügünem 126çl0 
o. sırn 78a5 

o. sol yanağındaki 109b 10 

o. sözi 116a6 

o. sözün cevabın 86a 12 

o. suda kim 105a6 

o. suya 110a9 

o. suyun 105a5 

o. şarablar 106b2 

o. şarablardan 106b3 

o. şehr 130b7 

o. şehrünbegi 133b8 

o. taht 106b7,119b 10 

o. tahtlar üzre 106b8 

o. ta' atde kim 89b 10 

o. ta'atunuzı 78b7 

o. Tanrı hakkıçün 114al, 108a3 

o. taşı 86b4 

o. ten 94a7 

o. tevekkül berekatmda 91a3 
o. tonun 108a 10 
o. Urviyeyi 133al 
o. üçden biri 115b 10 
o. tini 113a2 
o. vakt kim 95b9 
o. vaktde 115a4 
o. vaktden 108al 
o. vaktdür kim 115a7,9,11 
o. vakti 85al2 
o. vaktrn kim 115a6 
o. vezirler 131b9 
o. yana 123b8 


o. yavuzluk 127a4 
o. yemiş 105bl 
o. yemiştin derisi 105al2 
o. yere 105b7 
o. yıgmı 110b2 
o. yılan 126b3,12 
o. yiğidi 117b 10 
o. yiğit 127bl0, 131b6 
o. yumurtamın 79b 1 
o. yüz sığın 117a 12 
o. zahide kim86b7 
o. zahidler işidür 88a 12 
o. zebaniye 125b2 
o. zebaniye kim 125a8 
o. zencirlerkim 108a5 

Olmak 

helak o. 126c2 
sultan o. 118a5 
aç o. -a 83al0 
ağrıtmaz o. -a 106al0 
'alimler o.-a 114bl0 
anca o. -a kim 106b9 
artuk o. -a 106b3 
bahil o.-a 95al3 
beyle o.-a 114b 13 
bikr o. -a 106a9 
derman o. -a 126ç8 
dest-gir o.-a 115b 10 
dürlü aş o. -a 107a4 
eksilmez o. -a 105b3 
emin o. -a 118bl3 
esirgeye o. -a 102al0 
eyü o. -a 87a6 
gerşek o. -a 89b6 
gilman o. -a 106b5 
gönü alçak o. -a 102a9 
görklü kıhnçlu o.-a 106all 
güruh o.-a 114b8,9 
hoşnud o. -a 97a7 
içinde o. -a 107a3 
ihlasıla o. -a 89a 12 
iki korku arasında o. -a 89a8 
incüden o. -a 106b 12 
kabul o.-a 115a9 
kahruman o. -a 106b4 


katı hacet o. -a 87a3 

kavilerden o.-a 91al0 

kifaf o.-a 119al2 

kurtulması o. -a 95b5 

meşgul o.-a 85al3, 103b8 

ne ihtiyarı o. -a 98al3 

ne kadar o. -a 93a8 

nişam o.-a 89a 11 

nite o. -a 90a8 

ol kadar o. -a 93a7 

ol taht üzerine o.-a 106b7 

onuncı, rahik o. -a 106bl 

on kez o. -a 92a9 

peşiman o. -a 80a2 

razı o. -a 87a8 

safi o. -a kim 106b2 

sevgülü o.-a 80b 11 

süklünmiş o.-a 105b 13 

şehitler o.-a 114b 10 

ta'at kılmaduk o.-a 115al0 

tamu çukurlarından mı o. -a 89b3 

Tanrı didan o.-a 107a5 

tok o. -a 83al 1 

yanılmış almış o.-akim 121b6 
yedi terki o. -a 108al0 
zümürrüd o. -a 106b8 
nite o. -acagın 89b9 
o.-akim 115bl2,13 
'arş gölgesinde o. -alar 81bl3 
etmiş 0.-alar 123b 11 
içinde o. -alar 106b 13 
ikrar o. -alar 122a2 
kurtulmış o. -alar 107a2 
helak o. -alardı 122b2 
yıldırım o. -a mı 
'avrat o. -a mısın 128a 13 
hoşnud o. -am 96b4, 97a 10 
razı o.-am 118a7 
uçmakda o. -am 113a8 
rızk o. -an 11 lb6 

gönli dünya sagınçında o. -anun 78b9 

işlemiş o.-asm 100b 13 

razı o. -asm 99b5 

sultan o.-asm 118a4 

uçmak ağaçlarından o. -asm 113a7 

yaş o.-asm 113a6 


kapkara o. -ayıdı 108a5 

oruç o. -ayıdı 86a 1 

tevfİk o. -ayıdı 86a2 

'aşık o. -dı 117b9,129b9 

beyle o. -dı 86b6 

bulul o. -dı kim 130a8 

delim o.-dı 117al 1 

dilsiz o. -dı 86b 10 

galib o.-dı 103b 13 

gayib o. -dı 93a9 

görmez o.-dı 132a8 

hasret o. -dı 127b6 

hayran o. -dı 127b3, 129b 10 

'ibret o. -dı 134a2 

kafir o.-dı 90a6 

melul o.-dı 132a6 

meşgul o. -dı 131b3,13 

mukırr o.-dı 132b 11 

müslüman o.-dı 112b5 

müsülman o.-dı 110a6 

nasib o. -dı 123a4, 123b8 

niçün o. -dı 123b6 

pare pare o. -dı 126ç9 

revan o. -dı 97a3 

sabah o. -dı 129b2 

sakin o.-dı 130b3 

sana o.-dı 126al0 

şehir o.-dı 134al 

yavlak 'aciz o. -dı 128b6 

yüz baş o.-dı 117a7 

'aşık o.-dılar 130b4 

cem’ o. -dılar 101b7 

giriftar o. -dılar 123a9, 124a 10 

meşgul o. -dılar 126al3 

mukim o.-dılar 134al 

müstahak o. -dılar 99al 1 

reva o.-dılar 115al 3 

tanuk o.-dılar 110a2 

vaslat-ı hak o.-dılar 99a 10 

kabul o. -dı mı 89a9 

kabul o.-dıysa 116b3 

kazi o.-dugı yerde 113bl 

peşiman o. -dugı 80a9 

Muhammed ümmeti o. -dugma 122a9 

eyü o. -dugma 87a6 

diri o. -dugumuzca 119a8 




hayin o. -dum 133a6 
söylemez o. -dum 120b4 
süst o. -dum 79b5 
za'if o.-dum 112bl0 
alçak gönülli o. -gıl 102a2 
ferma o. -gıl 128b2 
ferman o. -gıl 129b 12 
halk içinde o. -ıcak 79a9 
kıyamet güni o.-ıcak 113al2 
tamam o.-ıcak 112b 12 
var o. -ıcak 98b5 
ahşam o. -mca 129bl 
bu o. -ısar 111 a4 
didanm o. -ısar 98a5 
helak o.-mağa 130a9 
tez kagıgan o. -magıl 96al 
bahil o.-makim 95bll 
kendüzüni ögüci o. -ma 87al2 
garre o. -madılar 93al 
kmayıcı o.-makim 87al3 
ırak o. -mak 80b6 
razı o.-mak96al3 
dilsiz o. makdur S6b5 
razı o. -makdur 77a4 
muhtaç o. -mamakdur 76b2 
bizar o. -man 100b4 
düşmen o. -man 100b3 
'ameli o. -masa 76a3 
ihlas o. -masa 77all 
mukırr o.-masa 132b 10 
razı o. -masa 98b3 
sabrı o. -masa76a4 
olmasun 127al3 
anundahı o.-masun 101b4 
'amel o.-maya 89b 11 
çok sözlü o.-maya 102all 
dini selamet o. -maya 76a4 
emin o. -maya 87 a7 
eyitse o. -maya 120b5 
gizlemek o.-maya 109b 11 
gönünde o. -maya 107a5 
hayz o. -maya 106a7 
helak o. -maya 94b9 
kabul o. -maya 81b3 
muhtaç o.-maya 91al2 
reva o. -maya 107b 10 


Tanrıya yakın o. -maya 76a5 
uykusı o. -maya 106a6 
vasf etse o. -maya 105a7 
zayi' o. -maya 127a3 
kaygumuzda o.-mayalar 118b 13 
sökel o.-mayalar 106b 13 
taksir o. -mayalar 127a9 
o. -mayam 

razı o. -mayam 8ûb9 

gönünde şefekat o.-mayanun 78bl3 

'asi o. -mayasm 88b 10 

ayru o. -mayayıdı 86a2 

hali o. -mayayidün 84b 12 

muradımca o. -mavmca 118a8 

ayruk kimse o.-mayısardur 126a 10 

fariğ o. -maz 108al 

kabul o.-maz 81 al3 

razı o. -maz 97al 

yahtusı o. -maz 108a2 

yüzlü o. -maz 83b 12 

zayi' o. -maz 117b3 

kani’ o. -mazsa 96b4 

muti' o. -mazsan 128b8 

harab o. -mış 132a4 

koca o. -mış 117a8 

ma'zur o. -mış 132al3 

muhtaç o. -mış 117a8 

sayru o. -mış 85b6 

gark o.-mışam 118a9 

razı o. -mışam 97b 1 

gözsiz o. -mışıdı 132all 

vacib o. -mışıdı 82b9 

za’if o. -mışıdum 113a5 

mütehayyir o. -mışsm 126ç5 

’aybı o. -sa 94b 11 

boylu o. -sa 109a 13 

dirilür o. -sa 95b2 

esrük o. -sa 95 bl 

gerek o. -sa 91b4 

haşhaş denlü o. -sa 104b4 

iki işi o. -sa 78al 

kalem o. -sa 114a7 

katı o. -sa 87a9 

midad o. -sa 114a7 

ne kim o. -sa 109b6 

ölmiş o. -sa 80a9 


razı o. -sa 96b4 

ruzuntar o.-sa 87a 10 

tez kakmgan o. -sa 95al3 

uyur o,-sa 110a4 

üç nesne o. -sa 87b2, 95al2 

yazıcı o. -sa 114a8 

yüz hüneri o. -sa 94bl0 

za'if o. -sa 104al 

muradımca o.-san 116a3 

ni'metlü o. -san 79b2 

küsülü o. -sanuz 100b5 

o. -sun lllaö 

emin o. -sun 108al2 

eyle o. -sun 98a3 

peşiman o. -sun 80al3 

sana o.-sun 131 al 3 

senün üzerine o. -sun kim 84al 1 

razı o. -sunlar 97a9 

yırak o.-sunlar kim 95bl3 

bu dünyada o. -un 93al 1 

kardaş o. -un 100b4 

tanuk o.-un 110a2 

tanuk o. -un kim 85a3 

cem' o. -up 82a2 

dışra o. -up 88b9 

mağrur o. -up 87a7 

muti' o. -up 88b8 

pare pare o. -up 126c3 

su o. -up 108a6 

'aziz o. -ur 102a7 

batıl o. -ur 89b6,7 

gafletden o. -ur 84a 1 

hakir o. -ur 102a8 

hor o. -ur 86a9 

kafer o. -ur 127b4 

kahil o. -ur 79a9 

kendüzin görmekde o. -ur 94bl2 

kulluk içinde o. -ur 102a7 

magbun o. -ur 93b4 

nice o. -ur 96b9 

od o. -ur 123b4 

razı o.-ur 96b3,13 

sevgülü o. -ur 108b6 

süst o. -ur 83b 12 

şifa o. -ur 132a3 

şöyle o. -ur 100a9 


tanuk gibi o. -ur 83b6 
reva o.-urdı 133b 13 
uzun o. -undı 109al2 
düşman o.-urun lOlblO 
çok o.-ursa 94b 13 
bu resme o.-ursa 88b 10 
dost o. -ursa 94b4 
hacetün o. -ursa 92a7 
hayırlu geleci o. -ursa 86b3 
okur oç-ursa 108b 13 
razı o. -ursa 96b2 
tez kakıgan o. -ursa 96a2 
kanda kim o. -ursam 99b 11 
benümlen bir o. -ursan 118a4 
gönlin agntmış o. -ursan 80a7 
etmiş o. -ursm 101a4 
kılmış o. -ursm 101 al 

on On 

o. beşinci 82a7,ll 
o. bin yıl 82a4 
o. dördinci 82a7,ll 
o. dürlü 89al 1 
o. kez ola 92a9 
o. nesnedür 77al 
o. sekiz bin 112a6, 112bl 
o. üçinci 82a7,ll 
o. yd 86b2 
o. -dur 80b3, 86b5 

onıl- İyileşmek 

o. -maz 86b 1 
o. -ur 86b 1 


onul- 

İyüeşmek 


o. -dı 128a 12 

onuncı 

Onuncı 

o. 80b8, 89b5, 106bl 

orta 

Orta 

tamunun o. yerine 121 al0 

oruç 

Oruç 

o. 83al,83bl, 
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otla- 

otur- 


o. olayıdı 86al 
o. tuta 81b7 
o. tutan 81b9, 82b3 
o. tutanlar 81bl2 
o. tutanlarun 85b4 
o. tutaram 77b 1 
o. tutardı 85b 10 
o. lutdunıdı 83b7 
o. tutgıl 82all 
o. tutmak 81b5 
o. tutmış gibidür 82a4,5 
o. tutsa 81b 13, 82b2 
o. tutsanuzkim 104al 
o. tutsun 82a3 
o. (c) -a 83a4 
o. -dan 88b2 
can o. (c) -ıdur 83a2,4 
'akıl o. (c) -ıdur 83a3 

Otlamak 
o. -dum 11 lal 

Oturmak 

o. -acak yer 104b 11 
o. -am 112bl 1 
o. -an 88a6 
o. -ana 88a8 
o. -dı 133bl0 
o. -dılar 120b 10 
o. -dum 116b 11 
o. -mağa 88a5 
o. -magı 106b7 
o. -magun 88a7 
o. -mak 88a4 
o. -makdan 88a4 
o. -maya 106a8 
o. -mış 121 a7 
o. -sa 109al3 
o. -un 120b9 
o. -up 85b8,117b7 
o. -ur 100b9 

o. -urdı 101a7, 107b4, 112a8 
o. -urken 105b3 
o. -dılar 131a4 
o. -urdum 111 a8, 120a2,10 
o. -urlar 123bl 
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otuz 

Otuz 

o. yıl 76al 

oyan- 

Uykudan uyanmak 
o. -ıcak nesne yok 92b 11 
o. -ur nesne bulamaz 93b4 

oyanuk 

Uyanık 

o. -dağı 109bl2 

oyar- 

Uyandırmak, uyatmak 
o. -mağa 116b 10 
o. -ur 84a 13 

oyna- 

Oynamak 

o. -ram 96a2 

o. -rsm 79b4 

top o. -dugı gibi 96a2 

oyun 

Oyun 

o. -dur 92b7 
o. -1ar oynaram 96a2 


ö 


öde- 

Ödemek 

ö. -medin 89b8 
ö. -yübildüm mi kim 76b 12 

ög- 

övmek 
ö. -me 79a5 
ö. -meşe 79al0 
ö. -sün diyü 78a 13 

ögüci 

Öven, övücü 
ö. 87al2 

öğren 

Öğrenmek 

ö. -düm 76a2, 96a5 
ö. -medin 89b7 
ö. -meyince 76a2 
ö. -mezsin 96a4 


ögret- 

Öğretmek 

ö. (d) -em 95bl 1 

ö. (d) -em kim 95b4 

ögüt 

Öğüt, nasihat 
ö. 96a8 
ö. (d) -i 76a3 
ö. -1er verdi 93al0 

ögütle- 

Öğüt vermek 
ö. 80a4 

öl- 

Ölmek 


ö. -di 120a4, 125all, 128a4, 131b5, 133bl 1 

ö. -diler 123a4,9, 131al0 

ö. -dügi 101b5 

ö. -dügin 86b 13 

ö. -dün 120a8, 124b9 

ö. -e 129b5 
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öldür- 


öldürt- 

ölü 

ölüm 


ö. -e erdi 108a8 
ö. -elendi 123b4 
ö. -elüm 129a9 
ö. -em kim 118b2 
ö. -esin 126c3 
ö. -evüz 115b9 
ö. -ince 119al2 
hergiz ö. -meyeler 107al 
ö. -miş 125al0, 133b7 
ö. -miş olsa 80a9 
ö. -mişdüm 129a4 
ö. -müşİdi 110a 11 
ö. -ürken 98bll,99a4,5 
ö. -ürüz 130bl 

Öldürmek 
ö. -diler 86b 11 
peygamber ö. -diler 81bl2 
ö. -eler 128b8 
ö. -elüm 118a5 
ö. -em 129a6 
ö. -eni 133al3 
ineğin ö. -esin kim 101b3 
ö. -medi 128a5 
ö. -mege kasdedicek 126çll 
nefsünüzi ö. -memek 94al3 
ö. -eydüm 133a 13 
ö. -mişler 133al3 
beni ö. -seler 80b8 

Öldürtmek 
ö. -düm 132b8 

Ölü 

ö. 95bll09al0 
Ö. -1er 108b 11 
ö. -lere 81a5 
ö. -leri 81a5 

Ölüm, ölme 

ö. 80a 10, 94a5 

ö. tadmaymca 124b9 

ö. -den 98bll, 99a8,9, 129b 13 

ö. -i laddı 124b 12 

ö. -in 89b9 


£ ömr Ar. Ömür 



'ö. -üm 126çl 
’ö. -ümde 120b 12 
’ö. -ün 98b 1 
’ö. -ünden 125b 1,4 
'ö. -üni 126al 

£ ömür 

Ar. < ’ömr. Ömür 
’ö. 90a3 

ön 

Ön, huzur, makam 
karubanun ö. -i 93a6 
anun ö. -inde 121 a8 
destan ö. -inde kodı 118al 
Mustafa ö.-inde 121bl3 
Tannla’alanun ö.-inde 90b2 
anun ö.-ine iletdiler 121 al2 
ö. -ine 105b2,12 
eri ö.-ine getürdi 119a6 

Resul ö. -ine 11 lal 1 

öfidin 

Önce 

üç günden ö. 100b6 
ö. ol gire 100b7 
ö. veribidiler kim 103b 12 

önerü 

Öne doğru 
ö. 122bll 

öp- 

öpmek 

ö. -mege kasd kıldum 116a9 

ört- 

Örtmek, kapamak 
yazugm ö.-sem 81a6 
ö. -em 81a7 
keremiyile ö. -er 81al0 

örü tur- 

Kalkmak, ayakta durmak 
ö. 92a5 
ö. -ken 105b3 
ö. -mağa 112b 10 

‘öşr 

Ar. Malın onda biri 
’ö. -in behresin 111 al3 

öt- 

Ötmek 



ö. -erkim 105bl0 


ötrü 

Ötürü, dolayı 
andan ö. 114a4 

öykelen- 

öfkelenmek 
ö. -mezidi 109a4 

öyle 

Öğle vakti 
ö. namazı 115a2 
ö. vaktinde 117al 

öz 

Kendisi 

ö. -i göyündi 128a 10 
- Ö. -ümi 118b3 
kendü ö. -ün 86a 10 

özdek 

Kök, gövde 

ol ağaçlanın ö. -i 105a8 

£ özür 

Ar. < ’özr. Özür 
herkime ’ö. degse 131bl3 
’ö. dileşesiz 100b5 

c özürsiz 

Ar. T. Yanlışsız 
o. 86a7 


p 


padişah 

padişahlık 

pare 

pare 

pare pare 

parsa 

p'arsalık 

paslan- 

perde 


Far. Padişah, hükümdar 

p. 87al, 131a3,4,5,6,9,11, 131b2,3,4,5 

p. -ı 87a4,5,7 

p. -lannun 102al 1-12 

Padişahlık, hükümdarlık 
p. (g) -ma 83al 
p. 131bll 

Para 

p. 91bll, 92a5,6, 

Far. Parça 

bir p. 109b2, 116bl2,121 al 
bir p.-si 116b4 
her p. -si 104b4 

Far. Parça parça 
p. kılsalar 104b3 
p. oldı 126ç8 
p. olup 126c3 

Far. Dindar, dine bağh 
p. 115b5, 117b4,128b4, 131bl2, 133b5,9 
p. gazi 133b 11 
p. -sizlik 134a4 

p. -yıdı 116a4, 117b6,118a6, 132a6 

Dindarhk 

p. 117b3, 134a3 

Paslanmak 
p. -mış 84b4 

Far. Perde 
p. 109b5 
p. -1er 106b 12 
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perhiz Far. Dince yasak edilen şeylerden uzak kalma 

p. 104a3 
p. -i 76a4 

perhlzkarlık Nefsine hakim olma 
p. -dur 76b3 

pertlv Far. < pertab Hız alıp atılma 

p. ede 99a6 

pes Far. Ardından, öyleyse, şimdi 

p. 107b 11, 118a8,9, 118b 10, 123a9, 123b7,124b4 

peşimân Far. Pişman 

p. 80a2,9,13, 86b9 

peygâm Far. Haber 

p. 125b5 

peygamber Far. Peygamber, haberci (ve genellikle Hz. Muhammed) 

p. 76b6, 77al2, 77bl, 77b3, 78a3,6,9,78b5, 79bl3, 80bl3, 
81b2, 82a9, 82b3,83b3,9,84bl2, 85al0,13, 85b2,3,6, 
86a6,87b 13, 88a5, 88bl2,89a7, 90a6, 90b6, 91 a9, 92b7, 
8, 93a9, 96b6,10,97al, 97a3,ll, 97bl2,98a6, 99bl, 
100all,13, 100b8, 102a3, 102b5, 103b5,9, 108a3, 114b8, 
115a5,7,10 
p. -ce 114b9 
p. -den 91 al2 

p. -e 77b9, 85a7, 90b2,13, 95b3, 97a6, 97b8, 98b 13, 

102b 12, 109al0 
p. -İ 114b7 

p. -1er 110a4, 114b5,115al 
p. -lere lOObl 
p. -üm 112b4 
p. -ün 90b1, 109a7, 115a8 

peygamberlik Peygamberlik 

p. 'alameti 110a3 



p. (g) -a 109a8 

pinhan 

Far. Gizli 
p. 87b 12 

pir 

jFar. Yaşlı, ihtiyar 
p. 126al3, 126ç7 
p. -leri 109a5 
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pirlik 

Yaşlılık 


p. 112b9 

pişe 

Far. Adet, alışkanlık 


p. 83al2 

pul 

Far. Bir akçenin üçte biri 


p. 79b 1, 92a9 


R 


Rab Ar. < Rabb. Allah, tanrı 

Rabbe ? l - ‘âlemin Ar. Alemlerin yaratıcısı 

r. 76a6, 84a2, 86a3, 87b8, 88b4, 90a9, 92al2, 93b9, 96al 1, 
98b6,100a9, lOlbll, 102bl, 103bl, 104a6, 108al2, 


Rabbi 

Ar. Tanrım ( Genellikle ya ünlemiyle kullanılmıştır.) 
r. 76b7, 85a8, 85bl2, 97a3,108b6 

râbi c 

Ar. Dördüncü 
r. 77a9, 95a3 

rağbet 

Ar. Rağbet 
r. 92b2, 93b5 

rahat 

Ar. Rahat 
r. 82al, 115bl2 

rahTk 

Ar. Duru ve temiz 
r. 106bl 

rahm 

Ar. Acıyıcı 
r. 109a6 

Rahm 102b7 

rahmet 

f 

Ar. Acıma 

r. 84b8, 87b2, 103al3, 126b9 


r. -i 81a2,3 
r. -ile 90al3 


r. -imden 81a4 
r. -inden 90a 11 
r. -ünden 90a9 

rahmetı^llâhi ‘aleyhi Ar. "Allahm rahmeti üzerine olsun” anlmmda 

Islamiyette ileri gelen kişilerin admdan sonra söylenen söz. 
r. 76b 13, 108b2 
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ramazân Ar. Oruç ayı 

r. 82b 1,7,11 
r. -da 82b8 
r. -un 82b 10 

rast Far. Doğru 

r. 108b 12, 116a3, 125bl2, 126a2, 132b5 
r. kim 133a3 

râzT Ar. Razı 

r. 77a4, 80b9, 87a8, 96al3, 96b2,3,4,12,97al,9, 97bl, 

98a7, 98b3, 99b5, 118a7 
r. -yam 97b5,ll 

razıyâ*llihu *anhu Ar. "Allah ondan razı olsun" anlamında, din ileri 
gelenlerinin adının arkasından söylenen söz 
r. 78a2, 79a8, 81bll, 82a2, 86b2, 94b9, 103a8,9, 107b3, 
110b8,113all, 113bl2,114a5,10, 120a2 

reca ? Ar. Ümit, umma 

r. 90al0 

rencür Far. Hasta, dertli 

r. 133bl2 
r. -a 132a3,9 
r. -1ar 134al 

resme Ar. Tarz, şekil, usul 

bu r. 88b 10 
ne r. 78al2 

resul Ar. Elçi, peygamber, ( Metinde genellikle Hz. Muhammed 

için kullanılmıştır.) 

r. 78a3, 79a2, 81a3, 82a2, 82b5,7, 83a6,7,9, 84b5, 85a4, 

87b 10, 93al0, 94al3, 99al2, 100b3, 107b3,4,6,ll, 108al3. 
109b9,13, 110al,2,3,13, llObl,5,7,9,11,13, llla6,9,ll, 

11 lbl,3,9,12, 112a4,8,11,12, 112b7,8,12,113a3,4,9, 

113b6, 114al,6,8,10,11,12, 114b3, 115al, 120a7,9, 

126a7,9 
r. -e 110a8 
Tanrı r. -i 11 lal 1 
r. -idür 121b3, 125al 
yırtıcılar r. -idür 111 al0 
r. -ümüz 105b7 
r. -ümüzün 105al, 109al0 
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r. -ün 102b6,ll, 109a6,12, 109bl, 110a6, llla4,7, 120a2 


Resülu’l-lah Ar. Allahın resulü, (Hz. Muhammed için kullanılmıştır) 
r. 82a6 

Ya Resula'l-lah 79a3, 82a6, 84a7,92b8, 100al2, 107b7, 9, 
108al2, 109b7,8.11,110b6,13, lllb8,113bl3, 114b3, 
115b3, 120a8,10, 120bl2, 126a7, 


reva 

Far. Layık, uygun 
r. degüldür 100b 12 
r. kıldı 90b7 
r. kılıcı 92a2 
r. oldılar 115al3 
r. olmaya 107b9 
r. olurdı 133b 13 

revan 

Far. Giden, gidici 
kan r. oldı 97 a2 

reyhan 

Ar. Güzel kokulu bir ot, fesleğen 
r. 90bll 

*-£ 

rıza 

Ar. Razı olma memnuniyet 
r. 96al2 

rızk 

Ar. Rızık 
r. 11 lb6,7 
r. -m 123al3 
r. -um 100a6 

Rızvân 

Ar. Cennetin kapışım bekleyen melek 
R. 124bl3 

R. -a 124b 10, 125a7 

ribâ-hor 

Far. Faiz yiyen, faizci 
r. -lardur 123a 12 

rik c at 

Ar. Namazm her bir bölümü 

iki r. 91bl3 

iki ( rike’at) 119al0 

risvay 

Far. crüsvay. Rezil 
r. 127b9 

rivayet 

Ar. Rivayet, söylenti 

r. kıldı kim 107b3,111 a7,113b6 
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r. kıldılar 112b7 
r. kıldılar kim 95b2, 97alÛ 
r. kılurlarkim 126a 12 
r. -dür 85a6, 85b9, 87al, 91al2, 96b5, 97a5 
r. -dür kim 77b9, 86bl0,88a3, 91a9, 91b2, 91bll, 92b7, 
99a 12, 100a4, 100b7, 101a5 

riya" Ar. Riya, iki yüzlülük 

r. ehlınün 79a8 
r. -dan 79b6 
r. -sız 115bl 1 
r. -yiçün 78a 12 
r. -yile 78al0 
r. -yilen 78b6 

Rum eli Rum ülkesi 

R. lllbll 

rüzi Far. Nasip, kısmet 

r. 91bll 

r. kıldugun 76bl2 

r. kılgıl 93b9, 98b6,104a4 

r. verdi 112a3 

ruzumı 91b6 

ruzun 87al0 

ruzunı 91b8,9 

rüzigâr Far. Zaman, devir 

gelen r. içinde 89a9 
r. -umuz ’alimlerinün 102all 
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S 

saadet 

Ar. Mutluluk 
s. 89b 12 
s. -dür 95al 

sa'âdetlü 

Mutlu 
s. 84b 10 

sâ c at 

Ar. Zaman bir zaman birimi 

bir s. 84b8,12, 108al, 118b3, 126al 

bir s. kim lOObll, 130bl2 

bu s. 120a3 

dedügi s. 123b5 

işitdügi s. 93a9 

ol s. 91bl0,115al0,117a5 

şol s. 105bl, 113a4,116b2,117b9,130a8,132b8 

şoluk s. 86b9 

uş bu s. kim 107b8 

yedügim s. 126ç8 

bir s. -den sonra 77b4 

ol s. -dur kim 115a2 

sabah 

Ar. Sabah 
s. 129bl 
s. -a 116bl0 

sabık 

♦ 

Ar. İleri geçen 
s. 94a3 
s. -1ar 103a5 

sabıkan 

Ar. Rütbece ileride bulunanlar 
s. 103a2 

sabırlu 

f 

Sabırh 

s. -lardan 76a5 

sabi fc 

Ar. Yedinci 
s. 84a3, lOOalO 
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sabur 

9 

Ar. < sabr . Sabır 
s. etmeyen 76al 
s. kılgıl 119a9 
s. -ı 76a3 
sabr eylegil 97a4 

sahurluk 

Sabır, sabırlılık 
s. vere 118bll 

saç 

Saç 

s. -ın 124b3 

s. -ından 124al3, 124b2, 128a2 

saç- 

Saçmak 

od s. -ar 88a8 

saçıl- 

Saçılmak 
s. -ur 84b 10 

sad 

« 

Arap alfabesinin bir harfi 
s. 83a5 

sadaka 
• • 

Ar. Sadaka 

s. ve nafaka eyleye 98b5 
s. nafaka verür 102al0 
s. Resulu'llah 115b3 

sâdis 

Ar. Altrncı 
s. 81b4, 98b7,104a7 

safa 

Ar. Gönül şenliği, zevk 
s. 118all 

safâlaş- 

♦ 

Safalaşmak 
s. -asız 100b5 

safi 

Ar. Saf, temiz 
s. 106b2 

sağ 

Sağ taraf 
s. yanın 124a6 
s. yanma 124al 

sağ- 

Sağmak 
s. 116b8 


süd s. -dum 116b8 


sağınç 

İstek, düşünce, endişe 
dünya s. -mda 78b9 

sağış 

Sayı 

s. -ınca 104b4 

sağlık 

Sağlık 
s. 132al 

sağrak 

Kase, su kabı 
s. -dan 106b2 
s. -lanlan 106bl 

sahabe 

Ar. Sahabe, Hz. Muhammed’i görmüş ve onun sohbetinde 
bulunmuş kişiler 
s. -leriyle 83a7 

sahur 

t 

Ar. Ertesi gün oruç tutmak için gece yenilen yemek 
s. yerler 85b5 

sâ c ika 

Ar. Yıldırım 

• * 

s. 130al3 

sail 

Ar. Soru soran 
s. 124a4 

sakallu 

# 

Sakalh 
ak s. 126ç3 

sakın- 

Sakınmak, kaçınmak 

* 0 

dilüfii s. 86al0 
s. -mak 89b 13 
s. -makdur 89a7 
s. -un 93all, 95a6 

saki 

Ar. İçeceği sunan 
s. -si 106b4 

sakin 

Ar. Sakin 
s. 130b2 

sakla- 

Korumak 

» 

s. 79a4 
s. -gıl 84a2 
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s. -mak 89b 13 
s. -nsan 126b4 
s. -sa 86a9 

s. -ya 81b3, 87b8,126b5 
s. -yan 82b6 

sal- 

• 

Yaymak 

s. -dılar 120a 12 

salâh 
• ♦ 

Ar. İyilik, rahatlık, barış 
s. -ı 99b2 

salât 

» 

Ar. Namaz 
s. 84a3 

salih 

Ar. İyi, yararlı 
s. 77b7 

sâlis 

Ar. Üçüncü 
s. 76a7, 93b 10 


şalla'llahu f aleyhi veVsellem Ar. Peygamberin dünyada ve ahirette her 
türlü iyilik ve üstünlüğe kavuşması söylenen saygı sözü 
s. 91 a5 ^ 

samin Ar. Sekizinci 

s. 86a4,101bl2, 108al3 

san- Düşünmek 

s. -asm 86al3 
s. -dugm 132b 11 
s. -mayalar 119al 
s. -sa 127a4 
s. -uram 96a9 
s. -ursam 96a9 


şanVat 

Ar. Ustalık, hüner 
s. -ı 123bl2 

sânı 

Aı\ < seny. İkinci 


s. 92al3' 

şapıt- 

Değiştirmek 

yolum s. -dum 126b 13 

sarar- 

Solmak, rengi kaçmak 
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benzi s. -mış 107b5 
benzün s. -mış 107b6 

saray 

Far. Saray 

s. 104bll, 105b6118b4 
s. -a 117bl0.12. 118al 
s. -dan 117b8 
sultan s. -ına 117b7,8 
uçmak s. -lan 106all 

sarın¬ 

Örtünmek, başım örtmek 
s. -dı 130b8 

sam 

• 

San 

s. su 108a9 
s. sular 123bl 

sat- 

% 

Satmak 
s. -a 88a7 
s. -an 132al3,133al 
s. -andı 117a6 
s. -dum 133a7 
s. -mağa 118b7 

sat- 

Aleyhinde konuşmak 
s. -dikim 92b2 
s. -ar 93b6 

satlık 
/ » 

Satılık 
s. 130a3 

satun al- 

Satm almak 

s. -dı 98a9,130a5,ll 

sav- 

♦ 

Defetmek, gidermek 
s. -ar 103al 
s. -gıl 116b3,12, 117bl 

savm 

9 

Ar. Oruç 
s. 83a5 

savm/a 

» 

Ar. İbadet yeri 
s. 131bl,5 
s. -da 133b7 
s. -daki 131b4 


s. -ya 132b 1, 133b8 


savugırak 

Daha soğuk 
s. 105a2 

saykaBa- 

Ar. Cilalamak, parlatmak 
s. -r 84b3 

sayru 

Hasta 

s. 85b6,7, 88a2,131b3 

sayrulık 

Hastahk 

s. -dan 8lal, 107al 

sebeb 

Ar. Sebeb 
s. -den 91b6 

secde 

Ar. Diz üstüne çökerek, ahu yere koyma 
s. 90a5,95b7, 115b2,132b2,133b6 
s. -ye 133b4 

seçil- 

Seçilmek 
s. -ip 92b 12 

sefer 

Ar. Sefer, yolculuk 
s. -e çıka 81b6 
s. -i 99b6 

sehel 

Ar. < sehl. Kolay, çabuk 
s. 131b4 

seher 

* 

Ar. Seher, tan 
s. 85al2, 85b3,5,9 
s. -de 115al2 

sekiz 

Sekiz 
s. 104a8 

sekizinci 

Sekizinci 

s. 80b7, 89b3, 106al3 

seksen bin 

Seksen 
s. 86a7 

selâm 

Ar. Selam 


selâmet 

s. 82a2122b2, lllall, 118al,124bl0, 125al0, 125b3, 
126ç3, 131a5 

Ar. Selamet, esenlik 
s. 90b 12, 117b2 

selâmettik 

Emniyet, esenlik 
s. 88a 10 

\ 

selim 

Ar. Doğru, sağlam 
s. 102b7 

selsebil 

Ar. Cennetteki şaraplardan birinin adı 
s. 106al3 

semiz 

Semiz 

s. it gibi 83a8 

sen 

Sen 

s. 78a8,79b6,83b7,84a2, 84bl 1, 86a3,11,12, 88b3, 90a9, 
92a3,93b9, 94b4, 95a2, 97al3, 98al0,11,12, 98bl, 

99b9, 101a7, 101bl,2, 102a2,13, 104a4,5,109b9, 112a3, 
113a8, 117a2, 118a5,119a8,10, 121b2,124b9, 126a8, 
126b4, 126c9, 126çll, 128b2,3,8, 129a3, 130bll, 
131a2.11, 

sana 'sana' 82a2,85a8, 92b9, 94b3, 95b4, 96b9, 97bl3, 
99b6,100a2,101b4, 107b8,109bl3, llOal, 
110b7,11 lal2,112a9,113a6,117a4, 120a6, 
126a9,126b6, 127b5, 130bl,ll, 131al3, 
sana kim 128b8 
sanadur 100a6, 129a5,ll, 130b9 
s. -den 92a2,9, 101al2, 109bll, 112a9, 116bll, 117al2 
s. -dendür 100a6 

s. -i 79a7, 80al2, 80bl2, 86all, 92al0, 97a4, 99bl, lOOal, 
103al0, 108a3, 112a3, 117bl2,126b8,126çl0,11,13, 
129b13, 131b5 
s. misen 120a7 
s. -siz 127al3 

s. -ün 76b9, 78b2, 84all, 97bl, 98al2, 100a3, 112b3, 
114b4,8, 116a7, 117al0, 119b8,9, 122a4, 125bl3, 
126b4, 126çl0, 129a4,130b9,131al2,132b3,7, 
133all, 133b2 
s. -üniçün 77b 12 
s. -üniçündür 127al2 
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sengsâr 

Far. Şeriat kanununa göre suçluyu beline kadar toprağa 
gömüp taşlama 
s. etdiler 128a3, 132a5 

serheng 

Far. Başta gelen, ulu 
kıyamet s. -i 112al2 

ses 

Ses 

s. -i semi 130b 13 

sev- 

Sevmek 


s. -di 128a 13 

s. -dügine 95al 

s. -düğüm 7Sa5 

s. -düm 116a3 

s. -en 93a2 

s. -eni 98a4 

s. -enleri 113b4 

s. -er 79bl0,101bl3,113b8 

s. -eridi 128b6 

s. -eridüm 101al2 

s. -gil 84al0 

s. -mek 90a3 

s. -mekdür 93al3 

s. -meşe 114bl 

s. -meyesin kim 77b 12 

s. -mez 102al 

s. -mezsin 96b7 

s. -se 113b7 

s. -sün 124b3 

sevâb Ar. Sevap 

s. 82a6,85b5, 88al0, 115a5 
s. -ı 82a3 

s. -m 79a5, 81b4, 82b3, 115al 1 


sevgü 

Sevgi 


s. -güsin84bl 

sevgülii 

Sevgili, aziz 


s. 80bll, 108b5-6 

sevin- 

Sevinmek 


s. -di 118al3 
s. -dürür 87b5 
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seyaset 


Ar. Ceza, idam cezası 
s. -e getürdiler 128a3 

seyyid Ar. Efendi, sahip 

s. 128b2, 129a3 

sı- Kırmak, bozmak 

buyruk s. -dı 90a7 
s. -dı satdı 92b 1 
s. -dugun lOlbl 
s. -makdur 94b2 
s. -r satar 93b6 


sıçra- 

Sıçramak 
s. -dı 116b4,13 

sıfat 

Ar. Sıfat, nitelik 
s. 108al3 

s. -ı 102b6,104b6,13,105a7, 105b5,13, 106all, 106b7, 
10,107b2, 108bl, 110b4, llla6, lllblO, 112a7, 
112b6, 

s. -ıdur 102b3, 

s. -m 104all, 105a7,107bll, 119b5, 120b5,13, 121a6, 

sıfatlu 

Sıfath, nitelikli, özellikli 
s. 95b 1 

sığın- 

Sığınmak 
s. -dum 130b 11 

sığmdur- 

Sığındırmak 
s. -ası yer 115b5 
s. -mışam 128b9 
s. -san 126b5 

sığır 

Sığır 

s. -ı 117al2 

sığış- 

Sığmak 

s. -maya 104a 10 

sır 

Ar.< sırr. Sır, gizli gerçek 
s. 94 a7 

s. gelecisin 99a9 
s. -dur 78a5, 94a7 
s. -ilen 99a5 
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sim 78a5 


sırat Ar. Sırat köprüsü 

s. köprisin 98a6 
s. -ı 77a5, 112b2 

sıyâhet Ar. Koruma, korunma 

ten s. -idür 83a5 

sidretü’l-müntehâ Ar. Yedinci kal gökte arşın sağmdaki ağaç 
s. -da 99a9 

s! 2 81 a9, 120b8,9 
s. -deki 78b6 

g -dçjı 1213.4 

s. -e 76al0, 93al0, 95a7,104a3, lllb6,7,112bl 
s. -i 95a7 
s. -ün 86b8 

sohbet Ar. Sohbet 

s. 106a8, 126al3 
s. -e 126al3 

sok- Sokmak 

s. -arlardı 123al 
s. -arlandı 123all 
Yılan sokması 
s. -ayım 126c2 
s. -dı 110a9 

sol Sol taraf 

s. yanağındaki 109bl0 
s. yanma 124al,6,7 

son Son 

s. -ı 93a6 

sonra Sonra 

s. 77b4, 81al2, 98bll, 99a8,10, 108bl2, 133bl3 

sor- Sormak 

s. 92b9 
s. -a 107al0 
s. -akim78al2 
s. -an 88a2 
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s. -arlar 94b7 
s. -ayım 92b9, llOal 
s. -dı 78a3,4, 90a7, 93a5,9 

s. -dı kim 77b 1, 85al 1, 97b2, 98a9, 99al2,102bl2, 107b6, 
122b9, 125b6, 129b4, 132a5 
s. -dılar 110a8127bl3 
s. -dılar kim 77b9,13, 93b4 
s. -dum 123all, 124a3 
s. -dumkim77al, 123b6,10, 124bl 
s. -gıl 97b8, 110a3 
s. -gıl kim 120a6 
s. -mak 80b4 


sög- 

Sövmek, küfretmek 
s. -em 97b4 
s. -ersin 97b3 
s. -megile 80a6 

sögsen- 

Tehdit etmek, kötülük yapmaya yeltenmek 
s. -diler 121a3 

sökel 

Hasta 

s. olmayalar 106b 13 

söyken- 

Dayanmak, yaslanmak 
s. -ü dururdun 113a5 
s. -üp 112b8 

söyle- 

Söylemek 


s. -di 86b7, 129b 11 
s. -diler 94b8, 131b6 

s. -dügi 82b4, 110b4, lllaö, lllblO, 112a7, 112b6 
s. -dügine 86b9 
s. -düm llObl 
s. -gil 86al3 
s. -me 87al 1 

s. -medi 86b6, 87al, lOObll, 102bl0 
s. -megil 100b 12 

s. -mek 83al2, 86a5,12, 86b3, 87b3,4, 88b2 

s. -mekden 88b3 

s. -meye 87a5, 87b7 

s. -meyeler 87 a3 

s. -meyem 96a8 

s. -mez 87b7 

s. -mez oldum 120b 10 

s. -mezdi 86b 12 
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s. -mezidi 109a5 

s. -mişsin kim 87 a 10 

s. -rdi 86b4 

s. -rken 112al0 

s. -rse 100b6 

s. -rsen 86a 13 

s. -rsin 130a 11 

s. -se 86a7,9, 114bl, 127b7 

s. -seler 110a5 

s. -ye 86bl2,87b6,122al2 

s. -yelüm 115b 11 

s. -yenlerim 78b8 

s. -yü bilmeğe 90b2 

s. -yüp 122b4 

söz Söz 

s. 86al2, 86b 1,3,6,8,86bl2,87al0,ll, 88b3,95b8, 109a5, 
102b 10, 110a5,114bl 
s. -i 97b 13,116a6 
s. -in 87b3, llla5, lllb2, 127b7 
s. -1er 86b 10 
s. -üm sıdugun lOlbl 
s. -üm tut 118a3 
s. -üm var 126cl 
s. -ün 86al2 

sözlü Sözlü 

çok s. 102all 
şirin s. 106al0 
tatlu s. 106a9 
tatlu s. -yidi 126ç4 

su Su 

s. 83bl3,99bl2,13, 108a6,9, U0a7,8, 118al0,ll, 120al3 

s. -dakiml05a6 

s. -dan 83a2 

s. -1ar 123bl 

s. -ya 91a4, 110a9, 128a8 

s. -yı 104b 13, 105a2, 106a7,110a9 

s. -yun 105a5 

sû^âl Ar. Soru 

s. 113bl 
s. -im 92b9 
s. -in 85a6 
s. -ine 110a5 
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s. -leri 93a8 


suç 

Suç 

s. -m 103a4 
s. -un 103a8 

sultan 

Ar. Sultan, hükümdar 
s. 117b7,ll, 118a4,5,10 
s. -ı 118a5 
s. -un 117b8 

sultanlık 

Sultanlık 
s. (g) -ı 112al 3 

sun- 

# 

Sunmak, elini uzatmak 
s. 83a8 
s. -arlar 123b3 
s. -dı 83a8 
s. -madı 83a8 

suret 

Ar. Yüz, çehre, insan resmi 
s. 127bl 

hoş s.-lü nigar 128a9 

susa- 
0 • 

Susamak 
s. -rsam 99b 12 

süci 

Şarap 

s. 104b7,123b7 

süd 

Süt 

s. 104b8, 116b5,8, 126c 12 
s. -den 105al0 
s. -dür 106al2 
s. -inden 101 al 3 

süklün- 

Şişe geçirilmek 
s. -miş ola 105b 12 

sükût 

Ar. Susma 
s. 86a4 

sünnet 

Ar. Peygamberin yapılmasını istediği davranışlar 
s. -e muvafık eylemek 80b7 

sünük 

Kemik 
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s. -i 105al2 


sür- 

sürü 

sürü- 

süst 


Sünnek, sürtmek ( Bir yüzeyin başka bir yiizeye değmesi) 
s. -e 112al0 
İdare etmek, götürmek 
s. -e 113b4 
s. -er 113bl 3 

Sürü 

s. 116b4 

koyun s.-sin 113b4 

Sürüklemek 
saçmdan s. -yü 128a3 

Far. Gevşek, tenbel 
s. oldum 79b5 
s. olur 83b 11 
s. olsa 87al0 
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ş 


şadılık, şadduk Far. Sevinç, mutluluk 
ş.(g)-da78b4 
ş. 89b9 


şagird 

Far. Öğrenci 
ş. 116al 1 
ş. -lerince 116bl 

şakir 

Ar.< şükr. Şükr eden 
ş. -lerden 76a5,77a8 

Şam 

Şam şehri 
ş. 130b7 

şarâb 

Şerbet 
ş. -ı 108a9 
ş. -1ar 106b 1,2,11 
ş. -lardan 106b3 
ş. -e'n tahur 106al2 

şefaat 

Ar. Şefa'at 

ş. 90bl, 11 la5, 114b9,12 
ş. -üm 81 a2 

şefekat 

Ar. < şefkat. Şefkat, acıyarak ve esirgeyerek sevme 
ş. 78bl3 

şef? 

Ar. Şefaatçi 

gök ehlinin ş. 122al 1 

şehadet 

Ar. Allah'ın varlığına ve birliğine şahitlik gösterme 
ş. 76bl0 

şehıd 

Ar. Şehit 
ş. -1er 114bl0 
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şehir 


Ar. Şehir 



ş. 134al 
ş. -denidi 131a9 
ş. -lerindendi 130b7-8 

şehirlü 

Şehir 

ş. -leri 131b5 

şehr 

Ar. Şehir 

ş. 126c 12, 130b7 
ş. -e 96a4, 130b6,11 
ş. -den 126b2 
ş. -ün 127bl0, 133b8 

şehvet 

Ar. Şehvet 
ş. 79b4 
ş. -idür 94a5 

şekkemey 

Far. Şekerkamışı 
ş. -e 127bl 

şerh 

Ar. Açıklama 
ş. eyleye kim 122al 
ş. kılsam 120b 13 

şeri'at 

Ar. Şeriat 
ş. -e 128al 

şerif 

Ar. Şerefli 

ş. -regidür 81b5 

şen¬ 

Ar. Kötülük 
ş. -den 94b6 
ş. -e 100b2 
ş. -inden 91a8, 126b5 
ş. -üm 127b5 

se vvü 

Ar. Arap takviminde onuncu ay 
ş. 82b2 

şey > enli > llâh Ar. Allahın takdir ettiği şey, Allah rızası 
ş. -içiin 124a4 

şeyhiPl-islâm Ar. Dinî işlerde zamanının en yetkili kişisi 
ş. 108bl 


şeytân 

Ar. Şeytan 

ş. 84b2, 95a3,4,7, 96al0, 126b5 
ş. — ı la’in 104a5 

şifâ - 

Ar. Şifa, iyileşme 

ş. 132a3, 132b6,9,ll,13,133a3,9, 133bl2 
ş. -dur 132a9 

şikâyet 

Ar. Şikayet 
ş. 76bl 1,12 

şimdi 

Şimdi 
ş. 118bl 

şirin 

Far. Şirin, tatlı 
ş. 106al0 


ş. -irek 105a3 

şirk 

Ar. Allaha ortak koşma 
ş. 78a7,81a7 
ş. -e 78a8 

ŞİŞ" 

Şişmek 

ş. -miş 123al0 
ş. -se 104a2 
ş. -üp dururdı 84a6 

şişür- 

Şişirmek 

yüregün ş. -ür 83b 13 

şol 

Şu, o (Sıfat) 

ş. 77a7, 84b5, 98a2, 105bl, 107a7,113a4,116b2, 
117b9, 119b9, 126c8, 126ç2, 127bll, 130a8, 131a6, 
132b8, 

ş. kadar 82b 10 
ş. meğer kim 107all 

şoluk 

< şolok. 0 saat, o an 
ş. 86b9 

şöyle 

Şöyle, şu şekilde 

ş. 80a3, 80b8, 83al2, 84b6, 86bl, 93a4, 93b7, 98a6, 99 
100a7,9, 116b4,118a5,122bl,128al0, 
ş. kim 113al, 119b4, 122b7, 123a6 
ş. -dürll4al0 

ş. -dürkim 114a9, 114b5117b5 
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§u 


ŞUT 


şübhelü 

Şükr 


şükrane 

şükür 


Şu 

ş. -nca 128a5 
ş. -nlardurkim 124a3 

Far. Şamata, 
ş. -ı 77b 11 

Ar.T. Şüpheli 
ş. 89a6 

Ar. Şükür 
ş. 76a7, 107bl 
ş. -i 76b4,5 
ş. -idür 76b4 
ş. -in 76b 12 

Ar. Minnetdarlık 
ş. -si 99a6 

Ar. < şükr Şükür 

ş. 76a8,10,12,13,76b4,77a6,7,83al, 97a9,98a8, 98b5, 
lllaS, 122a9,124b7,132b3 
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T 


tâ~ 

ta‘accüb 

ta*âlâ 


ta c âm 

tâ c at 


Far. Ta 

t. 76a2, 85a5,104a3 

Ar. Şaşkınlık 
t 131a6 


Ar. "Yüksek olsun" anlamında bir söz olup Tanrınm adlanyla 
birlikte kullanılmıştır. 

t 76a9, 76b8, 77a8,11,78a4,7,12, 79b9,l 1,80a3,10, 81a3,9, 
81b3,9, 83a6, 84a7,13,84b 13,85a7,86a5,87b7, 90b2,4, 
11, 91 a3,91bl, 92bl, 95b6, 96b3,7,11,13,97a4,8, 97b7, 
98al,4,100a7,101bl3,102al, 102b4,13,103a6, 104a8, 
9,12,104b7, 105a8, 105b5, 106b 10, 107a5,10, 107b8, 
108b7,113bl,9,114bll, 115al,8, 118b5,121a5, 121b4,9 
125a7.13, 126ç9, 127a3. 128a4. 130al2,130b5, 132b4,6, 
9, 133a9,133b5 
t. -dan 88b6, 89al 1 
t. -nun 76a8, 90b2,102b3 
t -ya 78a4 


Ar. Yiyecek 

t. 80b7, 83a7,98a9, 103b 11, 131a5, 


Ar. Tanrının emirlerini yerine getirme, ibadet 
t. 76b2,5,9, 77b 10,13,78al0,11,12, 79a3,79b3, 80b2, 
83bll,12, 84al2, 84b3, 85bll, 86a3, 88b8, 89a9, 89b 1, 
93a3, 94al0, 96a6, 104a2, USaİO 
t. üzerine 83a5-6 
t. -de 77al0 
t. -de kim 89b 10 
t. -den 84b 12 
t. -dur 77a3, 82b4, 84a9 
t. -e 131b2,13 
t. -i 89al2, 93a4 
t. -ilen 126al 
t. -in 78b9,79al0 
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t. -ini 78b8 
t. -Ieri77al0 
t. -un 81b5, 104al0 
t. -unuz 78b6 
t. -unuzı 78b7 

tabut Ar. Tabut 

t. 126a5 

tâc Ar. Taç 

t. -dur 105b9 

tad Tat 

t. 124a9 

t. -ı 105all, 107a4 
t. -m 85a5 
t. -ını 124a9 

tad- Tatmak 

t -dı 124bl2 
t. -maymca 124b9 

tağ Dağ 

t. 123al0, 126c8,ll 
t. -ma 95b5 
t -1ar 108a6 
t. -lan 105al2, 108a6 

taht Far. Taht 

t. 106b7,ll, 119b6,7,8,10 
t. -1ar 106b8 
t. -lan 106b7 

tahur Ar. Cennetteki şaraplardan birisinin adı 

t. 106bl 

takat Ar. Takat, mecal 

t. -i tak oldı 129b 10 

takdir Ar. Allahın takdiri, alın yazısı 

t. ey leye 89a 10 
t. kıldıysa 97b4 
t. -de 126ç 1 
t. -üme 97 a9 
t. -üne 97b 1 
t. -ünİledür 97b 1 


t. -üne 97b 1 
t. -üniledür 97b 1 


taksir 

» 

takva 

t al 

tam 

* 

tam¬ 

tama*' 

tamâm 

tamar 

tamu 

» 

tamulık 

* m 


Ar. < kasr. Kusur etme 
t. 127a8,9 

Ar. Günahtan sakınma 
t. 89a6 
t. -dur 89a2 

Dal 

t. -1ar 13a4 

Dam, binamn çatısı 
t. üstine 118al2 
t. -all8al3 
i -dan aşaga 118b2 
saray t -mdan 118b4 

Damlamak 

t. -a tama 128b 13 

Ar. Tamah, hırs 
t. eylemek 84al 1 
dünya t. -ıçün 79al 
dünya t. -ıyiçün 78b 1 

Ar. Tam, eksiksiz, bütün 
t. 82al 3, 82b8,12,93a4,114a8, 117a3 
t. ohcak 112bl2 

Damar 

t. -da 83al 3 
Cehennem 

t. 79a7,82b9. 89b3.5, 93al, 96b5,107b2,ll, 108a2,3,7,ll, 
121a5,ll, 125al, 122a7,8,12, 123a7, 
t. -da 118b3, 122al2 
t. -dan 77a5, 78b2, 92bl2, 95b5, 107blÛ 
t -nun 121alO 
t. -sı 112b3 

t. -ya 78a9,78b4, 84al, 118b3,122b5, 124b7,125al0 
t. -ya urdı 107b9 

t. -yı 85b 12, 1Û7M2, 120a5, 124bl0,12 
Cehennemlik 
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t. (g)-ı82b8 


tan Tan, sabah vakti 

t. namazın 83b8, 115al3 

Tanrı Tanrı, Allah 

T. 76a8,9,77al 1, 77b7,78al,2,4,7,l 1,79a3,79b9, 80a3,10, 
80b 10,12, 81a3,9, 81b3, 84a7,13, 84bl3, 88al,2, 88b6, 
89al0, 90bl,4,ll, 91a9,91b4,92bl, 94a9, 95b6, 96b2,3, 
11, 97a4,7, 97b9, 98a7, 99bl, 100a7, 101bl3, 102b3,13, 
103a6,12, 104a9,13, 105bl3, 106bl0, 107a5,10,13, 

107b8, 108a3, 108b6, lllall, Illb2,7,115a8, 112a3,6, 
113bl,8, 114al, 114bll, 117b3,118a7, 118bll, 119a7, 
119bl2, 121b2,4,5,9, 124a9,124b4,125a7,13, 125b4, 
126b4,5, 126çl2, 127a3,12, 128a4,130al2, 130b5,6, 
131a2, 131b6, 132al, 132b4,6,13, 133a3,9, 133bl,5, 

T. -çün 99al3, 115b 11 
T. içün 105 110b7 

T. -dan 85bl, 87al2, 88b8, 89bl3,90a2, 93bl, 95b3, 97a6 
99b4,105a2,116b9,10, 118a6,119a7,121a6, 

126çl2, 127b4 

T. -m 84a9, 89al0, 91a2, 94a6 
T. -mdan 92a8,10 
T. mısan 101 a7 

T. -nun 81a2,87a8,90a4,90al 1,13, 96al3,96b2,13, 98b2 
102bl2,103al3, 105b2, 114bl, 115a3, 119a5 
T. -sı kim 112a6 

T. -ya 76a5,12, 77bl0, 79b5, 90b8, 91al,7,10,12,13, 91bl3 
99b4, 103al3, 112al3, 113bl, 115al0, 115b2, 122b9 
128b5,9,130a7,12,132b2 
T. -vam 80a 10, 90b3 

T. -vı 76b5, 88b 10. 98bl2, 99bl, 100al3, 116al3 
T. -yiçün 77b9, 82b7 

tanuk Tanık 

t. 83b6 

t. olun 85 a3, 110a2 
t. tutar 85al 

tanukluk Tanıklık 

t. vermediler 122b 10 
t. verür misen kim 124b 13 
t. verürsenkim 121b2 


105 "içün" edatı metnimizde genellikle geldiği kelimeye bitişik yazılmakla birlikte, bu kelimede ayrı yazılmıştır. 
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tap- Tapmak, ibadet etme 

t. -aram kim 112al3 
güne t. -arlar 115b2 
t. -arsın 79b6, 112al2 



haça t. -madı 109a2 

tapu 

Hizmet 

t. eyleye 103b 11 

târ 

Dar 

t. 83al3, 87al0 

tara- 

(Saç) Taramak 
t. -r 127all 

tart- 

Ayarlamak 
ünin t. -ıp 108b9 

tâsi c 

Ar. < tıs'a. Dokuzuncu 
t. 87b9, 102b2 

taş 

Taş 

t. 86b2, 97a2,128a6,7 
t. -a 128a9 
t. -dan 128a5 
t. -ı 86b4,105a4 
t. -1ar 128a4 

tatlu 

• 

Tath 

t. 102b7, 106a9, 126ç4, 127al2 
t. -rakdur 105all 

tavar 

P 

Davar, mal 
t. 117a7 
t -ma 84a 11 

tavuk 

« 

Tavuk 
t. 79al2,13 

tayan- 

Dayanmak, destek beklemek 
halka t. -sa 91bl 

taze 

Far. Yeni, taze 
t. 106a2 


tâzTyund 

Arap atı 
t. 79all,12 

tebessüm 

Ar. Gülümseme 
t. 109a3 

tebren- 

Kıpırdanmak, hareket etmek ( Aynca bkz. depren-) 
t -ür 97b3 

tebret- 

Kıpırdatmak (Aynca bkz. depret-) 
t. -mek 99b9 
t. (d) -ür 97al3 

tefekkür 

Ar. İnce ve derin düşünce 
t. 83b 11 

tekebbür 

Ar. Kibirlenen 
t. -leri 101bl3 


tekebbürlük, tekebbürlik Ar. Kibirlenme, büyüklük taslama 



t. 78b 10, 81bl, 102a7 

ten 

Far. Vücut 

t.76bl,2,4,5,77a6,83a5, 88al2, 94a7,8, 126a6 

t. -de kim 94a7 

t -dür 94a2,3,5 

t. -i 80b2,82bl,83a5,12,89al2 

t. -ile 80b 1 

t. -in 94al0,ll 

t. -inde 89al2 

t. -ine 121bl3 

t. -inün 82a 12 

t. -iyile 80a3 

t. -üm 95al 

t. -ümden 120b 11 

t. -ün 82al0, 87a9, 118ali 

t -üni 76b9 

tendürüst 

Far. Sağlam vücutlu, kuvvetli 
t. 98a2 

tenur 

Far. Fınn 
t. 119a2,5 
t. -a 119a4 

t. -a odcugaz urgıl kim 118b 12 
t. -ı 119al 


lerazu 

Far. Terazi 
t. 77a4 
t. -m 89b4 
t. -sı 112b2 

terk 

Ar. < terki’ < nk’a. Yama 
t 108all 
t. -i 108al0 

terk 

Ar. Terk, bırakma, gitme 
namazın t eder 79all 
t. et 118a3 
t - - i dünya 76b3-4 

teşbih 

• 

Ar. Teşbih, belli sözleri tekrarlayarak Allahı yüceltme 
t -dür 82b4 

Tesnim 

Ar. Cennetteki ırmaklardan birinin adı 

T. 106al3 

teşviş 

Ar. < şeveşe. Karışıklık çıkarma 
t. -üni 118a4 

tetavvu 6 

Ar. Farz olmayan ibadette bulunma 
t. 89b8 

tevakku c 
• » 

Ar. Umma, isteme 
t. 92a9 

tevbe 

Ar. Tövbe 


t. 80b8,81 al 

t. edeni 79b 11 

t. edenleri 79b9 

t edicek 79b 12 

t. kapusı 8lall 

t. kılayım 95b4 

t. kıldum 116b2, 128b4 

t. kılmağa 85al3 

t. kılmak 79b7,8 

t kılıp 80a8,ll 

t. -den 81al2 

t. -m 95b4, 116b3,12 

t. -niz 115a9 

t. -si 81 al 3, 81 b2 

t. -sin 80b9, 81a8, 95b8, 115a8 


t. -sinün 80a 1, 80b3 
t -siz 123a4,9, 123b7 


tevekkül 

Ar. Tevekkül 

t. 90b5,6,8,10,11, 9la2,3,7,8,10,11,13, 91b8,13, 92al0,12 

tevfîk 

Ar. Taun yardımı 
t. 86a2,98b6 
t. isten 93b 1 
t. vergil 86a3 
t. -dür 93b 1 
t. -m 103a5 

tevhid 

Ar. < vahdet. Tanımın birliğine iman etme 
t. 76b 10 
t. issidür 121 a4 

Tevrat 

Ar. Tevrat 

T. 108bl2 . 

T. -da 108b4 

tevvab 

Ar. Çok tövbe eden 
t. 101bl2 

tez 

Çabuk 

t 93b3,95al213, 96al, 98a6, 118b5,126a3 

tikil- 

( Elbise için ) Dikilmek 
t. -miş durur 108al0 

timir 

Far. Yara bakımı 
t. 126cl3, 128al2 

titre- 

Titremek 
t -di 120a11 
t. -dikim 116al0 
t -dügi 85al 1 
t. -dıim 121 a9 
t. -mek tutdı 12lal3 
t. -r 108b5 

toğ- 

Doğmak 

gün t.-acak vakte 115bl 
güneş t. -anken 130b7 
karga t. -dugı 106b9 
gün t.-mağa 115bl 


431 


loğur- Doğurmak 

t. -unca 79a 13 

tok Tok 

t. 83al 1 
t. -dur 83a9 

tokun- Dokunmak, değmek 

t, -dı 97a2 

tokuz Dokuz 

' ‘ t. 108b9 

t. -mcı 106al3 
t. -uncı 80b7, 89b4 

tol- Dolmak 

t. -ar 83bll 

toldur- Doldurmak 

t. -dılar 117bl3 

tolu Dolu, boş olmayan 

t. 99b3,114a7, 116blO, 119a2,5, 123bl 
t. -dur 130b 10 
t. -yıdı 123al 1 

tolu Bir yağış şekli, dolu 

t. uğradı 100a5 

ton Elbise 

t. 98al0, 108a4 
t. -ı 77a7,108al0 
t. -ıdur 105b9 
t. -m 80b7, 130b8 
t -lardan 108a4 
l. -lan 118bl 
t. -un 88a9, 108a 10 

top Top 

t. oynadugı 96a2 
oddan t. -1ar 122a 13 

toprak Toprak 

t. (g) -ı 105a6 




toy- 

toyur- 

töhmet 

tök- 

Tüba 

tudak 

tufan 

Tur 

t 

tur- 

tur- 


D oymak 
t. -mca 83b 10 

Doyurmak 
t. -an 82b7 

Ar. Töhmet, suçlama, itham etme 
t. etmeyesin 99b4 
t. eyleye 96b8 
t. eylemek 96b9 

Dökmek 
t. -eyim 126c2 
t. -ülsün 126c3 

Ar. Cennette bir ağacın adı 
T. ağacı 105b4 
T. -dur 105b6 

Dudak 

t. (g) -ı 105b4 
t. ( g ) -ım 126a6 
t. ( g ) -ırn 127bl 
t. -lan 11 la9 
t. -larrna 123b5 

Ar. Tufan, Nuh tufanı 
t. -dı 109a9 

Ar. Tur dağı 
T. tagma 95b5 

Durmak, kalmak 
bir az t. -ayım 122a3 
gemi limanda t-dı 130b 12 
evüm kapusında t. -dılar 120b3 
gerü t -dılar 126ç2 
t. -dıyıdı 125a8 
t. -mışıdı 127a 13 
yıgılu t.-urdı 110b2 

Kalkmak, ayağa kalkmak 
t. 118bl 1 
örü t. 92a5 

hesaba t. -duklan 81bl2 

t -dı 85a3, HObl, 119al,10, 119bl, 128bl2, 133b4.7 
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tut- 


t. -dılar 115al2 
t. -gıl 119bl 
t. -ıcak 113al2 
t. -u geldi 92a5 
ayağın t. -u vardı 118a2 
t -urlar 85b5 

Tutmak, yakalamak, kavramak, kiralamak 
(iki sözüm var) t. 126c 1 
sözüm t. 118a3 
azıgum t. -a 100a3 
oruç t. -a 81b7 
karşu t-alum 115bl2 
oruç t. -an 81b9, 82b3 
oruç t.-anlar 81bl3 
emr ü nehyi t -anlar 99a 1 
kin t. -anlara 102b 10 
'aziz t. -ar 85al3 
dayim t. -ar 83a6 
düşmen t-ar 113b8 
elinde çok nesneler t. -ar 83b4 
tanuk t. -ar 85al 
(düşmen) t. -aram kim 96b8 
oruç t. -aram 77b2 
oruç t -ardı 85b 10 
ulu t -andı 109a6 
ellerinde... t. -arlardı 121 a3 
düşmen t.-arsa 113b8 
hor t. -arsan 86al 1 
düşmen t. -arsın 96b7 
( oruç ) t. -dı 82a 12,13, 86b2 
titremek t.-dı 12lal3 
yağmur t. -dı 115b5 
yatlut-dı 102b9 
yüzin göge t. -dı 130b5,9 
anunıla t. -dum 127b 12 
elümde t-dum 116b 10 
ırgat t. -dum 116b 13 
oruç t. -dunıdı 83b7 
hoş t. -gıl 86b8 
kıymete i -gıl 110b8 
oruç. t. -gıl 82al2 
(oruç) t. -ıcak 82a 13 
ilerü t -ma 79a6 
kin t. -madı 100b 11 
Tanrı buyrugm t. -madılar 124a9 
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tutu 

tüket 

türbe 

tütün 


oruç t.-mak81b5 
oruç t. -mış 82a4,5, 82b2 
amud t. -mışlar 123b2 
kadehleri -mışlar 123bl 
oruç i -sa 81b 13, 82b2, 83b 1 
oruç i -saikız kim 104al 
buyrugm t. -un 93al2 
oruç t. -sun 82a3 
gönlin ulu t -up 78b 10 

Tutsak, rehin 

küllü nefsin kazandugıyla t. -dur 94b6 
Tüketmek 

t. (d)-emeyem 120b 13 
Türbe 

i -si 133bl 
Duman 

t. çıksunkim 118bl2 
i kokusı 88a9-10 



U 

UÇ 

Uç 

u. (c)-ı 102a4,5 

uç- 

Uçmak 

u. -a u. -a 105bl,2,12 
u. -sa 106b 10 

uçmak 

Cennet 

u. 76b3,82b5, 89b3,5,92bl3, 95al 

104a7,11,12,104b4,7,105al,7,12,106all, 106b7, 
113a7,114a3, 125a2,6,7, 

u. (g ) -a 77a6,13, 78a8, 78b4, 80a5,8,81al, 92bl2, 98al, 
100b7, 104al0,113b2,4, 114bl 1,12,13,124b9, 
125a2 

u. -da 84b7, 105a8, 105b5,6,106all, 107a2, 113a8, 
113bl3, 115a6, 119b4 
u. -dan 82a9, 90a7,95a8,115a6 
u. -dandur 104b 13 

u. (g) -ı 78b2, 104a8,104bl, U2b3,120a4,124b8,10,13 
u. (g ) -un 104b5,6 
u. -1ar 104b2 

uçmaklık 

Cennetlik 
u. 105bll 
u. -dur 87b 13 

^ukubet 

# 

Ar. Ceza, azap 
’u. 76al 
’u. -in 122al0 
’u. -inden kim 90a4 

ulu 

Yüce, üstün, büvük 

u. 94bl2, 100a7, 115b6,7, 125b7, 133b8, 134al 
u. tutandı 109a6 
u. tutup 78bl0 
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u. -dm çağırdı 110b 12 
u. -sıyıdı 90a5 


ululık 

um- 

t umre 

unut- 

ur- 


urağut 

us 

uş 

uşbu 

uşta 


Yücelik, üstünlük 
u. (g) -ını 115a4 

Ümit etmek, beklemek 
u. -arsın 79b3 

Ar. Hac mevsimi dışmda Kabe’yi ziyaret etme 
’u. 84b8 

Unutmak 
u. -dunmıl26c7 
u. -maya 88b 10 
u. -mayasız 126ç2 

Vurmak 

bir nefes u. -am 121bl2 
odlu kamçı u. -ayım 122a6 
elin göncügine u. -dı 91b9 
tamuya u. -dı 107b9 
okıla u. -dun 86b 1 
tenura odcugaz u. -gıl kim 118b 12 
çapındılar beni u.-mağa 121 a3 
kazanca u. -mak 89b 10 
u. -mışlar 124a2 

kanadlann kanadına u. -up 113b 11 

’amud u. -urlar 122b7 

oddan 'amudla u. -urlandı 123b 10 

Kadın 

u. -lanndan 102b9 
Akıl 

u. s -un 120bl 
İşte, şimdi 

u. 91al,6, 126a7, 126çl3, 130bll 
İşbu, bu 

u. 98a5,107b8, 127al3 
u. -m 92a7 

İşte 

u. 125bl3 


utan- 

uy- 

uyhu 

uyı- 

uyku 

uyu- 

£ uyub 

uzat- 

\ızlet 

uzun 

uzunlık 


Utanmak 
u. -ıram 100a3 

Uymak 

nefslerine u. -dılar 124b4 


Uyku 

u. -da 109bl2 
u. -m 85b 12 

Uyumak 
u. -dı 103bl3 

Uyku 
u. 103bl3 
u. -sı 83b 13, 106a6 
u. -sm 85a2 

Uyumak 
u. -dugı 82b3 
u. -dun 83b8 
u. -mak 83all, 83bl3 
u. -maz 110a4 
u. -mış 116b9 
u. -r 110a4 
u. -riken 92b 10,109b5 

Ar. Ayıplar, kusurlar 
u. 103b2 

Uzatmak 
u. -dı 130a7 
u. (d ) -ur 79al0 

Ar. Yalnızlığa çekilme 

u. 87b9, 88al 1 

u. -idür kim 88al2-13, 88bl 

Uzun 

u. 109al2 

Uzunluk 

u. (g) -ı 90a3 


ü 


üç Üç 

ü. 76a2, 76b 1,4, 9,11, 80al, 81al3, 81b2, 82a3,12, 82b5, 
83a2, 87b2, 90al3, 90b6, 93bll, 95al2, 95bl,4,10, 
lOOall, 100b5,6,12,101b7, 103al.ll. 107al0. 112bl2, 
115b5, 127al, 133bl0 
ü. yüz 91bll,92a5,6 
ü. yüz altmış 122a5 
ü. -den 115blO 
ü. -dür 87b4,98b8 
ü. -i 115b6,8, 132bl 
ü. -in 93bl2 

ü. -inci 76a4,77a3,5, 78al0, 78bl,10, 79al0,80a2, 80bl,4, 
11,81a2,6, 81b2,82a5,13, 82b6,83a3,85b8, 87al2, 
87b3,5,88al,13,89a2,12, 89b8,13,90a2, 90bl. 
91a5, 93bll, 95al3, 96al,7,101a3,101b9, 103al3, 
104bl, 106al2,116a6, U6bl3,127a3 
on ü.-inci 82a7,ll 
ü. -inün 90b6 

üküş Çok 

ü. kaldı 110al2 
ü. kılsa 84b6 

ümid Far. Ümit 

li. kesmeye 90a 12 
ü. -e 90a 13 
ü. -in kesmeye 81a4 
ü. -üm 100a6 

ümmet Ar. Ümmet 

ü. 113al0 

ü. - - i Muhammaed 114b2 
ü. -e midür 82a6 
ü. -i 121 blO, 122a9 
ü. -idür 122al0 
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ün 

üst 

üstad 
üşendür- 
üzeri 106 


üzerüme 


ü. -ime 115a4 
ü. -in 81b3 
ü. -indendür 125b3 
ü. -ine 111 al2 
ü. -1er 114b4,5 
ü. -lerinden 114b6 
ü. -lerindendür 124b 11 
ü. -lerinün 114b 13 
ü. -üm 78a9, 114b5, 115al 
ü. -ümün 99b2,3, 114b7 
ü. -ün93a2, 108all, 114b4,8 

Ses 

ü. -i 113a2 

Ü. -in 108b9, 122b2,128a7 
ü. -ilen kim 105b 11 

Üst 

ü. -i 115b6 
ü. -inde 121 a7 

ü. -ine 90b8,106bl0,108a6,118al2,120al2, 124b2, 127b8 
131b3 
ü. -üne 88a8 

Far. Üstad, usta 
ü. 84b3 

Rahatsız etmek 
ü. -ür 79b 1,97al2 

Üst, bir şeyin dış yüzeyi 

anun ü. -ne 84b9 

bunun ü. -ne 94a 1 

ol ağaçlar ü. -ne 105b 10 

ol taht ü. -ne 106b7 

ta’at ü. -ne 83a6 

taht ü.-ne 106b 11 

ludagı ü. -ne 105b4 

ümmetler ü. -ne 114b4 

anun başı ü. -nde 109b2 

oddan kürsiler üzerinde 123a 13 

Üzerime 


106 Bu kelimenin kök şekii "üzer” dir fakat kelime hep çekimli sekliyle kullanılmaktadır. 



benüm ü. 128b9 


üzerime 

Üzerine 

senün ü. 84all 

üziK üzül- 

Kopmak, kopup dağılmak 
ü. -di 115b7 
ü. -ür 122b7 

üzre 

Üzre üzere 

ü. 106b8, 109a3, 110a2,112bll, 114b5, 115al, 117a6, 
117a6,121b4, 133bl0 
ü. -dür 89a3 
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V 


vacib Ar.< vücub. Yapılması şart olan 

v. 82b9 

va C de Ar. Süre, mühlet 

v. 85b3, 107a6,ll 

vahy Ar. Bir fikrin veya bir emrin Allah tarafından peygambere 

bildirilmesi 
v. kılmak 76b8 
v. -i 97b8 

vakt Ar. Vakit, zaman 

v. 79b5,80a9,85a8, 91b5,92a7, 109b6, HOblO, lllbll, 
115bl, 116a8,116b6,117b5,126al2 
v. kim 91b4, 95b9, 108b5,12 
v. -de 110a6, 115a4 
v. -den 108al, 131b4 
v. -dür kim 115a8,9-10,ll 
v. -e 115bl 
v. -ı 85al2 

v. -m 81a8, 81bl2, 85all 
v. -m kim 115a6 
v. -ma 85b3 
v. -ıdur 85al2, 94a5 
v. -i 110a7, 121b4 

v. -inde 80bl2, 85b3,9,117al, 113b 10 
v. -indedür 85b5 

var Var 

v. 76b 1,8, 77a7, 91bl0,92a5,8, 93b7, 98b4, 102a4, 105a6, 
105b9, 112al3, 112b3,4,126cl,6, 127al, 129b4,5,6,12 
130a3,6,12 

v. kim 102al2, 121bll 
v. -dı 85bl0, 101al3,117b5 
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V. 


var- 


-dur 79a8, 80al, 86b8,9,90b9, lOlal 1,12, 117al0, 
125a5, 128bl,131al2 
v. -dur kim 103b6 
v. mı 86b7, 90b9,125a5 
v. mıdır 101 alO 
v. mıdur 118b9 
v. mı kim 107a9 

v. -ıdı 91bl2, 95b9, 109a8,ll, 112b8, 116b5, 127a6 128a8 
128b5,10 

v. -ısa 100a9, 122al 
v. -ısardur 93a2 
v. -iken 96a8,10 
'Zengin' 

halkun v. -ma sordılar 110a8 
'Mal' 

v. -ı 131al3 
v. -ından 117bl 1,12 
'Bütün, hepsi’ 
v. -ı 130b4 


Gitmek 

v. 78a8,9, 92all. 110b2,117bl0, 126c9, 129al0, 130al 

v. -a 105b2,121bl3 

v. -acak 92b 12 

v. -acakdur 124b 12 

v. -am 131a3,131b8 

v. -an 88a2 

v. -aydı 108a7 

v. -ayım 126c8 

y. -dı 76b7, U3a3, 116bl3, 118a2, 119bl2,126bl2, 127a6 
127b 10, 128a9, 129b7, 130a3, 131a4, 133b4,7 
v, -dikim 129b3, 132a2 
v. -dılar 121b8, 130a9, 131b8,12 
v. -dım 124b 13 
v. -dugma 114a3 

v. -dum 110al3, 110b3, lllbll, 117al2,122b5,U, 123a5 
9, 123b8, 126cl0,12 
v. -dum kim 123a 13 
v. -gıl 103b 12, 113b2 
v. -ıcak 95b5, 122a 11 
v. -ıcılardur 123a8 
v. -ıdı 103a6 
v. -madm 105al3 
v. -mağa 100a3 
v. -maya 11 lb6 
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v. -mış 129al 

y. -nuşıdı 110a7 

v. -sa 103bl0, 109b3, llOblO 

v. -sun 95b7, 119b2,11 

v. -un kim 121b5 

v. -ur 99b8 

v. -urdı 109b3 

v. -ursa 99b7 

vasf 

* 

Ar. Nitelik 
v. 105a7 
v. -m 125a7 

vasiyyel 

Ar. Vasiyet 
v. 131b5 
v. -dür 131b7 

vaslat-ı Hak 
» • * 

Ar. Allaha kavuşma 
v. 99al0 

vav 

Ar. Arap alfabesinin yirmi dokuzuncu harfi 
v. 83a5 

ve 

Ar. Ve 

v. 76a3,5,6,12,76bl,10, 77a4,6, 77b8,11,13,78b2,3,4, 79a5 
6, 80a6, 80b9, 81a5,9, 81b9,12,82al,3, 82b4,ll, 83a3,4, 

10.13, 83b 1, 84a7,9,10,11,12,13, 84bl,2,3,8,9,10,11,12, 
85al,4,5,6,13, 85b3,4,5,7,9, 86a3,5,10,13,87a6,8, 87b6,7, 
8, 88a9,12, 88b2,4,10,13, 89a5,6,7,9, 90al,6,8,13, 90b2,3, 

4.11, 91al3, 91b2, 92al3, 93al 1,12,13, 93bl,2,3,13, 

94a9,10,11,13, 94b6,12, 95a3,4, 95b9, 96all,12, 96b4,13 
97al,9,12, 97bl3, 98a2,7,8, 98b4,5,6,7,12,13, 99a3,4,5,6, 
7,10, 99b2,3, 100bl,2,3,4.5,6,10,12, 101bl3, 102a5,7,10, 

11.13, 102b 1,2,5,6, 103al,2,4, 103b4,8,9,ll, 104al,2,4,5, 

7.8.10.11.13, 104b3,5,6,11,12,13, 105a2,3,4,5,6,9,10,ll, 

12.13, 105b3,4,6,7,9,10,12,13, 106a5,6,7,8,10,11, 106bl, 

2.4.7.8.11.12.13, 107al,13, 107bl, 108a8,9,10, 108b5,6,8, 

10.11, 109a2,4,5, 109b3,4,12, 110al2, llObl, llla8,13, 
lllb5, 112al,3,13,112bl,5, 113a7, 113b7,10, 114a8, 
114bl,6,10,11,12, 115a3,4,5,12, 115b2,5,10, 116al,8,13, 
116b4,117a8, 117b3,6,118b2,11,13, 119a7, 119b5,7,8,13 

120a4,5,6,ll, 120b3,11,12, 121a3,4,5,8,9, 121b3,7,9,10, 
13,122a9,10,13, 122bl,5,6,ll, 123a4,6,13, 123b2,7,9,12, 
124al,6,12, 124b3,4,6,7,125al,3,6,10,125b5, 126a3,4,5, 
6, 126b9,10, 126c2,6,8,10,11,12, 126çl,2,9,ll, 127al,4,6, 
128a3,13, 128b4,9, 129a6,7,8, 129b7, 130al,2,12, 130b3, 
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9, 131a5,7, 131b7,9,H, 132a8,12,132bl,3, 133a7,12, 
133b2,8,9,10, 134al,2,3 


velayet Ar. Sözünü geçirme 

ten v. -idür kim 83a5 

veli Aı\ Ermiş, evliya 

v. -dür 131b4 
v. -1er 115al2 

ver- Vermek 

borcum v. 110b3 

haber v. 120a9 

mühlet v. kim 126c7 

v. -di 92a6, 126ç7,129b7 

aman v. -di 126ç6 

bahasm v.-di 110b9 

cevab v.-di 98a3, 110a5, 110bl3, 125all 

ol dört yüz yarmakı v. -di 133a6 

eline v.-di 103all 

elüme v. -di 122a5 

haber v. -di 99a2 

haberün v. -di 126a9 

yüz yarmak v. -di 129al2 

haber v.-dikim 120a3 

Mısri altun v. -di 10Qa8 

mu'cizat v. -di 109al0 

öğütler v. -di 93al0 

ruzi v.-di 112a3 

selam v.-di lllall, 118al, 126ç4,131a5 
şifa v.-di 132b9,13,133a9 
yol v.-di 91a4 

v. -diler 120al3, 121al, 131b9 
ad v. -diler 133b 12 
agu v.-diler 86b 11 
altun v.-diler 13Qb2 
’avan eline v.-diler 128a2 
beglik v.-diler 131b 13 
cevab v. -diler 108b 11 
haber v. -diler 131bl2 
yalan tanukluk v.-diler 122b 10 
yol v.-diler lllalû 
Tanrı ta’lanun v. -dügi 76a8 
can v.-dügi 81a8 
v. -dügine 96bl2, 97al, 98a8 
v. -düğüm ni’metlere 76al0 



v. -düğüme 96b 10, 97a9 

zekatı v.-dük lHb3 

v. -düm 107a6, 117al 1,13, 130bl 

borcunu v.-düm 110b3 

buğday v. -düm 117a3 

ol cevabı v.-düm 116a6 

selam v.-düm 125al0 

v. -dün 107a7,8 

v. -e lllb7, 129b5 

haber v. -e 120a6 

nesne v. -e 80b 10 

sahurluk v.-e 118b 11 

sevabm v. -e 82b3 

şifa v.-e 132b6, 133a3 

yer v. -e 126b6 

yol v. -e 91 a2 

bir nesne v. -e kim 119a8 

v. -eler 107a3 

beşaret v. -eler kim 80b 12 

ol dilerse v. -em 97b9 

rızk v.-en 11 lb7 

v. -erem 117a2 

v. -esin 131all 

el ayak v. -esin 97b7 

müzdüni beyle v. -esin 128b3 

v. -esiz 131b4 

bahasın yarın v.-evüz 118b8 
v. -eyim 97b 10,101b2 
bahasm v.-eyim 110b8 
beş inek v. -eyim 101b5 
selam v. -gil 124b 11 
tevfık v. -gil 86a3 
v. -gil kim 119al2 
haber v. -gil kim 114b4 
v. -medi 91b5 
kendüzin v. -medi 133a7 
nesne v.-medi91bl3 
tanukluk v. -medüer 122b 10 
v. -medüm 107a9 
ruzunı v. -medüm 91b9 
bir pul v. -medün 92a9 
can v. -mek 80b 12, 120b 12 
düegin v. -memekdür 83a3 
fayide v. -meye 76a3 
el v. -meyem 127b5 
v. -mez 129b5 



zekatın v. -mezleridi 124a4 
ad v. -miş 125b 10 
v. -mişiken 117a 10 
cevab v.-sen llOal 
mühlet v. -ün 126çl 
yol v.-ün kim lllalO 
v. -ür 95a2 
aş etmek v. -ür 99b 12 
haber v. -ür 103b4 
sadaka ve nafaka v. -ür 102a 10 
v. -ürdi 91b5, 101 a!3 
sağlık v.-ürdi 132al 
ruzunı v. -ürdüm 91b8 
ruzumı v. -Ürdün 91b6 
lanukluk v. -ür misen kim 125al 
v. -ürem 117a5, 125al 
zekat v. -ürem 77b2 
beraber v. -ürsen 117a4 
tanukluk v. -ürsen kim 121 b2 
v. -tirsin 98al0 


verbi-, veribi- Göndermek 



V. -di 108a3, 109b7,119b 10,120a7, 126çl0,130a 13 
v. -dikimll8al3 
v. -diler lllal0,12, 128a2,130bl3 
v. -diler kim 103b 12 

vesvese 

Ar. Şüphe, kuruntu 
şeytan v. -sinin 84b2 

veya 

Veya, ya da 
v. 89b2,4,5 

vezir 

Ar. Vezir 
v. -1er 131b9 

vilayet 

Ar. Valinin idaresine verilen yer 
kamu v. -i 91bl2 
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Y 


ya Ya, veya, ya da, öyleyse 

y. 79a3,79b5, 80a7, 88a6,7,8,9, 98al2, 100a2, 108bl2, 
114a4,115bl0, 
ya... ya 

y. vere y. bunda öle 129b5 
y. bir nefes uram y. gözüm açam yumam 121bl2 
y. dostdur y. düşmandur 94b3 
ya... yahud 

y. sata y. andan eyü koku erişe (88a7) 
ya Ar. Ey 

y. 76a6, 76b7,9, 77a8,79a3,4, 80a4,82a6,10,83b4, 84a2,7, 
85a7,8,9,85bll,12, 86a3,8,10,l 1,87b8, 88b4, 89b3, 
90a9,90b9, 91b7,92a4,12, 92b8,93b9,95al0, 95b3,7,10 
96a3,ll, 97a3,4,8, 97b3,10, 98b6, 99b6,7,99b8,ll, 

100a 12, 101a8.10, 107a6,12, 107b7,9,108al2, 108b4, 
109b8,ll,13,110b6,12,13, lllb8,113al0,113b2,13, 
114a7,114b3,118b4, 119a4,120a8,10,120bl2, 126a7, 
128b2,129a3,131al 


yaban 

Kır, ova, bayır 
y. -a 91bl0,106a8 
y. -da 11 lal 

yâd 

Far. Hatırlama 
y. kılan 98a7 
y. kıldı 76a9, 93b 12 
y. kılular 115a4 

y a g- 

Yağmak 
y. -dı 76b6 

yağmur 

Yağmur 
y. 76b6 
y. tutdı 115b5 

yahud 

Yahut, ya da 
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y. 88a7 


yahtu 

Nur, aydınlık 
y. -sı 108a2 

yak- 

Yakmak 
y. ~dı 119al 
y. -dılar 128b 13 

yakîn 

Uzak olmayan 

y. 76a5, 83a4, 89bl0, 105al3, 115bl 

yakın 

Ar. Şüpheden uzak olan, sağlam, kuvvetli iman 
y. 98b7,8, 99al2,99b2,3 
y. -i 100a8 

y. -İ berekatmda 100a7 
y. -lu 100a9 
y. -üm 99b 12 
y. -ün 100a4 

yakınlık 

Yakınlık 

y. (g) -ı 89bl2 


yakut, ya'kut Ar. Değerli bir süs taşı 
y. 106b8,119b6 


yalan 

y. -dandur 105a4 

Yalan 

y. 86a7,87all, 96a8, 122bl0 
y. -dan 87b8 

yalamız 

Yalnız 

y. 101a6, 131a6,7 

yalanuzluk 

Yalnızlık 
v. -dur 88all 

yalın 

Alev, ateş 
y. -ından 108a8 

yalıncak 

Çıplak, perişan kıyafetli 
y. 77a7 

yalınkılıç 

Elinde kıhçla 
y. 126bll 
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yalnuz Yalnız 



y. 88a4 

yalunuz 

Yalnız 

y. 82a6, 131 al 

yalvar- 

Yalvarmak 
y. -dı 97b6, 129b 11 

yan 

Yan, taraf 
y. -m 124a6 
y. -ma 124al,6,7 
y. -mda 120b9, 133b 11 
y. -umda 120b 10, 127b 12 

yan- 

Yanmak 

tonun y. -ar 88a9 
y. -ar 'kızarmak' 119a3 
yüregüm od gibi y.-dı 120all 
y. -mış'aydınlık vermek' 119a 13 

yana 

Yana, bir şeye doğru 
dört y. 116b6 
kavümden y. 120b8 

Kaysar-ı Rumdan y. 111b 12 
ol y. 123b8 

yanak. 

Yanak 

y. (g) -mdaki 109bl0 

yandur- 

Yakmak 
y. -ur 87b 1 
y. -alum 118a6 
y. -makdan 108al 

yanıl- 

Yanılmak, şaşırmak 
y. -mış 121b6 

C T- 

ya nı 

Ar. Yani 

y. 92b5,6, 96b2, 114b7 

yanlış 

Yanlış 

y. 124b 12, 125b4 

yap- (I) 

Örtmek, kapamak 


dükanı y. -dum 12ûal2 


yap- (II) 

Yapmak, kunnak 
ev y. -andum 117al 
evler y.-dılar 133b 13 

yapdur- 

Yaptırmak 
y. -dı 131b2 
y. -g.il 131bl 

yaprak 

Yaprak 

y. (g) -ı 105a9 

yar 

Faı\ Dost, sevgili 
y. -um 127al2 

yara 

Yara 

y. -sı 86b 1 

yara- 

Yaraşmak, layık olmak 
y. -maya 131 bil 

yaradıl- 

Yaratılmak 
y. -mış 11 lb5 
y. -mışun llla4 

yarak 

Güç 

y. -sız 118bl3 

Hazırlık 

kamu y. (g) -ı 116a9 

yaramaz 

Yaramaz, anlamsız, saçma 
y. endişelerin 84b 1 
y. işiçün 128b4 
y. söz söylemezidi 109a5 

yaran 

Far. Dost, Peygamberin dostlan 
y. -larda 114all 
y. -larumdan 114bl 
kamu y. -lardan 126c 11 

yaraş- 

Yakışmak 
y. -maz 119bl0 
y. -ur 83a1 

yarat- 

Yaratmak 


y. (d) -an 112bl 


y. -dı 97b4, 

104a8,12, 10404,5,7, 105a8, 105b5, 106al, 106bll, 

108a5, 112a3, 112bl 
y. -dikim 104b2 
y. -dugı 108a4 
y, -dukda 107b12 
y. -lanndan 115a3 
y. -dum 108b8,9 
y. -dun 97al3 
y. -mış 121 a6 
y. -mışdur 113b9 


yaren 

Far. Dost 

y. -1er llla8, lllb2, 112bll 
y. -lere 11 lb2 
y. -lerüm 112b9 

yanl- 

Yarılmak 
y. -dı 119al2 

yann 

Yann 

y. 118b8,127b4 

yarlıga- 

Af ve merhamet etmek 
y. -dum 85a4 
y. -r 79b 11 

y. -yam 80all, 81a4,6,9 
y. -yıcı 90b3 

yarlığan- 

Af ve merhamet edilmek 
y. -dı 84a8 
y. -dugm 80a2 
y. -magı 85b5 
y. -mak 81 ali 
y. -masma 90al3 

yanm 

Yarım 
y. 117a4 

yarmak 

Akçe, para 

y. 91bl0,129al2,129b7,133a4 
y. (g)-a91b8 
v. -ı 133a5 

yaru 

Yan 

y, -sı 105bl2 
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y. -sına 106b 11 
y. -sında 92a 10 


yaşduk 

V oçj|V 

y. (g)-ı 128bll, 129al 
y. (g)-ına llöbll, 128bl3 
y. -1ar 106b 10 
y. -lan 106b 10 

yaş 

Yaş, taze 
y. 113a6 

yat- 

Yatmak 
y. -dı 129bl 
y. -dugı 116a8 
y. -urken 105b4 

yatlu 

Kötü, fena 
y. 102bl0 
y. dutmadı 102b9 

yatsu 

Yatsı 

y.' 115a9,ll 

yavlak 

Pek, çok, kötü 

y. 91b3,6,92a2,108a8, 116a7, 117b6,121a3,125a3, 128b6, 
132a6, 132b4 

yavuzlık, yavuzluk Kötülük, fenalık 

y. 102b7,8,103a4,5,127a3,4, 
y. (g) -ından 116a2 

yay 

Yay 

y. gibi bükilse 104a3 

yayıl- 

Yayılmak, serilmek 
y. -dım 126a6 

yaz 

Yaz mevsimi 

y. 93b3 

y. u kış 116b5 

yaz- 

Yazmak 

y. -amayalar 114a8 
y. -arlar 116bl 
y. -arsavuz 125bl2 
y. -aruz 125b 13 
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yazıcı 

yazıl- 

yazuk 


yazuklu 

yazuksuz 

ye- 


Yazıcı 
y. 114a8 

Yazılmak 

y. -mışdıkim 98a6,103a 12 
y. -mışdurkİm 102b7, 103all 

Günah 

y. 78b6, 80b6, 81al2. 83b4,122a5,122b9,123a2,12, 
123bll, 124bl, 132b4,10, 129b4 
y. (g) -a 79b8 
y. (g)-dan 80a2 
y. -dan 81al3, 84b5, 85b6, 94al0 
y. (g)-ı 116bl 
y. (g)-ın 81a6, 133a2 
y. (g)-ına 132bl0 
y. -1ar 90a7,122b3 
y. -lan 80al 3,81 alO, 84a7 
y. -lann 79bl2, 80bl0, 81a7 
y. -lannuzakim 81al0 
y. -larun 93al2 
y. (g)-um 116bll 
y. (g) -uniçün 122a6 

Günahlı 
y. 81al 

Günahsız 
y. 129a5,133al2 
y. -dur 129a7 
y. -ıdı 132b8 

Yemek 

y. -di 115a6 
y. -diler 131a5 
y. -düğüm 126ç8 
y. -dün 83b8 
y. -gil 126ç8 
y. -lerdi 83a7 
y. -medi 109a3 
y. -megiçün llla2 
y. -mek 83a 11, 85b9,111 a3 
y. -meye 81b7 
y. -meyem 83b 10. 96a7 
y. -r 87b 1 


y. -rdİ 123a6 
y. -rler 85b5 
y. -rse83alO.il 
y. -rsin 98a9 
y. -sen 113a9 

y. -ye 103bll, 105b2,13. Illa2 
y. -yellim 118b 10 
y. -yen 83b12 
y. -yenlerdür 123b7 
y. -yicek 83b 10 
y. -yicilerdür 123a 13 


yed- 

Çekmek 

y. -e geldi 110b6 

yedi 

Yedi 

y. 102a4,5,104b3,5,6,108a6,7,12 lal 
y. -nci 79al, 80b6,89b2, 106al3 

yedür- 

Yedirmek 
y. -mek 80b7 

yeg 

iyi 

y. 96al, 122a2 

y. -dür 81a3, 87b 12, 88a4 

y. -dür kim 118b2 

yeğrek 

Daha iyi 

y. 87a3,4,6,8,87bll. 101 al2 
y. -dür 85all, 88b2.3,101b6,118b2 
y. -dür kim 85al2 
y. -i 93a2,94bl, llla4 
y. -in 125b4 

yel 

Yel, rüzgar 
y. 130a8, 130b2 

yemek 

Aş, yemek 

y. -i 110b4 

/ 

yemeklik 

Yemek için olan şey 
y. 110al3 

yemiş 

Meyva 
y. lOSbl 
y. -den 113a8 


y. -i lOSalO, 105b8 
y. -in 105al2 
y. -ün 105al2, 113a6 

yen Elbise kolunun el üzerine gelen kısmı 

y. -inden 126ç7 

yer Yer 

y. 81b8, 104b 12, 105b6, 108a7, 112bl0, 115b6, 126b6 
y. yüzinde 99a9 
y. -cedür 104b6 

y. -de 87al, 87bll, 92a4, 92b 1, 95a6, 96b 1, 99al, 112al3, 

113b1, 125a3, 129b1, 132a2 
y. -dedür 102a5 
y. -dür 92b12 

y. -e 101b7,105b7, 109b3, 112al0,115b8,118b6, 123bl2, 
126a4,126c5 
y. -i 91 b2, 104b3 
y. -in 83al3 
y. -inde 119b7 
y. -indeki 119b9 

y. -ine 78b3,103bl3,105b2, 119b2,11,12,121all 
y. -inün 105a6 
y. -1er 108a5, 114a7,8 
y. -lüsin 121bl, 125b7 


yeşer- 

Yeşermek 
y. -dİ 113a4 

yeşil 

Yeşil 

y. 105a4,10,113bl0 

yet- 

Yetmek, kafi gelmek, yetişmek 
y. -di IlOalO 
y. -dügin 93a5 
y. -er 88bl3, 99bl3, 127b2 
y. -erem 90b5 
y. -mezidi 110al2 

yetim 

Ar. Yetim 
y. 123al3 

yetmiş 

Yetmiş sayısı 
y. 81al2, 87bl2, 107a2 

yetür- 

Yetiştirmek, tamamlamak 
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kalmış namazların y. -mek 80b5 


yeyesi 

Yiyecek 
y. 83bl0,ll 

yıg- 

Engel olmak, engellemek 
ruzumı ne sebebden y. -dun 91b7 

yıgd- 

Yığılmak, toplanmak 
y. -dı 128a6 

yığılu 

Yığılı 

y. tururdı 110b2 

yığm 

Yığm 

y. -ı 110b2 

yığlm- 

Sakınmak 


y. -maymca 104a4 
y. -sun 80b 1 
y. -ur 83a2 


yıl Yıl, sene 

y. 76al, 80b5, 82al,4,5, 82b2,84b 1, 86b2,5,6, 88a7, 88b3, 
102b 10, 103b4, 107bl2,13,110b3, 117a6, 125bl, 126al, 
y. -dan 133b 13 
y. -dur 81al2 
kırk y. -lık 104a9,129b5 


yılan 

Yılan 

y. 123al0, 126b 1,2,3,12,13, 126c5, 126ç8 
y. -a 126çll 

yıldırım 

Yıldırım 

y. 93b2, 114al,3 

yıldur- 

Parıldamak 
y. -a 114a3 

yıpar 

Misk ( bk. ıpar) 
y. -dandur 106a2 

yırak 

Uzak (bk. ırak) 
y. 95b 13 

yırt- 

Parçalamak 
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y. -ar 87b 1 
y. -arlar 79a7 


yırtıcı 

yigirmi 

yigft 

yiğitlik 

yine 

yiyle- 

yohsa 

yohsul 

yohsulluk 

yok 


Vahşi hayvan 
y. -1ar 111 al2 
y. -1ar resulidür 111 alO 

Yirmi 
y. 86b6 
y. bir 126al 

Yiğit 

y. 116bl3, 117b4,5,13, 11831,2,3,6,9,11, 118b 1,6,8,9,10, 
119al0, 127b6,10, 130al, 131al, 131b6 
y. (d)-e 117bll, 131b4 
y. (d)-i 117b9,10,118b6 
y. -1er 115b5 

Yiğitlik 
y. -de 79b4 

Yine, tekrar 

y. 97b 12,98a4,107a8,107bl3, llObll, 112al, 112b2, 
113a9, 114al2,116a5,6,119bll, 120a5,8, 122b7, 123b5, 
124b6,12, 125a8,126a2,7 


Koklamak 
y. -diler 120b6 

Y ok.S3, 

y. 82a6, 89b 1, 130bl 

Yoksul, fakir 
y. 103bl0 
y. -lan 102a9 


Yoksulluk, fakirlik 
y. (g) -a 119a9 
y. -dan 80b11 

Yok 

y. 89bll, 92bll, 97al2, 98b5, 99bll, 100a2, lOlbl, U2a6, 
9, 115b9,116a7, 117a9, 118a4, 119b7, 130bl2, 132a4 
y. -dur 76b8, 80al0,87al3, 92a2. 94a7, 94bl2, 96al, 97b2 
98b3,101b4, 104a3, 105al2, 107al0, 112bl0, U5a3 
U8b9,10,125al2,125b8, 131al3, 131b7 
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y. -durkim 87a8,104bl2,105b6, 11 la3, 125a6 

y. kim 115al0 

y. mı 131bl 

y. mıdur 98al3,125b9 

y. (g)-ıdı 107b5, 110al3, 132b6 

y. (g)-mısa81al 

yokan Yukan 

y. -kı 113b9 

yokaru Yukan 

y. 128all 
y. -gı 102a6 

yoksa Yoksa ( bk. yohsa) 

y. 121bll 

yol Yol 

y. 91a2,4, 99b8, lllalO 

y. -a 129al3,129b2,132bl 

y. -ca 115b5 

y. -da 78b7 

y. -dan 95all,12 

y. -dur 104a9 

y. -m 91bl, 100al3 

y. -mamı 89b5 

y. -mda 99b5 

y. -lan 132a 12 

y. -um 126b3 

yön Yön 

y. -lerin 120b7 
y. -üm 130b9 

yöre Çevre, etraf 

y. -me 111 a2 

yören- Etrafında dolaşmak 

y. -di 110b2 

yöri- Yürümek 

y. -yip 81b7 

yörü- Yürümek , harekete geçmek 

gemi y. -di 130b6 
y. -r 77a7, 83al3 


\ 

y. -rdüm 126b2 
y. -rken 83b3, 109bl 
y. -rkim83al3 

yu- 

Yıkamak 

y. -mışlardı 126a4 

yuğalan- 

Yuvarlanmak 
y. -u geldi 115b7 

yum- 

Yummak, kapamak 
y. -am 121bl2 
y. -up 88b9, 93a8 

yumşak 

Yumşak, sert olmayan 
y. ( g) -ırakdur 105a3 

yumşaklık 

Yumşaklık 
y. (g)-ılan 122al0 

yumurta 

Yumurta 
y. 79al3 
y. -nun 79b 1 

yumuşak 

Yumşak, sert olmayan 
y. 102al3 

y. (g)-ırakdur 105all 

yun- 

Yıkanmak 
y. -sun 118al3 

yut- 

Yutmak 

y. (d)-arlar 122bl 

yügir- 

Koşmak, hızlı gitmek 
y. -ü 118b6 

yünül 

Hafif 

y. 114bl2 
y. mi 89b4 

yürek 

Yürek, kalp 
y. -üm 120all 
y. -ün 83b 13 


yüz 


yüz 


Yüz, çehre 
y. 84b4 
y. ağlığı 77a4 
y. -üen 133a7 
y. -i 109a3, 121a7 
y. -İn 112al0, 124b3 
y. -in dönderdiler 124a5 
y. -in görmezidi 127b6 
y. -in göge götürdi 130a7 
y. -in göge tuldı 130b4,8 
y. -in nikabın giderdi 133alO 

y. -ine 116a2,123a3, 124al.5,125a9,130b3, 132b3, 133alO 
128al2 
y. -leri 122b 12 
y. -lü 106a9,83bl2,126ç4 
y, -lülerdür 106a4 
y, -ün 133a 12 

Yüz rakamı 

y. 94bl0,100a8, 117a7,12, 120all 

y. bin 82a4 

altıy. bin 82b9 

dört y. 129al2, 129b6,7 

iki y. 82b6 

iki y. bin82a5 


z 


za*feran 

zahid 

zahidlık 

zaiun 

zahmet 

za c tf 

zalim 

zâliman 

zaman 

zar 


Ar. Zaferan çiçeği 
z. -dandur 106a2 

Ar. < zühd. Sofu, dindar 
z. 86b6, 95al0 
z. -e 93b4 
z. -e kim 86b7 
z. -1er 88a 12, 102a 12 

Sofuluk, dindarlık 
z. 89b7,93b4,5 

Far. Yara 

taş z. -inden 128a7 

Ar. Zahmet, sıkıntı, eziyet 
z. etmez 106a 10 
z. -İ87b5 

Ar. < za’f. Zayıf, güçsüz 
z. 99b9, 104al, 112bl0,113a5 
z. imiş 100a4 
z. -ün 130a9 


Ar. Zalim, zulm eden 
z. 94a2, 127b4 
z. -1er 103a2 

Ar. Zalimler 
hilm-i z. 103a2 

Ar. Zaman 
z. 131b3 

z. -da 101b7, 127a6,129bl0, 133b6 
z. -ilen 126c3 

Far. Ağlama, inleme 
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z. u zar 79a2, 128al0, 133b3 



z. -ım 127al2 

zari 

Far. Ağlayıp sılama 
z. kıldılar 113a3 
z. kıldum 130a 12 
z. ve niyaz kılmak 85b9 

zayi 

Ar. Kaybolma, kayıp 
z. olmaya 127a3 
z. olmaz 117b3 

zebani 

Ar. Cehennem bekçisi 
z. 125b5 

z. -1er 121 a2,122b6, 123bl 
z. -lerden 122a8 
z. -ye 107b8,125b2 
z. -ye kim 125a8 

zeberced, zebercet Ar. Zümrütten daha açık yeşil olan değerli bir taş 
z. -dendür 105a4,10,113bl0 

zebûn 

Far. Zayıf, güçsüz, aciz 
z. -dur lllbS 

Zebur 

Ar. Davud peygambere indirilen kitap 

Z. 108bl2 

Z. -mda 98a6 

zehir 

Far. Zehir 
z. -1er 123b2 

zekât 

Ar. Zekat 
z. 77b2, 83b 1 
z. -ı 11 lb3 
z. -m 124a4 

zencebil 

Ar. Cennette bir ırmak adı 
z. 106al3 

zencir 

jFar. Zincir 
z. 102a4, 121al0 
z. -i 102a7 
z. -1er 123b9 
z. -1er kim 108a5 


zeyne^l - kıyamet Ar. Kıyamet süsü 
z. 110bl2 


zifai 

Ar. Ne güzel, bravo 
z. 77bl2, 85al2 

zikr, zikir 

Ar. Anma 
z. 87b 11,12, 88a3 

zina 

Ar. Zina 

z. 123a8, 124b2, 127bll, 130b4, 132a5 

zinHâr 

Far. Sakm, asla, olmaya 
z. 78b5 

zi'n-nureyn 

Ar. iki nur sahibi 
z. 114a4 

ara' 

Far. Çünkü 
z. 94b2,12 

ziyan 

Far. Zarar, kayıp 

z. 109a2, lllbl, 129a6,ll, 134a3 

z. -ı 87b6 

ziyinluluk 

Zararlılık, zarar etme 
z. -dur 94al0-ll 

ziyaret 

Ar. Ziyaret 
z. kıla 88al 


zulm, zulüm Ar. Zulm, eziyet 

z. 100b 13, 130a6, 132b7 

zur Far. Zor, kuvvet 



z. ile 116b7 

zühd 

Ar. Dini vecibelere bağhlık 
z. -i 99 b2 

zümrüt 

Ar. Değerli bir taş 
z. -dendür 105a9 

zümürrüd 

Ar. Zümrüt 
z. 106b8 



KİŞİ ADLARI DÎZlNÎ 


’Abdu’llah ibni ’Abbas Hz. Muhammed ’in sahabelerinden 

81bll,88b7, lllbll, 114a6,114b3 

’Abdu’llah ibni Mübarek Babası Türk olan , 797 Merv doğumlu bir İslam 

bilgini 

92a3,4, 94b7 

’Abdü’lcabbar ibni Humeyde ibni 'Abdullah 

126bl 

'Abdü'lhamid Gazi Ata ibni Cüzeyh 'in babası 

125bl0 

’Abdü’lhamd ibni 'Ata ibni Cüzeyh Cüdeyr bin 'Ala ibni Cüzeyh ’in di¬ 
ğer adı 

125b 13, 126a7 

Adem Adem peygamber 

82a9,10,12, 90a6,95a7,115a5.7,8 

Ahmed Hz. Muhammed ’in diğer adı 

125al 

'Ali Ebu Talib ’in oğlu ve Hz. Muhammed 'in damadı, 

dördüncü halife. 

78a2, 79a8, 82al,2, 94b9 114a5,6,7,9,12 
’Ameş 111 a4 

’Ayişe < A’işe . Cennetteki bir köşkün sahibinin adı 

125 a4 

'Ayişe Hz. Muhammed ’in eşlerinden 

102b6, 109b7 

Cabir ibni ’Abdu’Uahi’l Ensari Hz. Muhammed ’in sahabelerinden 

llOall, 113b 13 


Ca'fer-i Sadık Hz. Muhammed 'in sahabelerinden 

76bl3, 77al 

Ca’fer ibni’lfena Süfyan-ı’Uveyna hz. Muhammed’in sahabelerinden 

126al2 

Cüdeyr Cüdeyr bin ’Âta ibni Cüzeyh . Hz. Muhammed 'in sa¬ 

habelerinden . 

121al3, 125all, 125bll 

Cüdeyr ibni ’Ata Furyakh bir kafirin adı 

121b7 

Cüdeyr bin ’Ala ibni Cüzeyh Hz. Muhammed *in sahabelerinden. 

120a 1,3, 125b6 

Davud İsraü oğullarının bir hükümdan ve peygamberi 

85al0, 98a5,108b3,7,9,12 

Ebu Bekir Hz. Muhammed * in amcası, dört halifeden ilki 

91a5,6, 1 Bal 1,13,113b2, 114all 

Ebu Bekr-i S iddik Ebu Bekir 

86b12, 113al3 

Ebu’l Kasım Bir tasavvuf bilginin adı 

94bl0, 98b2 

Ebu’l Kasım Hz. Muhammed ’ in bir diğer adı 

109b13 

Ebu Musa’l Eş’ari Aynı zamanda Küfe valiliği de yapan , Hz. Muham¬ 
med ’in sahabelerinden 
88a3 

Ebu Cehil Hz. Muhammed 'e düşmanlığıyla bilinen kişi 

91 a6 

Ebu Nasri Ahmed İbni Muhammed ibni Hamadani ’1 Ceddadi Şeyhülislam 

ve hoca 
108b 1,2 

Enes ibni Malik Hz. Muhammed ’ in sahabelerinden 

107b3,114al0. 120a2 
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Fethi Musıli 

830 ’ lu yıllarda yaşamış bir evliya 

99b,5,13 

Fuzayl 

Fuzayl bin Iyaz . Semerkand ' da doğup Ebiverd 'de 
yetişen M. 803 yıllarında ölen bir veli. 

89b 10, 89b 12, 94al2, 102al2 

Haşan 

Hz. Ali ’nin oğlu 

86b 11,13 

Haşan-ı Basri 

M. 641 'de Medine’de doğmuş , İslam bilginlerinden 
85a6 


Heşşamibni 'Arve 113b6 


İbrahim 

İbrahim peygamber 

90b7,8,9, 12102b4 

İbrahim Edhem 

M. 714 * te Belh' de doğmuş bir İslam bilgini. 
91b3,5,7,9, 98a8,13 

'İsa 

İsa peygamber 

76b6,7,9,ll, 77b9,96a3,5,97al0,97b2,3,5,7,9,10,12, 
98a4,102b 12, 109a9 

Kabil 

Kardeşi Habil ' i öldürmesiyle bilinen , Hz. Ademin 
büyük oğlu 

81bl 

Lokman 

Islamiyetden önceki Araplarda efsanevi birisi olup 
sonraki dönemlerde öğüt verici sözleriyle tanınan bir 
hikayeci 

86a8 

Lut 

Lut peygamber 

85b3 

Malik bin Dinar 

M. 748 ’de Basra 'da ölen önemli İslam bilginlerinden 
87 a9 


Mansuribni Mukim 86b5 
Me’az ibni Cebel 79a2,4, 85bl3 
Muhamed Hz. Muhammed 
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81b3, 84a4. 91a5.7, 97a4, 102a2, 108b7, 109al, 112a4, 
114bl 3, 121b3,10, 122a9,10,11, 124bll, 125b3 


Muhammedi’ Arabi Hz. Muhammed 

112a5 

Muhammed ibni Ka'b İslam bilginlerinden 

lOObll 

Muhammed-i Emin Hz. Muhammed’in lakabı 

109al 


Musa 

Musa peygamber 

80a4,5,8,ll, 85a7,8,9, 90bl3, 91 al, 95b3,5,7,8,10, 
96b5,8, 97a5,100b7,9,109a9 

Mustafa 

Hz. Muhammedin diğer adlanndan 

84a5,121bl3 


Nevşirvan-ı ’Adil 103al0 


Nuh 

Nuh peygamber 

109a8 

'Osman 

Hz. Muhammed ’ in damadı, üçüncü halife 

113b 12, 114a2,4,12 

’Ömer 

İkinci halife , 'Ömer İbni Hattab 

103a8,9, 110b7,9,113b7,8, 114al 1 


’Ömer ibni Hattab İkinci halife 

103a6, 113b5 

’Ömer ibni ’Abdü’lganz 90a3 

’Ömere’l Faruk İkinci halife , 'Ömer ibni Hattab ’ m lakabı 

113b11 

Rebi’ ibnü’l Haşini 86b 11 


Selman-ı Farisi 

İsfahan bölgesinde doğmuş aslen İranlı olup Hz. Mu¬ 
hammed ’ e yakınlığıyla tanınan bir sahabe 

103bl0,12,13 

Suhayb 

Hz. Muhammed ’ in sahabelerinden 
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85bl0,ll 


Süfyan-ı Seyri Hadis ve fıkıh bilgini 


Süheyl 

76b 13, 99b3 

Hz. Muhammed ' in sahabelerinden 

94a5 


Süleyman-ı Darani88all 


Urviye 

Kendisini tasavvufa vermiş bir kadının adı 

128a7,13, 128b6,7,11,13, 129a3,10,12, 129b5,6,9,11, 

130a4,5,7,9, 130b2,3,4,8, 131a4,8, 131a4,8, 131b2,13, 
132a3,8,13, 132b2,8,10,11,12,13, 133al,2,8,10, 133b3 

Vasıti 

94a6 


Veheb bin Münebbeh 86b4, 95a9 


Yahya 

Yahya peygamber 

83b2,9 


Yahya ibni Me’az Önemh tasavvuf bilginlerinden 



81al2,83b2, 87b4, 94a6, 94bl3, 102bll 

Ya’kub 

Yakup peygamber 

85al3,85b 1 

Zahhak 

Hz. Muhammed ’ den bir takım hadisleri dinlemiş ve 
nakletmiş kişi 

76all 
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Erdem, Melek “Kitâb-ı Güzide (76a - 134a)’ 1 Postgraduate 
Thesis, (Consultant Prof» Dr. Mustafa Canpolat), 473s. 

Th? copy of Kitâb-ı Güzide cohıck is a subject of our 
study had been translated from the book Serahsi to ol d 
Anatolian Turkish by Mehmed biri BS1I. 

In the preface, it is indicated t ha t this book has been 
written in the language of olğa - bolga,. 

the book, the religion information is given together 
wı th t ıe stories and prophet tales. While giving these 
informations, examples from KORAN is also given. 

lis book which has many copies of it in Türkiye and 
European country’s libraries is written with the vowel points 
added naskhi. The grammar style of this book is simi lar to 
old Anatolian Turkish when the phonetic and morphological 
properties are taken into consideration. 

The par t which is a subject of our thesis that hasn't 
been studied on it previously is exarnined as a matter of 
grammar, phonetic and morphology and the transcription of the 
te and a large vocabulary inde* at the end of thesis is 


also given 


